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किस्मतकी करामात 


घअन्‍्देरेमें आक्रमण 


होटछकी अधखुली शीशेदार खिड़कीसे निकलनेवाली 
. शोशनीसे दो राहगीरोंके चेहरे चमक उठे, और दोनों चेहरोंपर 
आश्चर्य-रेखाए' खिंच गयीं, दोनों चोॉककर खड़े हो गये। दो 
जैंसे किसीको भी यह उस्मीद न थी कि वे लोग इस तरह इस 
स्थान पर मिल जाय॑गे। 

दो मेंछ एक जो बड़ा दिखलायी पड़ता था,--अपने नाटे 
साथीफी कन्धोंपर हाथ मारकर उसने कहा--“ओह ! स्प्रेट |” 
इतना कहकर वह हँसा, देखो, मेंने तुम्हें. तुरत पदहिचान लिया। 
दूस वर्षमें तुम्हारा चेहरा काफी बदरू गया, तब भी मुम्हे 
पहिचाननेमें जरा भी दिक्कत न हुई | 

नाटेने रूग्बेके हाथपर हाथ मारते हुए कहा--“ओह हो! 
श्रंनाइट | तुमने तो मुरू ताज्जुबमें डाल दिया। दस वर्ष बाद 
पुकाएक यहां मिलोगे, इसकी मु्दे कल्पना भी नहीं थीं। तुम्हें 


द् किस्मतकी करामात 


देखंते ही दस वर्ष पहिलेकी घटना याद आ गयी। क्या उसे 
भूछा जा सकता है, खैर ! यहाँ मार्सेलीजमें तुम क्या कर 
रहे हो ?” 

“ज्िन्द्गीके दिन*बिता रहा हूँ । अलेकजेण्ड्रा जानेफे लिये 
यहाँ आया हैं [” 

“बहुत अच्छा । पी० एण्ड ओ० से चलो । मैं भी पोटेसईद 
जा रहा हूँ । तुम कहाँ जा रहे हो ?” 

“इस वक्त तो पाराडिसमें एक दौस्तसे मिलने जा रहा हूँ | 
चलो न, मेरे साथ चलो । भोह ! बड़ा मजा है। बड़ी बहार हैं । 
चलते हो ! तुम्हें कुछ जरूरी काम तो नहीं है १” 

“बहुत जरूरी तो नहीं।” 

“तब चलो ।”" 

“अभी नहीं | फिर आ सकता हूँ । में इस समय एक मर्जें- 
दार मामलेमें हूँ ।” 

“मज़ेदार मामला क्‍या सिफे गलियोंका चक्कर लगाना है ?” 
स्प्रेटने कुछ हँसते और कुछ सोचते हुए कद्दा । ह 

“हाँ! लेकिन गलियोंका चक्र भी किसी मतलबसे लग 
रहा है। समर ? 

किस मतलबसे ? 

“यह जाननेके मतलबसे कि ज्ञिस शर्सकी छाया कई घण्टों- 
से मेरा पीछा कर रही है, उसका भीतरी रहस्य क्या है! मैं पे रिस- 
से यहाँ आया हाँ, तभीसे कोई शख्स मेरा पीछा कर रहा है।” 
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स्पेटने गछीकी इस मोड़से उस मोडतक नजर दौड़ायी और 
फिर धीमे स्व॒रमें पूछा-“क्या अभीतक तुम वही खेल घेल रहे हो?” 

“हां, मैं अमीतक वही अभिनय कर रहा हूँ, और आप 
जनाब £” 

“मैं उस रूकटसे कम्ीफा त्िकल चुका, इस समय में मिश्रकी 
सिविलसविपमें हूँ । लेकिन तुम मज़ाक तो नहीं कर रहे हो ! 
क्या सचमुच कोई तुम्हारे*पीछे छुमा है।” इतना फहकर फिर 
एकबार स्प्रेटने चारों तरफ नज़र दौड़ायी । 

“मुर्द्ते शक है| मुमकिन है, मेरी सन्देह गलत दो ।” 

“नहीं, तुम्दारा सन्देद गलत नहीं हो सकता। मुझझे दस धर्षे 
पहिलेकी दो-एक बाते याद आती हैं, में तुम्दारे सन्देहकों गलत 
कहनेकी गलती नहीं कर सकता वे दिन भी क्‍या थे ! में आज 
भी उसे याद करके काँप उठाता ह्‌'। में सोचता था कि वे दिन 
बहुत दूर चले गये, लेकिन देखता हूँ तुम अभीतक उसी चक्करमें 
पड़े हुए हो।” 

“यह मेरे खूनका असर है, स्प्रेट ।” 

“हाँ, ठीक है, तुम्हारे खूनका ही असर है तुम्हारा खेल भी 
कितना अनोखा था| अगर मोका मिले तो में अब भी तुम्दारा 
साथ करना चाहता हूँ । क्‍या तुमसे फिर मुछाकात होगी ! 

क्यों नहीं ! हर हालतमें में कल खबरे तुम्हे! जद्ाजपर 
मिलूगा। 

बहुत अच्छा , स्प्रेटने कहा, छे किन सावधान ? कहीं फेस न 
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जाना | यह मासलीज है। भो हो ! बड़ी भूल हो गयी, में भला 
तुम्हें क्‍या घित्ला सकता हूँ | अच्छा फिर मिलेंगे । 

दोनों, बिना और कुछ कहे-छुने क्षणभरमें मीड़में मिल गये । 
प्रेनाइट अभी भी अपने टस्बे-चौड़े डीलडोलके कारण भीड़में 
बिलकुछ नहीं मिल पाया था, लेकिन मार्सेलीज जेसे बहुरंगी 
शहरमें ऐसे बहुत आते-जाते थे। इसलिये उसका छस्बा-चौड़ा 
डीलडौल किसीका ध्यान अपनी तरफ न द्वींच सका | 

पर इससे क्या ? वह बड़ी खावधानीसे चल रहा था, लेकिन 
चल रहा था एकदम सीधा निर्भय होकर । जेला कि उसने स्प्रेट- 
से फहा,--भले ही कोई उसका पीछा कर रहा हो, पर उसने 
एक दफा भी सिर घुमाकर, वराबर पीछा करते रहनेवालेको 
देखनेकी को शिश नहीं की | वह चलता ही रहा, इसलिये कि भागे 
या पीछेसे किसीने भी उसके चलनेमें रुकावट नहीं डाली । 

फोई उसका पीछा कर रहा है, यह जानते हुए भी उसने 
कुछ पर्वा न की, क्योंकि उसकी अठुत जिन्‍्दगीमें इस तरंहकी 
परिस्थिति पेदा दो ज्ञाना, साधारण बात हो गयी थी। जी७ 
आंद शाही जासूस था, ब्रिटिश शुत्त समितिका विश्वासपात्र 
एज़ेण्ट था, डखका काम खतरनाक होता था ओर इसीलिये 
उसके मा्गमें हमेशा खतरे भाया करते थे ; लेकिन वह भारीसे 
भारी आपत्तिसे न कभी घबराया ओर न हारा, इसी लिये अभी 
तक काम कर रहा था, और अभीतक आपत्तियाँ डसके 
मार्गमें आती रहती थीं । 
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यद्यपि स्प्रेट्से अलग होनेके बाद घह बिता बाधा बढ़ा चला 
जा रहा था, यह ठीक है, छेकिन यह भी बिलकुल ठीक हैं कि 
निर्भय चलते रहनेपर भी वह अपना पीछा करनेवाले शख्सकों 
भर नज़र देखना चाहता था। उसे इस बातमें ज़रा भी सन्देह 
नहीं था कि कोई उसके पीछे छूगा आ रहा है। यह उसका 
सन्देहमात्र ही था, जेसा कि उसने स्पेटसे कहा था, कि उसके 
सन्देहका कोई निश्चित आधार नहीं है। पर ऐसा बहुत कम 
हुआ था, जब उसका सन्देह गछत निकछा हो | गुप्त समितिमें 
काम करते हुए उसने जो अनुभव हासिल किया था, उसके 
आधारपर वह सन्देह करता था, ओर सौ में निन्‍्यानवे दफे 
उसका सन्‍्देह ठीक साबित हुआ था । 

कई मरतवा बड़ी सावधानीसे छिपते हुए, तेजीसे, स्थिरता - 
पूवक, आक्रमणक्रे लिये प्रस्तुत, अन्धकारका सहारा लेते हुए 
उसका पीछा किया जा चुका था, उसके लिये यह कोई नयी 
बात नहीं थी। लेकिन इस बार ताज्जुबकी यह बात थी कि 
नाइट यह नहीं समझ रहा था कि उसका पीछा करनेवालेका 
मतलब क्या है? अक्सर राजनैतिक कागजात या कोई गुछ्ठ 
समाचार पानेके लिये उसका पीछा किया ज्ञाता था | 

किन्तु इस बार जी७ प्रान्टके पाल किसी तरहके राजनेतिक 
कागजात था गुप्त सम्राचार न थे | यानी उसके पास ऐसी कोई 
चीज नहीं थी जो किसी दूधरेके लिये कीमती या जरूरी हो | 
बह एक बहुत ही मामूली कामसे सूडान जाना चाहता था जो 
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अकाल टीरी डक जीते नही आन आमिर अली 3 लीन >नमीओ सरल पीली जला). 
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किसी देशकों राजनीतिसे कोई सम्बन्ध नहीं रखता था | तब 
डसका पीछा क्‍यों किया जा रहा था ? 

संभवतः किसी दुश्मनने व्यक्तिगत बेरका बदछा चुकानेके 
लिये षट्टयंत्र रचा हो | ऐसा होना असंभव नहीं था, किन्तु बहुत 
संभव भी न था| ब्रिटिश गत समितिक् शुप्त कार्यमें व्यक्तिगत 
बेरका क्‍या रथान? इस समितिक्रे मेम्बर कम न थे। वे 
बड़े-बड़े काम करते थे, किन्तु समितिके लिये, अपने लिये 
नहीं। व्यक्तिगत राग-द्वेषले और ब्रिटिश शुप्त समितिसे कोई 
सम्बन्ध नहीं था। यह सोचकर ज्ञी० ग्रान्ट चकरमें पड़ गया, 
उसके मनमें क्षण भरके लिये यह विवार उठा कि कहीं उसकी 
रक्षाके लिये ही ब्रिटिश गुत समितिने किसी अन्य मेम्बरकों न 
लगा दिया हो। अगर यही बात है तो उसने स्पेटके साथ न 
जाकर भूल की। उसके साथ जाता तो मौज करता ओर दिर 
बहलाता। लेकिन किसी भी तरफले निश्चित न हो सकतनेके 
कारण उसने मामलेको आगे बढ़ाना ही ठीक समझा । 

इस तरह विचारोंकी उधेड़बुनमें पड़ा हुआ वह मार्सेलीज 
की सड़क केनवीरी पर आया। केनवीरी शानदार सड़क है, 
मासलीजको इस रास्ते पर गयव है। इस सड़कपर बड़ी भीड़ 
थी। काफीघरों ओर होटलोंकी असंख्य बिअलियोंने सड़कपर 
दिनकासा प्रकाश फैछा रखा था। मा्सेलीजके रहनेवाले यूरोपीय, 
प्रीसियन और टकिस ठाठबाठ और वेशभूषामें सज्े भा जा रहे 
थे। मार्सेलीजकी यही विशेषता है कि वहाँ पूरब ओर पश्चिमका 
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फैशन पूर्ण मात्रामें विराजमान है। काली, गोरी और पीछी 
जातिके स््री पुरुषोंका संगम दोनेके कारण मार्सेलीजको त्रिवेणी 
का माहात्य्य प्राप्त हो गया है। वैसे तो मार्सेलीज पूरबका द्वार 
हैं, किन्तु यहाँ पूत्रीय ओर पश्चिमीय सम्यता अपने पूरे रोब- 
के साथ दिखलायी पड़ती है, जिसके पीछे पूर्वीय रहस्थका 
पर्दा लटका रहता है | 

मासेलीज शहर अपू् है| हर तरहके स्त्री-पुरुष, चेश भूषा, 
नाच-गान, खेल-कूद, अभिवय, भाषा, रीति नीतिका जो साम- 
अस्य यहां हैं, वह किसी दूसरे शहरमें नहीं हैं। मार्सेलीजको 
अगर दुनियाकी जुमाइशकहा जाय तो अत्युक्तिन होगी। 
मानों यहां सातों समुद्रोंकरा पानी आकर मिल गया हो । यहाँ 
आनेवाले पेरिस और अफिकाके लखपतियोंने यहांके व्यवलायको 
ही उत्तेजना नहीं दी, बदिक यहाँके फाफीघरों, होटलों ओर 
चकलोंकी संख्या भी बढ़ायी है। मासे छोजमें हर तरहका 
आनन्द मिल सकता हैं। तबीयत बहलानेका हर तरहका सामान 
यहाँ मोजूद रहता है। यहाँक्के आदमी जेले ही फेशन-परस्त 
पेय्याश ओर मौ जीले हैं, वैसे ही व्यवसाय पठु,परिभ्रमी और बुद्धि- 
मान भी हैं। मासलीज फांसका सबसे बड़ा बन्द्र हैं। इसका 
अपना सेकड़ों वर्षोका इतिहास है। मेडिटेरियनका नीला जल 
मासे लीजके चरण पद्ारता हैं। इसका हृदय नदियोंके जलसे 
तृत्त रहता है। मार्सेलीज अपू् हैं। 

मासे छीजकी शोभाश्री और चमक दुमक देखता हुआ जी० 
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वजीरीफिजरी परी पलटी भज- 


ग्रान्ट प्रधान सड़क पार कर फिर साधारण सड़कपर आ गया। 
सन्देह, भमी भी उसके हृदयमें तृफान उठाये हुए था। वह एऋ 
पतली सी गलीमें पहुँचा, भीड़ कम थी, बहुत ही कम और 
गली में रोशनी भी दूर दुरपर थी, बीच-बीचमें अन्धेरा पड़ता था | 
जी० आन्य लोच रहा था, पीछा करनेवाला इस गलीमें जरूर उस 
पर हमला फरेगा, इससे बढ़िया मोका उसे कहाँ मिलेगा । पुम- 
किन है, वह एकाएक भयावक आक्रमण कर बेठे। भगर 
ऐसी बात हो । जी० श्रान्ट सोचता था ऐसा भो सम्भव हैं। 
यही समझ कर वह वख्त ज़रुरतपर दुश्मनका मुकाबिला करने, 
उसके आक्रमण को व्यर्थ करनेके लिये तैयार हो गया । 
ओर तेजकानोंने सन्देहकों दुढ़ करनेमें सहायता दी। 
उसने अपने पीछे कुछ दूर पर किसीके जूतोंकी आहट खुनी। 
बह गेनवीरी की भीड़ भड़क दार सड़क पार फरके इधर आते ही 
सावधान हो गया था। वह कभी तेजीसे बाँये चछता, कभीदा हिने, 
इतता सजग होनेपर भी जी७ ग्रान्टने पीछे घूमकर नहीं देखा, 
वह न भागा और न रुका | लापरवाहीसे चल रहा था, लेकिन 
उसके कान खड़े थे और उसका हाथ जेबमें था, हाथमें रिवा- 
द्वर था, थोड़ी देर बाद वह मोड़ पर पहुँचा ओर एक अच्धेरे 
द्रवाजेमें छिप गया, वह दीवालकी तरफ पीठ करके खड़ा 
हो गया धाकि दुश्मवका मुकाबिला कर सके | 
दूख मिनट इन्तजारमें गुजरे ओर ग्यारहवें मिनटपर उसका 
पीछा करनेवाला उससे बीस हाथके फासले पर भा गया। 
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जी० आ्रान्ट साँस रोक कर, अंखें गड़ाकर, आगे बढ़ते हुए 
गछीकी मोड़के एकदम करीब आये हुए दुश्मनको देखने झूगा। 

क्षण भरमें वह सामने आ जायगा, ओर पीछा करनेवालेका 
रहस्य खुल जायगा | 

सचमुच, क्षणभरमें एक लम्बी-चौड़ी मूृति किनारेपर आा 
गयी। चू'कि जी श्रान्ट वहां खांस रोके खड़ा था, इसलिये 
पीछा करनेवालेने सिधा एक नजर उधर ताकनेके और कुछ न 
क्िया। वह ग्रेनाइटको अम्धेरेंमें देख न सका | 

तीन सेकेण्ड बाद, जी० आनन्‍्टने किसीके चलनेकी आहट 
छुनी । वह उसके पीछे-पीछे चलने लगा। परिस्थिति बिलकुल 
उलट गयी। अभीतर उसका पीछा किया जा रहा था, अब 
जी० आनन्द पीछा फरनेवालेके पीछे छग गया था। 

वह अनज्ञान आदमीका पीछा करते हुण पचास गज़ भी न 
गया होगा कि उसने एकाएक अपने पीछे जूतोंकी आवाज सुनी । 

उफ | साश शुड़ गोबर हो गया। जी० आन्‍्ट भन-ही-मन 
बोला। क्‍योंकि वह नहीं चाहता था कि अन्बैरी गलोमें, जब 
कि वह अपना पीछा करनेवालेका पीछा कर रहा हो ओर 
कोई तीसरा आदमी बीचमें आ ज्ञाय | 

निश्चय ही तीसरा आदमी मेरा प्रयत्न व्यर्थ करनेके लिये 
पीछे छगा है। जी० प्रान्टने सोचा | 

परिस्थिति इतनी अस्थिर थी कि अधिक सोचनेका समय 
नहीं था | 


फकिस्मतकी करामात 


जी० आन्य पलमर अलावधान हुआ ओर एक अजनबी 
आदमी उसपर टूट पड़ा | उसके हाथमें छूरा चम्रचमा रहा था। 
ज्ी० प्रान्टने फोरन उसका बांया हाथ पकड़ लिया, किन्तु छूरे- 
वाला दाहिना हाथ न पकड़ सका। उसके दाहिने हाथमें छूरा 
था ओर वह वार करनेही वाला था। दोनों भादमी अपनी ज्ञान 
बचाने ओर दूसरेफी जान लेनेपर उतारू हो गये। जो० ग्रान्टने 
दो तेज पीछी आंखें देखीं। वह लछड़ाई-भिड़ाईके काममें गुरु 
था। लेकिन उसने महसूस किया कि सेरकों सवा सेर मिला है 
ओर दुश्मनको फाबूमें छाना हँली-खेल नहीं है। 

दोनों आपसमें गुथे हुए थे कि अन्धकारमेंसे तीसरा भा 
कूदा। यह वही आदमी था जो थोड़ी देर पहिले ज्ञी० ग्रान्टके 
पीछे था। 

तीसरे आदमीने जेसे ही जी० भ्रान्टके बीचमेंसे घुसकर, 
छुरेवाले आदमीकी कलाई पकड़ पायी, वैसे ही उसने उसे घर 
दबाया | 

लेकिन इसके पहिले ही, तीसरे आदमीके आनेसे ज्ञी० 
प्रान्टका ध्यान उधर जाते ही, छुरेवालेने छुरा तानकर उसपर 
बार कर दिया। 

तोखरे आदमीके छुरेवालेकी घर दबानेपर भी छुरेकी नोक 
उसके सीनेपर जम्म गई। तीछरे आदमीके घककेने आक्रमण 
कारीका हाथ ढीला कर दिया और छुरा उसके हाथसे छुटकर 
भनन्‍नसे जमीनपर गिर गया | 
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,. भाक्रमणकारीने जोरका मटका दिया ओर तीसरे आदरी- 
के पंजेसे विकलकर, जी० श्रान्टके आगे बढ़नेके पहिले ही, अन्ध- 
'कारमें छिप गया ओर तेजीसे भागता हुआ आँखोंसे ओोमद् 
ही गया। 

जी० आन्टने पहिले आक्रमणकारीके पीछे भागना चाहा | 
लेकिन दूसरे ही क्षण उसने समक लिया कि अब अन्धेरेंमें 
आक्रमणकारीका पता छगाना सम्भव नहीं है। जी० प्रास्टने 
देखा कि तीसरा आदमी छुरेका घाव खाकर बिना हिले-डुले 
पड़ा हुआ है। 

गहरा वार पड़नेसे मर न गया हो, इस संशयके साथ जी० 
आन्ट उसपर ऋुका। आदमी भ्रेनाइटके पेरोंके पास पड़ा हुआ 
था, उसने आश्चयें पूर्वक देखा कि उसे जरा भी चोट नहीं 
छगी | 

ओफ | यह आदमी नहीं, दानव है। कितना मजबूत और 
बहादुर है। धुघली रोशनीमें जी० आ्रान्टने देखा कि वह एक 
खास किस्मको पोशाक पहिने हुए है। वह दीवालके सहारे 
गलीमें पड़ा हुआ था। एकाएक ज्ञी० प्रान्टने देखा कि उसके 
हाथ ओर मुँह काला है, वह बिलकुल काहछा निम्नो था निगम्रो 
जातिके सम्मिश्रणसे पैदा हुआ आदसमो है। 

क्या तुम्हें चोट लगी है? ज्ञी० प्रान्टने काले आदमीके 
'कन्धेपर हाथ रखते ओर उसके चेहरेफो गौरसे देखते हुए 
पूछा । 


फकिस्मतकी करामात 


क्षणसर बाद ही जी० आन्टने उसे पहिचान लिया, उसके. 
चेहरेपर आश्चर्य छा गया, वह ताज्ज्ुब भरे स्व॒रमें बोला-- 

अरे, तुम | पम्पन | 

उसने फ्रेश्व गुप समितिकी मिल ज्ुलीके अबसीनियन 
नोकरको पहिचान लिया । 


हच्थिकि 
हि 


कु 


खूनी कोन ? 


बे दोनों जो प्रोफेक्चरके शानदार कमरेमें बेठे हुए थे,अपने- 
अपने फनके पूरे उस्ताद थे। खिड़कीसे वाहर सामने दृरपर 
नादीडेम गिर्जा दिखलायी पड़ रहा था ऋऔौर ऊपर स्वच्छ 
आकाश | पेरिसके जनाकीर्ण भागसे दूर आमने-सामने बैठे हुण 
वे दोनों विभिन्‍नताका अनुपम उदाहरण बन रहे थे | 

एक नाटा आदमी था, वहुत ही मीठा, बहुत ही दुद्धिमान 
और एकदम गोछाकार। उसकी खोपड्ीपर एक भी बाल 
न था, और उसकी चाँद ऐसी थी जैसा विलियर्ंका गेंद । 
उसका चेहरा हँस-सा रहा था और आँखें निएछल थीं। छेकिन 
बर्टस्म चारन उतना साधा नहीं था जितना दिखलायी पड़ता 
था। अन्यथा वह बहुत शीघ्र ही फ्रेश्ल सरकारके जासूसी 
विभागका चतुर मेम्बर होनेका गौरव प्राप्त न कर पाता | 

उसके साथीमें व्यक्तित्व साफ झलक रहा था। उसका कद 
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लम्बा और हृष्ट पुष्ट था। उसके कपड़े और उनकी बनावट 
और उसका चेहरा बतला रहा था कि बह अंग्रेज है। शानदार, 
आकर्षक ओर गम्भोर चेहरा कह रहा था मानो कोई बैरिस्टर 
हो | सच तो यह है कि वह एक विख्यात बेरिस्टर हो! सकता 
था, अगर उसने बेकर स्ट्रीटके प्रसिद्ध जासूस सेक्सटन ब्डेकके 
नामसे प्रसिद्धि न पायी होती । 

तो दोस्त, तुम विनोसा होटलमें ठहरे हो! बटेरम 
चारनने फिर कहा । 

शुक्रकक ! सेक्तटन ब्छेकने जवाब दिया। अगर किसी 
समय टेलीफोन फरो, ओर में न रहँ तो अपना सन्देश 
मिजवा देना । 

बेशक ! चारनने स्त्रीकार किया। छेकित अपने कमरेका 
नस्बर तो बतला दो । उसने गम्भीरता पूर्वक पूछा। 

कमरा नम्बर २१। ब्लेकने उत्तर दिया, और कुर्सोपरसे 
उठते हुए कहा--अच्छा, नमस्कार । 

वर्टेरमने हाथ मिलानेके लिये बढ़े हुए ब्लेकके हाथकों 
अपने हाथमें लिया ओर ब्लैक सामने खड़ा होकर उनके चेहरे 
पर नजर गड़ाकर कहने रूगा--कमरा नम्बर २१, यह खास 
बात है। 

तुम ऐसा ही समझो | ब्लेक अर्थपू्ण हँ ली हँसे | छेकिन में 
तुम्हारी खास बातले बिलकुल मावाकिफ था, और हूँ। 
विनोसा होटलमें क्या खराबी है? 


खूनी कौन ? २६ 





ओह, बहुत बढ़िया होटल है। विलकुछ शान्तिमय और 
क्लान्ति नाशक | 

जहाँका वातावरण हर समय आनन्दपूर्ण रहता है, सिफ 
एक बात, जिसे तुम आनन्दवद्ध क नहीं फह सकते , लेकिन 
आशचये जनक ओर उत्तेजक कहा जा सकता है। क्‍यों, दोस्त ? 
मेरा खयाल है कि तुम बड़े बुद्धिमान हो । 

- इस सम्मान पूर्ण सम्बोधनके लिये धन्यवाद | छेकिन चारन 
तुम अपनी बातोंसे ही अपनी बात काटते हो। तुमने भभी 
मेरे विनोसा होटलमें ठहरनेकों “बदमस्ती” कहा था ! 

नहीं | मेंने “बदमस्ती” नहीं, किन्तु “खास बात” कहा। 
बटेरम चारनने वाक्य ठीक करते हुए कहा--वह भी मुमकिन 
है, संयोगकी बात हो | 

यानी विनोसा होटरमें उहहरना एक खास बात हैं? 

ओर २१ नम्बर कमरेमें ठहरना भी | 

लेकिन मेरे दोस्त, होटल भरमें २१ नम्बरवाला कमरा ही 
खाली था। ब्लेकने चतुर फ्रांतीसीपर उड़ती-ली नज़र फ की, 
और कहा--तुम्हारी घटी खोपड़ीमें कोई कीड़ा ऋलवुछा रहा 
है। कहो, कया कहना चाहते हो । 

फिर भी चारनने साफ-साफ कुछ न कहा | 

घह बोला--तो यह संयोगकी बात है । 

बेशक, संयोगकी बात है | गो कि में यह अच्छी तरह समभ्ध 


गया हू कि यह खंयोग तुम्हें रुचिकर नहीं हुआ | अगर तुम 
र्‌ 
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मैरी उत्सुकता मिटाना नहीं चाहते, तो में जाता ह' देखो मुझे 
देर हो रही है। एक आदमीसे अभी मिलने जाना है। समय 
गया। * 

एक मिनट ठहरो। बर्टेरमने कहा--ओर अपनी डेक्‍्समेंले 
कागजोंकी एक फाइल निकाली | फाइलमैंसे उसने अखवारोंकी 
फतरनका ढेर निकाला, ओर ब्डेकके सामने रख दिया । 

इन्हें पढ़ो । शायद्‌ इनके पढ़नेसे तुम्हारी आँखें छुल जायें। 

चारनने कहा । 

वास्तवमें अखबारोंकी कतरनोंने ब्लेककी आँखे खोल दीं | 
जैसे ही उनकी आंखें, फ्रांशके “टेम्स” मामक अखबारकी 
कतरनपर पड़ीं, जिसपर छपा हुआ था । 


होवलमें रहस्थ-जनक खून । 


इस शीर्षकके नीचे ये लाइने' छपी थीं । 

“पोरो डू सीली नामक एक अफुीकन व्यापारी पिछली 
रातको विनोसा होटलमें रहस्यपू्ण हंगसे मार डाछा गया। पीरी 
डू सीछी कई सप्ताह पहिल्ले पेरिखमें आकर रहा था। सबरे 
होटलकी नोकरनीने उठकर देखा कि पीरी डू_सीलीके कमरेका 
द्रवाज़ा बंद है, तो उसने दरवाजा खब्खदाया, लेकिन कई बार 
दरवाजा खटखदानेपर भरी दरवाजा नहीं खुला, तब उसने 
मैनेजरसे रिपोट की | दरवाजा तोड़कर भीतर जानेपर देखा गया 
कि पीरीडु सीढी अपने विस्तरपर मरा पड़ा है। पीरी डू सी- 


खूनी कौन ? २१ 
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ठीको बिस्तरपर मरा पाकर यह भर्ती भांति मालम हो रहा 
था कि कमरेमें किसी तरहकी लड़ाई नहीं हुई। बेचारा 
डू सीली गला घोंटकर मार डाला गया। हृत्याकारीकी 
अगुलियोंके निशान गछेपर साफ दिखाई दे रहे थे। कमरेकी 
खिड़कीका पल्ला खुला हुआ था जिससे मालूम होता था कि 
हत्याकारी खिड़कीके जरिये ही भीतर आया था ओर आते 
ही उसने डूसीलीको गरा घोंटकर मार डाछा, क्योंकि 
अगल-बगलके कमरों में रहनेवालेनि रातमें रोने या चिल्लानेका 
शब्द नहीं खुना | हत्याका कारण अज्ञात है ओर हत्याकारी भी 
लापता है| इस रहस्यपूर्ण हत्याकाण्डस काफ़ी खनखनी फोल 
रही है।” 

ब्लेकने पढ़कर सिर हिछाया और चारनको देखते हुए 
कदा--हाँ, ठीक है। मेंने इस हत्याकाण्डका संपक्षित हाल लन्द्नके 
किसी समाचारपत्रमें पढ़ा था। में समझता हँ, लगभग दो 
सप्ताह पहिले मेरे आमंस्ट्रांग जानेके समय यह हत्याकाण्ड 
हुआ था | 

ठीक है। सामने पड़े हुए समायार-पत्नोंकी कतरनको 
गोरलसे देखते हुए चारनने कहा--इसी महीनेके तीसरे दिन 
बुधवारकों यह ह॒त्याकाण्ड हुआ था। 

“हाँ, छेकिन में समझता हाँ, लन्दनके अखबारमें घटना- 
स्थलके स्थानपर इस होटलछका नामोल्लेख नहीं था। खैर, 
यह विनोसा होटछकी घटना है ! 


9 किस्मतक | कराना 


मैरी उत्सुकता मिटाना नहीं चाहते, तो में जाता ह' देखो मुझे 
देर हो रही है। एक आदमीसे अभी मिलने जाना हैं। समय हो 
गया | द 

एक मिनट ठहरो। बतरमने कहा--ओर अपनी डेक्समेंसे 
कागजोंकी एक फाइल निकाली । फाइलमेंसे उसने अखबारोंकी 
कतरनका ढेर निकाला, और ब्लैकके सामने रख दिया। 

इन्हें पढ़ो । शायद इनके पढ़नेसे तुम्हारी आँखें खुल जायें। 

चारनने कहा। 

वाघ्तवमें अखबारोंकी कतरनोंने ब्लेककी आँखें खोल दीं १ 
जेसे ही उनकी आंखें, फ्रांसके “टेम्स” नामक अखबारकी 
कतरनपर पड़ीं, जिसपर छपा हुआ थो | 


होदलमें रहस्प-जनक खून । 


इस शीर्षकके नीचे ये लाइने' छपी थीं | 

“पौरो डू सीली नामक एक अफ्रीकन व्यापारी पिछली 
रातको विनोसा हो टढमें रहस्यपू्ण हंगसे मार डाछा गया। पीरी 
डु ,सीली कई सप्ताह पहिक्ले पेरिखमें आकर रहा था। सबेरे 
होटलकी नोकरतीने उठकर देखा कि पीरी डू लीलीके कमरेका 
द्रवाज़ा बंद है, तो उसने दरवाजा खटखटाया, लेकित कई बार 
द्रवाजा खटखटानेपर भी दरवाजा नहीं खुला, तब उसने 
मैनेजरले रिपोर्ट की । द्रवाज्ञा तोड़कर भीतर जामेपर देखा गया 
कि पीरीडु सीली अपने विस्तरपर मरा पड़ा है| पीरी डू सी- 


खूनी कौन २१ 


ठीको बिस्तरपर मरा पाकर यह भरी भांति मालूम हो रहा 
था फि कमरेमें किसी तरहकी लड़ाई नहीं हुई। बेचारा 
डू सीली गला घोंटकर मार डाढा गया। दत्याकारीकी 
अ'गुलियोंके निशान गलेपर साफ दिखाई दे रहे थे। कमरेकी 
खिड़कीका पल्ठा खुला हुआ था जिससे मालूम होता था कि 
हत्याकारी खिड़कीके जरिये ही भीतर आया था ओर आते 
ही उसने डू सीलीको गला घोंटकर मार डाछा, क्योंकि 
अगल-बगलके कमरों में रहनेवालोंने रातमें रोने या चिह्लानेका 
शब्द नहीं सुना | हत्याफा कारण अज्ञात है ओर हत्याकारी भी 
छापता है | इस रहस्यपूर्ण हत्याकाण्डस काफ़ी सनसनी फौल 
रही है।” 

ब्लेकने पढ़कर सिर हिलाया और चारनको देणते हुए 
कहा--हाँ, ठीक है | मेंने इस हत्याकाण्डका संक्षित्त हाल लन्द्नफे 
किसी समाचारपत्रमें पढ़ा था। में समझता हूँ, लगभग दी 
सप्ताह पहिले मेरे आमेस्ट्रांग ज्ञानेके समय यह हत्याकराण्ड 
हुआ था । 

ठोक है। सामने पड़े हुए सम्तायार-पत्रोंकी कतरनको 
गोरसे देखते हुए चारनने कहा--/इसी महीनेके तीखरे दिन 
चुधवारको यह हत्याकाण्ड हुआ था। 

“हाँ, लेकिन में लमकझता हें, लन्दनके अखबारमें घटना 
स्थलके स्थानपर इस होटलका नामोब्छेख नहीं था। खेर, 
यह विनोसा होटलकी घदना है ! 





२२ फकिस्मतकी करामात 


जी हाँ, ओर २१ नम्वर कमरेकी। चारनने सिर हिलाते हुए 
कहा--इसी लिये मैने कहा था, तुम्हारा विनोसा होटलमें आकर 
उहरना, एक खास बात है। तुमने अपनी इच्छाले २१ नस्व॒र- 
वाला कमरा पसन्द किया ? 

तुम फिर मुझे छेड़ने छमे चारनसे ब्लेकने हंसते हुए कहा-- 
तुम क्‍या मुर्हे ऐसा दुबे (? ) समझते हो कि में वह कमरा 
इस लिये लेना पसन्द्‌ करूँ गा कि कुछ दिनों पहिले उसमें भया- 
नफ हत्याकाण्ड हो चुका है। नहीं यह बात नदीं है । असल 
बात यह है कि उस समय ओर कोई कमरा खाली नहीं था। 
यह संयोगकी बात थी, पर बड़ा विचित्र संयोग था। मेरा 
खयाल है अब तक तुम रहस्यमय हत्या काण्डका पता ढगा चुके 
होगे ? 

चारन गम्सीरता पूर्वक समाचार पत्रोंकी कतरन उलछट रहा 
था। उसने कहा--नहीं । हत्याकाण्डका रहस्य अभीतक नहीं 
खुला। तुम्हें यह मामला दिलचस्प रूगता है ? में बहुत जल्दी 
ही तुम्हें सब बातें समझा सकता हूँ | 

हाँ, कहो | बेशक, यह मामला मजेदार हैं, ओर इसका पूरा 
किह्ला सुननेके लिये में उत्सुक हो गया हूँ । क्या तुम्हें हत्या- 
कारीका जरा भी पता नहीं चछा ? 

हत्याकारीमें अपूर्व ताकत थी | चारनने जवाब दिया। 

तुमने यह फैले समझा ? 

पहिली बात यह कि पीरी डू _.लीछी काफी रम्बा-चोड़ा और 


खूनी कौन ? २३ 


ताकतवर आदमी था। इसमेंआक्रमण रोकनेकी पूरी ताकत थी, 
दूसरी बात यह कि वह इस तरह मरा पड़ा पाया गया मानों 
किसी बच्चेने खिलोनेकी गरदन मरोड़ डाली हो | 

लेकिन, संभव है कि जिस समय पीरी डू सीली सो रहा हो, 
उस समय आक्रमण किया गया हो | 

तब भी जागते ही वह जान वचानेके लिये आक्रमण- 
कारीके साथ लड़ सकता था । अखबारोंमें यह ज्ञुरूर छपा हैं 
कि झुत व्यक्ति और हत्यारेमें छडाई हुई, किन्तु इन 
अखवारवालोंकोी तो ऊटपटांग बाते लिखनेले मतलब । विघ्तर 
का ऋपड़ा अस्त व्यस्त जुरुर था, लेकिन कमरेमें इस तरहका 
कोई निशान नहीं था जिससे कड़ाईका प्रमाण मिलता हो । मेरे 
खपालसे यह बात स्पष्ट है कि जेसे ही आक्रमणकारीने 
पीरी डू, सीलीका गला दबाया वह बच्चेकी तरह असहाय हो 
गया । वह अपनी ताकृतका उपयोग न कर सका । मरते समय 
पीरी डू सीली तड़फड़ाया जिसकी वजहसे विछोनेका कपड़ा 
अस्त व्यस्त हो गया। इसीलिये में कह रहा हूँ, हत्याकारीमें 
अपूर्व ताकत थी । 

इतना ज्ञान लेनेपर भी तुम हत्याकारीका पता न रूगा सके ९ 

नहीं | दोस्त, मुझे सख्त अफसोस है ऊि में सफल न हो 
सका | 

सम्भवतः इसलिये कि तुम ऐसे आदमीकी तलाश कर रहे 
हो जिसमें अपूर्व ताकत हो | ब्ेकने कहा, अगर डृ सीलीपर 


२७ किस्मतकी करामात 


सोते हुए भाक्रमण किया गया तो यह मुमकिन है कि जब 
उसका गछा आक्रमणकारीके पंजेपें अच्छी तरह फँख गया तब 
उसकी आँखें खुीं, उस समय उसने समझा कि उसकी जान 
लीजा रही हैं। और सोते हुए आदमीका गछा दबानेमें किसी 
अपूर्वे ताकतकी जुरूरत नहीं है। संभव है आक्रमणकारी भी 
साधारण ताकतवाला ही हो, क्‍योंकि किसीका गला फसकर 
दवा देनेके बाद ज्ुरुरी यह है कि पंजा ढीला न होने पाये । 

तुम्हारा कथन तकपूर्ण है, चारनने कहा, किन्तु प्रमाण ऐसे 
मिलते हैं कि जिस समय पीरी डू सीलीपर आक्रमण किया 
गया, वह बिलकुल बेखबर न था| उसके पास अपनी रक्षा करने 
लायक समय था। ऐसा माठूम होता है कि पीरी डू लीछीने 
आक्रमण रोकनेकी चेष्टा की। कमसे कम प्रमाणों द्वारा तो यही 
सिद्ध होता है | 

किन प्रम्राणों द्वारा ? ब्लेकने पूछा । 

तुमने जो कतरने अभी पढ़ीं उनमें यह बात नहीं लिखी गयी । 
चारनने कहा, और अपनी मेजके दराजमंसे एक चाकू निकाला | 

“यह काठका बना हुआ है।” चारनने फिर कहा, यह अखागी 
लकड़ीका बना हुआ भद्दा चाकू है। किन्तु इस्पातके चाकूकी 
तरह तेज है। क्‍या तुमने ऐसा चाकू पहिले भी कभी देखा था £ 

हां, यह असागीका बना हुआ है। जुलूस जातिके लोग इसे 
इस्तेमाल करते हैं। क्यों ठीक है कि नहीं 0 ब्लेकने भदद चाकूकों 
गोरसे देखते हुए पूछा ! 


खूनी कोन ! २५ 





हां, तुम ठीक कहते हो | ये चाकू दो तरहके होते हें, लम्बे 
और छोटे | छोटे चाकू करीवले आक्रमण करनेके लिये काम 
थाते हैं, यह छोटी जातिका है। 

हां। यह चाकू इस्तेमाठ भी किया जा चुका है, चाकूके 
फलूकी नोकपर पड़े हुए मेले दागकों देखकर, ब्लेक वोले । 

बहुत ठीक । तुख्हारा कहना सच है: । यह चाकू डु_लीलीके 
पास था | होटलकी नोकरानीने इसे पीरीके कमरेमें मेजपर 
पड़े हुए देखा था । सम्भववः पीरी इस चाकूको बहुत पसन्द 
करता था । क्‍योंकि यह नहीं कहा ज्ञा सकता कि वह काठका 
चाकू मुसीबतसे बदनेके लिये ही अपने पास रखता था। क्योंकि 
उसकी बन्द बेगमें भरा हुआ रिधात्वर रखा हुआ था। जब 
दरवाजा तोड़कर कोगबाग उस कमरेमें घुसे, तब यह 
चाकू विस्तरेंके करीब फशेपर पड़ा पाया गया । डाक्टरी परीक्षा 
से मालूम हुआ कि उसका दायां हाथ दूटा हुआ था । इन बातों 
से तुम फिस निर्णयवर पहु'चते हो ९ 

ब्लेकने चारनकी बातोंका जवाब देनेके पहिले कुछ सोचा 
विचारा, तुम यह कहना चाहते हो ? ब्छेकने जवाब दिया, कि 
ड॒, [सीलीने मेजपरसे यह चाकू उठाकर, आक्रमणकारीसे 
अपनी रक्षा करनी चाही | इसलिये हत्याकारीने उसका हाथ 
पकड़कर तोड़ डाला | 

हां | चारन उत्साह पूर्वक बोला | यह बात यह छिद्ध करती 
है कि हत्यारेमं निश्चय ही अपू्े ताकत थी कि उसने पीरीकां 
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कलाई तोड़ डाली । क्या मामूली लकड़ीकी तरह पीरी जेसे हुई 
कईं की कलाई तोड़ डालना साधारण आदमीका काम है !चाकूकी 
नोकपर जो खूनका दाग है, चह यह बतलावा है कि पीरीने चाकू 
लेकर आक्रमणकारीपर हमला किया, चाकू आक्रमणकारीके छग 
भी गया, और चोट लछगनेले पागल होकर उसने पीरीकी कलाई 
तोड़ डाली | आक्रमणकारीको चाकूसे चोट जुरुर छगी | फिर 
उसने पोरीका हाथ तोड़ डाछा भर गला घोटकर मार डाला | 

इस तरहकी घटना होना असम्भव नहीं है। जब कि काफी 
ताकत रखते हुए पीरी डू सीली अपने हत्यारेका कुछ न कर 
सका, कमसे कम अपने भाषको मोतके पंजेसे छुड़ा न सका । 
तब कया मेरा यह कहना युक्तिसंगत नहीं है कि हत्यारेमें अपूर्य 
ताकत थी। पीरी जेसे हुईं कई आदमीको बसमें करना साथा- 
रण ताकतवालेका काम नहीं है। अगर बगलके कमरेवालोंने 
किसी तरहका शब्द नहीं सुना जा इस बातका प्रमाण है कि 
पीरी डू सीली तीन चार मिनटमें ही मार डाला गया। क्या 
अब भी तुम मुकसे सहमत नहीं हो ? 

बिलकुल असहमत नहों हूं | ब्लेकने कहा, तुम्हारी आखिरी 
बातोंसे मालूम होता है कि तुम्हारा निर्णय युद्धिसंगत है। 
तुम्हारे पास इस बातके प्रमाण हैं कि हत्यारा हट्टा कट्टा और 
ताकतवर था। लेकिन इसमें आश्वये-जनक बात यह है कि 
इतना लम्बा-चोड़ा आदमी किस तरह छिपकर आ सका और 
किस तरह अपने-आपको छिपाये हुए भाग गया। 
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ब्लेककी बात सुनकर बटरम चारन एक आँख बन्द कर 
ध्यानमग्न ही गया और एक आँखसे ब्लेफको ताकते हुए कुर्सी- 
पर गरदन डाल दी । 

इससे भी आश्चयंजनक यह है कि, चारनने कहा, मेरा मत 
पहिडे बयानके बिलकुल खिलाफ यह है कि पीरी डू_सीलीका 
हत्यारा बिलकुल छोटा आदमी था। 

व्लेकने उठते हुए अपनी घड़ी देखी और फिर कुर्सीपर 
बेठ गये | 

मुझे देर हो गयी। ब्लेकने कहा, में डससे मिलने न जा 
सका, जो होना है वही होगा । छेकिन, तुम किस चकरमें पड़ 
गये, चारन? पहिले तुमने कहा कि जिदने प्रमाण मिले है वे 
यद्द बात सिद्ध करते हैं कि पीरी डू खीलीका हत्यारा अपूर्व 
ताकतचबर था। अब तुम अपनी बातके बिलकुल खिलाफ यह 
कह रहे हो कि एक बहुत ही छोटे आदमीने पीरी डू_सीलीका 
खून किया। तुम्हारी कौनली बात सच है ! 

पीरी डू_खीली जला हट्टा कद्दा, वेखा ही रूस्बा चौड़ा, 
बेसा ही ताकतवर आदमी पीरी डु सीलीका खून कर सकता 
है, यह तो महज साधारण बात है। इसके विपरीत अलाधारण 
किन्तु सम्भव यह भी है कि किसी छोटे, बिदली जेसे, मज़बूत 
आदमीने खिड़कीके जरिये कमरेमें प्रवेश किया हो, क्‍योंकि 
ऐसा आदमी हरणक आदमीकी आँखोंसे बचता हुआ बिना 
बाधाके भीतर जा सकता था। क्या तुम समभते हो कि एक 
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मोदा-ताजा हलस्वा-चौड़ा आदमी दिना किसीका ध्यान अपनी 
तरफ आकर्षित किये खिड़कीसे कमरेमें पहुँच सकता है? 

में कुछ नहीं कह सकता, यह भी सम्भव है, वह भी सम्भव 
है। मेंने इस सम्बन्धमें कोई राय कायम करनेकी कोशिश नहीं 
की | यद सब सोचना सममना चारन, तुम्दारा काम है । लेकिन 
त॒ुम्दारी बातोंसे मुझे इस मामलेसे दिलचस्पी हो गयी है। पर, 
अगर यह मान लिया जाय कि डू .सीलीका हत्यारा छोदा-सा 
आदमी था, दब यह कैसे सम्भव हुआ कि उसने डू_सीली जैसे 
हुई कई को जराखी देरमें भार डाला ? 

जुज॒त्सु कौशलसे | क्‍यों, क्या यह असम्भव है ? पूरबसे 
हम जो सबसे उपयोगी विद्या सीख सकते हैं, वह जुज॒त्सु है। 
जापानियोंने इस विद्याका आविष्कार किया है। इस विद्याका 
जानकार मनुष्यके प्रत्येक अंगकी नसोंको अच्छी तरह जानता 
है। उसे हरएक अंगकी हड्डियों ओर पुद्टोंका शान रहता है। यह 
विद्या बहुत ही उत्तम और अपूर्व है। अगर बुरा न मानो तो मैं 
यह कहूं कि जुजञ॒त्सु ज्ञाननेवाले पूरबके भादमीके सामने हमारा 
पश्चिमीय पहलवान वि्लीके सामने चूहेकी तरह है। 

तुम्हारा कहना ठीक है। मैंने जुजञुत्छुके चमत्कार पढ़े ओर 
सुने हैं। और यह भी मानता हूं कि जापानी इस विद्यामें जितने 
कुशल हैं, उनके झुका विलेमें हम लोग कुछ भी नहीं हैं | क्योंकि 
उन्हीं लोगोंने इस विद्याका आविष्कार किया है, उन्हें तो उस 
विद्यामें पारंगत होना ही चाहिये। 
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मेरा खयाल है कि कुछ सप्ताद पहिले पीरी डू _.लीलीपर 
इसी विद्याका प्रयोग किया गया। अपूर्ववाकत नहीं, बह्कि 
अपूर्वे कोशछखे पीरी डू सीलीकी ज्ञान ली गयी। चारनने 
कहा, में समझता हूं पहिले वह विस्तरपर डाल दिया गया और 
फिर गलेको पंजेसे कसकर अंगूठेसे श्वासनली दूबा दी गयी । 
इस तरह हत्यारा एक छूम्बा-चोड़ा तगड़ा जवान नहीं, बहिकि 
जापानी खलाछी या किसी विदेशी जहाजसे आया हुआ कुली 
होगा | 

लेकिन अभीतक तुम हत्यारेका पता नहीं छा सके ? 

हाँ, अभीतक नहीं लगा | लेकिन इसका मतलब यह नहीं है 
कि इस रहस्यपूर्ण हत्याकाण्डके हत्यारेको गिरफ्तार करनेकी 
सारी आशा ही जाती रही | वह अभीतक छिपा है, पर जल्‍दी 
या देरसे उसे छिपे हुए स्थानसे बाहर निकलकर हमारे सामने 
आना ही पड़ेगा। निश्चय ही, हम उसे पकड़कर ही छोडेंगे। 

लेकिन हत्याका उ्द श्य क्या था चारन ? 

अब तुमने रहरुयकी असली बात पूछी। दोस्त, हत्यारेका 
उद्दंश्य कुछ चुराना नहीं था। पीरी ड्‌_सीलीके कमरेसे कोई 
चीज भी गायब नहीं हुई, गो कि उसके पास काफी माल था | 
उसके बेगमें हजारोंकों सम्पत्ति थी। 

बेशक, तुम्हारी यह बात महत्वपूर्ण है ओर हत्याकों रहस्य- 
मय बनाती है। अच्छा, पीरी डू खीली किश्न तरहका आदमी 
था ? मेरा मतलब यह जाननेका हैं कि क्‍या तुम उसके व्यक्तिगत 
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जओवनकी गुप्त बातोंसे परिचित हो ? क्योंकि उसके जीवनकी' 
गुप्त बातोंका पता छगनेसे यह भन्दाज लगाया जा सकता है कि 
हत्यारेका क्‍या उद्द श्य था | 

कोई विशेष बात नहीं मालूम | हम सिफ इतना आनते हैं 
कि पीरी डू _सीली बहुत बड़ा मालदार आदमी था! उसके किसी 
सम्बन्धी या दोस्तका अभीतक कोई पता नहीं चछा ।कम-से-कम 
पेरिसमें तो उसका कोई सगा-सम्बन्धी नहीं है। उसकी जिन्दगी 
का अधिकांश साग अफ्रीकाम बीता था। घह भी अफीकाके 
एकद्म भीतरी भागमें, सफेद आदमीके संसगंले बहुत दूर। साथ 
ही साथ यह भी खुना गया है कि उसका धन इतना पवित्र नहीं 
था, जितना कि होना चाहिये। अफ्रीका जैसे जंगली देशोंमें लोग 
कई तरहके ऐसे भयंकर तरीकोंसे धन पैदा करते हैं, जिन' 
तरीकॉंकोी हम लोग पाप समभते हैं और घृणा करते हैं । 

उसने अपने आपको अफ्रीकन व्यापारी बतलाया, जञेसा कि 
अखबारवाडोंने भी लिखा है। ब्लेकने समाचार पत्रोंकी कतरन 
देखते हुए कहा । 

हां ऐसा ही है, छेकिन उसने पापमय तरीकोंसे धन पैदा 
किया तो उसकी भयानक भोतने उससे पापोंका बदला ले 
लिया। फिर हमारा यह काम भी नहीं है किहम यह पता लगाते 
फिरें कि उसने किन तशीरोंसे इतना धन पैदा किया। हमें सिफ 
इस बातका पता लगाना है कि वे क्‍या कारण थे, जिनके कारण 
पीरी ड॒ _सीढी मार डाला गया | 
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ठीक है। लेकिन तुम अगर यह जान लो कि उसने कोनसे 
तरीकेसे धन पैदा किया तो तुम्हें यह भी मालूम हो जायगा कि 
उसकी हत्याका क्‍या उद् श्य था| 

यह बात में सुकावके तोरपर कह रहा हूँ, ब्लेफने कहा-- 
छकेकिन मेरा यह खयाल है कि यह हत्या कोई भयानक बदला 
लेनेके लिये ही की गयी थी। 

हाँ । यह हृत्याकाण्ड ही छेला हैं कि इस समबन्धमें कई 
तरहकी अटकल लगायी जा सकती है। चारनने कहा, और 
एकाएक स्वर बदल कर बोला -पेर, दोस्त, जो भी हो, तुम्हारे 
लन्दन जानेके पहिले ही में ठुमसे फिर मिलूँगा । 





३ 


हरे बटन 
“ प्रोफेक्चरसे बाहर निकलकर टुलीशीज जाते हुए मिस्टर 
वछ्ेकका दिमाग अजीब उधेड़वनमें पड़ गया। लेकित उनके 
दिमागमें पीरी ड्‌ू _सीलीके रहस्यपूर्ण हत्याकाण्ड ओर बरेरम 
चारनकी वातें चक्कर नहीं छगा रही थी। वे किसी ओर 
भी उधेड़वुनभें थे। 
मिस्टर ब्लेक कई वर्षसे बत्स्म चारनकों जानते थे। ब्लेक- 
को फूच जासूलकी चतुरता और सजगतामें बहुत विश्वास 
था। दोनोंमें काफ़ी दोध्ती थी, दोनोंका पेशा एक ही था, दोनों- 
ने साथ ही काम किया था, दोनोंने एक दूसरेकी सहायता की 
थी, दोनों दिल खोलकर बाते करते थे, दोनों प्रेमणाव बनाए 
रखते थे, यदि उनका काम्र उन्हें प्रतिहन्दी बना देता तब भी | 
लेकिन इस मामलेके सम्बन्धमें चारनकी वातचीवले ब्लैक- 
के हृद्यपर यह प्रभाव पड़ा कि उन्होंने महसूस किया कि इस 
केसके करेमें चारनने जी खोलकर बातें नहीं की। ड॒ सीली 
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हत्याकाण्डके सम्बन्धमं उसने जो बातें कहीं वे भी इधर-उधर- 
की, पहिले उसने एक बातका समर्थव किया फिर दूसरी बात- 
का और ज्ञब असली बात आयी तब बीचमें ही उसे बन्द कर 
दिया | ब्लेक इस तरहकी बात सोच रहे थे कि एकाएक उनके 
दिमागमें एक बात उठी । 

वे सोचने लगे--- 

चारनको यह मालूम था कि में पेरिसआ रहा हूँ। उसे 
यह भी मालूम हैं कि में अक्सर विनोसा होटलमें ठहरता हूँ । 
फिर भी उसने अनजानकी तरह सवाल किया, तुम कहाँ ठहरे 
हो ! बिक उसने विनोसा होटछमें ठहरनेको एक खास संयोग 
बतलाया। क्या यह सिर्फ संयोगकी बात है कि ज्ञिस कमरे 
रहस्यमय हत्याकाण्ड हुआ, वही कमरा मुझको ठहरनेके लिये 
मिला ? 

ब्डेकने अपने आपही सवाल किया और एकाणक उन्हें 
एक भूली हुई बात याद्‌ आ गयी | उन्हें याद आया कि जि 
सम्रय वे होटछमें पहुंचे थे उस समय मैनेजर भौर बुक्किड् 
क्लकेने उन्हें बड़े गो रसे देखा था, और आपसमें कुछ बातें की 
थीं। उस समय ब्लेकने इस बातपर विशेष ध्यान नहीं दिया | 
लेकित इस समय उन्हें बह बात असाधारण मालूम हुई। 
उन्होंने लन्दनसे तार देकर ही अपने लिये एड कमरेका इन्तजाम 
करनेके लिये सूचित कर दिया था | तब भी यह ताउ्जुबची बात 
थी कि उन्हें २१५ नम्बरका कमरा ही गिल सका | 
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व्लेकका विचार फिर घूमा, वे सोचने लगे। 

क्या यह सम्भव नहीं है कि बर्टरम चारनने जान-बुककर 
ऐेखा इन्तज़ाम किया हो कि सुझे २१ नस्व॒रका कमरा ही मिले। 

जैते ही ब्लेकके दिमागमें यह प्रश्न उठा वे आश्चय चकित 
हो गये। 

उन्हें इस बातका विश्वास-सा हो गया कि यह चारनकी 
ही करामात है। उसीने मेनेजरसे कहकर २१ नम्बरघाले कमरे- 
का इन्तज्ञाम कर दिया था। लेकिमग अगर ऐसा हुआ हो, 
चारनके कहनेसे ही होटलके मेनेज़रने उन्हें १५ नस्व॒रका कमरा 
दिया हो, ती क्‍यों ? 

चारनने ऐसा क्‍यों किया ? 

व्लेकने इस प्रश्नका उत्तर पानेके लिये दिमागपर जोर नहीं 
दिया । बल्कि उन्होंने अपनी विचारधाराकी गति रोक दी। 
ऊँह! उन्हें इस मामछेसे क्या मतलइ ? वे फिज्ूल इसमें माथा 
पच्ची कर रहे' हैं। उन्हें ओर भी बहुतसे जरूरी काम है। वे इस 
भामलेमें दिमागकों क्यों खराब करें? अभी तो उन्हें वही काम 
करना है, जिसके कारण थे परिस आये हैं | 

यह सोचकर ब्लेकने इस विषयप्र विचार करना रोक 
दिया | और इसके बाद दिनभर उन्हें फुसंत नहीं मिल्ली कि वे 
पीरो डू सीलीकी हत्या और चारनके बारेमें कुछ सोचे | 

वे दिनभर अपने आवश्यक कार्यों में फँसे रहे | 

झि० ब्लेक विनोसा होटछ लोटे उस समय खन्ध्या हो चकी 
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थी। वे सीधे अपने कमरेमें चल गये, क्योंकि वे खाना खानेके 
पहिले एक बार नहाना चाहते थे। लेकिन जेसे ही उन्होंने अपने 
कमरेका दरवाजा बन्द किया ओर घूमे वेसे ही उन्हें भासित 
हुआ कि एक छाया उठ कर उनके सामने खड़ी हो गयी । अपनी 
ही छाया देख कर, क्षणभरके लिये ज़रा चोकते ही, ब्लेकके 
दिमागमें सबेरेकी बातें जो उन्होंने वर्श्म्ससे की थीं फिर 
ताजा हो गयीं | पीरी डु खीढीकी बात याद आते ही उनके 
सामने हत्याकी तम्राम बातें आ गयीं । 

इसी होटलमें, इसी २१ नम्बरके कमरेमें हत्या हुयी थोी। 
संयोगवश वे भी इसी कमरेमें ठहर गये, या किसीने जान वूक 
कर उन्हें इसी कमरेमें ठ5हरा दिया | इसी कमरेमें, इसी यलंगपर 
डू खीली गला घोंट कर मार ड.छा गया। एक पीले छोटे 
आदमीने इतने बड़े आदमीको मार डाछा, कमसे कम बर्टेस्म 
का यही कहना था। 

डफ | इस भयानक हत्याकाण्डका रहस्य क्या हैं? 
डू_सीलीका खून क्‍यों किया गया ? चह खून करने पर क्‍यों 
उतारू हुआ | वह कोन है ! क्‍या छोटा पीछा आदमी छूदी है? 
क्या डू सीछीका हत्यारा सचमुच जुजञुत्सु जञाननेवाला जापानी 
या किसी पूत्रोय देशका आदमी है ? कया सचघुच उछने अपनी 
जुजुत्सु विधासे डू खीलीकी जान ले ही ? 

बटेरम चारन बहुत ही चतुर जासूस है, उसे भी अभी 
तक हत्यारेका कोई पता नहीं छगा | अभी तक कई सप्ताह बीत 

डर 





३३ किस्मतकी करामात 


जाने पर भी हत्याकाण्डका रहस्य नहीं खुला | शायद्‌ कभी न 
खुले। लेकिन कमरेकी दिवाले सब कुछ देख चुकी हैं। ये सब 
जानती हैं। काश इन दीवालोंके ज्ञुबान होती, काश ये बोलने 
लगतीं, तो सारा रहरुय खुल जाता | 

ब्लेकके दिमागमें यह खयाल आया कि दीवाल चाहे न बोछे, 
पर दीवाल पर पड़ा हुआ दाग, खरोंच था अंगुलियोंका निशान 
बहुत कुछ कह सकता है। ब्लेक चमक गये, हां खुद अपने' 
ही खयालसे चमक गये । उनकी तेज्ञ आंखे पत्थर, दीवाल या 
काठ पर पड़े हुए दागसे इतना काम निकाल सकतीं थीं कि 
हत्यारेको फांसी पर भूलना पड़े । 

लेकिन इस तरहके निशान घटनास्थछ पर तुरत पहुँचनेसे 
मिलते हैं। इस हत्याक्राण्डको कई सप्ताह बीत चुके, इतने दिनों 
बाद दीवाल पर किसी तरहके निशान मिलता असम्भव है। 
निश्चय ही हृत्याकाण्डके बाद कमरेकी पूरो सफाई की गयी 
होगी। फिर किली भी तरहका मासूछी सा निशान क्या बटेरम. 
की तेज निगाहोंसे छिप कर रह सका होगा ? 

द्रवाजा किसीने खटखटाया और ब्लेककी विचारधारा रुक 
गयी । ओह | होटलकी नोकरानी थी। 

आपके बहानेका पानी तेय्यार है। नौकरानीने कहा। 

ध्छेक घृूमे और नोऋरानीको गोरसे देखा । 

मुझसे पहले इस कमरेमें कोन टिका था ! ब्लेकने पूछा । 

जी, मोलिये | कई सप्ताहसे इस कमरेमें कोई नहीं रहा। 
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,टहमिनननीरीपफ हरी जीना नलम पका, 


जबसे इस कमरेमें पीरो डू सीली हत्या हुयी ! 

नोकरानीने कुछ चॉककर जवाब दिया-ज्ी हाँ, मो सिये शायद 
ऐसा ही हो, ठोक नहीं माठूम | क्योंकि में इस होटढमें नयी हूँ । 

ब्लेकने सिर हिलाकर उसे जानेकी आज्ञा दे दो, ओर जब 
तक वह दरवाजा बन्द करके न चली गयो तबतक उसी तरफ 
देखते रहे । नोकरानीके द्रवाजा बन्द करके चले जानेपर, वे 
उठे ओर खिड़कीके पास गये | उन्होंने देखा कि खिड़कीकी जो 
चटकनी टूट गयी थी, घह हटा दी गयी और उसके स्थानपर 
दूसरी नयी छूगाो दी गयी। खिड़कीपर किसी अंगुलियोंके 
निशान न थे | खिड़की बन्द थी, ब्लेकने धक्का देकर खिड़की 
खोली। वे खिड़कीसे कूदकर पीछेकी छतपर चले गये, जहाँ 
लोहेके सींकचे लगे हुये थे । 

इसके नीचे होटलके दरवाजैके बगलसे जानेवाला एक मामूली 
रास्ता था | सड़कपर लोहेके सींकचे रंगे थे जो किली भले 
आदमीको उधर भानेसे रोकते थे। 

सम्भवतः बह पीछा हत्यारा इसी तरफसे आया था, लेकिन 
वह खिड़कीतक केसे पहुँचा । ब्छेक यही सोचने लगे | 

ब्लेकने यह प्रश्न शीघ्र ही हल कर लिया। उन्होंने देखा कि 
एक छोहेका नल खिड़कीके पाससे नीचेतक गया है, बस, वे 
समम गये कि हत्यारा इंती नल॒के सहारे ऊपर आ गया। 
ब्लेकने एक टांग नलपर रखी ओर फिर दूसरी ओर उसके 
सहारे चट नीचे आ गये | 
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अन्घेरा हो गया था। कोई भी चीज साफ दि्खिलायी नहीं 
पड़ रही थी। ब्लेकने अपनी जेबसे टाचे निकाला और अन्धकार 
के दो टुकड़े कर दिये। उन्हें किली विशेष चीजके पानेकी 
उम्मीद न थी। उन्हें किलीके पैरों या जूतोंके निशान मिलनेकी 
भी आशा न थी। सड़क छुर्खोंसे कुटी हुयी थी, और खिड़की के 
नीचेसे लेकर रास्तेतक छोहेकी रेलिंग छगी हुयी थी। रास्तेके 
आख-पास दो एक छोटी पंग डंडियां इधर-उधर गई थों। ब्लेकने 
यह सब स्थान अच्छी तरह देख लिये ओर उन्हें पूर्ण सन्‍्तोष 
हो गया कि यहाँदर किसी तरहका निशान नहीं है| तब वे फिर 
उसी लोहेकी नलके सहारे ऊपर चढ़कर खिड़कीके रास्ते अपने 
कमरेंगें आ गये | कमरेमें आकर एकबार फिर उन्होंने गोरसे 
फशे और फमरेकी तमाम चीज़ोंका निरीक्षण कर लिया,क्योंक्ि 
ब्लेक यह जञानते थे कि इतने दिनोंके बाद किसी तरहका निशान 
आदि मिलना असस्सव है। तब भी उन्होंने एकबार निरीक्षण 
कर लेना उचित समझा । उन्होंने कमरेमें कुछ न पाकर पासके 
स्तान घरके दरवाजेको धक्का देकर खोला और भीतर 
चले गये । 

स्नान करते सम्रय ब्लेकका ध्यान २१ नम्बरके कमरेके 
रहस्यमैं डउलका हुआ था । गम जल उनके शरीरका मैठ खाफ 
कर रहा था, उनकी शारीरिक थकावद दूर हो रही थी, किन्तु 
दिमाग उसी कदर उछका हुआ था | ब्लेक स्तवान करके अपने 
कमरेमें आये ओर कपड़े पहिचने रंगे | आधे फपड़े पहिनकर वें 
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फिर दावे और अणुवीक्षण शीशा लेकर सोनेके फमरेके कालीन 
का निरीक्षण करने लगे | 

चारनने कहा था कि विस्तरपर सिफे एक जगह खूनका 
दाग पाया गया था| ब्लेक सोच रहे थे कि क्या खूनके और 
दाग भी कहीं मिल सकते हैं ! बिस्तर पर न सही, कालीन पर 
ही मिल जाय॑ | शयनगृहमें कीमती छाल फालीन बिछा हुआ 
था| इसलिये अगर फालीनपर ख्‌ नकी बूद्‌ पड़ी भी होगी तो, 
क्षणभरमें ही कालीन उसे सोख गया होगा। फिर चारनकी 
तीशण भआँखोंसे इस तरहके प्रमाण छिपे कैसे रह सकते हैं ? 
लेकिन ब्लेक सोच रहे थे कि उन्हें कोई ऐसी चीज मिल सकती 
है जिसका न तो चारनने ध्यान किया हो और न अलसी तक 
खुद ब्लेक हीने सोचा हो । 

ब्लेक॑ किस्ती न किसी तरह इस रहस्यका थोड़ा बहुत 
सुराग पानेके लिये बेचेन थे । वे यह जाननेके लिये व्यत्न थे कि 
पीरी ड्र सीलीका हत्यारा साधारण तोरसे जख्मी हुआ या 
विशेष रूपसे। वे सोचते थे कि इस बातका निर्णय हो जाय 
तो हत्याका रहस्य भेद होनेमें बहुत मदद मिल्ल सकती है। क्‍्यों- 
कि सख्त घायछ् आदमी आसानीसे भागकर अपने आपको 
छिपा नहीं सकता । सम्भव है कि उसको जाते हुए किसीने देख 
लिया हो। ब्लेकने तमाम कांठीन छान डाला पर उन्हें खूनका 
दाग कहीं नहीं मिला | 

लेकिन उन्हें कुछ भी नहीं मिला यह नहीं कहाँ जा सकता। 
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ब्लेककी जो चीज मिली, वह एक हरे रंगका बदन था। वह 
पलडुके एक पायेके पास उब्या पड़ा हुआ था। ब्छेकने उसे 
देखा और भफपटकर उठा लिया। बटनका आकारप्रकार देखकर 
ब्लेकने यह निश्चय किया कि यह बटन किसी कोटका हैं। 
उन्हें यह समकते भी देर न छकगी कि लड़ाई भगड़ेमें ही यह 
बटन टूटकर गिर पड़ा था, क्‍योंकि बटनमें अभी भी कोटके 
कुछ सूत छंगे हुए थे। बटनमें लगे हुए कोटके दो-चार सूतोंसे 
ही ब्लेकने समझ लिया कि कोट हरे रह़के वेलबेटका था। 
अनुवीक्षण शीशेसे देखते ही उन्हें अपने अन्दाजका यकीन हो 
गया । अणुवीक्षण शीशेने एक नयी बात और भी बतला दी । 
बटनके पीछेकी तरफ ब्लेकने देखा कि दो लाइने बीचों बीच 
क दूसरेको काट रही हैं, ओर दोनों लाइनोंके चारों हिस्से 
ऊपरनीचे ओर वांये दांये घूम गये हैं, इस तरह बटनके पीछे 
“स्वस्तिक” का निशान बन गया है। 
हरा बेलवेटका कोट। इस तरहका साधारण रड्ड और 
ढंगका फोट पहिने यहां कोन आया था ? यह बर्टेस्मकी 
आंखोंसे छिपा केसे रह गया ? अगर इस प्रश्नका उत्तर मिल 
जाय तो डु खसीलीके हृत्याकाण्डकी समस्या हल हो ज्ञाय ? 
यह तो निश्चय है कि मरते समय ड्र_सीलीने आक्रमणकारीके 
साथ छीना भपटी की, उसीमें यह बटन गिर पड़ा | लेकिन यह 
बटन किसका है! 
किन्तु यह बदन अभीतक यहां क्‍यों पड़ा रह गया? 
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बटेरमने इसे कैसे नहीं देखा ? यह कैसे समका जाय कि चारत- 
की आंखों से यह वटन छिपकर रह गया था ? 

तब क्या यह बटन हत्यारेका नहीं है ! क्‍या हत्याके बाद 
कोई दूसरा आदमी आया, उसीका वटन है | क्या यह वटन उस 
आदमीका है जिसका हत्याकाण्डसे कोई सस्वन्ध नहीं ! 

लेकिन प्रश्न तो यह है कि यह वटन अपने आप दूटकर 
नहीं गिरा, बल्कि काफी लड़ाई झगड़े और छीना भपदटीके 
कारण नोंच कर फे का हुआ है । इसमें किसी तरहका शक हो 
ही नहीं सकता, ओर नौकरानी बतलाती है कि पीरी डू सीली 
के बाद कोई मुसाफिर यहां आकर नहीं टिका | 

तब क्‍या यह सम्भव है कि चारनने बटन देखा हो ओर 
जान बूफ कर उसे फिर यहीं छोड़ दिया हो, जेसा कि वह 
चाहता था कि मिस्टर ब्लेक २१ नम्बर वाले कमरेमें आकर 
ठहरें। ब्लेक कुछ समय तक विचारमम्न हो गये ओर फिर 
बटनको जैबमें रख कर घुटनोंके व ऋूक कर कालीनका निरी- 
क्षण करने लंगे। वे सोचते थे कि कालीन पर उन्हें खूनका कोई 
दाग मिल ज्ञाय तो बड़ा काम निकले | 

एक एक इश्च कालीनका निरीक्षण करते हुये, ब्लेक बड़ी 
होशियारीसे आगे बढ़ रहे थे। वे इसी तरह पलंगके :चारों ओर 
ओर फिर कमरे भरमें घूम गये पर उन्हें कोई निशान न मिला। 
कालीनका एक एक इश्व॒ स्थान देखना बड़ा टेढ़ा काम था। इस 
काममें उन्हे लगभग डेढ़ घण्टेका समय लग गया। डेढ़ 
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घण्टे लगातार परिश्रमके बाद अकूत कार्यहोकर ब्लैक कालीन 
परसे उठ फर खड़े हो गये | उन्हें विश्वास हों गया कि कमरेमें 
अब कोई भी निशान नहीं है, जिससे हत्याकाण्डके रहस्यका 
पता लग सके। उन्‍हें खूनका कोई दाग न मिल सका। 

किन्तु डेढ़ घण्टेका परिश्रम बिलकुल निरर्थक गया, यह 
नहीं फहा जा सकता। उन्हें तीन बाल मिले। बस ये तीन 
बाल ही उनके डेढ़ घण्टेके परिश्रमका फल था। पहिला बाल 
लम्बा था, दूसरा उतना रूम्बा नहीं किन्तु भूरे रड़्का था, तीसरा 
छोटा काले रुका था। 

ब्छेकने तीनों बालोंको एक सफेद कागज पर रखा और 
गीरसे देखने रूगे | अगर वे बार ही बोलने छगें तो पीरी 
डु सीलीके हत्याकाण्डका सारा रहस्य खुल जञाय। क्याये 
वाल वोलेंगे ? यह भी सम्भव है. कि वे महिनों पहिले हीसे 
कालीनमें पड़े हों! यह भी सम्भव है कि रोज साफ होने पर 
भी वे वाल कालीनमें घुलेके घुसे रह गये हों । सम्भव है वे पीरी 
डु खीलीके आने पर ही कमरेमें गिरे हों । तरह तरहकी सम्भा- 
घनाए ब्लेकके हृदयमे उठ रहीं थीं । 

- अगर बालोंका विशेषज्ञ इनकी वैज्ञानिक परीक्षा करे तो 
शायद्‌ भेदकी कोई बात मालूम हो। विशेषज्ञ इन बालोंकी 
वैज्ञानिक परीक्षा करके बतछा सकता है कि बालोंवाला किस 
जाति, किस उमरका था। वह व्यक्ति स्त्री था, या पुरुष, काला 
या गोरा या पीछा । यह भी मालूम हो सकता है कि बालोंका 
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रह स्वाभाविक है या खिजाबसे रंगा गया है। यह भी मालूम 
ही सकता है कि बालोंवाला तन्दुस्स्त था या दुबला 
पतला । ब्लेक खुद भी अच्छे वैज्ञानिक थे, बार्लोंकी वैज्ञानिक 
परीक्षा करके वे ये सब बातें जान सकते थे । किन्तु अफसोस, 
पेरिसमें थे अपने वैज्ञानिक यन्त्र छेकर नहीं आये थे। 

वे एकाएक कुछ सोचकर मेजके सामने बेठ गये, और 
स्मिथके नाम एक खत लिखने लगे | उन्होंने लिखा कि बालोंका 
वैज्ञानिक परीक्षण करके प्रोफेसर वेलीको भी दिखिलाना, जब 
वे तुम्दारे परीक्षणकों ठीक बतावें तब जितना जल्द सम्भव हो, 
मेरे पास भेज्ञ देना। 

ब्लेकने एक एक करके तीनों वालोंको अलग अलग फागज- 
में लपेटा और फिर एक लिफाफैमें रख दिया । उन्होंने खत और 
बालोंको लिफाफैम बन्दकर, टिकट रंगराया और जैबमें रखकर 
भोजन करने चल पड़े । 

स्मिथके पास बालोंचाछा लिफाफा भेजे तीव दिन बीत 
चुके थे। शुक्रवारका दिन आ पहुंचा था । ब्लेक स्मिथके उत्तर- 
की प्रतीक्षा कर रहे थे, उन्हें आशा थी कि पहिली डाकले ही 
स्मिथका जवाब आ जायगा, पर उन्हें मिशाश होना पड़ा। 
पत्रका जवाब न पानेके कारण ब्लेकने शामकी गाड़ीसे छोटनेका 
निश्चय कर लिया। इन दिनोंमें ब्लेकने बटरम चारनसे मुला- 
कात की, पर उन छोगोंमें पीरी ड्‌_सीलीके सम्बन्धमँ कोई 
बातचीत नहीं हुई। 
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व्लेक यह सोचकर कि शायद पहिली डाकसे चिट्ठी न आयी 
तो दूसरी डाकसे भा सकती है, दोपहरके समय होटल 
लौटे। उन्हें यह देखकर ताज्जुब हुआ कि पत्रके जवाबकी जगह 
खुद स्मिथ बैठा हुआ, इन्तजार कर रहा है। 

में ठीक समयपर आ गया। बात यह हुयी कि में पहिली 
डाकसे पत्र न छोड़ सका, इसलिये हवाई जहाजसे चला आया 
ताकि आपके रवाना होनेके पहिले, में पेरिस पहुंच जाऊ' । 

तुम ठीक समयपर आ गये। इसके सिया ब्लेकने स्मिथसे 
उस समयतक कुछ भी नहीं कहा, जबतक कि वे छोग अपने 
कमरेमें न पहुंच गये | कमरेमें जाते ही ब्लेकने स्मिथसे पूछा-- 
बालोंकी परीक्षाका क्‍या नतीजा निकला ? 

जी हाँ, मेंने बालोंकी परीक्षा की और ठोक निर्णयपर 
पहुँचा भोर इसी छिये में चछा भी आया कि शायद यह काम 
बहुत जरूरी हो | स्पियने कहा--और जेबते एक लिफाफा 
निकालकर ब्लेककी तरफ बढ़ाते हुपे कहा--देखिये, यह प्रोफे- 
सर वेलीका बालोंके सम्बन्धमें निर्णय है। किन्तु वेलीका 
तिणय मेरे निणयसे 'बिलकुछ मिलता है। 

तुम बहुत होशियार हो। फहकर, ब्डेकने छिफ्लाफा ले 
लिया और प्रोफेसर बेलीने बालोंके सम्बन्धमें जो कुछ लिखा 
था, उसे पढ़ने छगे | छम्बा बाल और मकोला भूरा बाल ऋषश: 
शक रुत्री और एक पुरुषका हैं। दोनों व्यक्ति यूरोपियन हैं। 
ब्लेकने इन दो बालोंके सस्बन्धमें वेलीका निणय पढ़कर सनन्‍्तोष 
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जाहिर नहीं किया, क्‍योंकि इसमें उनके कामकी कोई बात न 
थी | वेलीके इस निर्णयसे डु_सीलीके हत्याकाण्डपर प्रकाश 
नहीं पड़ता था। इसके बाद वे तीसरे बालके सम्बन्धमें वेलीका 
निर्णय पढ़ने लगे | 

तीसरा छोटा काछा बाल उस आदमीका है जो अफीकन 
जातियोंमेंसे किसी एकका हैं। उस भादमीकी अवस्था रग- 
भग तीस चालीस घरषेकी होनी चाहिये। उसमें काफी ताकत 
ओर साहस होना चाहिये। वह शख्श अपने वा्लोंकी हिफाजत 
करनेवाला होना चाहिये, उस व्यक्तिके सिरसे अलग हुये इस 
बालको एक सप्ताहसे ज़्यादा और एक महीनेसे कम होना 
चाहिये । 

ब्लेकने आखिरी तीसरे बालके सम्बन्धमें प्रोफेसर वेलीका 
निर्णय पढ़कर सन्‍्तोष जाहिर किया | ब्लेक वेलीका निर्णय पढ़ 
कर थोड़ी देरतक कुछ सोचते रहे | स्मिथ चुपचाप उनके खामने 
बेठा हुआ था किन्तु उन्होंने स्मिथसे कुछ न कहा। स्मिथने सी 
खरदारका ध्यान भंग नहीं किया। सोचते-सोचते ब्लेक एणका- 
एक उठे, ओर स्मिथसे बिना कुछ कहे खुने, फमरेका दरवाजा 
खोला और बाहर चल दिये। । 

'प्मिथ बेठा-बेठा देखता ही रह गया। 


ढे 
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ब्लेकके एकाए्क इस तरह चल्ले जानेसे स्मिथकों कुछ” 
ताज्जुब हुआ | किन्तु उसने ब्लेकके चेहरेके चढ़ाव-उतारकों 
खूब ध्यानसे देखा था । 

लन्दुनमें ब्लेकके मे में हुए तीन बालोंकों पाकर ही स्मिथ 
कुछ चकरमें पड़ गया था | किन्तु उसने ब्लेकके आदेशानुसार 
बालोंकोी परीक्षा की और फिर प्रोफ़ेसर बेलीके पास परीक्षाके 
लिये छे गया। बेलीने बालोंकी परीक्षा करके जिस समय 
अपना निर्णय दिया डस समय पेरिस डाक जानेका बक्त निकरू 
चुका था, इसलिये स्मिथ खुद ही हवाई जहाजसे पेरिस चढा 
आया था । 

यद्यपि स्मिथने ब्लेककी आज्ञाका पूर्ण पालन किया था,. 
किन्तु बालोंके सम्बन्धमें उसकी उत्सुकता बहुत बढ़ गयी थी । 
वह समझ गया था कि बिलकुल व्यावसायिर कामसे पेरिस 
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जानेपर भी ब्लेक किली-न -झिसी रहस्यमय घटनाके पीछे पड़ 
गये हैं। वह सोच रहा था कि जिस घटवाने ब्लेकको अपनी 
तरफ आकर्षित किया वह जरूर असाधारण होगी, और 
ब्लेकके भेजे हुए ये बाल भी किसी-न-किसी तरह रहत्यसे 
घनिष्ट सम्बन्ध रखते होंगे । 

पेरिसमें आकर वालोंके सब्बन्धमें वेलीका निर्णय पढ़नेके 
बाद ब्लेकके चेहरेपर जो भावोंकी घनी छाया द्खिलायी पड़ी, 
उससे स्मिथकों विश्वास हो गया कि मामला वस्तुतः असाधा- 
रण ओर रहस्यमय हैं। उसे यह भी मालूम हो गया कि इन 
तीनों बालोंके लम्बन्धमें वेलीका निर्णय, जिस अज्ञात रहस्यको 
छुलभानेमें उसका सरदार लगा हुआ है, उसे बहुत कुछ खुल- 
भाता है। बह ब्लेकके एकाएक बिना कुछ कहे सुने उठकर चले 
आनेसे यह समझ गया कि जरुर, व्लेकको किसी ऐसे रहस्यका 
पता लगा है, जिसके लिये वे बहुत उत्सुक और उद्धिग्न थे। 

अब इस बातका अन्दाजा लगाना कि ब्लेक कहां गये, 
फिज्लूल है । स्मिथने सोचा, शायद्‌ देलीफोन करने गये हों। भोर 
चपवाप बैठऋर ब्डेकके छोटनेको प्रतीक्षा करने छगा। उसे 
उच्मीद्‌ थी कि व्लेक शीघ्र ही लछोटेंगे | 

स्मिथकी उस्मीद पूरी हुई। ब्लेक शीघ्र ही वापल आ गये ; 
उन्हें मुश्किलसे दस मिनट लगे होंगे। उनके चेहरेपर एक खाल 
भाव अभी भी बना हुआ था। डहेसे ही ब्लैक ऋमरेंमें भाये, 
स्मिथने ब्लेफके जेहरेकी गोरसे देखा । 
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उसने बातचीतका सिलसिला छेड़नेके मतलबसे पूछा-- 

आप एकाएक उठकर कहां चले गये ? 

में मैनेजरसे यह पूछने गया था कि क्‍या कोई नीग्रो कभी 
इस कमरेमें उहरा था ? ब्लेकने जवाब दिया । 

निग्नो मुखाफिर ! मेनेजरने क्या जवाब दिया ? 

जेला कि में समझता था, वेसाही | 

अच्छा । तो इससे कोई मतलूब सिद्ध हुआ ? 

ओह | इससे बहुत बड़ा मतला हल हो गया | घबराते क्यों 
हो ? तुम्हें भभो सब कुछ मालुम हो ज्ञाता है। इतना कहकर 
पोरी डू सीली हत्याकाण्डके सम्बन्धकी तमाम बातें जो उन्हें 
कुछ दिनों पहिले बर्टरम चारनने कहीं थीं, स्मिथकों खुना दीं। 

ओह | सरदार। वह इसी कमरेमे मार डाला गया। ब्लेक- 
की तरफ आश्चय-पूर्ण दृष्टिसे देखते हुए स्मिथने कहा-यह तो' 
बड़ी मजेदार बात है । 

हां, मजेदार तो है। ब्लेक बोले । 

लेकिन, सरदार। जिसने पीरी ड्र सीली जेसे हुई कई 
आदमीको मार डाला वह पीछा आदमी दानवाकार रहा होगा | 

हां | हो सकता है। ब्छेकने जवाब दिया। लेकिन मेरा 
खयाल है कि हमारा दोस्त चारन यहांपर जरा-सी भूल कर 
रहा है। हत्यारा पीछा नहीं, काछा आदमी था | 

आप इस निर्णयपर केसे पहुँचे ? 

मेने जो तीन बाल तुम्हारे पास परीक्षाके लिये भेजे थे, 
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उनमेंसे एक काले बालकी परीक्षासे यह रहस्य खुछ गया। मेंने 
ये बाल इसी कालीनपर पड़े पाये थे | दो वाल अपने मतलबके 
नहीं है। तीसरा काछा बार किसी नीम्रोका हैं। यही बाल 
हमारे कामका है। मेरा विश्वास हैं कि यह बाल पीरी डू_सीली- 
के हत्यारेका है । 

में इस निर्णयपर पहुँचनेके लिये कारण बतछाता हूं। 
ब्लेक कदते ही रहे, क्योंकि वे देख रहे थे कि स्मिथ इल मामले- 
में काफी दिलचस्पी ले रहा है। वे कहने लगे, इस वाहलका इस 
कमरेमें मिलना इस बावकों लिद्ध करता है कि जिस समय यह 
बाल बालवालेके सिरसे टूटकर गिरा, तब वह आदमी इस 
कमरेमें था। वेलीका वक्तव्य यह बतलाता है कि इस बालकों 
कमरेमें पड़े हुए, एक सप्ताहले ज्यादा ओर एक माससे कम 
समय हुआ । और तुम जानते हो कि इसी समयक्के दर मियान 
पीरी ड़ सीलीकी हत्या हुई थी। 

फर यह होटरछ इस तरहरा है कि यहांपर फाछे 
आदमियोंका स्वागत नहीं होता । इस होटलमें ज्यादातर यूरो- 
पियन ही ठहरते हैं। अपनी इस घारणाकी पुष्टिके छिये में 
यहांसे एकाएक डठकर नीचे गया और इस सम्बन्धमें पूछ-ताछ 
की । भेनेजरने मुक्े बतलाया कि हालहीमें कोई काला आदमी 
इस कमरेमें आकर नहीं ठहरा । बल्कि मेनेजरने मुब्दे दहांतक 
बतलाया कि, उसे मेनेजरी करते हुए पांच वर्ष हो गये और पिछले 
पांच वर्षों कोई भी काला आदमी इस होटलमें नहीं ठहरा ! 
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इन बातोंसे क्‍या सिद्ध होता है? यही कि जो काला 
आदमी इस कमरेमें आया, वह छोगोंकी नजर बचाते हुए आया 
ओर छिपता हुआ चला गया। इस तरह काछे आदमीका आना 
जाना साबित करता है कि वह जरूर किसी गुप्त मतलबसे आया 
होगा। पीरी ड्‌ सीलीके सम्बन्धमें हमें मालम हुआ है कि बह 
एक कुविख्यात अफ्रीकन व्यापारी था। ओर जो प्रमाण मिले 
हैं, वे बतलाते हैं कि जिस शख्सने पीरी डू_सीलीका खून किया, 
चह अफीकन नीग्रो था। हत्याका उद्द श्य चोरी न था, क्योंकि 
पीरो डू सीलीके पास जो माल था, वह ज्योंका त्यों रहा। 
हत्यारेने उसके धनकों छूआ भी नहीं । इससे यह बात सिद्ध 
होती है कि हत्याका उ्ं श्य भयानक बदछा था । 

स्मिथने उत्साह पूवेक कहा--ओफ | ओ |! सरदार। यह 
मामछा तो बड़ा सनसनीखेज है । 

हां ठीक है। ब्डेकने कहा--इतना समसनीखेज़ कि मैंने 
इसके लिये लन्दन छोटना मुद्तबी कर दिया। 

लेकिन यह मान लेनेपर भी कि हत्यारा निम्नो था, हमें इस 
हत्याकाण्डके बारेमें विशेष कुछ भी नहीं मालूम हुआ । स्मिथने 
कहा | 

“विशेष कुछ भी है ने यह कहकर अपनी जेबमैं हाथ 
डाला ओर एक हरा बटन निकालकर कहा, यह बटन झुक्हें 
इस कमरेमें कालीबपर पडा हुआ मिला। मेरा खयाल है कि 
पीरी डू सीछीने यह बध्न अपने हत्यारेके कोटसे नोच लिया 
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इस बटनके पीछे “स्वस्तिक” निशान है। मेने कल दिनभर 
डायरेक्टरी उलटकर उन फर्मोका सचीपत्र तेयार किया है जो 
“स्वस्तिक” ट्रेडमाकेका बटन बनाते हैं। मुझे एक सो पोशाक 
बनानेवाले फर्मोंका पता मिला है, जो तेयार कपड़ोंमें स्वस्तिक 
मार्का बटन लगाते हैं | 

डफ ! एक सो दुकानदार । इन सबकी दुकानोंमें घूमनेके 
लिये तो बहुत समय चाहिये | स्मिथने कहा । 

बेशक ! एक सो दुकानदारोंके यहां जाना आना सख्त काम 
है| ब्लेकने जवाब दिया | लेकिन मेरी बात अभी खत्म नहीं हुई । 
यह बटन हरे बेलबंट कोटसे नोचा गया है ओर हरे वेलबेटके 
कोट सब छोग नहीं बनाते | वस्तुतः पेरिसमें सिफ तीस दुकाने 
ऐसी हैं जहांसे वेलवेटके कोट खरीदे जा सकते हैं। और उन- 
घतीख दुकानोंमेंसे खिफ एक पोशाक बेचनेवाला, स्वस्तिक 
मार्का बटन कोटोंमें लगाता है । किन्तु इस फर्मकी इसो शहरमें 
सोलह शाखाएं हैं| इसलिये यह कोट सत्रह दुकानोंमेंसे किसी 
एक दुकानसे खरीदा गया है। अब तुम मेरा मतरूब समझे ? 

जी हाँ | अब हमारा काम है कि इन सत्रह दुकानोंकी फेरी 
लछगांय। स्म्िथने जवाब दिया | 

बहुत ठीक | ब्लेकने कहा--गोकि इसमें हमें सफरूताकी 
आशा बहुत कम करनो चाहिये। हो सकता है कि वेलवेटका 
कोट बेच दिया गया हो ओर नीझने यह कोट सेकेण्ड हैण्ड 


( पहिने हुए ) क्योट बेचनेवालेके पाससे खरीदा हो । तब भी हमें 
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चेष्टा करनी चाहिये | तुम आठ दुकानोंपर जाकर पता छगाओ, 
बाकी नो दुकानोंपर में जाता हूं। सबसे अच्छा उपाय यह है 
कि तुम पोशाकवालेके यहां जाओ, और कहो कि तुऊ्हेँ एक 
वेलवेटका हरा कोट चाहिये । बातों ही बातोंमें कहो कि ठीक 
वेंसा ही कोट चाहिये, जेसखा कि तुम्हारे एक नीशग्ो दोस्तने' 
खरीदा हैं। अगर यह वात कहनेसे दुकानदार तुम्हारे मतरबकी 
कोई वात न कहे तो तुम कहना कि महाशय, यह कोट बैसः 
नहीं है जेला कि में चाहता हूं | इतना कहकर, बाहर चले आना | 
नहीं तो तुम्हें कमसे कम आठ हरे कोट खरीदने पड़ेंगे । 

यह बहुत बढ़िया रास्ता है, सरदार | मैं अभी कामपर जाता 
हूं, अगर आप मुझे हरा कोट पहिने हुए, छोटा देखें तो समझ 
लीजियेगा कि में अपने कार्यमें सफल हो गया। 

लेकिन में सफल हुआ, तो कहीं तुम मेरा कोट न पहिन 
लेना। व्लेकने मजाक करते हुए कहा--यह लो इस कागजमें 
डुकानदारोंके नाम ओर पते लिखे हैं। किन्तु में समझता हूं कि 
रवाना होनेसे पहिले हमें पेट पूजा कर छेनी चाहिये । 

ओह ; मेरे पेटमें तो त जाने कबसे चूहे कूद रहे हैं । में यह 
बात कहने ही वाला था, चलिये | 

दोनों भोजनालयमें पहुंचे और पेट पूजा करने लंगे। दोनों 
ही चटपट खाकर अपने अपने कामपर जानेकी जस्दीमें थे। 

अब हमें अपने काममें लगना चाहिए | भोजनके बाद व्छेकने 
कहा ओर थोड़ी देर बाद ही वे लोग होटलके बाहर आ गये ! 
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अच्छा, बिदा, नमस्कार, कहता हुआ स्मिथ एक सड़क 
की तरफ चल पड़ा। व्छेर भी अपने रस्ते लगे | 

पहली दूकानपर उन्हें छखफलता नहीं मिली । उन्हें भी कुछ 
विशेष उस्मीद नथी। ब€ुक उन्हें तो सम्मवना यह दिखलाई 
पड़ रही थी कि स्मिथ आर उनका परिश्रम बेकार ही जायगा। थे 
यह सोच रहे थे कि शायद्‌ निम्नीने किसी संकेण्ड हेँण्ड कोट 
बचने वालेके पाससे काट खरीदा हा | 

दूसरी दूकानसे भी वे खाली हाथों छोटे | बालक इस दुकान 
में तो उनका एक पक्र॑दूकानदारसे पाला पड़ गया, जिसके 
कारण उन्हें मजबूरन एक जोड़ा टाई खरंदकर जान वचानी 
पड़ी | उनकी निराशा क्षण प्रतिक्षण बढ़ रही था तब भी वे 
तीसरी दुकानमें गये । 

सोभाग्यधश दूकानमें घुसते ही मेनेजरकी व्लेकपर नजर पड़ 
गयी । उसने ब्लेकको प्रतिष्ठित खरीददार समझा और खुद 
ही दुकानदरी करने लगा । 

जी हां, मो।सये। मुरे आपके निम्नो दोस्तका भलीभांति 
स्मरण है, क्योंकि कोट उसके बहुत बड़ा था और हमें काटकर 
छोटा करना पड़ा था। डख समय हमारी दूकानमें लिफ एक 
ही कोट बच गया था, वह भी काफी बड़ा, इसलयें हमने आपके 
छोटे दोस्त निम्नोके लिये डले छांटकर छोटा कर दिया और 
सस्ते दामोंमें ही दे दिया। अगर में भूलता नहीं हू तो यह एक 
महीनेकी बात होगी । 
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हाँ, एक महीना ही हुआ होगा | ब्लेकने कहा, ओर बनावटी 
सनन्‍्तोप जाहिर करते हुए बोले--शायद्‌ यह तो आपको न 
मालूम होगा कि वह इस समय कहां होगा ! 

मोसिये | जरा क्षणमर ठहरिये। हमारे रजिष्टरमें उसका 
पता होगा, क्योंकि कोट तेयार करके हमें उसके मकानपर 
भेजना पड़ा था। 

थोड़ी ही देरमें रजिस्टरमें मेनेजरकों ब्लेकके दोस्तका पता 
मिल गया । 

मोसिये ! डूपोन्ट उसका नाम है। मेनेजरने कहा, ओर उसका 
ठिकाना नं० ५%-डी णएवीली है, यह मोन्टमेटी इछाकेमें है। अब 
आप गोर फरमायें तो हम एकसे एक बढ़िया कोट दिखा सकते 
हैं, पर वेलवेटका नहीं | 

ब्लेकने मेनेजरकों खुश करनेके लिये बहुतसे कोट देखे ओर 
'एक रड्र-बिरडरग कोट खरीदा, जिसको कि उन्हें बिलकुल जरूरत 
नहीं थी | ब्लेकने यह सोचा कि मेनेजरने उसे जो कीमती पता 
बतलाया उश्की एयजमें उससे एक कोट खरीद छेना चाहिये । 

व्लेकका चेहरा प्रसन्नतासे खिल गया | ओह ! इतनी आसानी 
से कामयावी हासिल हो गयी | उन्हें ताज्जुब तो ज्ुरुर हुआ, 
पर वे दूकानदारपर अविश्वास नहीं कर सकते थे। भला 
दुकानदार उनके साथ विश्वासघात क्‍यों करेगा ? रू-डी- एवीली 
पहु चते ही दुकानदारकी सच्चाई सिद्ध हो जायगी | 

सड़ककी मोड़पर आकर उन्होंने एक ग्रोड़ीवालेको ठहरने- 
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का इशारा किया और गाड़ी ठहरते ही सवार हो गये। दस 
मिनट बाद ही गाड़ी मोन्‍्ट मेण्टी पहाड़ीकी ओर दोड़ने छगी । 
रू-डी- णवीलो सड़क छोटी सी थी। उसमें हर तरहके कांछे, 
गोरे, पीले आदर्मा दिखायी पड़ रहे थे। ५ नम्बरवाला मकान 
एक सस्ता बोरिंग हाउस ( निवास-ग्रृद ) था। 

व्लैकके कुण्डा खटखटाते ही एक चुढ़िया ओरत, शायद 
मालकिनने मकानका दरवाजा खोछ दिया । ब्छेकके प्रश्न करने 
पर उसने कहा-- 

जी हां, मोसिये डुपोण्ट इसी मकानमें र4ते हें। बिक इस 
समय भी घरपर ही हैं । 

वाहरे भाग्य ! ब्लेकने मत ही मत कहा। क्‍या बात हैं 
किस्मत साथ दे रही है । 

उन्होंने बीस फूक (फुश्व सिक्‍के ) निकालकर वुढ़ियाकी 
मुट्ठी में भर दिये। 

मो सिये ड्पोन्ट मेरे पुराने दोस्त है । उन्होने बुढ़ियासे धीरे 
धीरे कहा, वह मुझे यहां देखकर अचस्पेमें पड़ जायगा, बिना 
उसे खबर दिये हुए मुझे उसके कमरेतक के चला। 

बीस फू कका वुढ़ियापर बड़ा असर पड़ा। बह बिना एक 
शब्द भी बोले बढ़ी ओर ब्लेकका दो तदलेपर ले गयी । 

आपके मित्र उच्च कमरे हैं, मोसिये | 

बुढ़ियाने एक कमरेंकी तरफ अपनी शीर्ण अगुली उठाकर 
कहा, कोई डर नहीं है, सीधे चले जाइये | 


सके का थे हरी पक 
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बुढियाकों वहीं छोड़कर व्छेक धीरे-धीरे कमरेंके सामने 
पहुंचे | दरवाजा बन्द था। वे बाहर खड़े होकर आहट डेने 
लगे, पर किसी तग्हकी आहट न मिली | तब उन्होंने अत्यन्त 
सावधानीके साथ बन्द दृर्वाजेके दरार्ले भीतर फक्ांककर 
देखा। उन्होंने किवाड़ोंके वारीक दराजमें से देखा कि कमरेमें 
एक मेज है, और कालेबालोंबाला एक नीग्रो दरवाजेकी तरफ 
पीठ किये हुये टेबलके सामने बैठा है, शायद्‌ वह टेबलपर ऋूका 
हुआ कुछ पढ़ रहा था | लेकिन एक मिनट बाद ही ब्लेकको 
मालभ हो गया कि उनकी घारणा गलत है, क्योंकि वह ज़रा 
भी हिलडुल नहीं रहा था, शायद्‌ पढ़ते-पढ़ते सो गया था । 

व्लेकने धीरेसे कमरेकी चंटकनी हटायी ओर आहिस्तेसे 
द्रवाजा खोला | 

भीतरसे ताछा बन्द न होनेके कारण दरवाज़ा आसानीसे 
खुल गया। वे बिना शब्द किये दबे पाँओं भीतर गये। भीतर 
जाते समय उन्होंने दरवाजा पहिलेकी तरह बन्द कर दिया। 
ब्लेकके भीतर चले जानेपर भी नीग्रो मेजके सहारे पड़ा रहा। 
कमरेमें लिफ एक खिड़की थी ओर बहुत ही मामूली सामान 
था, अधिकाँश भागमें अन्घेरा छाया हुआ था। कमरेमे एक 
नजर दोड़ालेनेके बाद ब्लेक स्थिरता पूवेंक अपने शिकारकी 
तरफ बढ़े । 

वे ठीक उसके पीछे जाकर खड़े हो गये, तब भी वह ब्छेक - 
की उपस्थितिसे वेखबर रहा । वह मेजपर दोनों काले हाथ रखे 
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और एक हथेलोपर गाल रखे सोया हुआ था। मेंज्पर भख- 
बारोंकी कतरन पड़ीं हुयीं थीं। सम्भवतः खोनेस पहिले वह 
उन्हीं कतरनोंको पढ़ रहा था | ब्लेककी तेज आंखें कतरनोंपर 
गयीं और उन्होंने बड़े-बड़े अक्षरोंमें छघा एक शीर्षक पढ़ा । 
“पोरी ड़ सीलीका हत्यारा कौन?” 

इल तरहरझी छोटीसी गछीमें साधारण मकानके अन्धकार 
पूर्ण कमरेमें वेडकर अखबारोंकी कतरनोंका अध्ययन अट्ठुत बात 
हो सकती है, पर हर एकके लिये नहीं। खासकर इस नीप्रोके 
लिये नहीं। उसने जाव बूककर वे सब अखबार इकट्ठा किये 
थे, जिनमें उपके द्वारा किये गये भयंकर खनका रोधांचक 
वणन था। वह सम्भवतः इन भखबारोंकों पढ़कर पुलिसकी 
वेबकृूफीपर मन-ही-मन हँस रहा था भोर अपने साफ बचजाने 
वर गौरव अमुभव करते हुये परमात्माकों धन्यवाद देते देते खो 
गया था | 

ब्लेककी परिस्थिति समभनेमें क्षणसर भी नहीं लगा। ये 
नीतओके सामने थाये और हुद्ू, जोरदार और अधिकारपूर्ण स्वर - 
में बोले-- 

तुम पीरी ड्र_सोलछीके खूनी हो | 

नीग्नो चोंक गया, डसज्ञी आंखें खुल गयीं, वह एकऋटक 
ब्छेककों ताकने गा, उसका काला चेहरा और थी पयानक 
हो गया । 
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तुम पीरी डू सीलीके खूनी हो । ब्लेकने कड़ककर कहा 

व्लेकके दुबारा कहनेका नीग्रोपर विजलीकासा असर हुआ | 
उसकी ऐसी हालत हो गयी मानो किसीने गोली मार दी हो | 
वह घवराकर कुर्सीपरसे उछलछ पड़ा और दो हाथ पीछे हटकर 
भयपूण दुष्टिसे ब्लेकको ताकने लूगा, मानों मौतके भयने उसे 
धर दवाया हो । 

ब्लेक समझे कि इसका भयातुर होना सिफे एक चाल है, 
वह्कि पीछे हटकर वह अपने बचावका उपाय सोच रहा है | 

सुनो | ब्लेक गरजे | 

दो सप्ताह पहिले, पिछले महीनेके तीसरे सप्ताहमें बुद्धवारको 
तुम खून करनेके इरादेसे रूकार मीली रास्तेसे विनोसा होटलमें 
खिड़की द्वारा भीतर गये। तुम लोहेके नलके सहारे चढ़- 
कर ऊपर गये, और २१ नम्बर कमरेकी खिड़कोकी चिटकनी 
धका देकर तोड़ डाली, ओर खिड़कीके रास्तेले कमरेमें ध्ुलकर, 
तुमने गला घोटकर पोरी ड्भ _सोछोको मार डाला। समक्े ! 
मेरे पास तुम्हारे विरद्ध काफी पक्र खुबूत हैं। 

ब्लेक नीग्रोके जवाबका इन्तजार करने लगे । पर उनकी 
तेज आंखें नीपम्रोपर जमी हुयीं थीं, वे निश्चय कर चुके थे कि 
किसी तरहकी बेजा हरकत करते ही वे चीगम्रोपर गोली चला 
देंगे। क्योंकि उन्हें यह अच्छी तरह मालूम हो चुका था कि 
यह छोटासा नीम्रो महाधूते, जुद्धुत्सुविद्याका पक्का जानकार 
ओर काफी ताकतवर है। वे जानते थे कि जरासी असावधानी- 
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होते ही चालाक नीग्रो उनके सिरपर सवार हो सकता हैं | 
उन्हें मालूम था कि अपनी फुर्तोके कारण ही उसने पीरी इडू_- 
सीली जैसे हुई -कई आदमीको मिन्टोंमे मार डाला। ऐसे 
भयानक आदमीसे प्रतिक्षण सावधान रहना बहुत जरूरी हैं । 
लेकिन नीग्रोफको मानो काठ मार गया हो। उसे क्या मालूम 
था कि ब्लेकके रुूपमें उसकी मोत बिना बुलाये ही अचानक 
सिरपर सवार हो जायगो । बह दीवालके सहारे खड़ा हुआ, 
भयपूर्ण द्ृष्टिसे ब्लेकको ताक रहा था। 

ठुम आदमी हो या भूत । टूटी-फूटी फू चमें नीजो बोला । 

घबड़ाओ मत, मेरा परिचय प्रो फेक्चरमें मिल जायगा। तुम 
चुपचाप मेरे साथ चलते हो या पुलिसको बुलाऊ' ? 

नहीं ! नहीं ! पुलिसको मत बुलाओं। में आपके साथ 
चलता हूं, हुजुर। जहां आप कहियेगा चल्दू गा । लेकिन आपके 
पास इस बातका कया प्रमाण है कि मेंने पीरी डू सीलीकी 
हत्या की है ? कमसे कम इतना तो बतला दीजिये। 

मेरे पास जो प्रमाण हैं, वे प्रो फेक्चरमें चलते ही मालूम हो 
जायेंगे । वहानेवाजी छोड़कर मेरे साथ चलो | याद रखना | 
चालाकी चले तो जानसे हाथ धोना पड़ेगा। 

नीझ आगे बढ़नेमें कुछ हिचकियाया, फिर बोछा--में ह॒प- 
चाप आपके साथ चलता हू। मेरी जिन्दर्गीका खेल खत्म 
हो गया | 

उसकी बातचीत और हरकत काफी शान्त थी | ब्लेककी 
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उश्मीदसे भी अधिक, फिर उन्हें याद आ गया कि इस छोटेसे 
शैतानने पीरी डू र्ीलीके साथ कैसा विश्वास घात किया था। 
उन्होंने खतरेमें जाना पसन्द नहीं किया । ब्छेक बोले-- 

अपने दोनों हाथ ऊपर उठाओो | व्लेकने श्थिहवर निकाल 
नीग्रोके सीनेकी तरफ तान दिया और बोले--में पहिले तुम्हारी 
तलाशी ले लू', फिर शायद्‌ विश्वास हो जाय। हाथ ऊपर 
उठाओ। 

नीशोने ब्लेकका हुक्म माव लिया। एक हाथसे व्छेकने 
नीग्रोकी तलाशी छी | उसके कपड़ोंमें रिवाद्थर या कोई खत- 
रनाक हथियार नहीं मिला, बिक ब्लैककी धारणाके बिलकुल 
खिलाफ उसकी जेबमें एक खुले लीफाफंमें एक चिट्ठी मिली । 
जैसे ही ब्लेकने नीग्रोकी जेबमैंसे चिट्टी निकाली बेसे ही उसने 
ब्लेकके हाथसे चिट्ठी छीननेकी कोशिश की। लेकिन व्लेकने 
उसे ढकेल दिया। 

ब्लेकने देखा लिफाफेपर लिखा था-- 

मोसिये व्र्म चारन | 
प्री फेक्चर- 

ब्लेकने जले ही लिफाफे पर यह नाम पढ़ा उनके दिलमें 
एक विचित्र सन्देह पैदा हुआ | व्लेक उत्तेजित होकर नीम्रोपर 
मपटे और उसे खिड़कीके पास खींच ले गये, जहाँ काफी रोशनी 
थी । नीग्रोको वहाँ ले जाकर वे उसका चेहरा गोरसे देखने 
छगे। देखते-देखते उन्होंने न जाने क्या सोच कर उसके काले 


काले बालका रहस्य ६१ 


ही डी अमन जा... आन लीीीयन्‍टीीीिलीी लीन जी, 0. ही ही $+लऔी नीजऑओं अजित न आओ इिधजी आ जी बा हप्जी जज मा आ्‌आभिण न 3.० था ना आल न ला 


वालोंकों पकड़ कर ऊपरकी तरफ खोंच दिया, एक ही ऋटकेमें 
काले वालोंका ऋव्वा उनके हाथमें आ गया और एक विलियड 
गेंद सा चमकता हुआ लिर उनके सामने आ गया । यही नहीं, 
वहिक काले चेहरेके सीतरसे एक गोरा चेहरा भी निकल आया। 

व्लेक यह अभूतपूर्व परिवर्तन देखकर चिल्ला उठे । 

ओह ! यारन ! तुम हो | खूब ! 

वटरम चारनने ध्रीमे स्वस्में कहा--- 

दोस्त, सब गुड़ गोबर हो गया। बड़ी भूल हो गयी। मेरी 
जैबमें यह सिट्ठी देख कर तुम सव कुछ समझ गये। दोस्त, बड़ी 
गलती हुयी | 

यद्यपि ब्लेक भपनी जासूसी जिन्दर्गीमें हर तग्हकी परि- 
स्थितिका सामना करनेके आदी हो गये थे। वे विचित्र और 
रहस्यपूर्ण परिवर्दनोंके ब्यि हमेशा तेयार रहते थे । 

लेकिन इस ऋूमय जिस तरहकी असम्भव घटना घटी, जिस 
तरह परिस्थितिमें अदभुत परिवतेन हो गया, उसे देख कर 
इलेक आवाक हो गये। फिर उनका आश्चयका सावशिकायतके 
रूपमें बदल गया । उन्होंने कहा-- 

में तुम्हं धन्यवाद देता है, जारन । तुमने मुझे वेदकृफ दना 
दिया। भोह ! बुरी दरह छकाया। दोस्त, तुम वड़े चाल्याक हो 
ज में तुमले हार गया । अच्छा, में खुशी 


वां 
[का हक बल ष्क 5 
व खुशी इस मामलेसे हाथ खींच लेता हैं, विद्या होता हूं 


च्ट्‌ 
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ठहरो ! ठहरो !! मेरे दोस्त) नाराज क्‍यों होते हो? में 
प्राथना करता हूं, ठहर जाओ | चारनने बढ़ कर व्छेकका कोट 
पकड़ लिया | 

लेकिन ब्छेकने कोट छुड़ा लिया और दूसरे ही क्षण कप्रे 
का द्रवाजा बन्द हो गया। ब्लेक जद्दी-जल्दी सीढ़ियां पार 
करते हुये वाहर आये | भाग्यवश सीढ़ियोंमें उन्हें कोई न मिला। 
गछीमें आते ही वे तेजीले कदम बढ़ाते हुये चल दिये। 

यह सिफे एक मजाक था | चलते-चलते जश स्वस्थ्य होते 
ही ब्लेकने सोचा, गोकि यह मजाक खुद उनके ही खिलाफ 
था। ओर इस तरहके मजाकसे वे शायद्‌ ही कभी ऐसे छके 
हों | अब ब्लेक समर कि कुछ दिनों पहिलेसे चारन बातचीतमें 
उनके साथ विशेष सावधानी क्‍यों बरतता था। ब्लेक मन ही 
मन हंसे, चारनकी चालाकी पर । 

ओह ! वह चालाक है । निहायत चालाक है। वाह चारन ! 

क्यों नहीं ? जब ब्लेकका दिमाग ही उसके दिमागके सामने 
हार गया, तब औरकी क्‍या वात ? जो भी हो, चारनकी अपने 
उद्द श्यमें सफलता मिली | पीरी डू सीलीके मामलेमें ब्लेक पूरी 
दिलियरुपी लेनेको तेयार हो गये | 

चारन जानता था कि २१ नम्बसर्वाले कमरेंमें बटन है, 
वल्कि उसने जान वूक् कर वदनको कमरेमें छोड़ दिया ताकि 
ब्लेकको वटन मिल जाय और उसी वटनऊे आधार पर वे आगे 
बढ़े | लेकिन चारन अपना काम करता जा रहा था, उसे मालूम 


काले बालका रहस्य नह 


हो गया था कि कोट हरे रडइके वेलवेटको था, जिससे कि वटन 
नोंचा गया था उसे यह भी मालूम हो गया था कि---उन्हीं लत्रह 
डुकानोंमेंसे किसी एक दूकानसे यह कोट खरीदा गया। पर 
चारनने काला वाल नहीं देखा था, इसी लिये वह कहता था कि 
किसी पीछे आदमीने पीरी डू्‌ _सीलीका खून किया । इस 
तरहकी चालसे उसका अभिप्राय यह था कि ब्लेकका ध्यान 
इस तरफ जाय, उनकी उत्छुकता बढ़े ओर वे इस मामलेमें 
दिलचस्पी छे' | क्योंकि वह जानता था कि एकसे दो दिमाग 

बढ़कर हैं| वह छिपी तौरसे ब्ले ककी हरकतों पर नजर रखने 
लगा और यह देख कर सन्‍्तुए हुआ कि व्छेककी दिलचस्पी 
इस तरफ बढ़ रही है। उसे मालूम हो गया था कि व्छेकने यह 
मालूम कर लिया है कि वेलबेट कोट पेरिसकी सत्रह दुकानोंमें 
से किसी एकसे खरीदा गया है। यहाँ तक ता सब ठीक था, 
किन्तु चारनकी समभमें यह वात नहीं आ रही थी कि पीले 
आदमीके एचजमें ब्लेक नीमोकी तलाश क्‍यों कर रहे हैं। बह 
कौनसी बात है जिसके कारण वब्लेक इस निर्णयपर पहुंचे 
कि पीरी डर सीलीका हत्यारा पीछा नहीं काला आदमी है। 

इसी प्रश्नका जवाब पानेके लिये चारनने डुपोन्ट नामक नीमगोकी 

ऋदपना की और दूकानके मेनेज़र से मिलकर सब बातें ठीक 

कर लीं । 
तीसरी दूकानका मैनेजर चारनकी चालाकीमें शामिल 
था । इसीलिये जेसे ही ब्लेक दूकानमें घुसे वह सब काम छोड़- 
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कर उनके सामने हाजिर हुआ। इधर जितनी देरमें ब्लेक तीन 
दूकानोंमें घूमे उतनी देश्में चारन हाथ पेर मुंह रंगकर, नकली 
बाल पदिनिकर पूरा नीग्नी बत गया। ओर भाड़ेपर लिये 
हुये रू डी० एवेलीवाले मकानमें चला गया । वह ब्लेकसे पहले 
ही रु० डी० ए्वेलीवाले मझानमें पहुंच गया। क्योंकि वह 
यह जाननेके लिये बहुत उत्सुक था कि किस आधारपर ब्छेक 
पीरी डू _सीलीके हत्यारेको काछा आदमी समझ रहे हैं ९ 

बस ।सफ इतनीसी बात कि ब्लेक किस आधारपर इस 
निर्णयपर पहुँचे कि पीरी डू_सीलीका हत्यारा काछा आदमी 
है, चारतके इस नाटकका कारण थी। लेकिन इतना सब कुछ 
होनेपर भो चारनका मतलब नहीं निकला, वह जो बात जानना 
चाहता था नहीं जान सका । उसका सब परिश्रत व्यर्थ गया। 
गोकि ब्लेक भी इस मज़ाकसे काफी छके थे, पर चारनका 
मतलब भी हल नहीं हुआ। इतना सब कुछ होनेपर भी वह 
काले बालके रहस्यसे अपरिचित ही रहा। 

बदले # मन-ही मन मुस्कराये | इस समय वे बारनसे जरा 
भी नाराज न थे, बढिक वे चारतकी होशियारीकी मन-ही-मन 
तारीफ कर रहे थे | इस प्रकार मन-ही-मन सोचते-विचारते 
चह चले ज। रहे थे कि एक गाड़ीवालेको देखकर उन्होंने 
उहरनेका इशारा किया , 

गाड़ीवालछा ठहर गया और वे गाड़ीमें बैठ गये। गाड़ी 
विनोसा होटलकी तरफ चल पड़ी । होटल पहुँचकर ब्लेकने 
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देखा कि स्मिथ अभीतक नहीं लोटा | उन्हें स्मिथके इतना शीघ्र 
छोटनेकी उम्मीद भी न थी | वह जब तक सब दूकानोंका चक्र 
न लगा लेगा तवतक नहीं लोटेगा | ब्लैक यह वात अच्छी तरह 
समभते थे। साथ ही ब्लेककी यह भी विश्वास था कि 
'स्मिथके परिश्रमका कोई फल न निकलेसा ) थे साथ रहे थे 
कि इस प्रकार चारनके बीचमें आ पड़नेस अच्छा यही होता 
कि वे इस मामलेमें हाथ ही न देते । क्योंकि पीट ड_सीछी 
के हत्याकाण्डका पता छगाना चारनका काम था। इ्लेकने 
सोचा--बेहतर यही है कि चारनका काम उसीके मत्ये छोड़- 
कर ये लन्दन लोट जांय | यह नि्णयक्रर मिम्दर ब्लेक अपने 
मुसाफिरी सन्दूकमें चीजें मरने लगें । 

आशासे बहुत पहिले ही स्मिथ छोट भआाया। जैसे ही 
स्मिथने कमरेमें प्रवेश किया, ब्लेंकने सिर्झे पांबतक उसे 
देखा। उनके माथेपर सलवट पड़ गयी ओर वे स्मियके पास 
आकर खड़े हो गये। स्मिथके प्रसन्‍न चेहरेपर विजय हास्य 
खेल रहा था ओर वह हरा वेलवेटका कोट प हने हुये था । 

हुजूर , किस्मत देखिये। में अपने काममें सफल होकर 
लोदा । 

तुम सफल हो गये । संशय पूवक ब्लेकने एडा | 

जी हां | चौथी दृकानमें सफलता मिकछी। यह दूकाव 
एवेन्यू मोरी छेनपर है, दूकान छोटी है. पर बड़ए ढाड-वाट है । 
और हमारे रहस्यमय नीग्रो दोल्त कौन है ? जाकते दें 
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नहीं । 

आपको हजार वर्षमें भी अन्दाज नहीं हो सकता। हुजूर। 

जी हां ! इसीलिये तो में इस मामलेमें अन्दाज नहीं 
लगाता | चुप हूं । 

पम्पन । स्मिथने कहा--पस्पन नाम खुनकर आश्चयपूर्ण 
भाव ब्लेकके चेहरेपर दिखायी पड़ा । 


* 


फिर हमला 


सेकड़ों मील लम्बे चौड़े रेगिस्तानमें सूरज डूब रहा था। 
डूबते हुये सूरज्षकी अनन्त नारंगी किरणे' अलेकजेणिड्या- 
को मानो सोनेमें स्नान करा रहीं थीं। मम्जिदों, मीचारों और 
प्राचीन बड़ी बड़ी इमारतोंके शुम्बजॉपर सूरज़की आखिरी 
किरणे सोनेके पत्तर चढ़ा रहीं थीं। सूरज डूब रहा था, मानो 
कोई महान दानी विदेश जाते समय अपना ञ्पार सोना लुटाता 
छुआ जा रहा हो | ओर पूरबकी तरफसे अंधेरेकी चादर उठ- 
कर दुनियाको ढांक रही थी, ताकि स्वर्गंचारे अलेकजेण्डियाके 
वेसवकों देखकर जलने न लगे | 

यूरोपियन होटरूकी फंशनेवल खिड़कीपर हाथ रखे जी० 
आ्राण्ट खड़ा था। उसकी नज़र सड़कपर थी और हर एक 
राहगीरपर पड़ रहो थी। सेकड़ों मस्जिदोंकी ऊं ची भीनारोंसे 
शरम-भीर मुलाओंकी आजानकी आवाज धर्मे-प्रिय जनताको 
मस्जिदोंमें बुला रही थी । 

५५ 
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अगर मासलीजको यूरपकी देहली कहा जाय तो इस शान- 
दार शहरको यूरपका महान्‌ द्रवाजा कहना चाहिये। अलेक्‌ 
जेण्डिया अपने वैभवमें अद्वितीय है। यही नहीं, संसारका 
शायद कोई भी शहर परस्पर विशेधी विशेषताओंमें अलेक्‌ 
जेण्डियाका मुकाबिला नहीं कर सकता। यहांपर पाप और 
पुण्य, भलाई और बुराई, सौन्द॒य्ये ओर गन्दगी, शान और 
सत्यानाशका जो मिश्रण है, वह अद्डुत है। 

_आजसे नहीं, वह्कि दो हजार वर्ष पहिलेसे इस शानदार 
शहरने संसारके सामने गौरव पूर्वक अपना मस्तक ऊँचा किया 
था, और आजतक किये हुये है। अब भी उसकी शान निराली 
है। यह शहर ऐतिहासिक है, गोकि आजकल यहाँपर बिजलीकी 
दाम चलती हैं, मोटर दौड़ती हैं, बड़ी-बड़ी आधुनिक इमारतें. 
बन गयी हें । 

अपने दो हजार वर्षके लम्बे जीवन-कालमें इस शहरने जैसे 
धर्म, दशन, विज्ञानका पाण्डित्य लाभ किया वैसेही सुरा, सुन्दरी, 
सोन्द्य्येका उपभोग भी किया और पापका पलड़ा भारी 
बना डाला | इसने हर तरहकी: बहार देखी ओर हर तरहकी 
तकलीफे मलीं । 

अलेकजेडियामें जहाँ विद्वान, शरीफ और मालदार आद- 
'मियोंकी कमी नहीं, वहां बदमाशों, हत्यारों और डक्तोंका भी 
अभाष नहीं है। 

यूरोपियन होटलकी खिड़कीपर खड़ा 'हुआ जी झ्राण्टः 
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शायद्‌ किसी शैतानकी तलाशमें ही था | या मुमकिन है. किसो 
भले आदमीकी प्रतोक्षा कर रहा हो | जैसे ही सूरज छिपा और 
अन्धेरी रातने अपना काछा पर्दा फलाया किसीने दरवाजा 
खटखटाया | जी० ग्राण्यने सुना ओर द्रचाजेकी तरफ घृमकर 
बोला--भीतर आ जाओ | 

जी० आण्टके दरवाजा खंलते ही पम्यन भीतर आ गया। 

वह कमरेमें आते ही अदबसे कूका ओर फिर चुपचाप 
बेठकर जी० प्रान्टके आदेशकी प्रतीक्षा करने लगा। जैसे वह 
वर्षोसे जी$ श्रान्टकी खिदमतमें ही रहता आया हो । 

क्या तुम्हें आरामदेह जगह मिल गयी? किसी तरहकी 
तकलीफ तो नहीं है | जी० आप्टने पूछा | 

पम्पनने सिर हिलाया, हँसा, उसके सफेद चमकीले दांत 
भदद मोटे ओठों पर आ गये । 

बहुत अच्छा । सिफ रातभरकी वात है, आरामसे बैठों | 
दोह्त, कुर्सो ले लो | 

पम्पन एक कुर्सो खींचऋर उसके अगले सागपर बैंठ गया । 
उसके कान हर आहटपर खड़े हो जाते थे। वह शायद किसी 
घटनाके घटित होनेकी आशंका कर रहा था, शायद उसे शक 
था कि कोई उसके पीछे लग रहा है। 

जी० ग्राण्ट जेबमें दोनों हाथोंको डाले हुये, लस्बे-लस्बे 
कदम बढ़ाता हुआ, पम्पतके पास पहुँचा और बोला--तुम 
कौनसा विचित्र खेल-खेल रहे हो ? पम्पन ! 
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पम्पन, जी० आण्टका सवार खुनकर भी चुप रहा, सिर्फ 
प्रश्नकर्ताकी ओर उद्धिन्न और सशंकित द्वष्टिसे देखता रहा । 

बोलो, में सचसच जानना चाहता हूँ । जी० आण्टने शब्दों 
पर जोर देते हुये पूछा--तुम कोनसे अद्ठुत कायमें लगे हुये हो ? 

इस बार भी पम्पन चुप रहा। उसने जी७ ग्रांटके प्रश्नका 
उत्तर देनेकी कोई चेष्टा नहीं की बल्कि उसकी आँखों में जिद्दीपन 
भर गया । वह चुपचाप बेटा रहा । 

जी०आण्टने, दरवाजा बन्द किया और फिर पम्पनके सामने 
आकर बैठा ओर बोला- खुनो। उसने कहा, तुम पेरिससे 
मासलीजतक मेरे पीछे आये । फिर कुछ घण्टोंतक तुम बराबर 
मेरे पीछे छगे रहे | तुम्हारी यह हरकत मुम्दे सन्देह-जनक प्रतीत 
होती है। अगर तुम्हें मेरे साथ खारटू्मतक चलनेकी इतनी 
सख्त जरूरत ही है तो जब में रू० डी० रेविनीमें था, तब तुमने 
मुझसे सीधे-सीधे क्‍यों नहीं पूछ लिया ? अब मुर्दे तुम्हारी 
मालकिनके पाससे सूचना मिलो है। उन्होंने लिखा है कि तुम 
बिना उनकी अनुमति ओर इच्छाके उनकी नौकरी छोड़कर 
चले आये | तुम इस सम्बन्धमें क्या कहते हा ? 

इस बार पस्पनने जवाब दिया। उसने अपना काला हाथ 
उठाया ओर अंगुलियोंके कव्पित अक्षरोंमें जवाब दिया, क्‍योंकि 
वह गूं गा था । 

“पम्पन स्वतन्त्र आदमी है” उसने प्रकट किया और उसके 
अशान्त काले चेहरेपर गोरबकी एक रेखा चमकी। 
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में यह जानता हूँ, पम्पन। जी० आन्टने तुरत फहा--में 
तुम्हारी ईमानदारोमें रत्तीमर भी सन्देह नहीं करता । लेकिन 
तुम्हारा बतमान रुखा. व्यवहार मुझे परेशान कर रहा है। गोकि 
तुम यह भी नहीं कह सकते कि मिस ज्ञुल्ी तुम्हारे मेरे साथ 
यहाँ होनेका हाल जानती हैं । लेकिन, फिलहाल उस बात- 
को छोड़ भी दिया जा सकता हैं। में जानता हूँ, तुम स्वतन्त्र 
आदमी हो । तुम्हारा कहना बिलकुल ठीक है। तब सी पम्पन 
यह तुम्दारे ज़ेसे आदर्ीके लिये उचित नहीं हैं कि वह अपना 
कतेव्य भूल जाय। तुम्हारा यह कठतंव्य था कि तुम अपने 
जानेकी सूचना अपनी मालकिनको दे देते । में नहीं समझता, 
इसमें तुम्हारा क्या नुकसान था। तुम अगर उनकी नौकरी नहीं 
करना चाहते थे तो साफ-साफ कह देते | खेर, अब यह बत- 
लाओ कि तुम मेरे साथ खारटू्म क्‍यों चलना चाहते हो ? 
तुम्हारा क्या मतलब है ? क्‍या तुम मेगा विश्वास कर 
सकते हो ? 

पम्पनने इस वार फिर कोई जवाब नहीं दिया, वहिक अपनी 
खोपड़ी इधरसे उधर हिला दी। जी० आ्रान्ट चुपचाप दो मिनट- 
तक पम्पनका चेहरा देखता रहा ओर फिर बोला--तुर्हं मेरा 
विश्वास नहीं है ? पम्पन | 

पम्पनकी-आंखोंमें साधारण विरोध जागृत हुआ | उसने 
जी० आान्टको देखा ओर उसकी अंगलियोंने कहा-पम्पन 
अपने मालिक जी० आ्रान्दको अपनी ज्ञान सॉप सकता है। 


जज. हे... रन जलती रीता ष>-नतगप «नी फिबनपनी कल “गे कालॉिगी५कमीयिक नींगेए जीन नरीीपिबाए पिवलल्‍मानकी 
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इतना विश्वास कर सकता है कि अपने आपको उनकी इच्छापर 
छोड़ सकता है। 

लेकिन तुम अपना रहस्य मुझसे छिपाना चाहते हों ? राज़ 
नहीं खोलना चाहते ! 

पस्पनके चेहरेपर फिर जिद्दी भाव कक आया, मगर वह 
चुप ही रहा | 

जी० आन्ट बड़े गौरसे पम्पनकों देखने छगा, भानों उसके 
चेहरेसे उसके भाव ज्ञाननेका प्रयत्न कर रहा हो | थोड़ी ही 
देर बाद ज्ञी० श्रान्ट फिर बोला-- 

शायद में तुम्हारा भेद जानता हू | खुनो । तुम्हारा भी 
पेरिससे ही पीछा किया जा रहा है और जब तुम मेरे पीछे-पीछे 
चल रहे थे, तुम्हारे पोछे भी कोई छगा हुआ था। वह वही 
आदमी था, जिसने मुझपर आक्रमण किया था ओर तुमपर 
चाकू चलाया था पर भाग्यवश तुम्हें कोई चोट नहीं पहुंचा 
सका | इस सम्बन्धमें मेरी धारणा है कि वह आक्रमण पाकेट 
मारनेकी गरजसे नहीं किया गया था। जहांतक में समझता ह', 
इस आक्रमणका मतलब गहरा था, वह शुरुसे ही तुम्हारा पीछा 
कर रहा था, उसका तुम्हारे साथ सीधा सम्बन्ध है, शायद्‌ 
जिस रहस्य पूण उद्देश्य प्राप्तिके लिये तुम प्रयत्न कर रहे हो 
उससे भी । तुम जानते हो 'कि कोई तुम्हारा पीछा कर रहा है, 
शायद यह भी जानते हो कि पीछा करनेवाढा कोन या किस 
दुरूका है। जिस समय उसने मुकपर आक्रमण किया उस समय 
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तुमने मेरा बचाव तो किया ही, पर तुम उसका भी काम तमाम 
करना चाहते थे, लेकिन वह मोका पाकर भाग गया और तुम 
मुस्दे छोड़कर जा नहीं सकते थे। क्‍यों ? शायद इसलिये कि 
बिना मेरी सहायताके तुम मार्लेलीजसे यहांतक नहीं आ सकते 
ओ। ठीक है या नहीं ९ 

जी० आ्ान्टने अपने सवालका खुद ही जवाब दिया । 

हां, मु तिश्वास है कि मेरी बरारणाटीक है। उसने 
विलसिला जारी रखा। खुनो, फिर तुमने उस आदमीसे 
बचनेकी कोशिश की, पर तुम इस काममें सफल नहीं हुए | वह 
आदमी मासलीजसे तुम्हारा पीछा कर रहा है। नहीं, नहीं ' 
में उस आदमीकी टठीफ-ठीक देख नहीं पाया । गोकि जबसे 
यहाँ आया हू तबसे बरावर उसी आादमीकी ततक्ाश कर रहा 
हु । बह पतला, सियार जेसा चालाक कोवेकी तरह लयाना 
और चीतेकी दरह चूत है । वह थूततें यहां अलेकूजेंडि,यामें 
तुम्हारा पीछा कर रहा है | में अच्छी तरह जान गया हु कि 
वह तुम्हारी हर एक हरकत देख रहा है, ओर तुम्हारे बाहर 
निकलनेका इन्तजार कर रहा है । वह फिर मौका मिलते ही 
तुमपर आक्रमण करेगा। वह योंही नही छोड़ देगा । बोलो, तुम 
क्या कहना चाहते हो ? 

जब कि जी० ग्रान्द बोर रहा था पम्पन नाराजी और 
फुफलाहट्से सर शया था । उसकी आँखोंमें क्रोध ओर हुढ़ता 
थ्रो और उसके काले दिमागक्के पीछे कोई जाल वन रहा था ! 
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वह कोई बात सोच चुका था और किसी निश्चयपर पहुँच 
गया था। चह क्षणभर चुप रहा और फिर उसकी अंगुलियां 
हिलने लगीं । 

महान मालिक जी ग्रान्टकोी अधिक कष्ट न करना होगा | 
उसने कहा--पम्पन बहुत उपकृत है, अब वह आपका साथ! 
छोड़कर खद्‌ अकेला ही आगे चला जायगा | 

जी० श्राण्ट अशान्त होकर बोला--तुमने निश्चय कर लिया 
है कि अपना रहस्य मुझे न बतलाओगे ? 

यह' पस्पनका गुप्त रहस्य है। उसने जवाब दिया, इसका 
लिया पम्पनके और किसीके साथ कोई सम्बन्ध नहीं । 

ओर वह रहस्यमय सूअर जो छायाकी तरह तुम्हारे पीछे 
लगा हुआ है, तुम्हें अकेला पाकर शेर हो जायगा। जो० 
प्राण्टने कहा - बहुत अच्छा | तव भी तुम यह समझ को कि 
खारटूम सकुशल पहुँचना खेल नहीं है। इधर देखो, पम्पन। 
उसने आखिरी कोशिश की--सबसे अच्छा उपाय यही हैं कि 
तुम मुझसे सच-सच कह दो । अगर तुम अकेले बढ़ोगे तो वह 
शैतान मोके-बे-मोके तुमपर हमला जरूर करेगा। कम-से-कम 
लुम्हारी मालकिनका खयाल करके में यह नहों चाहता कि 
तुमपर कोई आपत्ति आवे। तुम जानते हो मालिकिन तुमपर 
कितनी मेहरवान है। बोलो, मुझसे अपना मतलब कह डालो, 
मेरी भलमनसाहत ओर सहायताका विश्वास करो। तुम्हारा 
लाभ ही होगा। 
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पत्थर जैसे निश्नो पर जी० प्राण्टकी वातोंका कुछ भी असर 
नहीं पड़ा, लेकिन वह सिर कूकाये ही रहा | उसकी अंगुलियों- 
ने कहा--ये तमाम बातें पम्पनसे सम्बन्ध रखती हैं| में अपने 
दयालु स्थामीका वहुत-वहुत कृतज्ञ हूँ । अब में विदा होता 
ह | नमस्कार | 

जैसी तुम्हारी मर्जी | जी० आ्राण्टने कहा--ओर अपने यो डे 
कंधे हिलाये । 

सामनेकी मेजपर ग्लास और हिस्की रखी थी। जी० प्रान्टने 
एक ग्लास भर कर ओठोंसे रूगाते हुये कहा, पम्पन । तुम्हारे 
कार्यकी सफल कामनाके लिये में पान कर रहा हूं । तुम्हें अपने 
कार्यमें सफलता प्राप्त हो । 

डसका स्वर स्निग्ध और वर्ताव दोस्ताना था। पहिला 
ग्लास खाली करके जी० प्रान्टने कहा, तुम भी विदाके समय 
एक ग्छास पीओ । जिससे मुर्े विश्वास हो ज्ञाय कि तुम्हारे 
दिलमें मेरे प्रति कोई खराब भाव नहीं है । 

जी० आान्टके निमन्त्रण पर पम्पन अपनी कुर्सोसि उठकर 
मुस्कराता हुआ जी० आन्‍्टकी तरफ बढ़ा, उसने ज्ञी5 प्रान्टके 
हाथसे ग्लास लिया ओर प्रसन्‍नता पूथंक सारा ग्लास गदगदट 
पी गया। 

बहुत अच्छा, अब एक सिगरेट भी उड़े | बस, फिर विदा 

पम्पनने जी० झान्टका यह निमन्त्रण भी हंसते हुये स्वीकार 
किया और कुर्सीका सहारा लेकर सिगरेटका घुआं उड़ाने छगा । 


उललीतिगिलनी अअला अली (ििलजटीनपलरीयपिकनलीीी अरे जलती: वल, 
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पम्पनको अपने मालिकके साथ पीने खानेका सौभाग्य 
कभी नहीं हुआ था | इस लिये अपना इतना सन्मान देख कर 
वह बहुत प्रसन्‍न हुआ | उसने मन-दही-मन जी० प्रान्टको धन्य- 
बाद दिया। 

दोनों खाली ग्लासोंको फिर भरते हुये जी० प्रान्टने कहा -- 
गुडलक पम्पन, अखिरी बार । पस्पनने भरे हुए ग्लासोंकी ओर 
देखकर सिगरेटके दो तीन कस खींचे और ग्लास उठाना चाहा पर 
उसेअनुभव होने लगा मानो उप्का दम घुट रहा है, मानो वह 
बेहोश हो रहा है, उसने एक दफा अपने मुह पर हाथ फेरा । फिर 
जी० ग्रान्टकी तरफ देखा, वह ग्लास बढ़ाये हुये पम्पनकी ओर 
ताक रहा था। पम्पनने पूरा जोर छगा कर उठनेको चेष्टा की | 
पर एक रूम्वी सांस खोंच कर कुर्सों पर गिर पड़ा। जी 'आन्टने 
पम्पनकोी अँगुलियाँसे छूटे हुये ग्लालकों जमीन पर गिरनेसे 
पहिले ही रोक लिया । 

दो मिनट जी० आआन्ट चुपचाप जहाँका तहाँ बैठा हुआ बेहोश 
आदमीको गोरसे देखता रहा । जब उसने देख लिया कि पम्पन 
हिलड़ल नहीं सकता, तब वह उठा और द्रवाजेके पास जाकर 
ताला बन्द कर दिया। ज्ञी०पान्टने वापिस आकर देखा कि प- 
स्पन बिलकुल बेहोश है । ग्रनाइटने ऋकुककर डसे उठा लिया 
ओर बिना किसी दिक्कतके बिस्तर पर छिटा दिया। 

जी० आण्टने किसी मतलबसे ही पश्पनको बेहोश किया था | 
पम्पनकों एकदम बेहोश देखकर जी० आण्टने बड़ी फुर्तोसे उसके 
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'कपड़े पहिन लिये | पम्पनके कपड़े पहिन लेनेके बाद जी० गाण्ट 
शीशेके सामने गया और अपना चेहरा काला करने लगा, पांच 
ही मिनटमें उसने अपना रूप एकदम बदल लिया। जव रूप 
परिवतेन की क्रिया पूरी हो गयी तब जी> प्राण्टने पहिले 
पम्पनका और फिर अपना चेहरा दर्पणमें देखा, जया भी फर्क 
न था। पम्पनके कपड़े पहिनकर ओर उसके जैसा मुँह बनाकर, 
हाथ पैर रड्कर वह एकदम पम्पन बन गया था। उसे विश्वास 
हो गया कि उसे जो कोई भी देखेगा वही पम्पन समझैगा। 

अपने रूप परिव्तनले बिलकुल सन्तुष्ट होकर जी० ग्राण्टने 
सिर हिलाया और भरा हुआ रिवाद्वर पाकेटमें रखकर फिर 
एकवार पम्पनकों देखा, वह एकदम वेहोश था। दरवाजेके पास 
आकर झण्टने ताला खोला और फिर बाहरसे वन्‍्द कर दिया। 

क्षण भरमें ही वह सड़कपर आ गया । सड़क परसे वह एक 
संकड़ी गलीकी मोड्पयर आया। वहाँसे चछकर एक होटलके 
द्रवाजैपर पहुंचा और ऊटकासा शब्द कर दरवाजा खोलनेका 
इशारा किया ! 

हो टलका दरवाज़ा खुल गया, वह भीतर गया । यह होटल 
गेर यूरोपियनोंके लिये था; होटलमें काले पीछे छोगोंका जम- 
घट था। उसे यह देखकर सनन्‍्तोष हुआ कि एक नजर देखनेके 
सिधा किसीने भी उसके आनेपर विशेष ८यान नहीं दिया। 

वह एक ठेवलके सामने बेठ गया और छिपी तोरसे हर 
एकको देखने छगा। पर उसे कोई भी आदमी गौरसे नहीं 
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देख रहा था, ग्रेनाइट जानता था पम्पनके पीछे एक आदमी 
लगा हुआ है, उसे यह भी मालूम था कि जेंसे ही वह पः्पन 
बनकर अपनी होटलसे निकला वेसे ही किसीने उसका पीछा 
किया | पीछा करनेवालेने उसे होटलमें जाते देखा था, तब 
क्या यह सम्भव नहीं था कि वह भी उसके पीछे होटलमें 
घुसता ? छे किन जी० आ्राण्टके बाद कोई भी आदमी होटरलूमें 
नहों घुसा। तो क्या वह बाहर ही ठहर गया १ या वे धू्ते 
आँख जी० ग्रांटटी चालाकी जान गयीं 

बह थोड़ी देर तक बेठा रहा, फिर लोगोंके बीचमेंसे जाकर 
काठकी सीड़ियोंके पास पहुंचा और ऊपर चढ़ गया। दो 
तललेपर जाकर वह एक कमरेमें गया, कमरेमें मामूली सामान 
था, जगह बहुत साफ न थी | होटलके इसी कमरेंमें पम्पनने 
डेरा डाला था। कमरेमें पहुंचते ही प्रंनाइटने एक सरसरी 
निगाह पम्पनके सामानपर डाली ओर फिर दरवाजा बन्दकर 
खड़ा हो गया | वह कमरेका दरवाज़ा बन्द किये क्िसीके 
आनेकी प्रतीक्षा कर रहा था | ज्ञिन तेज आंखोंने पम्पनको 
होटलमें घसते हुए देखा, वे पश्पनसे बदला लेने शायद्‌ उसके 
कमरे तक आनेका प्रयत्न करें, जी० ग्रान्दका यही खयाल 
था। पांच, दस, बीस, चालीस, साठ मिनट बीत गये, 
पर किलीके आनेकी आहट नहीं मिली, तब आनन्द बाहर 
आया | वह फिर नीचे भा गया, वहांपर पांच मिनट ठहरा 
एक ग्लास बीयर पीया ओर होटलछके बाहर आ गया। क्या 
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ये तेज आंखे अभी भी उसका पीछा करेंगी ? उसने मन ही मन 
सोचा। क्या उन्हें परपतकी वास्तविकतामें सन्देह हो गया! 
'क्या वे मेरी चालाकी जान गयीं ? जी० प्रांट कुछ भी निश्चय 
नहीं कर सकता था | 

दिनके प्रकाशर्में रोशन अलेकज़ेन्डियाकों सड़कोंपर अंध- 
कार छा गया था | बीच-बीचमें दिखलायी पड़नेवाली घु'धली 
रोशनी अन्धकारकी भय'करताकों बढ़ा रही थी! भरव, मूर, 
सूडानी, जापानीज, यूरोपियन, अमेरिकन लोगोंसे आबाद यह 
शहर रात्रिके अन्धकारमें अपनी विचित्रताको रहस्थमय बना 
रहा था। इजिप्टका यह पुराना सुन्दर अलेकजेण्डिया अपनी 
तमाम खूबसूरतीको अन्धकारके भयानक आवरणमें छिपाये 
हुए था । 

तंग रास्तेसे निकलकर जी० ग्रान्ट अलेकूजंडि याके शानदार 
रातमें दिनकी तरह रोशन राहगीरोंसे भरे हुए प्रधान पथपर 
आया । होटलों, दुकानों, ओर शराब घरोंके सामने छगी हुयीं 
हजारों वत्तियोंसे रास्ता जगमगा रहा था। और बड़ी बड़ी 
इमारतोंके नीचे पड़े हुए बदमाश, बीमार, कंगाली राहगीरोंकों 
अपने छूतके रोग बांट रहे थे | मालदार रदड्डीनमिज्ञाज नागरिक 
अपनी अपनी माशुकोंकी लिये हुए मौजकर रहे थे । और मूठी 
तड़क भड़कसे श्राहकोंकी जेवें हतकी करनेवाली आवारा भोरतें 
होटलोंके इद गिदे चक्कर काट रहीं थीं | 

जी० आरन्ट अलेक्जेन्डि याकरी रोनक देखता हुआ, लापर- 
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वाहीसे बढ़ता हुआ चला जा रहा था । लेकिन वह बाहरसे 
जितना ही लापरवाह था भीतरसे उतना ही सजग और होशि- 
यार था। गो कि उसे इस भीड़ भड़क्केमें किसो तरहकी आशंका 
नहीं थी। वह जानता था कि आक्रमणकारों सुनसान स्थानपर 
ही हमला कर सकता है।तब भी उसे हफ्तेमर पहिछेकी 
मासलीजवालछी घटताका स्मरण था। आक्रमणकाररीके लिये 
यह सम्भव था कि भीड़ भड़क्केमें वारकर आलानीसे छिप 
जाय । अलेक्‌जे डिया जेसे शहरमें कोई बात असम्भव नहों थी ! 
उसका पीछा किया जा रहा था। डसे विश्वात हो गया. 
कि एक छाया उसके पीछे रूगी हुई है। अबतकका उसका 
सन्देह विश्वासमें परिणित हो गया। पहिले उसे सन्देह हुआ 
था कि शायद उसका रुप परिवतेत्र दुश्मनकी आँखों » धोखा 
न दे सका, किन्तु अब उसे विश्वास हो गया कि वह अपने कारये- 
में सफल हो गया । पम्पनका रहस्यमय दुश्मन उसका पीछा 
कर रहा था। वह जी« श्रान्टकों ही पम्पन सम्रक बैठा था। 
बहुत अच्छा हुआ | जी० आन्टने मनहोमन कहा । अब यहीः 
बाकी रह गया है कि उसे किसो सुनलान गलीकी तरफ छे 
जाया जाय, ताकि वह आक्रमण कर सके और मुझको उसके. 
साथ गु थने, तथा उसको पहिचाननेका मोका मिल जाय । 
में यह जान सकू' कि पस्पनका पीछा करनेका उद्द श्य क्‍या है ? 
एक हपते पहिले जब पम्पनके रहरुपमय आक्रमणकारोने. 
इमला किया था, उस समय जी० आन्टने उसकी एक भलक. 
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भर देखी थी। छेकिन गा अन्धकारके कारण वह साफ 
साफ नहीं देख सका था, किन्तु उसे याद्‌ आ रहा था कि वह 
शख्स मझोले कदका था। वाज्जुबकी बात तो यह थी कि 
साधारण कदका होनेपर भी वह पम्पनके पंजेल निकल कर 
भाग गया था। यही नहीं वहिक उसने पम्पतपर आक्रमण भी 
किया था, तब निश्चय ही उसमें अपूर्व ताकत और कोशल है । 

जी० आन्द यह सोचता हुआ चल रहा था कि मोका पाते 
ही अन्धेरा मिलते ही, रहस्यमय व्यक्ति उसपर हमला करेगा | 
लेकिन उसके आक्रमण करनेके पहिले वह उसपर आक्रमण कर 
बेठे ता ? नहीं ! वह ऐसा नहीं करेंगा। ऐसा करनेस त! उसका 
मतलब ही चोपट हो ज्ञायेगा | जी० ग्रान्टने निश्चय कर लिया 
कि जो होना हो सो हो जाय। यह सोचकर वह शरव 
मुहब्लेकी तरफ बढ़ा | जगमगाती सड़क उसके पीछे रह गयी ; 

गंदी तंग अन्घेरी गलियोंमें में कुचेले अधनगें अरबी 
छोकरे ऊधम मचा रहे थे । द्रवाजोंपर बेठे हुए अरब ख्ली-पुरुष 
चखचख मचाये हुए थे और अपने दुर्गन्धपूर्ण निश्वासोंसे वायु- 
को दूषित बना रहे थे। भरे नाइटकों अरबोंने जाते हुए देखा और 
उनकी आंखोमें सन्देहका भाव भर गया। तोसी किसीने भी 
काले आद्मीपर हमला नहीं किया, किसी तरहझी रोक टोक 
नहीं की । लेकिन उस काले आदमी के स्थानपर अगर कोई यूरो- 
पियन हांता तो शायद्‌ यह बिना किसी दिक्कतके इन गलियोंकों 
यार न कर पाता | 
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पम्पन बना हुआ जी&७ ब्रान्ट जेबमें हाथ डाले, अंगुलियोंमें 
रिवास्वर थामे, चुपचाप चछा जा रहा था। यह पहिला ही 
मौका न था कि उसे इस तरहके गन्दे मोहल्लोंको पार करना 
पड़ा हो। वह ऐसे मुहल्लों ओर उनके गन्दे, खतरनाक, अधि- 
बासियोंसे अच्छी तरह परिचित था | वह इन अरवबोंकी दुष्टता 
और धूतेतासे काफी परिचित था। उसे इन अरबोंसे किलली 
तरहका भय या आशंका नहीं थी, वह इनकी तरफसे निश्चिन्त 
था | उसका सारा ध्यान तो उस रहस्यमय व्यक्तिकी हर- 
करतोंपर केन्द्रित था जो कुछ दूरीपर चलता हुआ, उसका पीछा 
करता आ रहा था। 

लेकिन यह क्या हुआ। पीछा करनेवालेकी आहट एकाएक 
रूक क्‍यों गयी ? क्‍या बात हुई ? उसके आनेको आहट सुनायी 
क्यों नहीं देती ? क्‍या मामला है ? 

आहटका एकाएक रुऋ जाना क्‍या मतरूब रखता है ? तब 
'बह क्‍या करे ९ क्‍या रुक जाय॑ ? या चलता ही रहे ? अज्ञीब 
पहेली थी ! जो० श्रांटका शरीर काफी मजबूत था, उसका मन 
भी हर तरहकी मुखाबतें बर्दास्त करनेके लिये तैयार था। बह 
इतनी देरसे उसके पोछे था, तब अब क्‍या हुआ ? चह पाछे 
घूमकर भी नहीं देख सकता था, क्योंकि वह यह प्रकट करना 
चाहता था कि उसे बिलकुल मालूम नहीं कि कोई उसका पीछा 
भी कर रहा है। अगर वह पीछे घूमकर देखता तो खारा 
मामला ही बिगड़ जाता। भ्ं ताइटने सन्देहको उखाड़ फेका 
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और इस विश्वासके साथ कि वह जरूर उसके पीछे लगा हैं, 
आहर चाहे न भी मिलती हो, आगे बढ़ा । 

यह निश्चय करके ग्रेत्राइट थोड़ी ही दूर आगे बढ़ा होगा 
कि आपत्ति सिरपर आ पढ़ी। पूर्ण सावधान होनेपर भी 
प्रनाइट वॉक गया, आर परिस्थिति समभनेके पहिले ही, 
आक्रमण कारीने उसे घर दबाया | 
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गिरते गिरते प्रेनाइटने अपनी अचानक पराहज्य अनुभव 
की। फुर्तोले जुज्ञुत्छु विद्याके जानकर पम्पनके रहस्यमय शबुने 
एकाएक उसे धर दबाया। जुजझ्ञ॒त्स॒के एक दांवसे ही उसके 
दोश उड़ गये। उसने कन्धेसे ग्रंनाइटकों इतने जोरका धक्का 
दिया कि काफी ताकत होते हुए भी वह अपनेका संभाल नहीं 
सका और लरूड़खड़ाकर गिर पड़ा। ठीक इसी तरहके कन्धेके 
घके से मा्सलीजमें पमश्पनको गिरा दिया गया था और डसके 
उठनेके पहिले ही झाक्रमणकारी भाग गया था । 

गोकि जी० आान्ट काफी ताकतवर था, पर वह जुज्जञ॒त्खुके 
दांवपेच नहीं जानता था । तब भी उसके जोरके घक्क से लूड- 
खड़ाकर गिरते हुए अर नाइटने अपने शरीरको बहुत कुछ संभाला, 
जिससे कि धड़ामसे गिरनेपर भी उसको बहुत ज्यादा चोट 
नहीं लगी | जप्रीनपर गिरते ही उसने अनुभव किया कि ज्यादा 
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चोट नहीं लगी, तब भी वह बिना हिले-डुले सड़कपर पड़ा रहा 
और चुपचाप सड़कपर पड़े रहनेपर भी उसका दिमाग काम 
करने छगा। उसने सोचा कि पम्पनका रहत्यप्रथ' आक्रमण- 
कारी उसे छूरा भोंककर मारडाल सकता था। किन्तु उसने 
ऐसा नहीं किया। इससे यह सिद्ध हो गया कि रहस्यमय 
व्यक्तिका उद्द शय पम्पनकी हत्या करना नहीं है। वह सिर्फ 
अपने दुश्मनकों बेहोश करना चाहता है। क्‍यों ? वह पम्पनको 
बेहोश करके क्या करेगा ? कॉनसा मतलब निकालेगा ? 

इस सवालका जवाब उसी समय मिल गया । ग्रे नाइटके 
चेहरे पर किसीकी गर्म सांस पड़ी। एक मजबूत हाथ उसके 
कपड़ोंके भीतर गया और उसकी भीतरी जेब दटोलने छगा | 
श्र नाइट वेहोशीका बहाना किये हुए पड़ा रहा। दो मिनट बाद 
ही मजबूत हाथ उसके कपड़ोंके बाहर आ गया। कोई अज्ञात 
चीज जिसकी मजबूत हाथोवालेकों सख्त जरूरत थी, उसके 
कपड़ोंमें नहीं मिल्ली | अब वह क्‍या करेगा ? क्‍या अंनाइटको 
यों ही छोड़ देगा। या मार डालेगा ? 

अत्यन्त सावधानीके साथ ग्रेनाइटने अपनी पलकें ज़रा 
ऊंची की। एक काली भयावनी मूरत उसपर सवार थी, दो 
भयानक पीली आंखें उसकी तरफ ताक रहीं थीं। उसके मज- 
बूत हाथमें एक छस्बा, पतला, तेज खञ्जर चमक रहा था । उसके 
माथेसे थोड़ा ऊचा मजबूत हाथ था, जिसमें खञ़्र था। भोह ! 
वह श्र नाइटको मारना चाहता था। तब वह मारता क्यों नहीं 
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था ? एक ही बारमें खज़॒र सीनेके आरपार हो जाता । क्षणभरमें 
ही उसका काम तमाम हो जाता, तब देर क्‍यों ? क्‍या हत्यारा 
मौतकी प्रतीक्षाकर रहा था ? नहीं, बढ्कि बह जीवनक प्रतीक्षा 
कर रहा था। वह इस इन्तजारमें था कि बेहोश दुश्मन होशमें 
आये और तब वह खजञ्नरके जोरसे जो कुछ जानना चाहता 
हो जान ले | 

आक्रमणकारीका यही मतलब था | या और कुछ ? 

उफ: भीषण परिस्थिति थी। मोत सरपर नाच रही थी। 
तब अंन',इटने सोचा, निश्चय किया, कि उसका बेहोश पड़े 
रहना ही अच्छा है। जबतक दुश्मन यह समझ रहा है कि वह 
बेहोश है तभीतक उसकी खेर है | जबतक धह बेहोश बना रहे 
खज़रके वारसे बच सकता है। 

लेकिन इस तरह बेहोश कितनी देर रह सकता है? इस 
तरह कितनी देर मौतकों धोखा दिया जायगा ? उसने फिर 
पलक खोलकर देखा भजबूत हाथोंमें खज्जर चमक रहा था | 

क्या किया जाय ? अ्नाइटने सोचा और एकाएणक उसने 
बड़े जोरसे अपना घुटना उसके घुहपर दे मारा, खबर उसके 
हाथसे छूटकर गिर पड़ा और तब ? 

उसने अ्रैनाइटका मुकाबिछा किया। पर श्रेनाइट हटकर 
खड़ा हो गया | उसका दुश्मन चूहेकी तरह दोड़कर उससे 
गुथना चादता था। वह दौड़ता हुआ आया और डसने फिर 
उसीफप्र कार कन्धेके धककक से भें नाइटकी गिरा देवा चाहा | लेकिन 
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उसका वार खाली गया। प्रेनाइट इस हमलेके लिये पहिलेसे 
तैयार था। जेसे ही उसने अपने कन्तेको उठाकर प्रेनाइटको 
धक्का दिया, वेसे ही वह हट गया। इसवार अं नाइट बच गया 
पर अपने वेग की न संमाल सकनेके कारण दुश्मन ही छड़खड़ा 
गया, अं नाइटके हट जञानेसे वह धड़ामसे जमीनपर गिर गया। 
पर इस अवसरपर भी उसने छाम उठाना यचाहा। वह खश्जर 
उठानेकी कोशिश करने लगा। खन्नर उसके हाथमें आ गया, 
वह तेजीसे उठा ओर प्रनाइटपर ऋपटा | अपने बचावके किये 
ग्रे नाइट उसके नीचेसे निकल जाना चाहता था, इसलिये 
सिरपर खज्र आते ही वह रुक गया और उसीक्षण आक्रमण- 
कारी प्रनाइटकों छोड़कर जद्दीसे घूमा ओर भागा | 

वह कायर था। गीदड़ था। जेसे हीं उसने देखा कि 
प्रंनाइटने डसकी दोनों चालें मातकर दी, वह घबरा गया, 
और भोका निकालकर भाग गया। ऑफ ! कितना कायर 
ओर साथ ही कितना खतरनाक ' 

पीछा करना बेका' था। यह समझकर ही जी३ ग्ाण्यने 
उसका पीछा नहीं किया। अन्घेरी रातमें, छोटी संकड़ी, 
घुमावदार गलियोंमें सकड़ों ऐसे स्थान मिल सकते थे जहाँ 
रहस्यमय कायर, आक्रमणकारी छिप जाता। जी० ब्राण्ट 
दांत पीसता हुआ खड़ा रहा | वह काफी उत्त ज्ञित हो गया 
था। दस मिनटमें ही क्या-क्या हो गया। ओर 'किसीकों पता 
भी न चला। न जाने इस तरहकी कितनी ही रहस्यमय बार- 
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दातें अलेकजैण्डियामें रोज होती थीं, और अन्धकारमें छिप 
जाती थीं । 

जी० आण्ट कुछ देरतक वहीं खड़ा रहा और फिर उसी तरफ 
चला जिस वरफ उसका दुश्मन भागकर अंधेरे छिप गया 
था | उसे इस बातका सन्तोष था कि उसकी चाल किसी हृद्तक 
सफल हुयी। पहिले तो वह पम्पनका पीछा करनेवाले रहस्य- 
मय व्यक्तिको कांसा देनेमें सफल हुआ, दूसरे वह उसके साथ 
भिड़ गया और समझ गया कि कौनसी तरकीबसे मासलीजमें 
रहस्यमय व्यक्तिने पम्पनको परास्त कर दिया था, वह तरीका 
कन्धेका धक्का था । 

उफ | यह पीली आँखोंवाला महाधूते रहस्यमय व्यक्ति 
जुज्ञुत्सुमं बहुत ही प्रवीण है। पूरबने यह विद्या निकालकर 
यूरोपवालोंकी गर्मी ठण्डी कर दी । यूरोप अभी जुजु॒त्छु विद्यार्मे 
बच्चा ही है । जी० ग्रान्ट मन-ही-मन जापानकी सामुहाई जातिको 
इस विद्याका आविष्कार फरनेके लिये धन्यवाद दे रहा था। 
बेशक जापानियोंने इस विद्यामें कमाल हासिल कर लिया। 
लेकिन वह रहस्यमय व्यक्ति कौन है? वह साध/रण बदमाश 
तो है नहीं, यह तो उसकी - करतूनें ही बता रहीं हैं। लेकिन 
जी० झ्राण्ट पीली आँखोंबालेके बारेमें कुछ भी नहीं जानता 
था | जहाँपर बह मार्सेलीजमें था बहींपर अलेकजेण्डियामें भी । 
वह निश्वयपूर्वक यह भी नहीं कद सकता था कि वह आदमी 
पीली जातिका ही है, गोकि उसकी पीली भआँखे कई दफा देखी 
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थीं, अफसोस अन्धेरेमें बह उसका चेंदररा-मोहरा भी ठाकसे 
नीं देख सका | 

ओर उसका रहस्यमय उ्ं श्य? पम्पनक्े पीछे छगनेका 
मतलब ? वह पम्पनक्का खून करना नहीं चाहता, यह तो छगभग 
सिद्ध हो गया कम-से-कम्त इतना तो माना ही जा सकता है 
कि हत्या करना उसका मुख्य उद्द श्य नहीं है | वह उस चीजके 
पीछे है जो चीज वह समझता है कि पम्पनके पाल है। लेकिन 
इस सम्बन्धमें भो वह निश्चित नहीं है| इसीलिये उसने पहिले 
मार डालने और फिर तलाशी छेनेकी कोशिश नहीं की | शायद 
उसे यह आशंका सता रही थीं कि अगर वह चीज़ परम्पनके 
पासन निकलो तो गुनाह बेलउ्तत होगा | पम्पन, सिफ पम्पन 
ही जानता हैं कि वह चीज़ कहाँ छिप्री है? इसीलिये 
यह समझ कर ही उलने उसे मार डालनेकी कोशिश नहीं 
की क्योंकि ऐला करनेसे छिपो हुई चोजके मिलनेकी तमाम 
संधावनाए' नप्ट हो जांयगों | 

लेकिन वह चीज क्या है ? किस चींजक्रे पीछे पम्पन यहां 
तक आया और खारदूम जाना चाहता है ? वह कौनली चीज 
है, जिसके लिये रहस्यमय पीली आँखोंवाला व्यक्ति हाथ धोकर 
पम्पनके पीछे छगा हुआ है ? वह क्या चीज हो सकती है! 

जी० आरान्टको मजबूत हाथोंकी भंगुलियोंका स्मरण हो आया 
जो उसके कपड़ोंके भीतर उश्तके सीनेपर इधर-उधर घूमी थीं, 
जब कि वह बेहोशीका बहाना बनाये गछामें पड़ा हुआ था। 
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जब कि पीछी आँखोंवालेने उसके कपड़ोंमें कुछ न पाकर, अप 
फलता सूचक ठण्डी साँख ली थी। वे अंगुलियाँ क्‍या देख र६ 
थी ? किस चीजकी तलाश कर रहीं थीं ? तब क्या सचमुच 
पम्पनकी वास्केटमें कोई चीज छिपी हुई है ? 

पम्पनने अपनी वास्केटमें क्या छिपा रखा है? बहुत कुछ 
सोचनेपर भी ग्र नाइट यह समझ न सका | उसे ताज्जुब भी हुआ 
कि उसने पम्पनके कपड़ोंकी तलाशी क्‍यों न ली? अगर वह 
चाहता तो कपड़े बदलते समय बड़ी आखानीसे पम्पनके 
कपड़ोंकी छानबीन कर सकता था। लेकिन उस समय तो उसे 
बाहर निकलनेकी जद्दी थी। उसे ये सब बातें खोचनेकी फुर्सेत 
ही कहां थी। 

वह इसी तरहकी विचार-धारामें बहता हुआ होटलछकी तरफ 
बढ़ा चला ज्ञा रहा था | एकाएक% उसके द्मागमें यह सवाल उठा 
कि कहीं पम्पनकी कमीजमें ही तो वह चीज नहीं छिपी है। मे नाइट 
पम्पनकी कमीज पहिने हुये था। यह खयाल भाते ही उसने 
कमीजकी तमाम जेबे छान डालीं, पर कुछ न हुआ। कोई चीज 
तन मिली | उसकी आशंका व्यर्थ हुई। उफ | अज्ञीब उलमन है। 

ओर उलमभनेका अन्त नहीं | तब क्या किया जाय? आक्र- 
मणकारी तो भाग गया। कुछ मतलबकी बात भी नहीं मालूम 
हुई। अब सिवा होटल लौट जआानेके और क्या किया जा सकता 
है। रात फिजूछ ही काली की। खारे परिश्रमपर पानी फिर 
गया। हाथ क्या छगा ? सिफ असफलता । वह तेजीसे हो टलकी 
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तरफ रवाना हुआ | तब भी वह सशंक था, यद्यपि उसे डस्मीद 
नहीं थी कि पम्पनका पीछा करनेवाढा पीला रहस्यमय व्यक्ति 
फिर उसका पीछा करेगा, तब भी उसने सजग रहना ही उचित 
समझा | 

लेकिन क्या ठीक है? ऐसे शतानके लिये असम्भव ही क्या 
हैं? मुमकिन हैं, अब भी वह छिपे तौरसे पम्यन समझ कर 
ग्रेनाइटका पीछा कर रहा हो । ओर जब वह एक दफा धोखा खा 
चुका है, असफल हो चुका है, तब जब उसका नया आक्रमण 
होगा | अब जब वह दुबारा. अपने शिकारपर हमला करेगा, तब 
वह निश्चय ही महामयंकर, अकाख्य और ख्‌ खार होगा। ऐसे 
धूते आदमीसे बचते रहनेके लिये हर समय सजग रहना ही 
अच्छा है। 

होटल लोटते हुये ज्ञिस समय जी० ग्रान्य अरबी मोहल्ले 
की गलियोंसे पार हो रहा था, उस समय फिर डसे महसूस 
हुआ कि कोई पर बढ़ाता हुआ उसके पीछे चल उहा है। उसे 
फिर मालूम हुआ कि कोई उसका पीछा कर रहा है। उसने 
अपना हाथ जेबमें डाल लिया और अँगुलियोंमें रिघात्वर थाम 
लिया । इस बार उसने रिवाल्वर चलानेका निश्चय कर लिया 
था। किन्तु इस बार भी उसने घूम कर नहीं देखा, सामने चलता 
दी रहा | अरबी मोहल्ले को पार कर वह फिर प्रधान लड़कपर आ 
गया ओर कोई घटना नहीं घटी। किसीने उस पर आक्रमण 
रहीं किया | 
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किसी किसी होटलमेंले किसी बाजेका कोई स्वर खुनायी पड़ 
जाता, या किसो मोटरमें पड़ी हुयी मस्त मलायन सुन्दरीका 
मुक्त हास्य खुनायी पड़ जाता, बस | वह तेजीसे कदम बढ़ाता 
हुआ होटलके सामने पहुँचा ओर प्रधान द्रवाजेसे न जाकर 
बगलके द्रबाजेसे भीतर घुस गया । 

उसने भीतर आकर परमात्माको धन्यवाद दिया। सामनेके 
शीशेमें उसने देखा कि उसके कपड़े कीच इमें सन गये हैं और 
गिर जानेके कारण उसके चेहरेका रंग भी कई स्थानोंसे डड़ 
गया है। और उसके चेहरे पर कई जगह मिट्टी रंग गयी है। 

बह अपने कमरेमें पहुंच गया, किसीने उसे नहीं देखा | उसने 
भीरेसे दरवाजा खोला ओर भीतर गया। पम्पन अभी तक 
उसी तरह बिस्तर पर बेखबर पड़ा हुआ था, जिछ तरह जी ० श्रान्ट 
उसको छोड़कर गया था। वह सीधा पलंगके पास गया और 
उसमे बिता क्षणभर सोचे समम्दे पम्पनके सीनेमें हाथ डाल 
दिया। वह कोई चीज ढू 'ड़ने छया | उसका हाथ, उसके सीने 
पर पहुंच गया तब उसका अंगुलियोंमें कोई चीज छगी। वह 
क्या था ? चमड़ेका मासूली बेग ? हाँ, साधारण बेग | लेकिन 
इस बेगके मिलते ही जी ० ग्रान्टको मालूम हुआ, मानो उसे एक 
साम्राज्य मिल गया। 

उसने बेग निकाल लिया, खोल डाला, और देखने रूगा कि 
जेगमें क्‍या है ? 


पस्पनका रहस्य 3 


ओह ! उसे अपनो आंखों पर विश्वास ही नहीं हो रहा 
'था। क्‍या यह भी सम्भव है ? 

मनीवेगमें कया था ? 

एक बेल्ट यानी कमरवन्द | 

बह कमरवन्द ऊटके वालों और रेशमका बना हुआ था। 
उसके आगेके हिस्सेमें छ सात इश्च इधर उधर पक्के सोनेके 
तार थे. यानी बह सोनेके तारोंसे गुथा था। इतना ही नहीं सोने 
के उन तारोंमें नग गुथे हुये थे। खोनेके तारोंके बीचो-बीच 

एक बहुमूल्य रल्ल जगमगा रहा था । उस रत्नके चारों तरफ 
छोटे बड़े कीमती हीरे छाल जड़े हुये थे। कमरबन्दममंं इतने 
कीमती जवाहिरात थे कि उनकी कीमत कृतना बड़ें-से-बढ़े 
जोहरीके लिये असम्भव था। कमरबन्द रत्लोंसे जयमगा रहा 
था | जी० आ्राण्ट कमरवन्दको देखकर आशएचय चकित हो गया। 
हीरा, मोती, मानिक, पन्ना, ला, नीलम ऐसा कोई रत्व नहीं 
था जो कमरबन्दमें न जड़ा हो। कमरबन्दके आगेका हिस्सा 
जो सोनेके तारोंसे मा था, काफी वजनदार था। बीचमें दो 
लाल नगीने चमक रहे थे 

इतने अह्ठुतको मी कमरवन्दकों पम्पनके पास पाकर जी ० ग्रांट 
अचस्मेमें पड़ गया | वह सोचने लगा, इस कमरवन्दका असली 
मालिक कितना मालदार होगा ? आखिर पम्पनकों यह कमर बन्द 
कहाँसे मिला ? जी७ ग्राण्टने फिर एकबार कमरबन्दकों देखा | 
वह जानता था कि उसका एक छोटासा नग भी एक राज्यकी 
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कीमतके बराबर है। उसका एक नगोना एक नवाबका खज़ाना 
खरीद सकता है। इस कमरबन्दसे करोड़ोंकी जायदाद खरीदी 
जा सकती है। 

कमरबन्दके कारण ही वह पीछा सूअर पम्पनके पीछे छगा। 
पर आखिर वह बदमाश कोन है? उसे केसे मालूम हुआ कि पस्पन- 
के पास कमरवन्द्के रूपमें अगाध सम्पदा है। जी० गाण्दने कमर- 
बन्दकी कीमत अन्दाजनेकी कोशिश नहीं की, क्‍यों किवह अच्छी 
तरह समझता था कि कमरबन्दके एक नगकी भी ठीक-ठीक 
कीमत कूतना आसान नहीं है । वह जानता था कि एक नगकी 
कीमत इतनी हो सकती है जितनी उसकी दस सालकी आम- 
दनी न हो | दो लाल रलोंको बेचकर एक छोटासा सामप्राज्य 
खरीदा जा सकता है। 

संयोगकी बात देखिये कि इतनी अगाध सम्पति पम्पनके 
पास न जाने कहसे अनायास ही आ गयी। और पम्पन डसे 
मामूली चीजकी तरह लिये जा रहा है। लेकिन इसी 
कमरबन्दके लिये; अब या दो घण्टे बाद उसे अपनी जानसे 
हाथ धोना पड़ेगा। इसी कमरबन्दके पीछे उसे अपनी जान 
गवानी पड़ेगी। कमरबन्दके चमकते हुये छाछ रत्न मानो खूनके 
प्यासे हों। मानो वे किसीका खून पीनेके लिग्रे जीस छूपछपा 
रहे हों। मुमकिन है यह वेशकीमत कमरबन्द अबतक कितनोंकी 
जानका गाहक बन चुका हो | कोन जाने, इस कमरबवन्दके पीछे 
कैसा लोमहषेक इतिहास छिपा हुआ है। 
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पाम्पनकी मौत ! कमरवन्दके खूनी इतिहासमें हत्याका एक 
नया अध्याय ज्ञोडनेवाली है । मात 'सिफ मात ही पीले पापीसे 
पम्पनका पीछा छड़ा सकती हँ। पम्पनका खन प्रीकर ही 
पीछा पापात्मा सनन्‍्त॒ष्ठ हो सकता हैं। जबतक वह रहस्थमय- 
ब्यक्ति कमरवन्द हथिया न लेगा पम्पनके पीछे छायाकी नरह 
छगा रहेशा। भक्त वह पापी इस रत्वभ्वण्डारको आसानाीसें 
केसे छोड़ देगा ? निश्चय ही इस समय भी बह पम्पनपर भया- 
नक, भमारात्मक हमला करनेकी वात सोच रहा होगा। क्‍या 
वह अपने खूनी इरादेसे बाज आयेगा ? 
एकाएक, जी० आन्‍न्टकी आंखे ऊपर उठीं और खिड़कीपर 
जाकर रुक गयीं। वह अभीतक विचारोंमें मझ्त था। पर किसी 
अज्ञात चीजने उसका ध्यान भंगकर दिया। खिड़कीसे कोई 
छाया, किसीके सिरका प्रतिविम्ब कमरेमें पड़ा, वह चौंक 
गया। चॉकते ही उसका हाथ जें4में चला गया और उसकी मज- 
बूत अंगुलियोंमें मरा हुआ रिवाल्वर आ गया | उसने रिवाल्चर 
बाहर किया ओर खिड़कीके पाख आकर देखा, कोई न था| तय 
कया उसे प्रम हुआ ? जी५ आ्ान्टके चेहरेपर क्रोध ओर आश्ययके 
भावोंने अधिकार जमा लिया। वह खिड़कीके पास बड़ी 
तेजीसे पहुंचा, इधर उधर कंका, पर कुछ दि्खिलायी न पड़ा । 
तो क्‍या उसकी आंखोंने उसे ही धोखा दिया ? 
अभी भी उसके द्मागपर एक छुश्ढी तसत्रीर अद्धित 
थी। एक पीली चमड़ोके गंदे भयानक शकलस॒रतके पीली 


न 
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आंख और मजबूत आदमीके पीछे उसका सारा ध्यान केन्द्रित 
था। उसकी आंखोंमें उसो भयानक पीले पापीकी तसवीर नाच 
रही थी। तो क्या उसने ही खिड़कीसे भांका जी०ग्रान्टने उसकी 
हो छाया देखी ९ जरूर उसने जी० श्रान्टके हाथमें कीमती कमर- 
बन्द देख लिया | अब क्या होगा ? उसने सोचा-जो भी हो, 
देखा जायगा। उसने खिड़की बन्दंकर दी और चिटकनी लगा 
दी । खिड़की बन्दकर वह फिर कमरेके बीचोंबीच आ गया।,. 
रात भरके लिये दुश्मनके आनेका रास्ता बन्द करके उसने: 
सोचा, रातभरके लिये, तो छुट्टी मिली, कल देखा जायगा। 
जो०ग्रान्ट छाया देखकर रिवाल्व॒र ले खिड़को की तरफ कपटा 
था तब, वह कम बन्द्‌ कमरेमें ही छोड़ गया था । खिड़की बन्द्कर 
जब वह कमरेके बीचोंबीच आया तब भी कमरवन्द बिजलीकी 
रोशनीमें पड़ा हुआ जगमगा रहा था। उसने कमरबन्द उठा 
लिया, और उसे गौरसे देखने छूगा | पर उसका देखना निरर्थक: 
था। कमरबन्द बोल नहीं सकता था। अपना इतिहास खुद नहीं 
बतला सकता था। आखिर, कुछ सोचकर जी७० श्रान्टने कमर-. 
बन्दको सन्दूकमें रख दिया। इतना ही नहीं बल्कि जी० प्रान्टने 
सन्दृकमें ताला भी छूगा दिया, गोकि उस रातको अब उसका 
कमरेसे बाहर जानेका भी इरादा नहीं था। तब भी उसे इस 
बातकी आशंका हो गयी थी कि संभव हैं कि उसकी आंखोंके 
सामने ही उल्के देखते देखते कमरबन्द गायव हो जाय | 
कमरबन्दको तालेचाभीमें बन्दकरनेके बाद वह अपना काला 
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चेहरा साफ करने और पम्पतकों पहिनाये हुए अपने कपड़े 
फिर पहिननेके लिये उठा। उसने अपने चेहरेका रू तो छुड़ा 
लिया पर पम्पनके कपड़े उतारकर खुद पहिनने, ओर पम्पनके 
अखली कपड़े उसे पहिनानेके लिये यह आवश्यक था कि पम्पन 
को इधरसे उधर किया जाय। लेकिन परिस्थिति ऐसी थी 
कि वह पम्पनकोी जगाना नहीं चाहता था। वह यह देखना 
चाहता था कि नींद पूरी हो जानेपर, पम्पन उठकर कया करता 
है ! इसलिये वह पम्पनके कपड़े पहिले ही बैठ गया | 

बैठे बेठे, आधा घण्टा बीत गया। पम्पनके ज़ागनेकी कोई 
आशा न दिखिलायी दी । तब जी० ग्रान्ट फिर कुर्सीपरसे उठा, 
सन्दूक खोला, कमरबंद निकाला ओर फिर सनन्‍्दृक वन्द्कर 
दिया। 

कमर बन्द लेकर वह आरामकुर्लोपर लेट गया, और आँखें 
फाड़कर भरद्वू त कीमती कमरबन्दकों देखने लगा । इस कीमती 
कमरबन्दका क्‍या इतिहास हैं? वह सोचने लगा इसका असली 
मालिक कोन है? यह अबतक कहाँ था ? किस तरह पम्पनके 
पास आया ? किस तरह पीलो आंखोंचालेको इसका पता चला 
पीली आँखोंचाला ही कोन है ? पम्प इसे लेकर कहाँ जाना 
चाहता है ? इस आखिरी सवालने तो जी० ग्रान्टको एकदम वेचेन 
बना दिया । बहुत कुछ सो चने विचारनेपर भी जी ० आ्रान्दकी समझ 
में कुछ न आया। बदिक कमरबन्दका रहस्य और भी असेद्य 
मालूम होने लगा। जी ग्रान्टकों कमरबन्दके बारेंमें कुछ भी 


(तह जलरलरीम केत हीययकन्‍जरी)ी. जज धजन, 
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मालूम होता तो वह बहुत कुछ सोचता, पर मुश्किल तो यही 
थी कि वह कमरवन्दके बारेमें कुछ भी नहीं जानता था | 

जी० ग्रान्ट जानता था -पम्पन जुलीका वर्षो पुराना विश्वास- 
पात्र सेवक था| झ्ुली पम्पनका पूरा विश्वास करती थी । सच तो 
यह है कि उसे पशपतकी ईमानदारीपर गये था। ऐसा ईमान- 
दार नोकर दिना अपनी मालक्रिनकी इच्छा और अनुमतिके 
चुपचाप चलरे | हरतरहसे पूछनेपर भो अपना रहस्य न बतलाये 
तब सिदा सन्देहके क्‍या हो ? लेकिन जी० ग्रान्टने सोचा--पम्पन 
पर एकाएक सन्देह करना ठीक नहीं । तब बह श्रान्टके पीछे 
क्यों लगा है ? और फिर वह ग्रान्टसे अपना भेद्‌ क्‍यों छिपाता 
है? चह खारटूम जाकर ही क्‍या करेगा ? किसी भी बातका 
जरा भो पता नहीं चलता | परिस्थिति क्षण प्रतिक्षण गम्भीर 
होती जा रही हैं। पर ज्ी० ग्रांट क्‍या करे ! 

इसी तरह विभिन्‍न विचारोंमें मग्न जी० श्रांट न जाने कबतक 
आरामकुवीपर लेटा रहा । न मालूम कितना समय बीत गया, 
पर विवारोंमें फंसे रहनेके कारण जी० आरान्टको कुछ मालूम ही 
'नहीं हुआ । एकाएक पम्पनकी आहट खुनकर उसका ध्यान भंग 
हुआ। जी७० प्रान्टनें पलके उठाकर देखा ॥क उलने गददरी नींद 
आनेके लिये हिस्क्रीमें जो दवा पस्पनकों पिछायी थी, उसका 
असर खत्म हो चका और पम्पनने आंखें री 
चेष्टा करने लगा । 20020 

पम्पनको उठनेकी चेष्टामें व्यस्त देखकर, जी७ भ्रान्टको ध्यान 


पस्पनका रहस्य ६६ 
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आया कि वह कमरवन्दका क्‍या करें ? वह खोचने छगा अपने 
पास कप्रबनद न पाकर पस्पत क्या करेगा ? जी७ ग्रांटने उसी 
क्षण कमरवन्द भारामकुर्लीके नीचे छिपा दिया और देखने छगा 
कि पश्यत क्‍या करता है? 

पम्पन जम्दाई छेता रहा, और बदन तथा भंगु छियाँ मरोडता 
गहा। दो-सीन बार बदन मरो ने और भंगु छिदय चटकानेके बाद 
बह उठ खड़ा हुआ | अरीनक उसके दिमागपरसे दवाफा भसर 
बिलकुल गायब नहीं हुआ था। अभीतक उसे पता न था कि 
उसका प्राणोंसे प्यारा कमरबन्द उसके पास नहीं है | बह उठ- 
कर पलंगपर बैठ गया, ओर पलंग पर बेठते ही इसका हाथ 
सीनेपर गया | उसकी भंगुलियां कुछ दटोंलने लगीं । 

ज्ी० प्रान्टने देखा कि उसकी आंखोंमें व्यक्नता छा गयी और 
उसका हाथ सीनेपर किसी चीजकी तलाश करने लगा | लेकिन 
बह चीज़ उसे नहों मिली, उसने आखिरी बार फिर अपने हाथ 
को खीनेपर घुमाया ओर फिर उसे असकलताके सिवा कुछ न 
मिला | जेसे ही उसे विश्वास हुआ कि कमरबन्द उमसके पाल 
नहीं है वह पलड़ परसे उछल पड़ा | उसको आंखें सुखे हो गयीं 
और उसका चेहरा भयड्ुर हो गया | उसने अपनी काली मया- 
बनी आँखोंको घृमाकर कमरेमें चारों तरफ देखा. यह जानने 
के लिये कि वह कहाँ है ? उसको अँगारे सी छाल आंखें कमरेमें 
घूमती हुयी आराम कुर्लोपर लेटे हुये प्राल्ट पर जाकर रुक 
गयीं | 


१०० किस्मतकी करामात 


पम्पनकी आंखोंमें सनन्‍्देह छा गया, क्योंकि उस कमरेमें 
आन्टके सित्रा कोई दूसरा न था। लेकिन कया उसका मालिक 
ही उसके साथ विश्वासघात करेगा ? क्‍या सफेद आदमी इतना 
पतित हो गया ? उसे ग्रान्ट पर सन्देह करते हुये मिक्क 
मालूम पढ़तों थी। लेकिन क्षणभर बाद ही उसका चेहरा सख्त 
हो गया, आंखोंमें प्रतिशोधका भाव भलकने लगा, मोटे ओठों - 
से घृणा टपकने लगी, वह काली अंगुलियोंको मुद्ठीमें समेटे हुये 
धीरे-धीरे श्र नाइटकी तरफ बढ़ा। 

तब भी जी० गआरन्य हिलाडुला नहीं, उसने पम्पनसे भी कुछ 
नहीं कहा। उसने जेबमें हाथ डाला आर रिवाब्वर निकाल 
लिया | एक आंखवाले भयानक रिवाद्वरको अपनी तरफ देख- 
कर भिकका | तव भी वह पीछे नहीं हटा, वह्कि रिवाल्वरका 
निशाना बचा कर जी० ग्न्टपर कपटनेका मौका देखने रूगा । 

में जानता हूं, तुम्हारा मतलब क्या है। पम्पन, मुर्दे तुम्हारा 
रहस्य मालूम हो गया । तुम्हारी चीज मेरे पास है, पर में उसे 
तुम्हें न देकर, उसके असली मालिकको देना चाहता हूं। उसने 
ज्ञान गस्सीर स्वरमें कहा | 

पस्पःके गलेसे एक विचित्र आवाज निकली, उसकी अंगु- 
लियां तेजीसे हिलों ओर उसने अंगुलियोंके अक्षरोंमें कहा--- 
पम्पनका उद्दं श्य भी उसे उसके असली माहिकको देना है। 

उसकी अंगुलियोंकी हरकतबन्द हुयी, जी« ग्रान्टने पम्पनका 
चेहरा भोरसे देखा। उसके चेहरेका भयानक भाव लुप्त हो गया. 








पम्पतेका रहस्य 20१ 


है] 


कल ते ही किडनी अन्‍ना बहा न आम 


था, अआंखोंसे सचाई टपक रहा थी। जी० ग्रान्टकाों माठूम हुआ 
मानों उसका अविश्वास करना मानवताका अपमान करना हैं | 
में तुम्हारे उद श्यकी सफलता चाहता हूँ। तुम्हारे मागमें 
किसी तरहकी रुकावट भी नहीं डालना चाहता | जी० ग्ान्टने 
कहा, और आरामकुर्सोकी गद्दीके नीचेसे कमरबन्द निकाल कर 
लापरवाहीसे पम्पनकी तरफ फेंक दिया। 
पम्पन प्रसन्‍नतासे चिल्ा उठा, उसने कपटकर कमरबन्द उठा 
लिया और उसे चूम कर, सीनेसे बांध लिया । उसके चेहरेसे 
व्यग्रताके भाव मिट गये, उनका स्थान कृतज्ञताने ले लिया | 
उसका काला सिर और आंखें जी प्रान्टके सन्मानमें कक गयीं । 
लेकिन वह कुछ बोला नहीं, बल्कि चुपचाप पत्थरके पुतले- 
की तरह कई मिनट तक खड़ा रहा। शायद उसके दिमागमें दो 
परस्पर विरोधी भावोंका युद्ध हो रहा था। पम्पन खड़ा रहा, 
जी० ग्रान्ट आराम कुर्सी पर लेटा रहा. पांच मिनट तक एकदम 
सन्नाटा रहा । फिर, पम्पनकी काली अंगुलियां हिलने लगीं! 
पम्पन अपने मालिक जो ० ग्रान्टसे सेदकी वात कहना चाहता 
है। उसकी अंगुलियां बाली-पर कहानी बहुत बड़ी है, ओर 
पम्पन वेजुबान है, छे किन वह बड़ी तेज्ञीसि छिख सकता है ! 
ज्ञी० ग्रान्ट उठा ओर उसने अपने सफरी सन्‍्दूकमेंसे फा उस्टेन 
पेन और कागजका पेड निकाल कर, पम्पनकां सामनेकी कुर्सो- 
पर बेठनेका इशारा किया | 


मिस जुलीपर कया बीता ? 


पम्पन ! स्मिथने कहा | 

अच्छा ! पस्पन । ब्टेकने दोहराया । उनकी आँखोंमें ताउजुब 
भर गया । पम्पन ! वे फिर बड़वड़ाये। 

पम्पन, ब्लेकके लिये नया नहीं था। ब्लेक पम्पनसे अच्छी 
तरह परिचित थे। वें मिस्र जुलीके इथो पियन नौकर पम्पनफो 
अच्छी तरह जानते थे । 

तब क्या उसने पीरी ड्ु.सीलीका खून किया ? बिना किसी 
ध्रमाणके, बिना गवाहीके, बिना स्मिथकी पूरी बात खुने । ब्लेक 
ने न मालूम क्‍यों हटातू विश्वास कर लिया कि पीरी डु_सीली- 
का खूनी पम्पन है । 

क्षण भरके लिये उनके दिमागमें चारनका यह तके कि 
“पीरी डु सीलीका हत्यारा जुजञ॒त्सु विद्या जाननेवाला कोई 
हद्दा कट्टा आदमी है” आया । पर ब्लेकको पम्पनका नाम खुन 


मिस जलीपर क्‍या बीती ? २०३ 


लेनेके बाद चारनका तक सबल न जँचा | ब्लेकनें सोचा-पीरी 
डू सीली चाहे जेसा हृट्टा कट्टा रहा हो, किन्तु इधोपियन पर्पन- 
के सामने वह बच्चा जंसा ही मात्रा जायगा। पम्पनके लिये 
पीरीका गला प्रोट देना वबायें हाथका खेल है। ब्लेकके ऐसा 
विश्वास करनेका कारण था । क्योंकि मिस्टर ब्लेक मिल झ्ुली- 
के इने गिने घनिष्ट दोस्तोंमेंसे थे आर थे कई मरतबा पर्पनकी 
ताकतके करिश्मे देख चुके थे। वह भेंसे जेसा तगड़ा था, उसके 
कन्ये खांड ज़ेसे मजबूत थे आर उसकी अंगुछियां मानों फोला- 
दकी बनी हुई थीं। उन्हें विश्वास हा गया कि पम्पनके हाथोंमें 
पड़कर पीरी डृ सीलोकी तमाम ताकत हवा हो गयी, ओर 
पम्पतके सामने उसका बैसा ही हो जाना जला यूहा बिल्ली 
सामने हो जाता है, बिलकुल सम्भव था | 

सम्भव है। व्छेकने मन ही मन कहा--मिस जुलीके विश्वास 
पात्र नोकर पस्पनने पीरी डू_ सीलीकों मार डाला हो। ओह ' 
वह हरे रंगका कोंट। व्छेककों उसी क्षण याद भा गया कि 
पस्पनको हरा कोट बहुत पसन्द था। वे जानते थे कि पम्पन- 
को तड़क भड़कदार कपड़ोंका बड़ा शोक है। वे जानते थे, अपूर्य 
ताकत होनेपर भी पम्पन बढ़ा चुस्त था। बद साँपकी तरह 
सरकता हुआ अपने शिकारका पीछा कर सकता था, वह चीते- 
की तरह उछल कर अपने शिकारकों बेकादू कर सकता था। 
पस्पनके लिये हॉटलके पिछवाड़ेसे नल पकड़ कर ऊपर चढ़ 
जाना और खिड़कीके रास्ते कमरेमें चले जाना बिलकुल आसान 


१०७ किस्मतकी करामात 


काम है। वह बड़ी आलानोसे विनोसा होटलके कमरेमें घुसकर 
पीरी ड़ सीलीको मार सकता है 

लेकिन क्‍यों ? 

यही सबसे जबदृसत सवाल था। पम्पन पीरी डू_सीलीको 
मार सकता है,यह मान लेनेपर भी यही सबाल हल नहीं होता कि 
उसने पीरी डू _सीलीका खून क्‍यों किया ? हत्याका उर्दू श्य चोरी 
तो हो ही नहीं सकता । किसी चीजके लिये पम्पनको किसीका 
खून करनेकी क्‍या जरूरत ? क्योंकि उसकी मालकिन मिस 
ज्ुली काफी मालदार है, ओर वह पम्पनको किसी भी चीजके 
लिये तरसा नहीं सकती। ब्लेक जानते थे कि मिस ज्ुली 
पम्पत्कों बहुत मानती है और हमेशा उसका खयाल रखती है । 

तब पम्पनने खन क्यों किया? 

क्या बदला लेनेके लिये ? मुमकिन है बदला लेनेके लिये ही 
पम्पनने पहिलेसे तेयारी करके पीरी डु_लीलीका खून किया 
हो | मुमकिन है, पीरी ड़ _सीलीकी हत्याके पहिले उसने छिपे 
छिपे उसका पीछा किया हो | उसके सोनेका स्थान देख लिया 
हो | हो सकता है पम्पन दिनसे ही उसके पीछे छग गया हो । 
या पीरी डु॒_सीलीके छोटनेके समय पसम्पन छिपा हुआ होटलके 
आसपास खड़ा हो। और यह निश्चय हो जानेपर कि पीरी 
डु सीली खा पीकर सो गया, पम्पन होटलछके पीछेसे पीरीके 
कमरेमें घुसा हो ओर उसे गला घोटकर मार डाढा हो | तब क्या 
बदला लेनेके लिये ही पम्पनने पीरी ड़ सीलीका खन किया ? 


मिस जलीपर क्या बीती ? १०५ 
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ब्लेक गस्भीरतापूवक सोचने लगे, स्मिथ चुपचाप बंठा 
रहा। 

लेकिन वह कौन सा गुप्त रहस्य था, जिसके कारण पीरीको 
बेमौत मरना पढ़ा ? पीर्रीके पास काफी माल था, वह मालदार 
अफीकन व्यापारी समझा जाता था। पर वस्तुतः वह कोन 
था ? कोई नहीं जानता | उसके पास इतना धन कहाँसे भाया? 
किसीको मालूम नहीं। उसके जीवनका समस्त रहस्य उसीके 
साथ चला गया। पर परपनने उसे क्यों मारा ? 

पम्पन जेसा आदमी बिता सोचे समते किसीका खून नहीं 
कर सकता,--कोई न कोई ऐसा वात जरूर होंगी जिसके कारण 
पम्पनने पीरी डु _सीलीको मार डाला । 

पर्पनने आपके दिमागकोीं उलभनमें डाल दिया। सरदार | 
स्मिथने ब्लेककी विचार घारामें बाधा देते हुए कहा मेरे 
दिमागमे भी पम्मन खलबदी मवाये हुए हैं। में समझता हूँ भव 
बाकी तीन दुकानोंपर चक्कर लगाना फिज्ञल है| ठेकिन अब 
आप क्या करनेका इरादा कर रहे हैं ? खली हुई सफ़री बेगको 
देखते हुए स्मयथने पूर 

या चहनतेकोी तेयारियाँ हो रहा थीं : 

हाँ, किसी कारणवश ; पर वह वादमें बतलाऊँगा। ठेक्रिन 
मुझे विश्वास हो रहा है कि पीरी ड॒ लीलीकी हत्याकी जिस्मे- 
बारी पश्यनके लिया किलीपर नहीं है , 

जी हाँ । इसमें तो कोई सन्देह नहीं कि जेसा हरा वेलवेटका 


वन हीििकककतीयचिकी +क लिन 3 ने हरीतिजमणपान ही ० 
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कोट में पहिने हुए हूँ, वैसा ही पम्पनने खरीदा था। एवेन्यू 
मोरीछेनवाला दुकानदार परम्पनको अच्छी तरह जानता हैं । 
क्योंकि ज्यादातर पम्पन उसी दुकानसे कपड़े खरीदता है। यह 
दुकान रू० डी० रेवीनीके विलकुल करीब हैं। दुकानदारने मु्हे 
सब बातें साफ-लाफ कह दीं | लेकिन अगर और भी किसी काले 
आदमीने ऐसा ही हरा कोट खरीदा होगा तो मामला बहुत 
बेढव हो जायगा | क्‍या यह सम्भव है? 

असम्भव कुछ भी नहीं है। ब्लेकने कहा, पर मेरा ध्यान 
पस्पनपर ही है। 

फिर थोड़ी देर विचार-निमग्न रहनेके बाद ब्लेक एकाएक 
बोले-- 

हमें इसी वक्त रु> डी० रेचीनी चलना चाहिये। हमें अभी 
चलना चाहिये। जरा-ली देर होते ही वत्र्म चारन सारा 
खेल बिगाड़ देगा। हमें चारनसे पहिले ही पहुँच जाना चाहिये । 

बरटेरम चारन! स्मिथने ताज्छुबसे कहा, लेकिन जनाव, 
बह इस मामलेमें कुछ भी नहीं जानता | 

ओह ' स्मिथ | तुम नहीं जानते | वह सब कुछ जानता है। 
उसे जरूर माठूम हो गया होगा कि तुम उस दुकानमें गये हो । 
उसे पस्पनका पता भी छूग गया होगा | वह बड़ा चाकाक है। 
चलो | ज़ब्दी चलो। रास्तेमें में तुम्हें एक नयी बात बतलाऊँगा। 

नयी बात ? स्मिथको ब्छेककी बात खुनकर ताजज्जुब हुआ | 
वे क्‍या नयी बात बतलायेंगे । उसने ब्लेकफों गोरसे देखा, पर 
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बिना एक शब्द बोले, उनके पीछे-पीछे कमरेसे वाहर निकलकर, 
होटलके दरवाजेपर आकर खड़ा हो गया। द्दोटलके सामनेसे 
जाती हुई एक गाड़ीको उन्होंने ठहरनेका इशारा किया, और 
उसी गाड़ीपर सवार होकर र० डी: रेवीनीकी तरफ रवाना हो 
गये | ब्लेकने गाड़ीवाहेसे जल्दी चलनेकों कहा ओर स्मिथसे 
बोले। लो अब में तुम्हे! नयी बात बतछाता हूँ । 

ओर उन्होंने अपनी और निम्नों रुपधारी बर्टरम चारनकी 
मुलाकातका सारा हाल बयान कर दिया! 

अवतुम समझे कि में रु०डी० रेवीनी चलने को जस्दों क्यों कर 
रहा हूं। अगर बटेरम चारन वहाँ हमसे पहिले पहुंचा गया 
तो जाते ही पम्पनकों गिरफ्तार कर लेगा। गाकि में यह 
नहीं चाहता कि पम्पन अपने अपराधकी सजा वे पाय, और 
न्‍्यायका अपमान हो | लेकिन में यह जरूर चाहता हूँ कि यह 
बाजी हम लोगोंके हाथ लगे | कमसे कम उसे मेरे साथ मज़ाक 
करनेकी सजा तो मिलनी ही चाहिये । दूसरी बात यह कि, में 
चाहता हू कि मिख जुलों सब वातोंसे वाकिफ हो ज्ञाय 

खून ! वाकई बड़ा मजेदार मामला है । कमसे कम मुर्के 
तो बड़ा मजा आ रहा है। इतना कहकर स्मिथ चुप हो गया । 

इसके बाद दस मिनटोंतक शान्ति रही । कोई किसीसे कुछ 
न बोला। वे लोग रु० डी० रेचीनी पहुंच गये । गाड़ी जेसे ही दस 
नम्बर मकानके सामने खड़ी हुई, ब्लेक गाड़ीसे कूद पड़े । स्मिथ 
भाड़ा चुकाने लगा | इतनेमें ही ब्लेक मकानकी सीढ़ियोंपर चढ़ 
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गये । उन्होंने द््‌रघाजैयर छगी हुई घण्टी बजायी, ओर द्रवाजा 
खुलनेका इन्तज़ार करने लगे | उन्हें उम्मीद थी कि खुद पम्पन 
ही आकर दरवाज़ा खोलेगा और हमेशाकी तरह उनका स्वागत 
करेगा। पीछा जांधिया, रेशप्ती कोट और कमीज पहिने हुए 
पम्पनकी तसवीर उनकी आँखोंमें नाचने छगी | स्मिथ भी 
भाड़ा चुकाकर आ पहुंचा | 

दरवाज़ा खड़ा, पर खोलनेवाला पम्पद न था| बढिकि मिस 
झुलीकी जवान नौकरानी एनीटी थो | ब्छेक एनीटीको अच्छी 
तरह पहिचानते थे। उसका स्वभाव वहुत अच्छा था। एनीटी- 
को दरवाजेपर पाकर व्लेककों ताज्ज्ञुब हुआ, क्यों कि इसके पहिले 
उलेक जब-जब मित्र ज्ुलीसे मिलने आये थे, तब-तव पम्पनने 
ही दरवाजा खोला था | 

मिस एनीटीने मि० ब्लेकको फ़ोरन पहिचान लिया भोर 
मधुर मुसकानसे स्वागत किया | 

तुम्हारी मालकिन घरपर हैं ! ब्लेकने सवाल किया। 

एनीटीके जवाब देनेके पहिले ही भीतरसे फिसीने जवाब 

दया ! 

हाँ है। लेकिन एक मिनट देर होते ही शायद्‌ आप डे 
नहीं पाते | आप कोन खाहब हैं ९ 

यद मिल्त जुलीकी आवाज़ थी | वह सीढ़ीसे उतर रही थी। 
उसने बढ़िया रेशमी पड़े पहिन रखे थे, और कहीं ज्ञा रही थी। 
दो सीढ़ियाँ पार करते ही उसने व्छेकको देखा, उसके चेहरेपर 
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प्रसन्‍नता छा गयी, वह ब्लेककी तरफ बढ़ी और अपना कोमल 
हाथ उनकी तरफ बढ़ा दिया | 

ओहो ! घन्यभाग, आप हैं। और स्मिथ भी | उसने उल्ल- 
सित होकर कहा | 

हाँ | लेाकन मामला जरा टेढा है। और बहुत ही जरूरी | 
मालूम होता है में ठीक समयपर आ गया | किसी एकान्‍्त 
स्थानपर चलों | मुम्दे बहुत जरूरी बातें करनी हैं । 

ब्लेकके बोलनेका गंभोर ढंग देखकर जुढली समझ गयी कि 
कोई टेढ़ा मामला है | वह बिना कुछ कहे सुने बांयी और घरम 
गयी, और हालके तीन कमरोंमेंसे एक कमरेमें घुर्सी ' ब्ेक 
ओर स्मिथ भी उसके पीछे थे | 
कमरेमें पहु चकर ब्लेकने संज्लपमें जुलीस सारी बाते कह 

का मकान बड़ा शानदार था। इस समय वह 

खद भी माहक पाशाक्र पहिनकर लतधावती बनो हुई थी। 
कमरा भी काफ़ी सजा हुआ आर सुन्दर तथा शान्त था, पर 
परिस्थिति ऐसी गंभीर थी कि किसीका मन शान्ति अनुभव 
नहीं कर रहा था। जुलीका मोहक रूप आर कमरेका शान्त- 
वातावरण भी परिस्थितिमें कोई परिवत्तन न छा सका! 
यद्यपि जुलीका यह कमरा निहायत शानदार था, इसको 
सजावट बड़े-बड़े रसोंके कमरोंकों मात करती थी, कमरा देखने- 
से ही यह मालम हो जाता था कि इसकी मालकिन सखौोन्‍्दय प्रिय 
और पूर्वीय कलाकी प्रशंसिका है। कमरेकी सज्ञावट्से कहीं 
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भी किसी चीज़का अतिरेक प्रगट नहीं होता था। यद्यपि कमरे- 
की हरणक चीज़ कह रही थी उसकी मालकिनके पास काफी 
दौलत और समक है। दुनियाकी नजरोंमें चह मिस कोरेलो 
सुपेनडिश थी। उसके बहुत थोड़े घनिष्ट दोस्त थे, जिनमें मिघ्टर 
ब्लेक भी एक थे, जो मिस कोरेली स्पेनडिशको किसी दूसरे ही 
नामसे जानते थे। उस नामसे जानते थे जिस नामसे बह पहिले- 
पहिलले फुच गुप्त समितिमें भर्तों हुई थी | वर्षों से परिचित होनेपर 
भो ब्लेक उसके जीवन रहस्यले बहुत कम वा केऊ थे । ब्लेकको 
जुलीका इतिहास मालूम न था। वे नहीं जानते थे कि जुली 
वस्तुतः को न है? उसके पास इतनी सम्पत्ति कहाँले आयी ? 

उसका जीवन स्त्रच्छन्द्र था। वह अपनी इच्छानुल्ार 
जिन्दगी व्यतीन करती थी , छोगोंकी आलोचना प्रत्वालोचना- 
की उसे पर्वा न थी | कोई भी उसकी इच्छा या कामनामें रोडे 
नहीं अटका सकता था। यानी बह खुद अपनी मालकित्र थो | 
उसकी पेठ सम्य समाजके ऊंचे-से-ऊँचे स्थानपर थी। बड़े- 
बड़े रईसोंके दरवाजे उसके स्वागतके लिये खछे रहते थे। जहां 
जहाँ भी वह अपनी खूबसूरतीकी सुगन्धि फेछातों हुई ज्ञाती 
वहाँ-वहाँ उलके स्वागतके लिये पझूकपावड़े बिछ जाते । पेरिस- 
के सभ्य समाजमें उसकी तूती बोलती थी । 

उसने अपने रसभरे ओटोंको हिलाया-- 

हां तो मोसिये ब्लेक | किस चीजने आपको इस कदर परे- 
शान कर रखा है ? 
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मामला बहुत गंभीर है | ब्लेकने कहा, वह पम्पनसे सम्बन्ध 
रखता है | 

इतना कहकर व्लेक यह देखनेके लिये चुप हो गये कि उन- 
के शब्दोंका मिलपर क्या असर पड़ा। गोकि उसके चेहरेपर 
जिज्ञासा कलक पड़ी किनत्‌ उसकी आंखोंमें ताज्जुबका जरा 
भी भाव ने था। मुमकिन है, वह अपने काले नोौकरके कारनामे- 
से परिचित हो चक्की हो। इसीलिये उसे व्लेककी वात सुनकर 
अचस्मभा न हुआ हा । 

उस बातका पम्पनसे सम्बन्ध है | बहुत ठोक । बात क्‍या है ? 

में वही बात कहनेको यहाँ दोड़ा आया हूँ, मिस । लेकिन 
इसके पहिलछे मुझे कुछ सवाल कर लेने दो ! संभव है पम्पनकी 
गिरफतारीका वःरण्ट लेकर चबारत अभी था पहुंचे। मामला 
बहुत गंभीररूप घारण कर चुका है । 

गिरफ्तारीका वारण्ट ! किप्त अपराधके लिये ? 

इतना सुननेपर भी जुलीको कुछ ताउजुब न हुआ। बह उसी 
कदर निश्चिन्त भावसे बेटी रही ' 

हत्याके अपराधमें | ब्लेकने कहा--इल महीनेकी तीखरों 
तारीखकोी बुधवारकी रातकों अफ्रीकत व्यापारी पीरी 
डु _सीलीका विनोसा होटलके कमरेमें खून करनेके अपराधमें | 

मिल जुलीके चेहरेकी रंगत बदल गयी। इस बार वह 
ब्लेककी बात खुनकर स्तब्ध और परेशान हा गयी | आप क्या 
'कह रहे हैं ? उसने सन्देद पूर्ण स्व॒रमें पूछा । 
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मु्दे यह बात दुहरानेके छिये मजबूर मत करो। ब्लेकने 
कहा--समय बहुत कम है | में यहाँ तुम्हारी मदद करने आया 
हूँ. मेरा विश्वास हैं कि तुम अपने नौकर पम्पनका बहुत विश्वास 
करती हो, ओर उसका तुम्हारा बहुत पुराना सम्बन्धहै। में यह 
ज्ञानना चाहता हॉँ कि इस समय पम्पन कहाँ है? में जानना 
चाहता हाँ कि पम्पन इस बारेमें क्या कहना चाहता है। 

पण्पन यहाँ नहीं है | झुलीने जवाब दिया। वह चला गया, 
उसने मेरी नौकरी छोड़ दी । 

क्या ? उसने तुम्हारी नोकरों छोड़ दी ? तुमने खशी-ब खुशी 
उसे चला जाने दिया | 

नहीं | राजी खुशी नहीं तब भी वह चला ही गया। में क्‍या 
करती ? 

इसके माने हैं कि वह भाग गया। ओर तुम यह नहीं 
सम सको कि क्‍यों ? 

आप कहना चाहते हैं कि उसने खून किया इसलिये बिना 
मेरी मज्ञोंके साग गया। लेकिन में कभो विश्वाख नहीं कर 
सकता | बढिक में इस बातपर भा विश्वास नहीं कर सकती कि 
पस्पतने किल्ोका खूब किया है। मेरा वफादार पम्पन कभी ऐसा 
नहीं कर सकता । क्‍या आपको विश्वास है? मोखिये ब्छेक, 
क्या आप सचमुच अपनी बातपर विश्वास करते हैं? 

हाँ | कम-से-कम मेरा ऐसा ही विश्वास है। में तुम्हें भी 
विश्वास दिला सकता हूँ कि मेरा विचार ठोक है। 


मिस झुलीपर क्या बीती ? 
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उधर देखो, स्मिथकी तरफ । तुम इस हरे वेल्वेट कॉटको 
पहियानती हो ? याद करो | 

हां , याद आता है।पम्पन भी इसी तरहका कोट 
पहिने था । 

बहुत ठीक भव यह बतलाओं दि वह कोट पश्पन अपने 
साथ ले गया या नहीं ? 

में ठीक नहीं जानती | मुमकिन है वह छोड़ गया हो, संभत्र 
है बह ले गया हो । 

तो जरा मेरे साथ पम्पनक्े कमरेतक चलां। हमें देखना 
है कि पम्पन कांट ले गया या नहीं । जठ्दो करो | कटरम 
चारन आता ही होगा । 

जुलीने ब्लेककी बातका कोई जवाब नहीं दिया, वह चुप- 
चाप उठी और चल पड़ी । ब्लेक ओर स्मिथ उसके पीछे पीछे 
हाल पारकर सीढ़ियांके ऊपर चढ़ने ऊूगे। मकानके एकदम 
ऊपरवाले तत्लेमें पम्पनका कमरा था। थे लोग उसो कमरेमें 
पहु ये | ब्लेकने कपटकर पम्पनका सल्दृक खोल डाछा और 
वेलवेटका हरा कोट निकल लिया। यहा है' ब्लेकने प्रलन्‍नता 
से उछलकर कहा। 

ब्लेकके हाथमें पम्पनका कोट था। उन्होंने उसे उलट 
कर देखा | उनके मुखपर सफलताकी प्रसन्‍तता छा गयी | को 
पम्पनका था ऑर उसका एक बटन गायब था। काट देखनेस 
साफ मालम हो रहा था कि किसीने बटन नोच लिया है, क्यों 


। 
नं 
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बटनके स्थानपरका कोटका कपड़ा भी जराखा फट गया था | 
अडलेकको भव पूर्ण विश्वास हो गया कि पम्पनही खूनी है । 
ब्लेकने कोटके गायब बटनके स्थानकी ओर इशारा करते 
हुए जुलीसे कहा--देखो यहाँपर बटन नहीं हैं। यह बटन, 
विनाोखा होटरके २१ नम्बर्बाले कमरेमें पाया गया। उसी कमरेमें 
पीरा डू सोलीका खून हुआ। वह बटन मेरे पास है, यह देखो । 
उन्होंने बटव निकालनेके लिये अपनी जेबमें हाथ डाला 
दूसरे ही क्षण उनकी आँखोंमें सन्देह भर गया, वे दूसरो जेबमें 
टन दू ढ़ने लगे, फिर तीसरीमें | इस तरह उन्होंने अपनी तमाम 
जैबें छान डाली पर बदन नहीं मिला। 
चला गया। बटन खो गया, नहीं चुरा छिया गया । बटन 
जेबमें था | ताञजुब है। यह चोरी किल समय हुयी? कुछ 
समभ्रमें नहीं भाता | 
शायद्‌ आप होटलमें भूल आये हों ? ज्ञुलीने कहा। 
नहीं होटलमें नहीं भूल सकता । जब में होटलमें बैठा हुआ 
अपने बकसमें लन्दन छोटनेके लिये सामान भर रहा था, शायद 
उस समय गिर पड़ा हां | पर मेरा मन गवाही नहीं देता | 
व्लेक भच सकु/चत करके कुछ सांचने छगे। एकाएक 
उन्ह एक बात याद्‌ था गयी। उन्हें वह घटना याद आयी ज्ञब 
रू० डी० एवीली मुह्दलेके मकानमें नीगो वेशधारी चारनने ब्लेक- 
का कोट पकड़कर खींचा था उन्हें मालूम हुआ, मानो ठीक 
उस्ता समय बरन चारनने उनकी जेबसे निकाल लिया 
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सडकपर टीक जुलाके घरके सामने एड गाड़ी आकर खड़ी 
हो गयी  गाड़ीका दायाता खुला और एक छोदा सा आदमी 
घटा हुआ फिर लिये गाड़ोस उनरा | 

ओह | बटरम चारत भा गया : ब्डेक एकाएफ बोले । 


पापा कक कण कर न टक आइिड यार शाह रे न्‍ ४ ० | भा अर 
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जलोके अेप्रेए क्षण भग्के छिये दुदला छा गये 


ध्य 
ब्छकका बताई मा्इ दफा गंच सलला, वें मर हा 
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्‌ स्खलन 
स््ल्ज 


सा कर कर्ण 


से 
बछेककः आअएजा पुराना परिचय स्मरण हां भाया | सन्देह मिट 
प्र 


कर मिल झुलीके हाथोंमें दे दिया | यह देखनेके लिये कि स्रीकी 
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जुलीने स्मिथका कोट लेकर मोड़कर पम्पनके सन्दुकमें रख 
दिया ओर ब्लेकके हाथसे पम्पनका कोट छीनकर एक गुप्त 
स्थानपर छिपा दिया। स्मिथ हंसता हुआ स्त्री वद्धिका चमत्कार 
देख रहा था । 

मोखिये चारनकों यह न मालूम होना चाहिये कि आपलोग 
यहां आये हुए हैं। मिल झुलीने तेजीसे कहा--इधर आइये। 
जद्दी कीजिये | 

वे लोग जुलीका अनुगमन करते हुए नीदेंके तत्लेमें सामने 
की तरफ गये, ज्ुलीने एक कमरेकी ओर इशारा करते हुए कहा, 
भीतर जाइये । 

आप कुछ खयाऊ न की जियेगा । उसने किर कहा, व्छेकके 
सिरहिलाते ही, उसने कमरेका दरवाजा बन्द कर दिया। ब्लेक 
और स्मिथ बन्द हो गये | 

उन्होंने नीचेके दरवाजेके खुलनेका शब्द सुना, फिर किसीके 
ऊपर आनेकी आवाज़ आयी | 

कोई आदमी मिल ज्ुलीले बातचीत कर रहा था | क्‍या 
बात कर रहा था यह खुनाथी न पड़ा | तब भी उन्होंने समझ 
लिया कि चारन जुछीसे वात चीत कर रहा है । 

स्मिथने ब्ले ककी तरफ मुखा तेब होकर कहा -जुली क्‍या 
चाल चल रही है! वह चारनकों वेबकफ नहीं बना सकेगी | 

अपने आप ही मालूम हो जायगा। घवरानेकी क्‍या वात 
हूं? ब्लेकने जबाब दिया और आराम कुर्सीपर छेट गये। 
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फिर दोनोमेंसे कोई भी ने बोछा । दोनों कान छगाये बाहर- 
की आवाज सुननेकी कोशिश करने छगें। लेक भी काफी 
उत्सुक थे। थे देखता चाहते थे कि यह खूबसूरत मिल चारन- 
की चालाक व द्धको धोखा दें सकती है या नहीं। बट्य्म 
चारन प्रमें आ गया था | थे ज्ञाननें थे, चारत कितना 
हो/शियार भर बुद्धिमान है| भाह | बह अपने कऋ्ममें कितना 
प्रवीण हैं। यह वेचारी मल उसके सामने क्या है ? नत्र थी 
बुद्धियोंका खेल मजेदार हैं। क्या जुली अपने काममें सफत्द 
होगी ? क्‍या वह चारनको बुद्ध बना सकेगी ? ये सवाल ब्टेक 
ने अपने मनसे ही पूछे | नीचेके तस्लेगे दो चालाक आद्मियोंकी 
चालाकीका इन्द हो रहा है। मिस जुली भी फू शव गम समिनिमें 
काम कर चुकी थो और चारत तो एफ ज्की खुफिया पुलिसका 
सबसे चलता पुर्जा आदमी था ही: मिल छुलीकी बुद्धिपर 
पम्पनका भविष्य निर्मर करता है | देख क्या होता है? 

लेफित चारनकी भाँखोंमें ४छ फाकना आसान काम नहीं 
है| ब्लेकका जुलीकी सफलतामें बहुत कम विश्वास था। 
गोकि ब्लेक कह चके थे वे न्‍्यायका गछा नहीं घोटना चाहते | 
पर पाठक ही ।नर्णय कर कि ग्रश्तनिद्ध जासल सपम्राटका यह 
काम किस श्रेणी जा था | 

ब्लैक जिस परिस्थितिमें कमरेमें वनन्‍्द थे उसे 
तरह समझ रहे थे. आर उसका मजा हे रहे थे | 

तीघ्र प्रतीक्षामं मिनट-पर-मिनट गुजरने छूगे । तब दरवाजा 


कक हा 
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खुला, चारनकी आवज़ सुनायी पड़ी। उसके ऊपर चढ़नेकी 
ध्वनि कानोंमें पढ़ी | वह ऊपर आ रहा था, उसी तल्लेमें जिसमें 
थे बन्द थे 

ओह !' इस छोटेसे घटे हुये आदमीके व्यक्तित्वका कितना 
गोव इन दोनों परम चालाक और प्रसिद्ध व्यक्तियोंपर छा गया 
था । जूतीकी राबाज कमरेके सामनेसे पस्पनके कमरेकी तरफ 
गयी। बमश जुला, कोई उल्में गया। 

ब्लेक आर स्मिथके दिल धकू-धक्‌ करने लगे, सन्दूक खुलने 

की आशद्याज़ हुयी उसके दीलटेकी फुसफुसाहद मालूम पड़ी, 
आर उसके बाद चारनकी नेज हँसीसे इमारतका कोना-कोना 
गूज़ उठा | ओह ' इसकी हँखी सी कितनी तेज है। वह हमेशा 
इसी तरह दयों हंसखता हैं ! 

फिर दरवाज़ा दनन्‍्द हुआ । फिर पद ध्वनि खुनायी पड़ी 
ओर ठाक उनके कमरे ऊे सामने आकर रुक गयी। बाहर जुली 
झार खः एज सीतर स्मिथ और ब्लेक । 

इधरजे बालिये | मोखिये चारन । इस कमरेमें मेरी दायी 
छेटी है । उसके सिरमें वहुत जोरसे ददे हो रहा है। ज्ञुलीकी 
आवाज खुआायी पड़ी | 

माफ कीजियेगा। झुरे मालूम न था । में आपकी दायीको' 
जरा भा ठकलाफ़ नहीं देना चाहता | धन्यवाद | इतना कहकर 
वह चुप तो हो गया, पर डसकी तेज हँसीसे फिर इमार्तका 
कोना कोना गू'ज़ गया। 


ध 
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कसा चाढाक आदमी है। चलो छट्ठी मिली | 

एक दूसरेकों देखनेके बाद ज्लेकने कहा -वरस चारत 
चला गया | 

हाँ, आफत टली । बह देखिये, गाद्ीका दस्बाजा बन्द 
होनेकी आवाज ! स्मिदने उत्साह परत्रेंक कहा ; 

चला गया | उछे कने जबाब दिया ओर सनतोपकी सांखली | 

जो भी हो, लेकिन खूब दुद्धू बना । में ते: समझता था कि 
वह दरवाजा जरूर खोडेगा | म्मिथने कहा ; 

हाँ मु्के भी यही सन्देद हुआ था। ब्छेकने जवाब दिया। 

मिस ज्ुलीके ऊपर चढ़नेकी आहट मिलती । बह तुरत ऊपर 
आ गयी और आते ही उसने दरवाजा खोल पदिया। उसका 
चेहरा खुखे था। वह अपनी विजयपर खश हो रही थी । 

बला तो टली । पर मोसिये ब्लेक, वह आपके कमरेके 
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सामने आकर डट गया था। आपने सुना वह द्रवाजेपर खड़ा 
होकर क्या कर रहा था! 

हाँ, मैने सुना | लेकिन; वाह | तुमने ठीक मौकेपर हमें बचा 
लिया। ताज्जुब तो यह है कि वह इसी कपरेझे सामने आकर 
क्यों खड़ा हुआ ? 

आप क्या समभते हैं? क्‍या उसे कुछ सन्देह था? 

ब्लेकने कहा -मिस ज्ुली | चारन किसपर सन्‍्देह करता 
है ओर क्या सोचता है, यह कोई नहीं जान सकता। क्‍या 
उसने मेरे बारेमें कुछ पूछा था ! 

जी नहीं। उलने आपका कोई जिक्र नहीं किया। वह सिफ 
पम्पतका कोट देखना चाहता था | 

: मैं भी यही सम्रकता था | बहुत अच्छा हुआ। 

मेंने उसे बड़ी कोट दिलाया जो स्मिथ थोड़ी देर पहिले 
पहिने हुये था | इतना कह कर ज्ुढी हँसों | डसके सफेद मोती 
से दाँत चमऊे | ओह ! तुमने उसका चेहरा नहीं देखा। मोसिये 
ब्लेक | बेचारा ठथ लिया गया। अफसोस ! उसकी सारी 
चालाकी धूलमें मिल्ल गयी । मैंने उसे केला बेवकूफ बनाया ! 

वाकई आश्ययेकी बात है। मिस ज्ञुली | तुमने मुझे बड़ी 
विचित्र परिस्थितिमें डाल दिया। नहीं, में जान वुककर हो ऐसा 
कर बेठा | पर जो भी हो | अब इस मामलेकी सुरे छानबीन तो 
करनी हो पड़ेगी | 

लेकिन मोसिये ब्लेक | पम्पतन निश्पराध है। जुली चिल्लाई, 
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अगर उसने पीरी डू सीढीको मारा भी होगा तो आत्मरक्षाके 
लिये । 

यह प्रमाणित करना असम्भव है। व्लेकने जबाब दिया। 
तब भी अगर यह बात सिद्ध की जा लके तो कोई हज नहीं । 
इस मामलेमें कानूनकी रक्षा करते हुये में सब कुछ करनेको 
लेयार हू' । 

अच्छा, नीचे चलिये। झुलीने कहा, और वे लोग नीचेके 
उसी कमरेमें आ गये, जिसमें वे पहिले आकर वेठे थे | 

अब हमें पूर्ण गश्भीरतासे परिस्थिति पर विचार करना 
चाहिये। यह पम्पनको मौतसे बवानेका सवाल है। एक भादमी 
के जीवन मरणको समस्या है। में थोड़ी देरके लिये माव भी 
लेवा हू, मिस ज्ञुली कि पस्पनने आत्मरक्षा के लिये पीरी 
डु,सीलीका खून किया | लेकिन जूरी तो इसी तरह मान नहीं 
लेगे। उनके सामने तो जोरदार प्रभावशाली प्रमाण रखनैसे ही 
काम निकलेगा | पहिली बात तो पम्पनके खिलाफ यह है कि वह 
पीरी डू _ली्॑के कमरेमें बिड़की राहले घुछा। क्‍या तुप्त कह 
सकती हो किसीके कमरेमें रातके समय खिड़कीकी राह घुसना 
न्याय संगत है ! 

पम्पन बिना कारण एक चींदटीको भी तकलीफ नहीं दे 
सकता भोखिये ब्लैक ! 

ब्लेकने कहा--में इस बातपर भी विश्वास कर लेता 
हूं । लेकिन न्याय इस लिये किसी खूनीको नहीं छोड़ सकता 
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कि खूनी पहिले बढ़ा भारी महात्मा रहा था। जब तक कि 
यह प्रमाणित न हो कि अपने बचावके लिये उसने खून किया । 
मेरा खयाल हैं कि मेरे आनेके पहिले तक तुम्हें पम्पनके इस 
भयानक अपराधके बारेमें कुछ भी नहीं मालूम था। 

बिलकुल नहीं ! आपके सिवा मुझते इस बारेमें किसीने 
कुछ भी नहीं कहा था | 

ठीक है। लेकिन क्‍या तुम बतछा सकती हो कि पम्पनके 
एकाएक तौकरी छोड़ कर भाग जानेका कारण क्‍या है? 

कुछ ठीक ठीक नहीं कह सकती। पम्पनके इस बर्तावसे में 
खुद विचारमें पड़ गयी हूं । पम्पनकी बातें कहने पर मुझे कई 
गुप्त बातें कहनी पड़ेंगी । विचार विभग्ना ज्ुलीने कहा । 

कोई हजे नहीं | तुम मेरा विश्वास करो | पम्पनके सम्बन्ध- 
में जो बातचीत हो मुझसे कह डालो। में कह चुका हू, यथा- 
संभव पणम्पनको वचानेकी कोशिश करू गा। में जानबूककर ही 
इस मामलेमें पड़ा ह'। में एक सवाल करना चाहता हू', आशा 
है तुम ठीक-टीक जवाब दोगी | लगभग दो सप्ताह पहिले, पीरी 
ड्र _सीलीकी हत्याके बाद क्‍या पम्पन कहींसे घायल हुआ था ? 
उसके बदनपर किसी तरहकी चोटका निशान था ? 

सिफे उसकी बांहपर जरासी चोट रूगी थी। उसने कहा 
था कि वह उसके हाथसे ही रूग गयी । 

मिस ज्ञुली कुछ याद्सा करने रूगी | 

ओह | हां, मुझे याद्‌ आया। वह उत्तेजितसा मालूम होता 
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था| उत्त जनाका रहस्य मुर्दे मालूम न था, इसलिये मुरे उस- 
की उत्त जना अद्भुत मालूम पड़ती थी। उसकी यह हालत परी 
डू सीलीकी हत्याके बादसे ही थी । इसके सिवा वह इन दिनों 
में घरसे बाहर बहुत रहने छंगा था। यह पिछले महिनेकी 
बात है। 

इसी आखिरी सप्ताहके बाद ही पीरी ड सीलीकी हत्या 
हुयी । इससे मेरा यह अनुमान सत्य खिद्ध होता है कि पम्पन 
पीरी डू सीलीका पीछा करता रहा, और उसके हर कामपर 
कड़ी नजर रखता रहा । सम्भवतः वह उन दिनों पीरी डू सीली 
का पीछा कर रहा था, उसका पेरिसमें आनेका उद्दे श्य जाननेके 
लिये। पम्पनने तुम्हारी नोकरी छोड़नेके लिये क्‍या कैफियत: 
दी ? 

वह मुभसे बिना कुछ कहे ही चला गया। में इस महिनिकी 
नवीं तारीखसे लेकर तेरहवीं तारीखतक पेरिसमें नहीं थी। में 
जब लोटकर आयी तब पम्पन नहीं था, पर वह यह पुर्जा लिख 
कर छोड़ गया। 

जुली अपनी कुछ्तोंपरसे उठी। और आल्मारी खोलकर 
उसमेंसे कागज़का एक पुर्जा निकाला, और ब्लेकके हाथोंमें 
देकर येठ गयी। काशजपर गोल थक्षरोंमें स्पष्ट फू च भापामें 
कुछ लाइने लिखी हुई थों। 

पस्पन क्षमा चाहता है। उसको जी बहुत भारी हो रहा 
है। वह अपनी मातृभूमि जानेके लिये पेरिस छोड़ रहा है । 
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पम्पनका सन्देश पढ़कर, मिस्टर ब्लेकने मिस ज्ञुलीसे 
पूछा । 

पम्पनका यह सन्देश पाकर तुम्हें ताजज्जुब नहों हुआ ? एक 
अनहोनीखी बात नहीं लगी ? 

सचमुच । पहिले तो छुझे इस फकागजपर विश्वास ही नहीं 
हुआ, फिर में समझी कि उसने मजाक किया है। पम्पन मेरी 
नोकरी छोड़ देगा, इस बातका खयाल भी मु्दे ताज्जुबमें डाल 
सकता है। आखिर वह मुम्दे क्यों छोड़ देगा , लेकिन जब 
चार दिन बीत गये ओर पस्पन नहीं छोटा। तब में इस विषय 
पर गम्भीरतापू्वंक विचार करने छलगी। किन्तु, छुके तब भी 
आशा थी कि वह फिर मेरे पास छोट आयेगा । 

लेकिन, वह नहीं छोटा । एक सप्ताह बीत गया। फिर इसी 
तरह कई सप्ताह बीत गये । में जानता हूँ, पम्पनक्े साथ तुम्हारा 
बहुत घनिष्ट सम्बन्ध है। पम्पन तुम्दारे बड़े कामकी चीज है। मेरा 
विश्वास है कि एक सप्ताह बाद तुमने शुप्त रूपसे पम्पनका पता 
छगाना शुरू कर दिया होगा। जहाँ जहाँ पम्पनके जानेकी घंभा- 
बना होगी, वहा वहाँ तुमने खबर भेजी होगी । क्योंकि पश्पन 
कहाँ जा सकता है, शायद्‌ यह बात तुम्हारे सिवा कोई नहीं 
जानता। तुम जानती हो इल समय पम्पन कहाँ है ? या कहाँ 
हो सकता है ? 

जुली कुछ दिवकियायी, पर यह बात ब्लेकसे छिपी न 
श्हो। 
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ओह। तुम्हें उसका पता मालूम है। ब्लेकने कहा-अगर 
तुम्हें मेरा विश्वास नहीं है तो तुम डसका पता न बतलाओो । 

नहीं | मो लिये ब्लेक | में आपका विश्वास करती हूं । ज्ञुली 
बड़बड़ायी--किन्तु परिस्थितिकी भयंकरता देखकर, में सोचती 
हूं कि आप न जाने तो अच्छा है। 

त॒म्हारी खुशी, पर इससे कुछ होता जाता नहीं, ब्लेकने कहा। 

बहुत अच्छा | लीजिये में बतलाती हूँ | परपन मोसिये 
जी० आन्टके साथ है। 

क्या ९ जी० ग्रान्टक्े साथ ? आश्ययपूर्ण स्वरमसें मिस्टर 
ब्लेकने प्रश्न किया। 

हंं, में जब पेरिस छोटी तो पम्पनका सन्देश पानेके बाद सभ्के 
मासलीजसे भेजा हुआ मोखिये ग्रान्टका तार मिला, जो कई 
दिन पहिले आ चुका था। हुली फिर उठी, फिर आल्मारी 
खोली, तार निकालूकर लायी और ब्छेकके हाथोंमें दे दिया। 

ब्लेकने तार लेकर पढ़ा, उसमें लिखा था | 

पस्पन मेरे साथ है। पूर्ण सुरक्षित । बाकी समायार फिर | 

“ग्रान्ट | 

मार्सेलीजमें जी० प्रान्ट क्या कर रहा है ९ ब्लेकने तार 
पढ़कर पूछा | 

वह किसी राजनैतिक या इसी तरहके अन्य किसी कामसे 
मार्सेलीज होकर खारटूप जा रहा है। उसे मार्सेलीजमें कोई 
जरूरी काम रहा होगा। वह पेरिससे जानेके पहिले नवीं तारीख 
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को यहां आया था। छेकिन में उस समय पेरिससे बाहर थी, 
इसीलिये मुलाकात न हो सकी । 

संयोगकी बात है | उसी दिन तुम्र पेरिसले गयी थी । 

हाँ। ओर पस्पनकों मोसिये प्रांटले माल्प हो गया होगा 
कि वह खारटून जा रहा है। 

बिलकुल ठीक । ओर वह उसीके पीछे मार्सेलीजतक चला 
गया। उसके बाद जी० आन्‍्टने कोई समाचार नहीं भेजा ? 

नहीं, अभीतक कोई समाचार नहीं मिला । शायद वे जब- 
तक खारटूम न पहु से कोई समाचार न भेजें। लेकिन मैंने अले- 
कजेण्डियामें मो सिये प्रांटके पास तार भेज दिया था| 

वाह ! इस तरह तो खारा मामला ही दूसरा रू। प्रहण कर 
रहा है। ब्लेकने कहा -तुमको याद होगा, परुपनने अपने सन्देश- 
में लिखा था कि वह अपनी मातृभूमिक्रो वापिस जा रहा 
है।पहिले तो में समका था कि यद्द पम्पनकी एक चाल है | 
इसलिये कि उसका ठीक पता न छग सके, लेकिन अब उसका 
लिखा, सत्य सिद्ध हो रहा है। कमसे कमर उछका यह लिखना 
निरी धोखेबाजी तो नहीं है। अगर वह अपनेको छिपाना चाहता 
वो जी० ग्रांटका साथ कदापि न पकड़ता । क्योंकि पम्पन इतना 
तो जरूर समकता होगा कि जी० आंद तुग्ह इस बातकी खबर 
जरूर देगा कि पम्पन उल्के साथ है। पस्पतकी मात्भूमि उत्तर 
पूरब अफ्रीका होनी चाहिये । वह तुम्हारे यहाँ केसे नोकर हुआ ?' 
मिसज्ञुली, चुकसान न हो तो बतलाओ ! 
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यह भी एक अद्भुत कथा है, बड़ी विचित्र मिस ज्ुलोने जवाब 
दिया ओर एक बहुत पुरानी स्घ॒ुति उसके दिमागमें ताज़ा हो 
गयी। मेंने शायद्‌ ही किसीसे यह बात कही हो । लेकिन 
आपसे कदती हूं । छुल्लो बोली 

पन्‍्ुद वष पहिल्षेक्की बात है, जिल समय में छोटी-सी लड़की 
थी। डब दिनों श्रेरी पोठपर लम्बे बाल लहराया करते थे। हम 
छोग इज़िप्द भो ने घूनते हुए, लमोइसमें आये। डस 
समय में अपने अभिशावर्के साथ थी । उन्हीं सिनोंमें, एक दिन 
हम छोग अध्यारा जदीओी शोभा देखते हुए मीलों दूर निकल 
गये । बहुत दूर आगे आनेरर हमने देखा कि कोई आदमी किनारे 
पर पड़ा हुआ है| मानो कोई झुददा पड़ा हो | मैंने उस आदमीके 
नजदीक घलकर देखवेकी जिदकी | हम लोग किनारेपर पहुँचने 
ओर देखा कि आदमी हुर्दा नहीं जिन्दा है। लेकिन उसकी हर- 
एक साँस आखिरी साँस मालूम होती थी । वह बिलकुल नंगा 
था, सिफ जरा-ला कपड़ा उसकी कमरसे लिपटा हुआ था। 
उसके तमाम बदवपर बाबुककी मारके दाग थे, और उसकी 
जुबान काट डाला गयी थी। मालूम होता था कि वह उसी 
हालतमें किसी तरह अपने हत्वारोंके हाथोंसे छूट कर मीलों दूर- 
से यहाँतक भागवा हुआ आया और छड़खड़ा कर गिर पड़ा | 
उसके पैर ठोकरें छगनेसे लहुलूहान हो रहे थे। आदमी बड़ी 
भयंकर हालतमें था, हमें उसके बचनेकी जरा भी उस्मीद न थी | 

लेकिन मो सिये ब्लेक, वह मरा नहीं । हमलोगोंने उस नावपर 
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रखवा लिया । कुछ ही द्नोंकी सेवा सुश्रूषाके बाद वह अच्छा 
हो गया, उसके घाव भर गये। उल्ल समय उसको अवस्था 
उन्तीख वर्षके लगभग थी । लेकित उसका शरीर काफी हृष्ट-पुष्ट 
और उसके पुद्ट काफ़ो मजबूत थे। इस लिये घाव भरनेके कुछ 
दिनों बादसे ही उसके शगीरका विकास होने छगा। कुछ हो 
महिनोंके बाद वह एक दृद्दा-कह्ठा जवान हो गया। तब यह 
स्वाभाविक था कि बह काउण्ट डी समोइल ओर मेरे प्रति उप- 
कृत हो जाता | थोड़े हो दिनोंमें बह काउण्टका विश्वास-पात्र 
नोकर बन गया। मेरे अभिमावफकी मोत होनेके बाद, पम्पन, 
यही नाम मैंने उल आदमी का रखा था, पूर्ण स्वामिभक्तिके साथ 
मेरी नौकरी करता रहा। मेंने कमी उसको कोई शिक्रायत नहीं 
खुती। में नहीं समकती कि उससे बढ़ कर स्वामिभक्त कोई 
नोकर हो सकता है। मोसिये ब्लेक, इस तरह पम्पन मेरे यहाँ 
नोकर हुआ | 

काफी देर तक ब्लेक और स्मिथ जुलीकी अदुभुत कहानी 
खुनते रहे | पम्पनकी जीवनी सुन कर दोनोंको बहुत ही आ- 
शचये हुआ और जुछाके ददनाक वर्णनका दोनोंपर गहरा प्रभाव 
पड़ा। साथ ही उल्चकोी वफादारीके सम्बन्धमें भी दोनोंकी 
धारणा बहुत अच्छी हो गयी | आखिर ब्लेकने कहा--- 

तुमने बहुत ही विचित्र कहानी छुवायी । मैंने ऐसी सच्ची 
पर रोमांचकारी घटनाए' बहुत कम झुनी है, किन्तु मिल ज्ुली 
तुमने एक बात नहीं बतलायी । पम्पनकों तुम लोगोंने जिस 
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हालतमें पड़े पाय', उस हालतमें वह केले पहुंचा, तुम लोगोंने 
यह सवाल जरूर किया होगा। बस, अब में यह जानना चाहता 
हूं कि पम्पनने उल हालतमें पहुँ चनेका क्या कारण बतवाया 

कुछ नहीं | यह जबाब सुन कर आपको अचम्भा होगा। 
लेकिन इसमें ताउ्लुबज्नी कोई बात नहीं है। क्योंकि आप भूले 
न होंगे कि उसकी जुबान खींच ली गयी थी | वह बोल नहीं 
सकता था । बहुत दिन इसी तरह बीत गये कि हमछोग एक 
दूसरेसे विशेष बात नहीं कर सकते थे। मुझे जब यह मालूम 
हुआ कि पम्पन इथों पियन भाषा जानता है तो मेंने इथोपियन 
पढ़ना शुरू किया, थोड़े ही दिनोंमें में अवलीनियन भाषा 
बोलने छगी किन्तु मेरे सवालोंके जबाबमें पश्पन या तो सिर 
हिलाकर हाँ कहता, या ना | फिर मेंने अंगुलियोंके अक्षरोंसे उसे' 
बातचीत करना सिखाया | उसने अंशु लियोंकी भाषामें बोलना 
सीख लिया | फिर उसने फूच सीखना शुरू किया । और थोड़े 
हो दिनोंमें वह मुझसे भी अच्छा फूच छिखना जान गया। 
गोकि में इधोपियन लिखना पढ़ना ज्यादा न सीख सकी | बस 
फिर हम अपनी अँगुलियोंसे बातें करने छगे | 

लेकिन पम्पनने यह कभी नहीं बतछाया कि बह अटवारा 
नदीके किनारे ऐली बदतर हालतमें केसे पहुँचा । कई मरतबा 
में उसका पूर्व इतिहाल जाननेके लिये ब्यत्न हो डठती,ओर डस- 
से तरह-तरहके सवाल करती । छे किन वह जिद्दी वन जाता ओर 
मेरे सवालोंका जबाब देनेसे इनकार कर देता । बहुत कोशिश 
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करने पर भी में उसके पूर्व इतिहाससे वाकिफ न हो सकी। 
उसने कभी भी अपने पहिले जीवनके सम्बन्धमें कुछ कहनेकी 
चेष्टा नहीं की, लम्भवतः उल्चक्की कथाके पीछे काई भीषण 
घटना छिपी हुई थी, जिसके कारण वह खब बातें कहनेसे 
हिचकता था | 

फिर थोड़ी देश्वक निसुतब्धता रही। ब्लेककी में 
संकुचित हो गयीं, मानो वे कोई गम्पीर प्रश्न सोच रहे हों । 

क्या तुश्हारे पास सूडान और इजिप्टका नकआा है ? ब्लेक 
ने झुलीसे पूछा | जुलीनेने इजिप्ट और सूडानका नक्सा निकाल 
कर दे दिया, ब्लेक भोरसे देखने लगे | 

यह देखो, नकसेपर अंगुली रख मिस्टर व्लेकने जुलीसे 
कहा-खारट्म अटवारा नदीसे छलगसग एक सौ मील प श्वम 
है। ओर केरोसे खारटू्म जानेचाली रेल अटवारा शहर 
होकर जाती है, जहाँपर अटबारा नदी नीलरूमें मिलती है। यह 
अटवारा नदी अबसीनियाकी ताना भीलके पासके पहाड़ोंसे 
निकली है | मेरे खयालसे यही स्थान पश्पनकी जन्मभूमि 
होना चाहिये । इससे जेसा कि मेंने पहिले कहा पम्पनका 
उद्दं श्य धोखा देकर भाग जानेका नहीं है। किन्तु उसने जैसा 
कि अपने सन्देशमें छिखा ठीक है कि वह अपना जन्‍म 
भूमिको जा रहा है । इस बातस यह सिद्ध हो गया कि 
पम्पन तुस्हे धोखा देना नहीं चाहता और सचमुच वह अपनी 
मातृ भृम्कों जा रहा है। लेकिन क्‍यों ? 
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ओह! जुलीने कहा --भाप यह खयाल करते हैं कि पीरी 
ड्र.सीलीकी हत्याके कारण होनेवाली फाँसीकी सजाके डरसे 
वह फ्रांस छोड़कर अवसीनिया भाग गया है? 

नहीं । में यह नहीं समझता । ब्लेकने जवाब दिया। में यह 
नहीं कहता कि डसने अपने अपराधकी भीषणताका भी 
अनुभव किया है. इसीलिये में यह मानता हूं कि वह फाँसीके 
डरसे नहीं भागा है, किन्तु उसके अवसीनिया जानेमें कोई 
रहस्य है। अगर पम्पनका इरादा सिफे फॉसीसे बचनेका होता 
लो बह तुम्हें अपने जानेका पता नहीं बतलाता, वह गूं नाइटका 
साथ भी नहीं करता । क्योंकि उसे अच्छी तरह मालूम है. 
कि जी० गााण्ट सरकारी खुफिया है। इसके सिवा उसे अब- 
सीनिया छोड़े पन्द्रह वर्ष हो चुके, और वह अबसीनियासे एक 
तरहसे मारकर फेंक दिया गया था, ऐसी हालतमें अबसी निया 
उसके छिपनेके लिये छुरक्षित रुूथान नहीं हो सफता । बढ्कि 
मुमकिन है कि वहां उसको इससे भी अधिक भयंकर आपत्तिका 
सामना करना पड़े । अगर अबसीनिया जानेमें उसका कुछ मह- 
त्वपूर्ण डद्दं श्य न होता तो चह अपने अपराधको तुम्हारे सामने 
स्वोकार कर छेता ओर तुम्हारी शरणमें आ ज्ञाता, क्‍योंकि वह 
इतना तो जरूर ज्ञानता होगा कि तुम उसको बचानेके लिये कुछ 
उठा न रखोगी। ब्छेकने कहा--मिल्त झ्लुलडी | मेरा विश्वास 
हैं कि अबसीनिया जानेमें पम्पनका कोई शुप्त उद्दश्य है, 


संभवत: उसी उद्द श्यसे प्रेरित होकर उसने पीरी डू सीलीकी 
६ 


न 
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ह॒त्याकी । पीरी ड्‌ सीलीकी हत्या और पम्पनके अबसी निया 
जानेमें कोई गुप्त सम्पन्ध हैं। अच्छा, मिस जुली, पम्पनने बातों 
ही बातोंमें कभी इस तरहका भाव प्रगट किया कि पीरीके 
खाथ पम्पनकी जान पहिचान है ? 

बिलकुल नहीं। मुझे अच्छी तरह मालुप है पम्पनने कभी 
भी पीरी डू सीलीका किसी किस्मका जिक्र नहों किया। मेंने 
पीरी डू _सीलीका नाम भी कभी नहीं सुना। लिफे अखवारोंमें 
उसकी हत्याका समाचार पढ़ा। 

 पीरी डू_सीलीका जीवन भी रहस्यपूर्ण था। ब्लेकने जवाब 

दिया । मालूम होता है कि उसकी जिन्दृगीका अधिकांश भाग 
अबसी नियाके अज्ञात प्रदेशोंमें बीता | वहीं उसने अगाध संपत्ति: 
पैदा की, पर केले, किन साधनोंसे, यह किसीको मालूम नहीं । 
मेरा अपना खयाल है कि उसकी कमाई अच्छी न थी, उसने 
जरूर किन्हीं बुरे कर्मो से धन पेदा किया था। उसका धन खून 
ओर आंसूओंसे सना हुआ था। छोगोंको रुलाकर और खून 
करके ही उसने घन पेदा किया होगा। इसीलिये उसे अपने 
पापोंकी उचित सजा मिलो | गोकि में यह नहीं कह सकता कि 
पम्पनने कानूनको हाथमें लेकर अच्छा काम किया, यथा उसे 
अपने अपराधकी, अगर वह साबित हो ज्ञाय तो, सज्ञा न 
मिलनी चाहिये | 

मेंने पस्पनके घायल अवस्थामें मिलनेवाली तुम्हारी कहानी- 
को खूब गोरसे खुना है, और उसीके विवेचनके बाद में इस 
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निर्णयपर पहुंचा हूं कि पम्पन पीरी डू_सीलीको पहिलेसे जानता 
था। उस समयले जानता था जिस समय वह अबसी नियामेंथा | 
मुमकिन है पीरी ड़ _सीलीके षड़यंत्रके कारण ही पम्पन उस 
अचस्थामें पहुंचा हो, जिसमें तुमने उसे पड़ा पाया था। पन्‍द्रह 
वर्ष बाद पेरिलमें पोरी डु सीलीको देखते ही पम्रन उत्तेजित 
हो उठा । संभवत: उसे पुरानी घटनाएं याद्‌ आ गयीं और मेरा 
विश्वास है कि किन्ही अज्ञात तीत्र भावनाओंके कारण पम्पन 
एकाएक तुम्हारी नोकरो छोड़कर अबली/नया ज्ञानेको वाध्य 
हो गया। 

आपका अन्दाज ठीक हो सकता है। मिल जुलोने कहा-- 
वह मेरे यहां पन्द्रह वर्षों से नौकर था, में इसे बहुत स्नेह करती 
थी। मैंने कभी स्वप्नमें भी नहीं सोचा था कि पम्पन मेरे यहाँ- 
से चला जायगा । अगर मोसिये त्रान्टका तार न मिलता तो 
में पपपनको खोजनेमें कोई कसर न रखती । मोखिये ब्लेक-- 
पसपन जेखघा नौकर मिलना असम्भव है । 

यह सोभाग्यकी बात है कि तुम्हें पम्पतकी तलाश नहीं 
करनी पड़ी ! अन्यथा तुम्हारी वजहसे पुलिखकों भी बहुतसी 
बातोंका पता छग जाता । पुलिस उसके पीछे पड़ी हुई है। यह 
तो तुम्हें मालूम हो है। और वद्द उसे योंही नहीं छाड़ देगी। 
खासकर जब यह मामला चारनके हाथमें है। क्या चारनने 
पम्पनके बारेमें कुछ पूछा था। 

हाँ, मोसिये बट रम चारनने मुझले पूछा था कि पर्पन 
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अरयअरी) अत नरक हक 


कहाँ है। मैंने जबाब दिया मेण्टनवाले मेरे मकानपर | लेकिन 
कोटने चारनकों खूब घोखा दिया; वह स्मिथवाला कोट 
छेकर उसमें टुटा हुआ बटन देखा रहा था | मेरा खयाल है कि 
हम छोगोंने बट रमको बहका दिया । 

नहीं, मेरा यह खयाल है। ब्ठेकने जवाब दिया । ओर तुम 
निश्चय जान रखो मिस ज्ुली, कि बट रमको अगर यह विश्वास 
हो गया कि पस्पन ही अपराधी है तो फिर पम्पनकी रक्षा नहीं 
हो सकती । पम्पन याहे जहाँ चला जाय बट रम उसे जरूर 
पकड़ छेगा। कोई भी ताकत बट रमके मार्गमें बाधा नहीं डाल 
सकती । यह ऐसा शख्स है कि जिस बातके पीछे पड़ता है, 
डसका अन्त किये बगेर नहीं छोड़ता | तुम इस मामलेमें कुछ 
करना चाहती हो ९ मिल झ्ुली । 

में क्या करूँ ? आप सुरे क्या करनेको कहते हैं ? 

में क्या कहेँ | यह मेरा मामला तो है नहीं। मेरे लिये तो यही 
बेहतर है कि अब आगे में इस मामलेमें कुछ न करूँ, चुप रहूँ | 

आप वादा करते हैं कि हमारी बातें किखीको मालूम ने 
होगी । जुलीने सवार किया। 

हाँ। में प्रतिज्ञा करता हूँ । 

बहुत अच्छा | मेंने निश्वय कर लिया, मुझे क्‍या करना 
चाहिये। में सिफ मो लिये ्रनाइटके खतका इन्तज्ञार कर रही 
हूँ । उनका खत भाते ही में खारटूम चल दूँगी। में एकदफा 
पा्पनसे मिलना चाहती हूँ। 
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ब्लेकने सिर हिलाया और जानेके लिये कु्सोंपरसे उठे । 

मेरी तुम्हारे साथ चलनेकी बड़ी इच्छा है, मिल जुली। 
प्रिस्टर ब्लेकने रवाना दोते हुए कहा - यह मामला बड़ा मजेदार 
है, ओर इसमें मुझ बड़ा रख मिल रहा है| मेरा ख्याछ है कि 
खारटूम जानेपर तुम्हें ओर आगे भी जाना पड़ेगा। यह यात्रा 
बड़ी दिलचस्प होगी। मेरी तुम्हारे साथ जानेकी बड़ी इच्छा 
है, पर क्या करूँ, काम बहुत है, इसलिये मजबूर हूँ । में विदा 
होता हूँ, और तुम्हारी यात्राकी सफलताकी कामना करता 
हूं । मुम्दे उम्मीद है कि इस यात्रासे छोटनेके बाद तुम सुझे 
मजेदार कहानी खुनाओगी। 

इतना कहकर ब्लेक विदा हुए, स्मिथ उनके पीछे बिता 
एक शब्द भी बोले रवाना हुआ। वे दोनों विचारोंमें डूबे हुए 
थे, जेले ही वे छोग जुछीके मकानसे निकले; ब्लेकका नाम 
लेकर किसीने पुकारा। ब्लेकने ताज्जुबले घूमकर देखा--कि 
सामने चाहाक चारनका बालहीन चेहरा मुस्करा रहा था। 
ब्कछैक चारनको सामने देखकर ठिठके। 

वाह दोस्त | बहुत इन्तजार कराया। में वो प्रतीक्षा करते 
करते ऊब गया था । लेकिन वाह ! झ्ुलीके घरमें कमरेमें बन्द 
बैचारी दायीका सिरदद बहुत जल्दी अच्छा हो गया। शायद 
यह तुम्हारी चीज है, लो | धन्यवाद किसी दूसरे समय दे देना । 
गुडबाई | बिदा । 

स्मिथको कोट देकर आश्ययपूर्ण दृष्टिसे ताकते 
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हुए ब्लेकको वहीं खड़ा छोड़कर बय्रम चारन चल दिया। 
क्षणभरमें चारन आँखोंसे ओफल हो गया। चारनके अदृश्य हो 
जानेके बाद मिस्टर  ब्छेकने स्मिथसे कहा--यह आदमी 
असाधारण है। हम इसे बुद्ध समझ रहे थे, पर डब्ठा वही हमें 
बेवकूफ बनाकर चल दिया । खेर, चलो । 

गाड़ीवालेको रोककर, वे गाड़ीपर सवार हुए और होटल 
की ओर चल दिये। गाड़ी तेजीसे होटलकी तरफ जा रही थी । 

वब्लेकने स्मिथके कोटकों उलट पुलटकर देखा, | फिर अपने 
कोटकी जेंबे बटन तलाश करनेके लिये देखने लगे पर बटन 
नहीं मिला | ब्लेकको विश्वास हो गया कि रू० डी० एवीलीवाले 
मकानमें चारनने ही उनकी जेबसे बटन निकाल लिया। कोटकी 
जेब देखते देखते ब्लेक एकाएक चोंक पड़े। स्मिथने ब्लेकका 
यह भाव देखा और पूछा--क्या हुआ ? सरदार। 

ब्लेकने कुछ जवाब न दिया वे मन ही मन कहने छगे-. 
ओफ ! चारनने बड़ा चक्मा दिया । बटन ही नहीं उसने तीन 
बालोंबाला लिफाफा भी गायब कर दिया। ओह | बटरम | 
आह | उसने सारी बाजी ही उलट दी | ब्छलेक सोचने लगे-- 
बाल और बटन उसने एक ही समय जउड़ाये ओर मुर्दे पता तक 
न चला। सनन्‍्देह भी नहीं हुआ । ओह ! यह बव्रम तो गजबका 
चालाक निकला । अब क्या किया जाय ? उसके पास तो सब 
प्रमाण अपने आप चले गये । 

गाड़ी विनोसा होटलके सामने आकर खड़ी हुयी। स्मिथ 
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अलेकसे फिर कुछ पूछना चाहता था पर गाड़ीके रुक जानेके 
कारण चुप रह गया। गाड़ी रकते ही ब्लेक उतर गये ओर 
दोटलमें धुल गये। स्मिथने गाड़ीवालेकों भाड़ा दिया, ओर 
ब्लेकके चोंकनेका कारण सोचता हुआ होटरूमें घ॒प्ता | स्मिथने 
होटलमें आकर देखा कि मिस्टर ब्लेक टेलीफोनवाले कमरेंमें 
टेलीफोनमें कफिसीसे बात कर रहे हैं। वह मिल जुलीसे बात कर 
रहे थे। बात-चोत खत्म करके जब वे टेलीफोनके कमरेसे 
बाहर आये, उस सप्रय उनके जेहरेपर मुस्कराहट दौड़ रही थी | 

मामला क्या है ९ अपने कमरेमें पहुचते ही स्मिथने सवाल 
किया । 

हमलोग घूमने चलेंगे । ब्लेकने कहा । 

घूमने ! कहाँ ! स्मिथके ताज्जुबका ठिकाना न रहा | 

खारटूम । ह 

खारटूम । स्मिथने दोहराया--तब हम मिल ज्ुलीके साथ 
चल रहे हैं । 

हाँ। जुलीका जहाज वोनवेंटर मेण्टनके बन्द्रगाहपर खड़ा 
है। हम भी जुलोके साथ उसी जहाजपर खारटूम चल रहे हैं । 
लेकिन पहिले हमलोग पेरिससे केलाकी गाड़ोमें बंठंगे, जेसे 
कि हमलोग रूग्दून वापिस जा रहे हों | ताकि चालाक चारनको 
हमारे खारट्म जानेका पता न लगे , वह समझे कि हम लन्दन 
जा रहे हैं। जो भी हो, हम उसे काफी हैरान फरेंगे। जददीसे 
बिस्तर बाँधों । 


€्‌ 
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उसी रातको अलेकूजेंडियाके यूरोपियन होटलमें बेठा हुआ 
प्र नाइट पम्पनका अद्भुत जीवन चरित्र पढ़ रहा था। पम्पनने 
अपने रहस्यपूर्ण जीवनकी अद्ुत कहानी अपने हाथोंसे फरेंचमाषा- 
में लिखी थोी। गोकि पम्पन बेज्ुबान था, पर उसकी फंच 
लिखनेकी शेली बड़ी खुन्द्र थी। उसकी हर एक लाइनमें, 
हरणक पेजमें, उसके जीवनकी उस रहस्यपूर्ण और रोमाश्चक 
कहानीका वर्णन था, जिसे उसकी जुबान कहनेमें असमर्थ थी। 
उसकी कहानी इतने जोरदार,पर साफ ओर सीधे शब्दोंमें छिली 
हुयी थी कि पढ़नेवालोंकोी अवाकू बना देती थी | उसकी कहानी 
पढ़कर यह कहावत पूर्ण सत्य मालूम पड़ती थी कि, पुरुषका 
भाग्य देवता भी नहीं जानते । 

पन्द्रह वर्ष पहिले-- 

पम्पनने लिखा था | 
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में एक महलमें रहता था। महल महामान्य नीगल बहर- 
करीनका था। महामान्य बहरकरीन अवीनियाके कमहारा 
प्रान्तके अधीश्वर हैं। उसी शानदार महलूमें मेरा जन्म हुआ। 
मेरे पिताका नाम रास केन तेनन था। वे महामान्य नीगसके 
खजांची थे। मेरा लालन-पाछन बड़े छाड़-प्यार और शानों- 
शोकतके साथ हुआ। जब में लगभग बीस वर्षका था, तभी मेरे 
पिताका देहान्त हो गया | उनकी झत्युक्रे बाद महामान्य नीगसने 
मुझे खजांची बनाया। में बीस व्षका नवजवान था. दुनिया मु 
रंगीन दिखलायी देती थी। महामान्य नीगसने मेरा विश्वास 
फर मुभ्दे खजांची बना दिया था ओर मैं पूरी सावधानीके साथ 
अपना कतंव्य पालन किया करता था | 

महामान्य नीगसके एक कन्या थी, जो उम्रमें मुझसे कुछ 
छोटी थी। हम लोग साथ ही लिखे-पढ़े थे। जवान होनेपर में 
डसपर आसक्त हो गया, ओर प्रेम करने लगा | उसका नाम 
शाहजादी जेली था। 

शाहजादी जेली, उस समय पन्द्रह व्षेकी थी | उसके योचन- 
की कली खिल रही थी। वह रक्त कमलिनीके समान मोहक 
ओर प्यारी थी महलके कितने युवक ही ऐले थे, जो शाहजादी 
जेलीकी देखकर ठण्डी साँस भरते थे, लेकिन वह उनकी तरफ 
आँख उठाकर भी नहीं देखती । उन युवकोंमें एकका नाम राल- 
टेकला गोमन था। वह भी मेरी ही तरह राज-कमंचारी और 
रियासतदार था ओर शाहजादी जेलीपर मरता था । 
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शाहजादी जेली, वाकई इतनो सुन्द्र थी, इतनी मोहक थी, 
कि कोई युवक्र बिना उसकी तरफ बिंये रह ही नहीं सकता 
था। उसकी खूबसूरतीका ठीक-ठोक वर्णन हो ही नहीं सकता । 
वह अनुपम थी । बह इतनी प्यारी थी कि मैं अपने सम्पूर्ण हृदय- 
से उसको प्यार करता था | बह मेरा सर्वेल्व थो। 

लेकिन क्‍या वह कभी आँख उठाकर मेरी तरफ देखती ९ 
फभी जरा-सा भी हँखती ? नहीं । में इसके लिये तरखा करता 
था। ओह ! परमात्माने माशूककों बेवफा क्‍यों बनाया ? 

लेकिन नहीं,यह मेरी भूल थी। परमात्माको कोसना मेरी 
नादानी थी। कुछ दिनोंके बाद ही मैंने उसके रंग-ढहंग ओर 
यवहारमें परिवर्तन देखा | मैंने उसकी आँखोंमें उसके दिलके 
भाव पढ़े | वे आँखें साफ-साफ कह रहीं थीं, कि शाह जादी जेली 
घुकसे अलग नहीं हैं | ओह [ जेलीकी आँखोंने मुझे पागल बना 
दिया। 

जेसे ही में उसकी आँखोंको भाषा समझ पाया, खुशीके मारे 
नाच उठा। घुरू-ला भाग्यशालो कोन होगा | मेंने लोचा । पर 
मुझे मालूम न था कि दुर्भाग्य ऊपर खड़ा हुआ, मेरी प्रसन्‍ततापर 
ऋर हँलो हँस रहा है। लेकिन, सब कुछ जान लेनेपर भी मेंने 
जअेलीसे कुछ कहा नहीं | 

में इन्तजार करने लगा। अपने हृदयकी उठती हुई तीज्र 
उमंगको संयत रखते हुए, प्रतीक्षा करने छवा। मेरा विश्वास 
था कि जेलीके पिता महामान्य नीगत जैलोके विधाहके समय 
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मेरी प्राथनापर सहृदयता पूर्वक विचार फरेंगे। में व्यप्नता 
पूर्वक उसी दिनकी प्रतीक्षा करने लगा । 

उन्हीं दिनों कमहाराके शाही द्रवाजे पर एक मुलाफिर 
पड़ा पाया गया जो बीमार था। जो किसी दूर देशसे आ रहा 
था । उसका चेहरा सफेद था, वह गोरी जातिका था, लेकिन 
उसकी आत्मा काली थी , अमावसकी रातसे भी भयड्भुर और 
खूख़ार। 

महासान्य नीगस बहर करीनको जब मालूम हुआ कि एक 
गोरा आदमी बीमारीकी हालतमें फाटक पर पड़ा कराह रहा है, 
तो दयालु नीगसने उसकी देख-रेख करनेकी आज्ञा दी | महामान्य 
नीगस बड़े दयाल्ु पुरुष थे | महामान्य नीगसके हुक्मके मुता- 
विक गोरेकी उठा कर महरूमें छाया गया ओर दवादारू की 
गयी । पीरो डु_सीली, यही उसका नाम था, थोड़े ही दिनोंमें 
अच्छा हो गया । दस पन्द्रह द्नमें ही उसको गयी हुयी तमाम 
ताकत वापिस छोट आयी | 

पीरी डू_सीलीके रवाना होनेके पहिले, एक दिन महामान्य 
नीगसने मुझे हुक्म दिया कि में इस अनजान यात्रीको राज्यका 
खजाना दिखिला दू" | उन्होंने यह हुक्म पीरीकी प्रार्थनापर दिया 
था। मैंने पीरी डू सीलीको खजाना दिखला दिया। दूसरे दिन 
वह महामान्य नीगस द्वारा दी गयीं मेंटकी बहुसूहलय चीजोंको 
लेकर कमहारासे रवाना होनेको तैयार हो गया। 

और उसी रातको अद्भुत, भयानक विपत्तिने मुझे आ घेरा | 
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ऐसा माल्म हुआ मानो, में स्वप्न देख रहा था कि खज़ानेकी 
चासी मुझसे छीनो जा रहो है, में छीननेवालेसे लड़ 
रहा हूं, मुकले जबरदस्ती चाभी छीनी जा रही है । जब तक 
मुझमें जरा-भी ताकत बची, मैं लड़ता रहा, जब तक में विवश 
न कर दिया गया, मुफसे चाभी छीनी न जा सको । मुरे ऐला 
मालूप हुआ मानो दो अररिचित हाथ मुझे अपने बिश्तर परसे 
उठा रहे हैं, मुझे महलसे उड़ाकर लिये जा रहे हैं। मानो 
किसीने मुरे किसी गाड़ीमें रख दिया और कहीं दूर देश ले 
चला। 

रात बीत गयी, सबेरा हो गया। गाड़ी चलती ही रही । 
दिनमें दो एक बार कहीं ठहरी भी पर थोड़ी देरके लिये। दिन 
भर गाड़ी चलती रही, मुझे मालूम न हुआ कि में कहाँ जा 
रहा हूं। क्‍यों और कौन लिये जा रहा है . सूरज डूब गया। रात 
का अन्धेरा छा गया । मेरी बेहोशी दूर हुयी, और तब मेंने 
अनुभव किया कि में स्वप्न नहीं देख रहा हूं। सचमुच, में एक 
गाड़ीमैं हूं ओर कहीं जा रहा हूं । लेकिन में रस्लियोंसे इस 
कदर जकड़ दिया गया हूं कि जरा भी हिल-डुल नहीं. सकता, 
मेरी जुबान प्याससे सूख रही थी | 

उस रातको मुझे थोड़ा खाना ओर पावी दिया गया। 
लेकिन मेरा दिमाग इतना खराब कर दिया गया था, और 
अन्धेरा इतना गहरा था कि में समझ नहीं सकता था, कि मुर्े 
ले जानेवाला कोन है ? 


कीमती कमरबन्द १७३ 


फिर सबेरा हुआ और फिर गाड़ी उसी रफ्तारसे चलने 
'छगी। मेरा शरीर इस तरह कपतकर बाँचा गया था कि उसकी 
चेदनाके मारे में तड़प रहा था और अपने द्मागको भी ठीक 
नहीं रख सकता था। गाड़ी रहस्य पूर्ण पथकी ओर बढ़ी चली 
जा रही थी। क्षण-क्षणमें में ददंके मारे बेहोश होने छूगा। 
प्रहामान्य नीगस, कप्रहाराका महल और जेलीकी याद करके 
में तड़पने लगा। घुरे मालूम हुआ मानो मैं हमेशाके लिये नीगस 
की सेवासे वश्चित कर दिया गया। शायद्‌ अब मुझे जेलीके 
दर्शन नहीं होंगे । 

फिर रात खिरपर आ गयी। गाड़ी फिर ठहरी | और 
सबेरा होते ही यात्रा फिर शुरू हुयी । छेकित मेरा दिमाग खुन्न 
हो गया और में बिलकुल अज्ञान हो गया । जब मुझे होश आया, 
तब मेंने देखा कि में गाड़ीमैं नहीं हूँ, बल्कि रेतीले मैदानमें रंगे 
हुये एक तस्बूमें जमीनपर पड़ा हुआ हूं। तब मेरे बन्धन खोल 
दिये गये थे और मेरे पेरोंमें लोहेकी मजबूत जंजीर डाल दी 
गयी थी, वाकि में भाग न सकूँ । भोजन और पानी मेरे सामने 
लाकर रखा गया; में खानेपर टूट पड़ा और क्षणमरमें सब खाना 
खा गया ओश पानी पी लिया। क्योंकि मुझे दो दिनसे खाना 
नहीं दिया गया था। जंसे ही में खान खा कर चुका, एक आदमी 
तस्वूमें दाखिल हुआ। 

वह पारी ड्‌ सीली था। 

उसे देखकर में खश हुआ | प्रधनन्‍तताके मारे चिल्ला उठा। 
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मैंने सोचा मुसीबतमें एक मित्रके दशन हुये। मेने सोचा, यह 
आदमी एक दिन हमारे महरके सामने बीमार ओर बुरी हालतमें 
पड़ा हुआ था। हमारे महामान्य नीगसने इसकी हिफ्राजतका 
हुक्म दिया था, हम लो गोंकी सेवासे इसकी ज्ञान बची थी, यह 
अच्छा हुआ था। मैंने इसे खज़ाना दिख्वाया, उपहार दिये और 
महामान्य नीगघसे उपहार दिलवाये। इतनी दया और 
उपकारके बदलेमें क्या यह आदमी मेरी मदद नहों करेगा? 
क्यों नहीं? जरूर करेगा। यही सोचकर में प्रसन्‍नतासे 
चिलाया | पर मेरी आशा छलनी निकली। 

पीरी डू सीलीने मेरी तरफ देखा भी नहीं। वह अपने 
कोट ओर बाल्‍केटके बटन खोलने छगा और उसकी अंगुलियाँ 
अपने वास्केटमें कोई चीज दू'ढ़ने लगीं। फिर उसकी अंगुलियों- 
की हरकत रुरझ गयी। उसने अपना कोट ओर वास्केट उत्तार 
दिया उसके बाद मेंने जो कुछ देखा उससे मेरे तमाम अच्छे भाव 
कुचल गये। पीरीके सम्बन्धमें जितनी सद्वावनाए' थीं मिट 
गयी ओर एक भयंकर, नग्न असत्यका रुप मेरे सामने आ गया | 

कोट और वास्केट उतारनेक्के बाद मैंने देखा कि पीरीने शाही 
कमरग्बन्द पहिन रखा है | यह कमरबन्द कमहाराके शाही खज्ञाने- 
में सबसे कीमती आभूषण था, महामान्य नीगल वहरकरीन- 
के शाही आभूषणोंमें यह सबसे कीमती और महत्वपूर्ण था । यह 
शताब्दियोंसे कमहार|के शाही खजानेमें था और महामान्य नीगस 
इसे उत्लवा दिपर व्यवहार करते थे। इसकी कीमतका अन्दाज 
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आजतक नहीं छगा था। पीरी ड्र_सालीके पास शाही 
फमरबन्द देखकर सब बातें मेरी समझें आ गयीं । मुब्ये उसके 
भयानक विश्वासघातका पता छग गया। तब मैंने समक लिया 
कि में भयानक स्वप्त नहीं देख रहा था, पर वस्तुतः घटनाएं 
धरटित हो रहीं थीं। सचप्ुच्च में महलमें अपने बिस्तरपर कोई दवा 
पिछाकार बेहोश कर दिया गया। खज़ानेकी चाियां मुझसे 
छीन ली गयीं, शाही कमरबन्द्‌ चुशा लिया गया, और मुझे भो 
केद्‌ करके यहां ले आया गया ताकि में विश्वासघातका रहस्य 
न खोल सकू' | 

वह बद्माश, विश्वासघाती शैतान मेरे सामने खड़ा था। 
जरासी दूर, सिफ चार फीटकी दूरीपर। उसके सीनेपर शाही. 
कमरबन्द्‌ था| उफ | इसी शैतानपर इतनी मेहरबानी की गयी. 
थी । इसीको मभोतसे बचाया गया था। 

वह बहुत खुश था और तसस्‍वूमें टहल रहा था। 

में कोधके मारे अन्धा हो गया। में उसपर कपट पड़ा और 
उसे ज़मीनपर दे मारा, उसके गलेको हाथोंमें लेकर उसका 
सिर जमीनपर दे देकर मारने छगा। उसने मेरे हाथोंसे छूटने- 
की बहुत कोशिश की | पर छुट न खसका। मेंने अपने परोंके 
बन्धन ठोड़तेका प्रयत्त किया लेकिन इतनेमें हो व जाने कहाँ- 
से बहुतले आदमी तम्बूमें घुस आये और मुकपर दूट पड़े । 
में चोटकी बेचेनीसे बेहोश हो गया। 

फिर जब में होशमें आया तो मुर्दे मालूम हुआ कि मुकपर 
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बहुँत मार पड़ी है। में उस समय तस्बूके बाहर घूलपर पड़ा 
हुआ था । मेरे चारों तरफ छ-लाव खूखार दढ़ियल अरबी 
'बैठे हुए थे। सबके पास राइफलें थे ओर वे मेरे बदनमें अंगुली 
गड़ा-गड़ाकर देख रहे थे। मानो मैं आदमी नहीं कोई सूअर 
था जिसे वे खरीदना चाहते हों। उनका सरदार खड़ा हुआ 
'पीरी ड॒_सीछीसे बातचीत कर रहा था। पीरी डू सीली मुम्हे 
अरबोंके हाथ बेच रहा था। अरब सरदार मेरे शरीरका मोल- 
तोल कर रहा था। पीरीको सामने देखकर में फिर क्रोधसे 
पागल हो गया और बन्धन तुड़ाकर उसपर आक्रमण करनेकी 
चबेष्टा करने लगा। मेंने घक्का देकर अरबोंको अपने रस्तेसे 
हुटा दिया ओर पाजी पीरीपर आक्रमण कर दिया। मेंने 
पीरीका गछा घोटना शुरू कर दिया, क्षणभरमें ही उसकी 
सांस रुक गयी ओर वह बेहोश होकर गिरनेकों ही था कि 
अरब उसकी मद्दको आये और उसे मेरे पच्जेसे छड़ाकर मुभ- 
पर टूट पड़े । में अकेला उन सबसे लड़ने लगा। मेरे पेर बंधे 
हुये थे, सारा शरीर रस्खीसे जकड़ा हुआ था, में सिर्फ हाथोंसे 
लड़ रहा था। 

मैंने उस शेतानको खेकड़ों गालियाँ दीं और उसके विश्वास 
धातके लिये उसे काफो घिक्वारा ओर कहा कि कभी-न-कपमी 
तुमले इस विश्वासधातका बदला जरूर छूँ गा । मैंने कहा - तुमने 
शाही कमरबन्‍्द्‌ चुराकर जा विश्वासघात किया है,उलके लिये तुम्हें 
मरना पड़ेगा। अगर अरबोंने मुझे पकड़ न रखा होता तो मैं 
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उसी समय डसका खून पी छेता । पाजी डू_सीलछी मेरी बातोंके 
जवाबमें ठहाका मारकर हँथा, छेकिन एकाएक उसकी हँसी रुक 
गयी । शायद्‌ उसने सोचा कि मेरी बातोंले अरबोंको यह मात्टूम 
हो गया कि उसके पास माल है, पेंखी हालतमें अरबोंकी नीयत 
कहीं बदल न जाय | यह सोचकर, वह अरब खसरदारकों एक 
किनारे ले गया ओर जिस कीमतपर अरब सरदार मुर्दे खरी- 
दना चाहता था, उसी कीमतपर बेच दिया । उफः वह कैसी 
भयानक घड़ी थी। पीरीने झुझे अरबोंके हाथ बेच दिया, उन 
'छोगोंने मुझे एक लकड़ीले बाँध दिया और पीरी ड_खीलीके 
सामने, उसीकी आज्ञासे उन्होंने मेरी जुबान काट डाली । उसने 
इसी शतंपर मुम्दे बेचा था कि मेरी झुबान काट डाली जायगी । 
उस शैतानने यह काम इसलिये किया कि में जिन्दा रहकर 
उसके भयंकर विश्वासघधातकी कथा दुनियाकोीं सुना न सकू। 
उस पापीने मुझे बेज़ुबान कर दिया और अपने रास्ते चला गया | 

वह चला गया, पर मेंने उसे जाते नहीं देखा, क्योंकि 
जुबान कटते ही में बेहोश होकर गिर पड़ा था। में कितनी देर 
या दिनों बाद होशमें आया, मालूम नहीं । छेकिन एक दिन जब 
मेरी आँखें खलीं तो मुर्े मालूम हुआ कि में जिन्दा हूँ । में वेदना- 
से तड़प रहा था, और उम्मीद कर रहा था कि मात आकर 
मुझे तमाम तकलीफोंले रिहा कर देगी! में मोतकी ग्रतीक्षा 
करता हुआ कई दिनोंतक पड़ा रहा, पर मौत नहीं आयी, बट्कि 
पेरे घाव धीरे-घीरे भरने लगे । 

१० 
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' शुल्मोंका व्यापार करनेवाला वह अरब सरदार जिसने मुम्दे 
खरीदा था, उत्तरी इलाकेमें घूम रहा था ओर गुलामोंकी खरीद्‌- 
फरोख्त कर रहा था। मेरो हालत बहुत ही खशब थी इसलिये 
मेरे हाथ-पेर खुछे हुए थे क्‍योंकि सरदार समझता था कि मेरी 
हालत इतनी खराब है कि में कोशिश कंरनेपर भी भाग नहीं 
सकता। सरदारने यही सोचकर मुझे बन्धन मुक्त कर रखा था। 
इसके बाद जब में अच्छा हुआ तो वे मुझसे बहुत सख्त काम 
लेते और अगर में काम करनेसे इन्कार करता दो झुझे बड़ी 
बेरहमासे पीटते | इस तरहके व्यवहार ओर भयंकर मारसे घबरा 
कर मेंने निश्वय कर छिया कि या तो इनके पजेसे भागा जाय, 
या भागनेकी चेष्टामें लड़कर ज्ञान दे दी जाय. क्योंडफि इस 
तरदकी गुलामीकी वेद्नापूर्ण जिन्दगीले मरना हजार दर्जे बेह- 
तर है। यही सोचकर एक [दन मेंने अपने सतानेबालोंपर आक्र- 
मण किया, घमासान लड़ाई हुई, में काफी घायल हो गया, तब 
भी दो अरबोंकी मारकर वहाँसे भाग निकला। में भाग निकला, 
अन्धकारने मेरी सहायता की, में रातभर शागठा हैं! रहा। 
सबेरा हुआ, दिन निकला, दोपहरका सूरज लिरएपर आया, शाम 
हुई, पर मेरा भागना बन्द न हुआ । समय भौर दृश्कका खयाल 
किये बिना में सागता चला गया। इल तरह दा रात और तीन 
दिन भागते-सागते में अटबारा नदीके किताईं आया। मेरी 
तम्राम शक्ति नष्ट हो चुकी थी, पेर लहूलुद्दान हा गये थे, अट- 
बारा नदीके किनारे आकर में बेहोश होकर गिर गया। 
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उसके बाद काउण्ट डी समोइस ओर मिस जुलीने मेरी दूवा- 
दारू की और मुत्दे अपनी नावपर ले लिया । अफलोस, में फिर 
जिन्दा हो गया। कितना अच्छा होता अगर में' अटवाराकी 
शेतीपर ही पड़ा हुआ, मर जाता । पर, परमात्माकी ऐसी 
मर्जो न थी । हाय, मेरे जीवनमें भी क्या-क्या उलरट-फेर 
हुए | 

काउण्ट डी समोश्स बड़े सहदय सज्जन थे । उन्होंने मेरी 
बड़ी सेवा का, झुत्दे जीवन दान दिया । उन्होंने मेरे घा्ोंमें मर- 
हम लगवायो. मेरे खाने पीनेका इन्तजाम किया | कई सप्ताह 
बाद में अच्छा हो गया और उनके साथ युरोप आया | 

लेकिन घुरे जेसी जेसी भयडुर यातता भोगनी पड़ी थी, जैसे 
कष्ट बर्दास्त करने पड़े थे , उनके कारण मेरे दिभागकों काफी 
धक्का लगा था और में अपने पिछले जीवनकी बहुतली बातें 
भूल गया था। मुरे कुछ भी याद नहीं रहा। दिमागमें एक 
अजीब वरहका सन्नाटा छाया रहता था। बुद्धि ज़ण भो काम 
नहीं करता था। मेरे अच्छा होनेके बहुत दिनों बाद, महीनों 
बाद मैरा दिम ग सही हुआ | मेरी ब॒द्धि ठिकाने आयी । भोर तब 
में सांचने लगा के कप्रहारा महरके विश्वासधातमे पीरी 
डु_लीलाका काई नकोई साथी जरूर रहा होगा। क्योंकि 
एकदम अनजान आदमी बिना दूसरेकी सहायताके ऐसा काम 
नहीं कर सकता | तब मुझे याद्‌ आया कि उस रातका में अपने 
बनावटी दास्त रासटेकला गोमनके साथ बैठा पी रहा था| 
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तब यद्द निश्चय हुआ कि पीरी डू सीलोके इशारेपर टेकला 
गोमनने ही मुझे बेहोश किया था। 
रास टेकला बड़ो काईयां भोर घूते था। बह पहले भी कई 
बार मेरे साथ चालबाजियां चल चुका था, किन्तु मेंने उनपर 
'उयान नहीं दिया था। वह शाहजादी जेलीके कारण मुझसे 
जलता था। 
क्योंकि मेरे कारण ही शाहज्ञादी उसकी तरफ आँख उठा- 
कर नहीं देखती थी। गोकि वह शाहजादीको खुश करनेके लिये 
हर तरहकी चेष्टाये किया करता था। इसलिये उसका यह चाहना 
कि में महऊमेंसे गायब करदिया जाऊँ, शाहज्ञादीकी निगाहोंसे 
गिर जाऊँ, असम्भव नहीं था । अपनी मुहब्बतकी राहमें मु 
कांटा समभकर, रासटेकलाने पीरी डु खीलीके साथ पड़यन्त्र 
रचा, उसका पड़यन्त्र सफल हुआ | सम्भवतः उसने महा मान्य 
नीगस करीनको यही बताया होगा कि मेंने ही खज्ानेसे शाही 
कमर बन्द्‌ चुराया, और में ही उस अगाध सम्पत्तिको लेकर 
भाग गया | यह खयाल करते ही मेरा जी बेचेन हो गया | हाय ! 
महामान्य नीगसने मुख्दे विश्वासघाती समझा ।इस खयालूसे 
में काफी उत्तेजित और गम हो गया। में सोचने रूगा-क्या 
कभी यह भी संभव होगा कि में एक व।र फिर कमहारा महल 
पहुंच सकू' ओर अपने बतावटी दोस्त, चालबाज रासटेकला 
गोमनके सामने खड़ा हो सक्कू | वर्षा बात गये, पर मुझे यह 
अवसर नहीं मिला | मेरे ज्ीवनको यह साथ बहीं प्रिटी | धीरें- 
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धीरे समय बीतने छगा, पिछली घटनाओंपर पघिस्स्ुतिका पर्दा 
पड़ने लगा, लेकिन भूछ कर भी में उन घटनाओंको भूल नहीं 
सकता था। बीचमें में उत्तेजित हो जाता और सारी घटनायें 
फिर ताज्ञी हो जाती | तब भी में निराश होता जा रहा था, मुझे 
ऐसा मालूम होता था, मानो इस जीवनमें मुें कमहारा महलके 
दर्शन न होंगे । इस जिन्दगगीमें शाहजादी जेलीकी मधुर मुलकान 
नसीब न होगी । में महा मान्य नीगस और शाहजादी जेलीके 
सामने अपनेको निर्दोष सिद्ध न कर सकूँगा। 

हाय में क्या करूँ केसे अपने आपको निर्दोष प्रमाणित 
करू' ? कैसे उस पाजी षड़यन्त्रकारीकी पोल खोलकर महा- 
मान्य नीगसके सामने अलली बात प्रगट करू' ? में गू गा हूं । मेरी 
जुबान काट डाली गयी, हाय | जो सत्य में जानता था,ज्ुवानसे 
कह नहीं सकता था | ओफ ! शाहज़ादी जे जीका खयाल सुम्े 
अलग मारे डालता था। इससे अच्छा होगा कि में आत्महत्या 
करके मर जाऊ' और तमाम तकलीफों, वेदनाओं, ओर परे- 
शानियोंसे छुटकारा पालू' | इस तरहकी जिन्दगीले तो मरना 
बेहतर है| लेकिन में मर न सका, कोशिश करनेपर भी मर न 
सकनेका कारण जेलीके पुन: दशेनकी क्षोण लालूखा, महामान्य 
नीगसके सामने अपनेका 'नर्दोष प्रमाणित करनेकी प्रेरणाके 
सिया ओर कुछ न था। में क्रमश: अपने नये मालिक काउण्ट डी ० 
समोइस ओर बालिका मिस जुलीके स्नेह वन्धनमें बंधने रूगा । 
में मर न सका। अपने नये मालिककी दयालुता और मिस 
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जुलीके स्नेहपूर्ण व्यवहारके कारण आत्महत्या करनेकी इच्छा 
मरने छगी। में तनमतसे काउण्टकी सेवा करने लगा। वे बड़े 
दयाछ और उपकारी सज्जन थे, उनके यहां मुख्ते हर तरहका 
झुख भोर सुविधाए' प्राप्त थीं। धीरे धीरे खमय बीतता गया 
ओर भयानक पुरानी धटनाओंकी स्खृति धुघल्ली पड़ती गयी। 
इसी तरह द्विपर दिन बीतते चले गये | महा कृपालु काउण्टकी 
सत्युके बाद दुखित हृदयसे में मि ज्ञुडीकी सेवा करने लगा | 
मिल जुली मुक्दे बहुत मानती थी। मेरा हृदय भी उसके प्रति 
इतना उपकृत हो गया था कि अगर में मिस जझ्ुठीके इशारेपर 
जान भी दे सकता तो अपनेको धन्य सममझता। आज़ भी में 
मिस जुलोकी आज्ञासे जान देनेमें अपना सौभाग्य समझता हू । 
मैंने कमी सोचा भीन था कि मुझे मिस जुलीकी नौकरी 
छोड़नी पड़ेगी। मैंने कभी इस तरहका कृतब्नता पूर्ण कार्य 
करनेका खयाल भी नहीं किया | बिक सच तो यह है कि मिस 
जुलोकी छृपासे ही मुम्दे नवजीवन मिला था ओर इसलिये मैं 
अपने प्राणोंको उसका दान समभता हूं । 

ले कन परमात्माको कुछ और ही मंजूर था। एक दिन मैंने 
पेरिसकी सड़कपर पाजी पीरी ड्‌ सीलीको देखा, पीरी मुर्के 
न देख सका लेकिन पतन्वह वर्ष बीत जाने पर भी उसके कुछ 
भोटे ओर प्रोढ़ हो जाने पर भी में उसे देखते ही पहचान गया | 
उस पाजीको पेरिसकी सड़कपर देखते ही क्रोधके मारे मेरी 
आत्मा काँप उठी। मेरे रोम-रोमसे प्रतिहिसाकी चिनगारियाँ 
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निकलने छूगी । मेरी रग रगमें प्रतिशोधका भाव भर गया, श- 
रीरमें खूनकी गति बढ़ गयी। क्षणमरमें पन्द्रह वर्षके अन्तरका 
पर्दा काईकी तरह हट गया | घटनाए' ताजा हो गयीं और मेरे 
हृदयका घाव हरा हो गय़ा। मुझ उसके भयंकर विश्वासधातकी 
चाद याद आयी और मे उत्तेजनाके मारे पागल सा हो गया। 

में' समय, स्थान. परिस्थिति सब कुछ भूल गया। जीमें 
आया उस पाजी पापीका गला घोटकर उसी क्षण मार डालू | 
दुनियाके पदसे एक पापीका नाम मिटा दूँ । पर वह बिना मुम्हे 
देखे ही बढ़ा चला जा रहा था। इसलिये मुझे भी उसका पीछा 
करना पड़ा । मेरी रगरगमें घुणा समा गयी थी। में उसका 
पीछा करता हुआ तेजीसे आगे बढ़ा । सोचा, अब देर क्‍यों ? 
ऐसा अवसर फिर आये या न आये, इसे इसी वक्त खत्म कर 
डालो। मे! उसकी तरफ रपटा | लेकिन में! उसके बिलकुल 
करीव पहुंचू इसके प हे डे ही उसने एक गाड़ी खड़ी करवायी और 
उसपर सवार होकर चल दिया। गाड़ीपर सवार होते हुये 
उसने ड्राइवरकों विनोसा होटलछ चलनेको कहा था, यह मेंने 
सुन लिया और दूसरी गाड़ीकर उसके पीछे विनोसा होटल 
चला। 

जैसे-जैसे गाड़ी विनोसा होटलकी तरफ बढ़ रही थी, मेरे 
मनकी एकाएक उत्तेजित भावषन्रा शान्त पड़ रही थी ओर 
उसका स्थान दृढ़ निश्चय गृहण कर रहा था। मैंने निश्चय 
किया कि पूर्ण सावधानीके साथ 'निरापद्‌ स्थानपर पीरी 
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डू सीलीको मार डालूगा ताकि वह किसी भी तरह बचने न 
पाये। सड़कके बीचोबीय मारनेसे मुमकिन है छोगबाग उसकी 
सहायताके लिये दोड़ पड़ें। गाड़ी होटलके सामने पहुंची ओर 
बह तुरत होटलमें घुस गया। मेने भी अपनी गाड़ी छड़ दी 
ओर होटलके सामने चक्कर लगाने लगा । मेरा मतरूब यह 
जाननेका था कि पीरी ड्‌सीली किस कमरेमें ठहरा है। इन्त- 
जार॑ फरते-करते कई घण्टे शुज़्र गये पर उस दिन वह होगलसे 
बाहर नहीं निकला | पर मेने बड़ी होशियारीसे पता छगा लिया 
कि वह २१ नम्बरके कमरेमें ठहरा हुआ है। 

दूसरे दिन शामको में' फिर उस होटलके खामने पहुंचा 
और उसका इन्तजार करने लगा। मै उसे छिपे तोरसे देखना 
चाहता था। में चाहता था कि मैं तो उसे अच्छी तरह देखलूँ 
पर वह मुझे न देख सके | 

घंटे भरकी प्रतीक्षाके वाद वह होटलमेंसे निकला और 
निकलते ही मोटरमें सवार हो गया, होटलसे मोन्टमारटीके 
शराबखाने तक मेंने पीछा किया, वहाँसे उसके पीछे-पीछे थियेटर 
में गया । वह हमेशा ही मेरी पकड़से छूट जाता था। मै चाहता 
था कि उसे मार डालनेसे पहिले उसे अपना परिचय दूँ ताकि 
चह यह समभता हुआ मरे कि मेंने अपनी प्रतिज्ञा पूरी की और 
उसे अपने विश्वासधातका बदला मिला गया । लेकिन वह 
हरवार गाड़ीमें ही आया गया इसलिये मुझे मौका नहीं मिला । 

इस तरह उसका पीछा करते हुये कई दिन बीत गये पर 
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जैसा में चाहता था वैसा मौका नहीं मिला । जब॒ एक सप्ताह 
बीत गया तब में उसे मार डालनेके लिये व्यप्न हो उठा और 
कोई रास्ता न देखकर मेंने निश्चय किया कि विनोसा होटलके 
कमरेमें ही उसे मार डालूँ गा। यों अनुकूल अवसरकी पतीक्षा- 
में समय बरवाद करना मूखेता है। बस, में उसका खन करनेको 
हुह संकटप हो गया। 

विनोसा होटलका २१ नम्बरका कमरा मेरे कामके लिये 
बहुत सुविधाजनक था। २१ नम्बरका कमरा होटलके पीछे 
था, उसमें एक खिड़की थी जो पीछेकी तरफ एक छाटी छुन- 
सान गलीकी तरफ खुलती थी। मेंने अपने निश्चयके मुताबिक 
पिछले महीनेकी तीन तारीख बुधको पीरी ड_सीलीकी प्रतीक्षा 
में होटलके इधर-उघर चक्कर लगाने शुरू किये। पीरी हंटलके 
बाहर नहीं निकला, वह्कि उसके कमरेकी खिड़कीसे निकलने- 
वाली रोशनीसे मैंने समका कि वह भीतर ही है। रात ऋमश: 
बढ़ने छगी ओर साथ-ही-साथ मेरी बचेनी भी । 

कई घण्टे रात बीत जानेपर २१५ नम्बर कमरेकी रोशनी 
बुक गयी । कमरेमें अन्धेरा हो गया, मेरे चारों तरफ भी 
अन्धघेरा था। शत्रिक्ा गाढा अन्धकार था और मेरे आसपास 
कोई न था। मेंने देखा होटलके पीछेवाली गलीमें विव्कुल 
सत्वाटा है। मुझे यह विश्वास हो गया कि सुझे कोई देख नहीं 
रहा है। में पैर दबाये हुये पिछवाड़ेव/!ली गर्ल में गया और 
होटलके चारों तरफ लगे हुण लोहेके सींकचोंपर चढ़ 
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गया, फिर दीवालसे छगे हुये छोहेके नलके सहारे २१ नम्बरकी 
खिड़कीके पास पहुंचा | चारों तरफ भयंकर सन्नाटा था, मैंने 
खिड़कीको हल्का धक्का देकर खोला, चिटकनी टूट गयी, में 
'कमरेमें चछा गया | और 

अलेक्‌ जे न्डियाको यूरोपियन होटलके ग्रांटवाले कमरेमें पूर्ण 
निस्तब्धता छायी हुयी थी, सिफ़े पम्पनकी कलम बीच बीचमें 
चरचराकर शांति भंग करनेका निष्फल प्रयल्लकर रही थी। 
पम्पन दत्तचित्त होकर अपनी अद्ठुत आत्मकथा लिख रहा था, 
और जी० आन्ट पढ़ रहा था । वह आत्मकथाके आखिरी अक्षरों - 
को लिख रहा था कि जी० आरन्टने गदंन ऊंची की | सिर ककाये 
पढ़ते पढ़ते जी० प्रान्टकी गदेनमें दर्द होने छगा और अब बाकी 
ही क्‍या रहा, जी० आन्टने मन ही मत सोचा, इसके आगे तो 
'सब मामला साफ है। सारी घटनाए' ज्ञात हैं। 

पम्पनकी आत्मकथाकी आखिरी पंक्तियां पढ़े बिना ही जी० 
आतन्ट समझ गया कि होटलके कमरों धुसनेके बाद, उसने पीरी 
डू सीलीको मार डाला और उसकी तलाशी लेकर शाही 
कमरबन्द्‌ अपने कब्जेमेंकर लिया | उसके बाद उसने कमरवबन्द 
महामान्य नीगसको लोटानेका निश्चय किया, और अपने इसी 
इरादेको पूरा करनेके लिये वह मिस ज्ुलीकी नोकरी छोड़कर 
उत्तके साथ कमहारा जा रहा है। 

उफः कैसी सनसनीखेज कहानी है। कितनी अड्डुत और 
कितनी रोमांचक, साथ ही कितनी सत्य। सच है, पुरुषके 
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भाग्यमैं क्या लिखा है यह देवता भी नहीं जानते । कमहाराका 
शाही खज्जावी, मिस जुलीका नौकर ! “किमाश्वयमतः परम”) 
जी०आंट पश्पनके लिखे हुये एक अक्षरकों भी कूठा नहीं 
सममता था | उसका पम्पनपर आगाध विश्वास था । पम्पनकी 
आत्मकथामें प्रेम, विश्वासधात, उत्पीड़न, स्नेह, प्रतिहिसाके 
भाव कूद-कूटकर भरे थे। जिस ददनाक, अद्दुत. भयड्डुर घट- 
नाओंको पम्पनकी जवाब नहीं कह सकती थी उनको पम्पनकी 
कलमने कह दिया। गोया “कागज पे रख दिया है कलेजा 
निकालकर” | 

पम्पनकी आत्मकथा पढ़कर जी० ग्रान्टको हृदय पम्पनके 
प्रति करुणा और विश्वासघाती पीरीके प्रति घृणासे भर गया। 
पर पीरी डू_सीली अपने कियेका दण्ड पा चुका था, अब उसके 
प्रति घुणा करना व्यर्थ है यह समझकर जी ० ग्रन्ट घृणाका भाव 
अपने दिलसे दूर करने छगा। पीरी मर गया, ठीक ही हुआ । 
उसे मरना ही चाहिये था। उसके लिये ऐसी मौत ही सुनाखिव 
सज्ञा थी। पण्पनने उसे मारकर पृथ्वीका बोका हतकाकर 
दिया। पम्पनने जो कुछ किया वह करनेके लिये उसके पास 
पर्याप्त कारण थे, गोकि पम्पनका यह कार्य उसके हकमें अच्छा 
न था। पीरी तो अपनी करनीका फल पा चुका पर पम्पनपर 
आनेवाली आफतका क्या होगा ? 

ग्रे नाइटका हृदय पश्पनके प्रति सहानुभूतिसे भर गया । उसे 
पम्पनसे यह सवाल करनेकी जरूरत नहीं मालूम हुई कि पीरी-: 
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का खून करके उसने कानूनका उल्लंघन किया, उसका क्‍या 
होगा ? वह पश्पनकी घृणा और उत्तेजना समझ रहा था, वह 
समझ रहा था कि पम्पनक्े स्थानपर वह होता तो शायद बह 
भी वही काम करता जो प्पनने किया। जिस शख्छने उसके 
साथ इतना बड़ा विश्वासघात और अत्याचार किया हो उसके 
प्रति पम्पनके हृदयमें प्रतिहिसाके सिवा कोनसा भाव जाम्रत हो 
सकता है? उसे पम्पनके कार्यमें अथ भी अस्वाभाविकता 
या अनोचित्य न द्खिलायी पड़ा | 

ग्रनाइटने अनुभव किया ऊक्लि पम्पनका अवसीनिया 
लोटनेका कारण महामान्य नीगस्तको उनका शाही कमर-बन्द 
लौदानेके लिया ओर भी कुछ है। पम्पनने अपनी आत्म- 
कथामें शाहजादी जेलीका जिस रोचक ढड़से वर्णन किया था, 
उससे यह स्पण्ठ था कि पम्पनका दिल अभी भी जेलीपर फिदा 
था। ओर एक बार फिर वह अपने माशकको देखना चाहता 
था, रक्त कमलिनीके समान सुन्दरी शाहजादी जेली पन्द्रह वर्ष 
बाद भी क्‍या पस्पनकी प्रतीक्षा बेठी होगी ? जो भी हो, इसमें 
जरा भो शक नहीं कि गूगा पम्पन अपने हृह्यकी समस्त 
आशा और जोशके साथ शाहजाद! जेलीको चाहता था । उस 
की रूगन शाहजादीकी तरफ छगी हुई थी। गोद्ि उल्चका 
चेहरा काछा था, पर उसकी आत्मा और मन रफशिककी तरह 
स्वच्छ था। पन्द्रह वर्ष बीत जाने पर भी उसके दिलमें आश- 
'नाईका चिराग जरू रहा था, क्‍यों नहीं ? पस्पन अच्छे ऊंचे 
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और धनाठ्य खानदानमें पेदा हुआ था। शाही खजानेका 
खजांची था। ऐश्वये ओर सौन्दर्य उसके चरणोंमें छोटा करता 
था । वही पम्पन, आज दीन, हीन, हारतमें, अपनी मातृभूमि 
को लोट रहा था। कहां, वह वैभव, मान संम्रम और कहां यह 
दयनीय अवस्था। किल्मतकी कशमात है। 

ग्रे नाइटने पम्पनकी ओर देखा, उफ: ! अवसीनियाके शाही 
खजानेका खज्ञांची आज्ञ इस हालतमें ? तब भी उछ्चका 
चेहरा चमक रहा था। पस्पत काली जातिका था किन्तु ऊंचे 
कुलमें पेदा होनेके कारण उसका चेहरा बिलकुल काठा न था, 
बल्कि गहरा भूरा था। उसकी काली आंखोंमें हृढ़ता और 
आत्मगौरव मलक रहा था। उनमें अपूर्वे आत्मत्याग और 
कष्ट सहनके भाव भी स्पष्ट दीख रहे थे। उसकी द्रष्टि तीष्षण 
थी जो उसकी द्ृढ़ताकी परिचायक थी। उसके ओठटों और 
नाकसे ईमानदारी टपक रही थी | 

पम्पनने अपना अदुभुत आत्म चरित्र लिखकर कलम मेज 
पर रख दी | कलम रख कर उसने सिर ऊंचा किया, एकाएक 
ग्रे नाइटकी आंखोंसे उसकी आँखें मिल गयोीं। आंखों ही आंखों 
में एक दूसरेने आपसके भावों समझ लिया | पस्पनका चेहरा 
खिला हुआ था, मानो अपना आत्म चरित्र लिखकर, परुएन सदा 
दवानेवाले एक बोभसे छुटकारा पा गया। जो रहस्य उसने 
बार बार पूछने पर भी मिल झुली तकको नहीं वतलाया था, 
जिस रहस्यको वह पन्दह बपे तक धरोहरक्की तरह कछिपाकर 
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रखे हुये था, उस रहस्यको उसने प्र नाइटसे कह दिया ।। क्‍यों ९ 
क्योंकि पम्पनने समझा कि ग्रेनाइट बहादुर, योग्य ओर सच्चा 
आदमा है। ग्रं नाइट हर तरहसे उसकी सहायता कर सकता है, 
और ग्ं नाइटकी मदद्से वह अपने ध्येय तक आखानी से पहुँच 
सकता है। पम्पनसे आंखों-आंखोंमं बात कर ग्रे नाइटने जोशमें 
भर कर पशम्पनका हाथ अपने हाथमें छेकर दबाते हुए कहा-- 

कुछ ।चन्ता नहीं, परपन ! में तुम्हारे साथ चलूँगा । में हर 
तरहसे तुम्हारी मदद करू गा। दोस्त | पम्पनका बेजुबान गला 
भावावेगसे भर गया । उसको आंखोंमें स्नेहकी बाढ़-सी आ 
गयी। उसने ग्र नाइटके हाथकों लेकर अपनी अखिोंसे छूगाया 
हादिक स्नेहकी दो बून्दें गुं नाइटके हाथ पर पड़ीं। ओह ! बह 
काला आदमी मानवताकी कोमल भावजाओंसे व्याप्त हो गया। 
उसके हृदयकी वृत्तियां कितनी साफ और उऊ'चे इजंकी थीं। 
पस्पन ओर गुं नाइट आमने सामने बेठे थे, दानों छुष थे, एक- 
टक ताक रहे थे, बाहरसे बिलकुल शान्त थे अर भीतर दोनोके 
हृदयमें स्नेहका करना वह रहा था। काले और गोशेका भेद 
दोनोंसे बहुत दूर चला गया था, दोबोंकी आत्माए' मिल 
रहीं थीं कमरेकी अधखुली खिड़कीसे प्रातःआालका प्रकाश 
दोनोंके चेहरोंको आलोकित कर रहा था | 

अलेकूजे।ण्ड्याकी प्रायीन मस्जिद्की मीनार परले मज़हब, 
परस्त मुल्ठा आजान दे रहा था | 

लाइलाह लिल्‌ लिलाह ! 





१० 


खा+टूमकी ओर 

मिस जुलीने जब झुना कि पिस्टर उछेक भी स्मिथके साथ 
उसके जहाजपर खारदू्म चलना चाहते हैं, तो वह बहुत खुश 
हुई । उसने कप्तावकों इसकी सूचना दे दी और ब्लेक तथा 
स्मिथके आशमके ६ ये हर तरहका इन्तजाम करनेके लिये 
हुक प दे दिया | निश्चित सप्तयपर मिस जुली रबाना हुयी और 
बिता किसी वाधाझे जहाजपर पहुँचकर मिल्टर प्लेक और 
स्मिथकी प्रतीक्षा करने लगी | 

मिस्टर ब्लेक ओर स्मिय बर्टेरम चारमकी निगाहँंले 
बलनेक डिये रातकी गाड़ीमें पेरिससे केला रदाणा हुये ओर 
वहाँसे मेण्टन बन्द्रगाह जानेके लिये दूसरी गाड़ी पकड़ी। 
मिस्टर व्लेक जिस गाड़ीसे मेण्टन स्वाना हु. उसका नाम 
क्यूट्रंब था, यह गाड़ी फ्लांसमें तृफानमेलकी तरह प्रलिद्ध है 
और बहुन तेज रफ्तारसे चलती है। क्यूट्रंनसे ब्लेक ओर 
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स्मिथ सबेरा होते-होते मेन्टन बन्द्र पहुंच गये। गाड़ी 
से उतरकर दोनों जहाजी स्टेशनकी तरफ रवाना हुए, जेटीपर 
जाकर उन्होंने देखा कि मिस जुलीका जहाज वोनवेंटर खड़ा 
हुआ है। जेटापर पहुँचते ही मिसके आदमीने उन्हें सलाम 
किया और कहा-- 

हुजूर ! मालकिन बड़ी देरसे आपलोगोंका इन्तज़ार कर 
रही हैं | ब्लेक और स्मिथ मिल्र ह्लुलीके आदमीके साथ नाव- 
पर सवार होकर वोनवेण्टर जहाजपर गये । 

वहाँ पहुँ चते ही मिस जुलीने बड़े तपाकसे मिध्टर ब्लेक- 
'का स्वागत किया। 

आइये, मिस्टर ब्लेक, में घण्टोंसे आपका इन्तजार कर 
रही थी। हमें अभी रवाना हो जाना चाहिये। में कप्तान लिफी- 
वरको जहाज चलानेको कह रही हूं । 

इतना कहकर, मिस ज्ञुलीने जहाजके कप्तान मिस्टर लिफी- 
वरको जहाज चलानेका इशारा किया और फिर मिस्टर ब्लेक- 
की तरफ मुखातिब होकर बोली | 

क्यों वर्टर्म चारनका क्‍या हाल है ? फिर तो उल्तके दर्शन 
नहीं हुये ! मिस जुलीके चेहरेपर उत्सुकता भलक रही थी। 

नहीं । वरेर्मका अभीतक तो पता नहीं है, ब्लेकने ज़वाब 
दिया। ओर तुपने उसे देखा ? 

नहीं । बिलकुल नहों । मुद्दे उसकी गंध भी नहीं मिली | 
हँसते हुये झ्ुलीने जवाब दिया। में आपका टेलीफोन आनेके 
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आधा घण्टे बाद ही पेरिससे चल दी थी। यदि उस धूतेराजने 
मेरा मतलब ताड़ भी लिया होगा तो वह इतनी जल्दी पेरिस 
छोड़नेकी तैयारी नहीं कर सकेगा। मिस्टर ब्लेक, अब आप 
निश्विन्त हो जाइये | वर्ट्स्मका इतनी जब्दी पेरिल छोड़ना 
असम्भव है। 
असम्भव कुछ भी नहीं है, मिस जुली। बर्टरमके कोषमें 
असंभव शब्द है ही नहीं। वह जिस वक्त जो चाहे सो कर 
सकता हैं| ब्लेकने कहा, लेकिन में समझता हूँ, इस बार हमने 
वर्टर्मको खूब चकमा दिया है। मुमकिन है, वह मेरा पीछा 
करने इड्ुलेण्ड जानेकी तैयारी कर रहा हो। वर्टरम लन्दन 
गया तो खूब छकेगा। 
संभव है वह इस वक्ततक लन्दून रबाना हो गया हो | मुक्त 
हास्य हँसते हुये मिस ज्ुलीने जबाब दिया, उसने होटलमें 
आपका पता लगाया होगा, और जब उसे मालूम हुआ होगा 
"कि आप केला गये हैं, तब उसे विश्वास हो गया होगा कि 
आप जरूर लन्दन चले गये। ओ हो ! हो !! बटेरम कैसा बुद्ध, 
बना । ओ हो ! हो ! 
मिस ज्ुलीकी बातोंके जवाबमें ब्लेक कुछ कहना ही चाहते 
थे कि उनकी तेज आँखें किसी चोजपर जाकर रुक गयीं। वे 
नजर गड़ाकर कोई चीज देखने रंगे, और मिस झुलीसे बोले-- 
जरा अपनी दूरबीन देना। 
मिस्टर ब्लेकने जेसे दूरबीन लेकर अपनी आँखोंसे छूगायी, 
११ 
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वैसे ही जहाजने छूटनेकी सीटी दी और उसके पहिये तेजीसे 
समुद्रकी अनन्त जलराशिको जोरोंसे मथने लंगे। जहाज बन्द्रगाह 
से दूर होने लगा | मेन्टनकी पहाड़ियोंके टीडे, दीलोंके ऊपर 
बड़े-बड़े पेड़ोंकी टहनियां, उसके पीछे अस्त होता हुआ सूर्य, 
और सूर्यकी किरणोंले अदद्ध प्रकाशित बन्द्रगाह दूर होता जा 
रहा था। मिस्टर ब्लेकने दूरबीनका फोकस ठीक किया और 
बन्दरगाहपर हिलती हुई किसी चीज़को ताउज्जुबसे देखने लगे : 

ब्लेक जिस चीजको देख रहे थे, वह एक हिलता हुआ हाथ 
था, जिसकी अंगुलियोंमें एक टोप था। वह हाथ जिस आदमी- 
का था, उसके बगलमें एक छाता दबा हुआ था, उसकी खोपड़ी 
सफाचट, आंखें हरी तेज चमकदार थीं, और उसका चेहरा 
घमुस्करा रहा था। वह किसीको बिंदा करने आया था। उसके 
हाथका टोप हिल रहा था ओर चेहरा हँस रहा था। 

वह हँसी साधारण हँँधी नहीं थी । विज्यय गोौरवकी मुक्त 
हँसी थी | उसका चेहरा खिल रहा था। बिंदा करने आनेवालों - 
के चेहरोंपर वियोग जनित दुखकी जो रेखा रहती है, उसका 
उसके चेहरेपर नाम-निशान नहीं था। बह देख रहा था, मिस्टर 
ब्लेक उसे देख रहे हैं, शायद इसी लिये वह जी खोलकर हँस रहा 
था, ओर बड़ी प्रसतनतासे अपना टोप हिला रहा था। ब्छेकको 
मालूम हुआ मानो उसकी हृदय वेधक हँसी समुद्र पारकर उनके 
जहाजपर टूटी पड़ रही है। मानो उसके हास्यमें ब्लेकका जहाज 
डुबा जा रहा है। 
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व लनट 





जलन अ्ननी जा 


ओह ! हमारा दोस्त बटेरम चारन आ गया। पराजयकी 
हँसी हँसते हुए मिस्टर ब्लेकने यह कहकर, दूरबीन मिस 
ज्ुलीके हाथमें दे दी । 

आप क्या कहते हैं ! साश्चय मिस जुलीने कद, ओर दूर- 
बीन लेकर देखने लगी। लेकिन मिल ज्ञुलीके द्रबीन लगाते ही 
जहाज घूम गया और मेण्टनका बन्द्रगाह ठीक उसके पीछे 
हो गया। सामनेका दृश्य आंखोंसे ओमल हो गया। 

मिस जुलीने हताश होकर दूरबीन आंखोंपरसे हटा छी ओर 
ब्लेककी तरफ घूमकर, अविश्वास पूर्ण स्वरमें बोली--क्या बरे- 
रम चारन था? सचमुच बटेरम चारनकों हमारा पता लग 
गया था ! 

हां । या तो वह बटेरम चारन था या उसका.भूत | 

तब बटरमका भूत ही हो सकता है | बटरम चारन नहीं हो 
सकता | 

नहीं, मिस ज्ुली। वह बटरम चारन ही था। ब्लेकने 
विश्वाल पूवंक कहा। वह बटरम चारन ही था। उसने मुम्हे 
दूरबीनका फोकल ठीक करते हुए देखा, वह मुझे देखकर बड़े 
जोरसे हँसा ओर अपना टोप उतार कर जबतक आंखोंसे ओमकल 
नहीं हो गया हिलाता रहा। उसे पहिचाननेमें भूल थोड़े ही हो 
सकती है। निश्चय ही वह बट्र्म चारन था | 

तब यह कहिये कि वह होटछसे ही आपके पीछे लूगा था १ 

या तुस्हारे घरसे ही तुप्हारे पीछे ढगा था। या तो उसने 
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'छोगोंके पीछे ? 

लेकिन, अगर वह मेरे पीछे छगा होता तो इतनी देर बाद 
क्यों दिखायी पड़ता | ठीक जहाज खुलनेके समय । में सम- 
झती ह॑' वह आपके पीछे ही आया था। 

हो सकता है। लेकिन यह भी नहीं कहा जा सकता कि 
वह जहाज खुलनेके समय ही पहुंचा था। मुमकिन है, वह पहिले 
ही आ गया हो, और छिपा हुआ सब कुछ देख रहा हो । जहाज 
खुलनेके पहिले हमें दर्शन देनेसे उसका क्‍या मतलूब निकलता ! 
में कहता ह' कुछ भी नहीं । क्योंकि न तो वह हमारे जहाजपर 
आ सकता था, न किसी तरहसे हमारे जहाजकों रोक सकता 
'था। तब वह पहिले द्शन क्यों देता ? 

खेर, आपकी बात ही ठीक सही । लेकिन उसके आनेका 
मतलब क्‍या हो सकता है ? 

ओह । यह ऐसा सवाल है, जिसका जवाब सिफे बर्टरम- 
चारन ही दे सकता हैं। उसका मतलब जरूर है, पर मतलब क्या 
है, वह या तो बररम जानता है, या तुम अन्दाजकर सकती हो | 

जुली क्षणसर निस्तब्ध खड़ी कुछ सोचती रही, और फिर 
हँसती हुयी बोली, मेंने अन्दाज लगा लिया। मिस्टर ब्लैक में 
बरेरमका मतलब समझ गयी | 

वह आपके साथ ही केलेकी द्रंनसे उतरा था। बह आप- 
को विदा करने आया था। लेकिन जब उसने जेटीपर पहुँ चकर 
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देखा, वह जरा देर करके आया तो उसे अफसोस हुआ, मिस्टर 
ब्लेक, वह आपको भेजने आया था। लेकिन देरले पहु चनेके 
कारण बह बड़ा परेशान हुआ होगा । 

मिस ज्ञुकी फिर हँसी। वर््स्मकी कढिपत परेशानीकी 
कहठ्पना करके वह हंस रही थी । 

नहीं, वह देरसे पह चनेके कारण परेशान नहीं बल्कि खुश 
हुआ। उसे परेशान होनेकी जरूरत नहीं थी। वह ठीक उसी 
समय दिखलायी पड़ा जिस समय वह चाहता था कि में उसे 
देखूँ । अपनी सफलतापर बटेरम खुश ही हुआ। मिस ज्ुली ! 
इस बार भी हम बटेरमका मतलब न भांप सके और उसने 
हमारा भेद्‌ जान लिया | छेकिन जो भी हो | अब हम बस्स्मसे 
बहुत दूर निकल आये हैं, हमें उस खर्याटकी निरर्थक बातोंमें 
अपनी यात्राका मजा किरकिरा न करना चाहिये। अब फिर 
जब बटेरम दिखिलायी पड़ेगा तब देखा जायगा | हमें तो यात्रा- 
का मजा लूटना चाहिये । 

लेकिन यह यात्रा मजेदार नहीं है। मजेके लिये भी नहीं, 
मिस्टर ब्लेक ! आप जानते ही हैं कि हमारी यात्राका उद्देश्य 
बहुत गस्भीर है। 

में वह बात भूलछा नहीं हूं। विषयकी गस्मीरताको अच्छी 
तरह महसूस करता हुआ भी में यह नहीं चाहता कि हम इस 
तरह मुहेर्मी शकल बनाये यात्रा करें, मानो किसीकी शव 
यात्रामें शामिल होने जा रहे हों | सम्भव है, हमें उतनी गम्भीर 
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परिस्थितिका सामना न करना पड़े, जितना तुम सोच 
रही हो । 

आप अपना मतलब साफ-साफ कहिये ? 

साफ साफ ही कह, रहा हूं | मेरा मतरूब यह है कि हमने 
अभी तक पम्पनके मामलेका खराब पहलू ही सोचा हैं, गोकि 
हमलोग जो कुछ भी जानते है, वह एक खयाली धारणाके 
ऊपर निर्भर करता है। दूसरे पश्पनके खिलाफ पीरीकी हत्या 
करनेके अभियोगमें जो प्रमाण हैं, वे भी संयोगिक हैं | हाँ, 
बटेरम चारनके पास ऐसा कोई पक्का खुबूत है, यह मालूम 
नहीं होता । जब बरटेरम कोई पक्का सबूत लेकर आगे बढ़ेगा, 
तब देखा ज्ञायगा | अभी हम जरुूरतसे ज़्यादा चिन्ता करके 
आपने दिमागको क्‍यों खराब करे ९ में तो कहता हूं, हर्में 
अपनी यात्राका पूरा मजा उठाना चाहिये । 

मिस जुलीने मि० ब्लेककी बातोंका जबाब नहीं दिया । 

लेकिन रंगीले स्मिथने मिस्टर ब्लेककी बातो'का हृदयसे 
समर्थन किया, वह बोला, ठीक है, हुजुर! जब समस्याका 
सामना करना पड़ेगा, तब हम तैयार रहेंगे। अभीसे घबराने 
ओर परेशान होनेकी कया जरूरत है। फिर जिन्दगी भर तो 
हमलोग काममें ही फँसे रहते है, दिमाग कभी चिन्तासे खाली 
नहीं रहता । यह मामला भी हमार दिमाग फेरे ही हुये है, तब 
भी, काम काजके भण्फटोमैंसे अगर कुछ दिनोंके लिये तबीयत 
बहलानेका मोका मिल रहा है, तो इस अवसरको हाथसे क्‍यों 
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खोयें। गम्भीर मामले तो हर समय ही सिर पर लदे रहेंगे। यह 
तो “जब तक जीना तब तक सीना” वाली बात है। पर दिल 
बस्तगी भी इन्सानके लिये बहुत जरूरी चीज है। इससे थकावट 
उतर जाती है, काम करनेका जोश पैदा होता है । 

स्मिथका कहना बिलकुल ठीक था। कामकाजका कंमकट 
तो हमेशा ही छूगा रहता है। फुरसत सिफे आलसी और बेकार 
आंद्मियोंकोी ही रहती है | आदमी वही है जो कामके समय तो 
काम करे और बाकी समय हँसी-खशीमें काटे। क्योंकि 
“जिन्दगी वो है जो हंसखेलके खुश होके कटे ।” फिर मिस 
ज्ुलीका जहाज भी बहुत सुन्दर था जेसी अच्छी माठकिन थी, 
उसीके अनुकूल उसका जहाज था। पर उसे तरह-तरहकी 
खुविधाए प्राप्त थीं। मनोविनोदके तमाम साधन मोजूद थे। 
'तिसपर समुद्र शान्त था भर अपूर्व शोभासे सुशोभित था । 

मिस जुलीका जहाज वोनवेण्टर मध्यलागरको पार करता 
हुआ, स्पेज नहरसे लाल समुद्रर्मे भा गया ओर पोर्ट सईदकी 
तरफ बढ़ने लगा | 

लालसागरमें आते ही मालूम हुआ मानो वे छोग दूसरी 
दुनियामें चले आये । वे छोग पोर्ट सुकिनपर पहुंच गये । ब्लेकने 
हिसाब लगाकर देखा कि उनका जहाज काफी तेजीसे आया है. 
ओर रास्तेमें उन्होंने कहीं भी फिजूल वक्त बरबाद नहीं किया। 
यहांसे नूबीयन रेगिस्तान पार करके उन्हें पांच सो मीलका 
सफर करना था। यदि वे छोग यहां न उतरकर पोटेसईद उतरते 
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बनता 


तो उन्हें खारटूम जानेके लिये दो हजार मीलसे भी ज्यादा 
सफर करना पड़ता। 

ट्रुन द्वारा खारटूम जानेके लिये तेयार होकर मिस जुलीने 
बोनवेण्टर जहाज कप्तान लिफोवरके भरोसे छोड़ दिया और 
उसे सममाकर कह दिया कि हम छोग जबतक खारटूमसे छोट 
कर न आवें तुम यहोंपर रहना। हमें आनेमें देर होगी, या आगे 
जाना होगा अथवा तुम्हें मेन्टन भेजना होगा तो खारटूमसे इस- 
की सूचना दे दी जायगी | 

बन्द्रगाहसे स्टेशनपर सामान भिजवाकर मिस जुली, 
मिस्टर ब्छेक ओर स्मिथके साथ स्टेशनपर पहुंची । सुबहका 
सुहावना समय था, ठण्ढी हवा चल रही थी । वे लोग चाहते थे 
कि खबेरेकी कोई गाड़ी मिल जाय तो राततक खारदूम पहुचा 
जाय। स्टेशन पहु चनेपर मालूम हुआ कि गाड़ी जानेमें अभी 
दो घण्टे बाकी हैं। इसलिये, सब छोगोंने निश्चय किया कि 
तबतक शहर घूम आया जाय। शहर घूमनेमें सबसे अधिक दिल- 
चस्पी स्मिथ दिखा रहा था। क्योंकि पूर्वोय शहरोंसे स्मिथका 
परिचय बहुत कम था । 

सुकिन दर्शनीय शहर है। डखकी बड़ी रेतीली सड़कोंके 
दोनों तरफ खजूरके टप्बे-लम्बे पेड़्ोंकी कतारे हें। सुकिनसे ही 
एक ठम्बा विस्तृत पथकसालाके रेगिस्तानको जाता है। मका- 
नात बिलकुल पूबोंय ढड़के थे, तीन तरफके छोटे-छोटे सफेद 
मनोहर मकानोंकी छाइनें बड़ी भलछी मालूम होती थीं। बीच- 
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बीचमें छोटी छोटी फोपड़ियां, बड़े और पश्चमीय ढड़ुके सुन्दर 
मकान शहरकी शोभामें विविधताका आकषेण पैदा कर रहे थे । 
होटलों, और काफीखानोंमें फेजोंके बीच-बीच एकाथ टोप 
भी दिखलायी पड़ रहा था। शराबखानोंमें बड़े सस्ते दामोंमें 
शराब बिक रही थी। बहुतसे आनन्दी जीव काफीखानोंके 
सामने बेठे हुये, गप्प छड़ा रहे थे और काफी पी रहे थे | छोटी 
छोटी गलियोंमें नड़-घड़ड़' छड़के ऊधम मचा रहे थे। सुकिनका 
आम बाजार बहुत सुन्दर था । वहांकी डुकानें बड़ी शानदार और 
भव्य थीं। जिनमें हरतरहकी चीजें मिल सकती थीं । एक ऐसी 
दुकान भी थी जिसमें सूईसे लेकर मोटरतक मिलती थी। 
सुनारोंकी दुकानोंकी शीशेवाली आलमारियोंमें पूर्वीय गहनोंकी 
प्रदर्शनीसी छगी हुई थी । 

रास्तेमें कई आदमी चमडेकी जिद्िवाली सुनहरी अक्षरोंसे 
छपी हुई कुरान शरीफ बेच रहे थे। उनके पास कुरान शरीफकी 
इतनी छोटी-छोटी प्रतियां भी थीं जिन्हें मढघाकर गलेमें रूट- 
काया जा सके या बांहपर बांधा जा सके। बहुतसे श्रद्धालु बाहों 
ओर गलोंमें गण्डे ताबीज्की तरह इन मढ़ी हुई कुरानोंको पहिने 
घूम रहे थे । 

हर गलीमें कमसे कम एक हम्माम ( स्तान घर ) था। 
जिसमें ठण्ठे या गम पावीसे नहानेका बढ़िया इन्तजञाम था। 
मालिशके लिये भी कम उम्नके चुस्त सुन्दर अरबी छोकरे नौकर 
तथा स्तान करानेके लिये यूरोपियन देशोंकी हसीन ओरतें तैयार 
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थीं | इनको ग्राहकोंसे अत्यन्त नन्नता पूवंक ओर हँसते हुए बात- 
चीत करनेकी शिक्षा दी गयी थी । यहांके हम्मामोंके भीतर न 
जाने कितने रहस्य पूर्ण ओर रोमांचक कार होते हैं, लेकिन 
नये यात्रीकोी इन सब बातोंकी खबर नहीं रहती। वहांकी 
पुलिस अक्सर हम्मामोंकी तलाशी छेती और वहांसे छड़के 
लड़कियोंका उद्धार करती है। जो भी नया यात्री एक दफा 
किसी हम्माम घरमें चला जाता है, वहांका रहस्य और आकर्षण 
उसे बार-बार वहां जानेको वाध्य करता हैं। 

ब्लेक स्मिथको सब चीजें दिखला रहे थे, ओर नवीन बातें 
बतला रहे थे। स्मिथको इनमें बड़ा मज्ञा आ रहा था। हम्माम 
घरोंकी रहस्यपूर्ण धटनाए' सुनकर स्मिथकों बड़ा ताउजुब 
हुआ। ब्लेक साथ न होते तो वह शायद्‌ हम्प्राममें जानेकी 
कोशिश भी करता | 

इस तरह शहर घूमते-घूमते सूरज सिरपर आ गया। वादुल 
विहीन नीले आकाशमें सूये तेजीसे चमकने छगा ओर खुकिन 
वासियोंकी पसीनेसे तर करने रूगा । 

स्मिथकों यह धूप असह्य मालूम हुईं। उसने झुलीसे कहा-- 

ओह ! इस मुल्कमें तो सूरज आग बरसाता है। 

जुलीने हँलते हुए कहा, अभी तो दोपहर नहीं हुआ । मध्याह्न- 
में सूरजकी गर्मी देखना ओर इस मुठ्कमें तो सूरज फिर भी 
ठण्डा है, जरा आगे चढोगे, तब सूरजकी प्रवण्डताका पता 
चलेगा | 
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में घूपके मारे जला जाता हूं। मध्याहके सूरजसे भगवान 
बचाये ! फिसी ठण्डी जगह चलो, नहीं तो मुर्े बेहोश हुआ ही 
समभो । स्मिथने कहा ! 

ब्लेकने घड़ी देखी, और बोले, हां, मिल जुडी छोट चलो | 
गाड़ीका वक्त हो गया। तीनों जने स्टेशन आये। स्मिथकों इस 
बातका मलाल ही रह गया कि धूपकी तेजीके कारण वह सारा 
शहर नहीं घूम सका । स्टेशनपर पहुँ चते ही सिगनल डाउन हो 
गया ओर थोड़ी ही देरमें भक्‌ू-भक्‌ करती हुई गाड़ी प्लेटफाम- 
पर आकर खड़ी हो गयी। टे नमें वे लोग सवार हुए, दस बजते- 
-बजते गाड़ी खुकिनकों छाल समुद्रके भरोसे छोड़कर चल दी | 

ब्लेक, स्मिथ ओर जुली लूम्बे-चौड़े जहांतक नजर जाय 
बहांतक फेले हुए मैदानको देख रहे थे। बीच-बीचमें ज्ुलीके 
स्मृति पटपर पम्पनकी तसत्रीर खिच जाती, व्लेक देखते-देखते 
बटेरमकी हास्य-ध्वनि सुननेका अनुभव करने लगते, स्मिथ 
बेठा-बेठा सोच रहा था, आगे क्‍या है ? कैसा देश, किस तरहके 
आदमी देखनेको प्मलेगे ? 

रेलगाड़ी पूरी रफ्तारसे ध॒भ्ां और आग उगलती हुई, 
स्टेशनके बाद स्टेशन पार करती हुई बढ़ी चली जा रही थी। 
दोपहरका समय हो आया | मध्याहका प्रखर सूर्य सिरपर आ 
गया, मानो चारों तरफ आग छग गयी । ठण्डे देशमें रहनेवाले 
यूरोपियन यात्री घबरा गये। सूडानका विस्तृत भूभाग तपने 
लगा। उनकी गाड़ी गमे हो गयी। असहनीय गर्मी पड़ने लगी । 
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फल ५ री के रनन+रभगी धरे 


सूडानका सारा प्रदेश तवेकी तरह जलने छगा, सिफे आग 
डगलनेवाला इज्जिन सन-सन्‌ करता हुआ, मुसाफिरों ओर गाड़ि- 
योंको उड़ाये लिये ज्ञा रहा था। 

दोपहरका भोजन कर हमारे तीनों यूरोपियन यात्री स्लीपि- 
गकार ( सोनेकी गाड़ी ) में चले गये और पंखेंको गम हवामें' 
करवर्े बदलते हुए, थोड़ी देर बाद ही सो गये । 

दूसरे दिन खबरें गाड़ी उस समय खारट्म पहुँची जिस 
समय मुर्गा बांग देता है-- 

कुकडू कू ! कुकडू कू !! 

खारटूम पहु चते ही तीनोंके मुर्भाये हुए दिल खिल गये । 

खारटूममें क्या पहुँचे मानो स्वरगमें पह च गये। नीलके तट- 
पर बसा हुआ यह शहर अत्यन्त मनोरम है । इसकी इमारतें 
सुन्दर ओर सफेद, गलियां साफ, चोड़ी और हवादार हैं। धूल, 
धूप और गर्मीसे व्याकुछ हमारे तीनों यात्री खारटूममें आकर 
बहुत खुश हुए । उन्हें ऐवा मालूम हुआ मानो वे अदनके खश- 
ज॒ुमा बागमें आ गये हों | 

फरवरी महिनेके उन दिनोंमें जब कि कड़ाकेके जाड़ेखे यू- 
रोपकी हड्डियां थर-थर कांप रहीं थीं, खारदूममें बसन्‍्तकी बहार 
छायी हुई थी। 

इसलिये गर्मी और गदसे परेशान, थात्राभथमसे थके हुए 
मिस्टर ब्लेक, स्मिथ और जुलीके दिल खारट्मकी हवा लगते 
ही खुश हो गये । खारदम स्टेशनपर उतरकर वे छोग टैक्सी 
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द्वारा एक शानदार और आरामदेह होटछमें जाकर टिके। 
होटलमें पहुंचकर ब्डेकने अपना सामान कमरेमें रखाया और 
स्नान घरमें घुस गये । उन्होंने खूब मकर स्नान किया, साफ 
ठण्ड पानीमें नहानेके कारण उनकी खारी थकावट दूर हो गयी 
और शरीर भरमें स्फुर्ति आ गयी। स्नानादिसे छुट्टी पाकर, 
कपड़े बदलकर मिस्टर ब्लेक होटलछके स्मोकिंग रुममें आ बैठे 
ओर स्मोकिंग पाइपको ताज़ा कर धुण के कश छोड़ते हुए ज्ुली 
और स्मिथके आंनेकी प्रतीक्षा करने लगे । 
थोड़ी ही देरमें मिस जुली ओर स्मिथ भी आ गया । नये 
सोफीयानी कपड़े पहिनकर, सजबज कर आयी हुई मिस जुली 
बड़ी भली लग रही थी | स्मिथके चेहरेपर भी प्रसन्‍तता कक 
रही थी। 
मि० ब्लेकने कहा आजका दिन ओर रात हमें खारटूममें ही 
बितानी चाहिये। दोपहरका भोजन करके दो घण्टे सो लेनेसे 
'बची खुची थकावट भी दूर हो जायगी शामको धूमने चला 
जायगा । 
घूमनेकी बात सुनकर स्मिथकों बहुत खुशी हुयी | मिस्टर 
ब्लेक और जुलीसे भी स्मिथकी उत्सुकता छिपी न रही । 
रातको वे लोग फिर एक कमरेमें इकट्ठा हुण। रात बड़ी 
प्यारी थी | क्योंकि हवामें काफी उत्तेजना थी, लम्बे लस्बे 
'खज़ूरके पेड्रोंफकी छाया सामनेके विस्तृत पथपर पड़ रही थी, 
'नील नदीका पाठ नीलमकी तख्तीकी तरह चमक रहा था, 
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चांदीके चमकदार थालकी तरह चमकते हुए चांदपर नीले 
आकाशका चंद्वा छाया हुआ था, जिसमें छोटे सुन्दर तारे 
टंके हुए थे, ताड़के वृक्षोंसे छब छतकर भाती हुयी चांदनी बगीचे 
के घासके हरे मखमलसे मुलायम लानों पर <हलनेवाले नर नारियों 
को प्रमुद्ति कर रही थी । हवामें अपूच ताजगी और गन्ध थी । 
हवाकी मधुर गन्ध बतला रही थी कि वह खारटूमके हरेभरे 
बाग बगीचोंमें खिले हुए सुगन्धित पुष्पोंके परागकों डड़ाकर 
खुद खुगन्धित बन गयी है। 

एक अपूर्व समां था, मनोहर ऋतु थी, चांदनी रात थी । 

मि० ब्लेक आरामकुर्लीपर लेटे हुए तमाखू पी रहे थे ओर 
राजिके सौन्दये ओर शान्तिका उपभोग कर रहे थे। स्मिथ 
उनकी पासकी कुर्सीपर बेठा हुआ चाँदनीकी शोभा निरख रहा 
था। पूरबका यह अपूर्व सौन्दर्य पश्चिममें कहां ? स्मिथ और 
ब्छेक ही नहीं जुली भी चुप थी । वह भी किसीकी यादमें, 
किसीके विरहमें, एक मीठा दद महसूस करती हुयी वसन्‍्त श्री 
देखनेमें मंगन थी। 

वातावरण शान्त ओर स्विग्ध था, कमरेंमें सन्‍नाटा छाया 
हुआ था। मिस जुलीने सबसे पहिले शान्ति भंग की । 

शामकों आपलोग अकेले रह गये। 

हाँ । में घण्टेभरतक तुम्हे खोजता रहा पर तुम्हारा पता नहीं' 
लगा । अपनी चक्करदार कुर्सोक्ो मिस जुलीकी तरफ घुमाते 
हुए मिस्टर ब्लेकने कहा, में खमक गया कि तुम अकेली ही 
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कहीं घूमने चली गयी | बहुत सुविधाजनक मोका मिल गया 
थान! 

नहीं, नहीं । में सुविधाजनक मोका नहीं चाहती थी | ज्जुली 
ने मुस्कराकर जवाब दिया, में जरा ब्रिटिश लिगेशनतक घूमने 
गयी थी । 

ओह | तुम बड़ी फुर्तोली हो, मिस ज्ुढी | जुलोके खारट्म 
तक आनेका सबब यादकर मिस्टर ब्लेकने कहा, तुम समयका 
सदुपयोग करना जानती हो! क्षणभर शान्त रहकर फिर 
उन्होंने एकाएक पूछा--तुमसे ज्ी० प्रान्टकी मुलाकात हुयी ? 

नहीं | वह चला गया | 

चला गया ? इगरण्ड नहीं छोटा ? 

नहीं, वह पम्पनके साथ किसी रहस्यपूर्ण स्थानकी ओर 
चला गया। झुझे मालूम हुआ कि वे दोनों कल सबेरेकी गाड़ीसे 
सीनर चले गये । मिस जुलीने निराशापूर्ण स्वरमें कहा | 

कल सवेरे ही ! 

जी हां । कितना अच्छा होता यदि हमलोग एक दिन पहले. 
पहुच सकते ? पछताते हुए मिस ज्ञुली बोली। वे लोग एक 
हफ्ते पहिडे खारटूम आये थे। यहां आकर श्रेनाइटने अपने 
कामकी रिपोट बव्विटिश लिगेशनकों दी, और छुट्टीके लिये दर- 
ख्वास्त दो । वह सीनर गया है, और पांच हफ्तेकी छुट्टी छेकर । 
उसने बतलाया कि वह बहुत ही जरूरी कामसे पांच सप्ताहके 
लिये बाहर जा रहा है। मुझे यह भी मालूम हुओ कि जब वह 
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यहां आया था, तब उसके साथ एक इथोषियन आदमी था। 
मेरा विश्वास है कि वह पम्पन ही था। 
तो वे लोग अब अबधीनियाकी तरफ गये हैं! मिस्टर 
ब्लेकने कहा | 
आपका यही खयाल है ? 
हां । मिस ज्ञुली, तुम यह समझो कि सीनर जाना श्रेना- 
इट और पस्पनका चरम उद्देश्य नहीं है। क्योंकि प्र नाइटकों 
अगर सीनरतक जाना होता तो वह पाँच हफ्तेकी छुट्टो क्‍यों . 
लेता ! सीनर यहाँसे सिफे डेढ़सी मील है, लेकिन वहांसे वे 
अबसी नियाके किनारेतक पहुंच जाते हैं। मेरा विश्वास है कि 
ग्रे नाइट पम्पनके अबसी निया जानेका रहस्य जान गया है। 
ओर इसीलिये वह छुट्टी लेकर पस्पनके साथ अबसीनिया 
गया है। वे लोग सीनर होकर अबसीनिया जाय॑ंगे। 
प्रिस ज्ुलीने विचारते हुए कहा--आपका कहना ठीक हो 
सकता है। तब आपकी राय क्या है? क्या हमठोग कछ सचेरे 
सीनर चलें ओर वहाँ श्रेनाइट तथा पम्पनका पता लगायें। 
ब्लेकने जवाब दिया, मेरा खयाल है कि सीनर जाने 
पर भी हमलोगोंकों उनका पता नहीं रूंगेगा | हमलोग यह भी 
अन्दोज नहीं कर सकते कि वे लोग अबसीनियाके किस भागमें 
गये हैं । तुमको मालूम है कि सीनरसे कई रास्ते भिन्‍न२ इलाकों 
की तरफ गये हैं, मुमकिन है हमछोग वहां जाकर, उस तरफ 
चल पड़ें, जिससे ठीक विपरीत दिशामें श्रे नाइट गया हो । इस 
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समय श्रेनाइटका पता लगाना मुश्किल है। इसके लिवा मेरा 
विश्वास है कि अपना काम पूरा कर जब प्रेनाइट छोटेगा तो 
यहाँ जुरझूर आयगा ? 

तब, यही ठीक रहा कि हमछोग ग्रेनाइटके इन्तजारमें यहीं 
रुक जांय | 

हां | कुछ दिनोंतक ठहरनेके लिये यह स्थान कुछ बुरा नहीं 
है । छेकिन मै इन दिनों हाथपर हाथ धरे बैठा नहीं रह गा। मेरा 
इरादा है कि इस मामलेमें में कुछ न कुछ करता रह' । 

में सी यही चाहती हू' । मिस जुली चट बोल डठो। 

बहुत अच्छा | आज रात तो हम खिवा गप लड़ाने ओर 
सोनेके कया कर सकते हैं ? चलो, हमछोग पहिले भोजन करदें । 
फिर इस विषयमें बातचीत करेंगे ।। 

जी हां, सरदार। बड़ी भूख लगी है । स्मिथ इतती देरमें 
पसिफ यही बाला। 

मिस जुली भी तेयार थी। 

होटलके भोजनालयमें जाकर उन्होंने छककर भोजन किया | 
स्मिथकों खज़ूरका मुरब्बा बहुत पसन्द आया। मिस ज्ञुलीको 
पनीरका बहुत शोक था । तीनो आदमो खानेके समय बिलकुल 
चुप रहे, लिफे होटलके नौकरसे किसी चीजके लानेका आर्डर 
दे देते थे। तीनों चुपचाप भोजन कर रहे थे, किन्तु तीनोंके 
दिमाग चुप न थे, थे बराबर अपना काम कर रहे थे किन्तु 


तीनों दिमाग़ोंमें एक ही प्रश्न तेजीसे चक्कर लगा रहा था। वह 
१२ 
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प्रश्न बटरम चारन सम्बन्धी न था। ग्रेनाइट सम्बन्धी भी नहीं, 
वह सिफे पम्पन सम्बन्धी था। तीनों एक ही बात सोच रहे 
थे कि पम्पन अबसीनिया क्‍यों जा रहा है ? वहां जानेका 
गुप्त रहस्य क्या है ? क्‍या जी० आंट्से उसने सब बातें कह दीं ! 
वे बातें क्या हो सकती हैं ! 

भोजन करके ये लोग होटलके बाहरके लानपर ताड़के पेड़ों- 
की छायामें बैठकर काफी पी रहे थे और बसनन्‍्तकी मधुर 
राजिका आनन्द उठा रहे थे। 

मिस झुलीने अपने पतले-पतले ओठोंसे काफीके प्यालेको 
चूमकर रखा हो था कि मिस्टर ब्लेक उसकी तरफ रुके और 
बोले । 

हम लोग सबेरे मिलनेवाली सबसे पहिली गाड़ीसे ही सीनर 
चलेंगे, मिस छुली । सीनर चलनेपर, मुमकिन है हमें अनाइट 
ओर पश्पनका ठीक ठीक पता छग जाय। हमें सीनर जल्दीसे 
जल्दी पहुंचना चाहिये | 

आश्चय पूर्वक ज्ुलीने मि०ब्छेककी तरफ देखा। क्यों कि ब्लेक 
ही थोड़ी देर पहिले सीनर जानेकी निरथेकता प्रगट कर चुके थे। 

आपने इतनी जददी अपना मत परिवर्तन क्‍यों कर दिया ? 
जुलीने पूछा । 

बहुत बड़ा कारण है! मि० ब्केकने डिशमें कप रखते हुये 
कहा--सबसे बड़ा कारण यह है कि में बर रम चारनके पहुंचनेके 
पहिले ही पश्यनकों सब बातोंसे सावधान कर देना चाहता हूं | 


आग क-ध 
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बटेरम चारन । मिस झुलीने अवाक्‌ होकर कहा, बर्टरम ! 
इस समय वह यहांसे हज़ारों मिल्ल दूरपर होगा। आप क्या 
खपना देखा करते हैं ? 

नहीं । स्वप्न नहीं देखता । ठोक कह रहा हूं। बटेरम हमारे 
पास ही है। वह देखो, ब्लेकने इशारा किया, और मिस ज्ुली 
तथा स्मिथने घूमकर देखा, होटलके बाहरके दूसरे छानपर एक 
बेंतकी कुर्लीपर बैठा हुआ खत्वाद खूसट, मुस्कराता हुआ लिग- 
रेट पी रहा था। उसके घुटे हुये सिरपर चान्द्की रोशनी पड़ 
रही थी ओर उसका सिर विलियडे गेन्दकी तरह चमक रहा था । 

निश्चय ही वह बय्रम चारन था। 

बटरमने देखा कि तीन चेहरे उसे गौरसे देख रहे हैं। यह 
देखते ही वह खिल-खिलाकर हँसा, ओर कुर्सी छोड़कर उनकी 
तरफ बढ़ा । 

तीनोंके पास आकर बरटरम चारन मिस्टर ब्लेकसे बोरा-- 

कहो, मेरे दोस्तो | क्‍या हाल-चाल है ? हम लोगोंका यह 
मिलन भी क्‍या सिफे संयोगकी बात है ? 

तुम ठीक कहते हो, बटेरम ! ब्लेकने कहा। 

इससे सिद्ध हे कि तुम लोग मेरे रास्तेम आगे आगे चल रहे 
हो | अच्छा है । तुम लोग मेरा रास्ता साफ करते चलो | 

बटरमके इस शुष्क मजाकपर भी ब्लेक, ज्ुली और स्मिथ 
हँसे । 

लेकिन, दोस्तो । तुम मुझे पकड़कर रखना चाहते हो, 
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और में किसी औरको पकड़ाना चाहता हूं। तुम छोगोंका 
“लक्ष्य में, और मेरा लक्ष्य कोई और | तब भी तुम छोग मौज 
करते हुये घूम रहे हो, और में करतेव्यके बन्धनमें बंधा हुआ, 
घूम रहा हू'। 

छेकिन कितना आनन्द्पूर्ण कत्त व्य है। ब्लेक फिर बोले -- 

नहीं, दोस्त ! आनन्द कहां है ? तुम छोग खारटूममें बसन्‍्त- 
की शोभा देखते हुएण घूम रहे हो और में पीरी ड्‌ सीलीके 
हत्यारेकी गिरफ्तार करनेके लिये जेबमें वारण्ट डाले घूम रहा हूं 
'किसी आदमीके गलेमें फांसी लगानेके लिये दौड़ते फिरना 
आनन्दपूर्ण थोड़े ही हो सकता है। खेर, जो हो | दोस्तो ! तुम 
लोगोंकी देखकर में बहुत खुश हुआ और उस्मीद्‌ करता हूं कि 
“निकट भविष्यमें फिर दर्शन होंगे | विदा । 

एक अभिनेताकी तरह स्पीच फ्राड़कर बटेरम चल दिया। 
सीनों उसके नाटकीय ढड़के जानेको देखते रहे, जबतक कि 
चह आँखोंसे ओमकल नहीं हो गया। 
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अत्यन्त कठोर पथरीला रास्ता रेढामेढ़ा होता हुआ, पहा- 
डियोंके ऊपर नीचे, दांण बांये होता हुआ, सांपकी तरह चला 
जा रहा था। ऐसे बीहइ पथरीले, ऊ'चे नीचे रास्तेले पेदल 
जाना मुश्किल ही नहीं, एक प्रकारसे असम्भव सा था । 

किन्तु, पथर्राले चदट्टानांपर चलनेमें लिरभ्यस्त खच्चरोंके लिये 
यह रास्ता सुगम है । बे बड़े मजेमें चह और उतर जाने हैं। 
पहाड़ी खच्चर सबार।के साथ साथ अपनी पीठपर काफी वोमका 
लछादकर दिवमर चलते रहते हैं। मानों परमात्माने इस जगहके 
लिगे ही खच्चरोंको पेदा किया हो। 

पहाड़ियोंकी श्रंणी त्रिथुजाकार थी। बीचमें घना जंगल 
पड़ता था। कहीं कहों बंजर जमीन भी मिलती थी । पहाड़ियोंके 
बीचमें हुम्बे-लम्बे चट्टान सिर उठाये खड़े थे। किसी किसी 
पहाड़की चोटी मानो आकाशसे बातें कर रही थी। कहीं 
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कटीली भाड़ियां और नागफनीका कांटेदार जंगल था । 
भाड़ियों और ऊंचे पेड्रॉपर सेकड़ों हजारों घोखले लटक रहे 
थे। कहीं युक्लिपटसके पेड़ थे | मतलब यह कि रास्ता पहाड़ी 
था और पहाड़ और जंगछकी विविधताओंसे परिपूर्ण था 

पहा ड़ियोंके दीच-बीचमें खड़ थे और उनमें काफी झाड़- 
ऋंखाड़ थे। उनके बीचमें आदमीके बराबर पेड़ थे जिनमें थाली- 
के समान गोल गोल फूल थे । 

दो यात्री पहाड़ी रास्ता पार करते हुये आगे बढ़े, जेसे ही 
वे लोग पहाड़ीके शिखरपर पहुंचे, सूयेकी किरणोंमें जगमगाता 
कमहारा राजमहलके सिंहद्वारका गुम्बज दिखलायी पड़ा। फम- 
हारा राजमहल महामान्य नीगस बहर करीनका था। वे अब- 
सीनियाके अन्तर्गत कमहारा प्रदेशके एकमात्र अधीश्वर थे । 

कमहाराके शाही महलके सिह द्वारका गुम्बज देखकर एक 
यात्रीकी आंखें भींग गयीं | उसकी पन्द्रह वर्षकी पुरानी रुखूति 
ताजा हो गयी | उसे वह दिन याद आया जब वह इसी महलमें 
आनन्द्पूर्ण जीवन व्यतीत करता था। जब वह कमहारा राज्य- 
का खज्ांची था। और फिर एक पाजीके विश्वासघोतके कारण 
वह अपनी मातृभूमिसे निर्वासित ही नहीं हुआ, वह्कि अपने 
दयालु प्रभुकी नजरोंमें विश्वासघाती ओर अपनी प्रेयसी की 
नजरोंमें घृणित बन गया । 

यात्री पुरानी बातें यादकर व्यग्न और छुब्ध हो उठा! वह 
यात्री और कोई नहीं, पम्पन था । 
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3 अत नमन अर अर. नी अरमीजरीी न. 


प्रेनाइटने तिरछी नजरोंसे अपने साथीको देखा और इस 
बातका अन्दाज्ञ रूगाने लगा कि वह क्‍या सोच रहा होगा? 
कमहारा राजमहर देखकर उसके भीतर कौन-कौनसे भाव 
जायृत हो रहे होंगे ? उसकी मानसिक अवस्या कितती अस्थिर 
हो रही होगी ? वाकई, बहुत कम्र आद्मियोंकी अपने जीवनमें 
इतना आनन्द और अपार कष्ट भोगना पड़ा होगा । एक राज्य- 
का खजाँची पद्वधह वर्ष बाद, गूगा बनकर विश्वासघाती समझा 
जाकर, दीन-हीन हालतमें छोट रहा हो। उसकी मानसिक 
हालत क्‍या होगी ? यह अन्दाज लगाना कम मुश्किल नहीं है | 

लेकिन, पम्पन क्षणभरकों चश्चलताके बाद ही स्थिर हो 
गया था। उम्तके चेहरेपर किसी तरहके भावावेगका चिह्न 
नथा। उसमझे चेहरेकी देखऋर किसी तरह अन्दाज लगाना 
मुश्किल था| पम्पनका चेहरा, आंखें, ओठ बिलकुल स्थिर थे 
मानो काले पत्थरकी प्रतिमा हो | 

तब भी अं नाइट समझदार आदमी था। मानव हृदयके गुप्त 
भावोंका अन्दाज रूगाना, उनको समझना और अनुभव करना 
वह जानता था। वह जानता था कि इस सप्रय पम्पनका 
क्या भाव हो सकता है। पम्पनके भावोंको अपने दिलमें अनु- 
भव करना ग्रे बाइटके लिये सर्वेथा सुलभ था । वह अलेक्जेण्डिया 
के यूरो पियन होटछमें लिखी गयी पम्पनकी कहानीको सत्य- 
रुपमें सामने देख रहा था। कमहारा राजमहलके गुश्बज मानो 
थुकार -पुकारकर कह रहे थे कि पम्पतकी कथा सत्य है। भाग्य- 
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का मारा यह पम्पन नामधारी अबसीनियन, सचमुच किसी 
समय कमहाराके राज्यका खर्जांची था | कमहाराके राजप्रसादके. 
गुम्बज मानो उसे अपने पास बुला रहे थे | उत्तका रक्ष्य कम- 
हारा ही था। यहीं तक पहुंचनेके लिये पथरीले कण्टकाकीर्ण 
हजारों मीलतक फैले हुये दुर्गंभ पथकों पारकर वे लोग इस 
पहाड़ीकी योटीपर चढ़े थे । इसी राज महलमें पम्पनका मान 
संभ्रम छिपा हुआ था, इसीमें उसके युवा हृदयकी एक मात्र 
आशा निहित थी। अपने लक्ष्यको सामने पाकर किसे खुशी 
नहीं होगी ९ लेकिन पम्पनकों नहों हुयी | वह जबतक जेलोकी 
उपस्थितिमें महाभान्य नीगस बहरकरीनकी सेवामें शाही कम र- 
बन्द भेंट न कर देगा, जबतक अपने निरफ्राध होनेका विश्वास 
न दिला देगा, जबतक अपने साथ विश्वाघात करनेवालेको दण्ड 
न दिला देगा, तबतक उसे खुशी न होगी। 

मार्सेलीज ओर अलेक्जेण्डियामें पीछा करनेवाले उस पीछे 
पाजीका कहीं पता न था, क्या पश्यन बने हुये भर नाइटके पास 
कमरबन्द न पाकर वह निराश हो गथा ? क्या वह अपने निश्चय 
से हाथ धो बेठा? अलेक्जेण्डियाकी होटलकी खिड़की मेंसे 
ग्रंनाइटके कमरेंमें परछाहीं डालनेके बादसे वह द्खिलायी 
भी नहीं पड़ा था। तब क्या वह छोट गया? अगर छोट 
गया तो वह कोन था? अगर नहीं लौटा, यदि अभी भी 
वह पस्पन ओर ग्रे नाइटका पीछा कर रहा था तो उसने बीहड़ 
जड़ली पथमें परपन या ग्रे नाइटपर आक्रमण क्‍यों नहीं किया ? 
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लेकिन बात यह थी कि उस दिनके बादसे उस अज्ञात 
पीलो आंखोंवालेकी ऐसा मौका ही नहीं दिया गया कि वह 
आक्रमण कर सके । क्योंकि कमरबन्दकी रक्षाके लिये ऐसा 
इन्तजञाम किया गया था कि जब पअ्रेनाइट सोता तब पम्पन 
पहया दिया करता और जब पम्पन सोता तब प्रेनाइट चोकी- 
दारी करता। उन्होंने कमरबन्दकी पूरी हिफाजत करनेका 
निश्चय कर लिया था। पीली आंखोंवालेके किसी तरहकी बाधा 
न दे सकनेपर भी वे छोग लापरवाह कभी नहीं हुये थे। प्र नाइट 
हर समय सजग रहता था और हमेशा आक्रमणके लिये मुस्तैद 
रहता था । ग्रेनाइटका विश्वास था कि वह खारदूमकी गाड़ीमें 
भी उनका पीछा कर रहा था। खारदूमसे वह उन्हींकी गड़ीमें 
बेठ कर :सीनरतक उनके पीछे-पीछे गया था। सीनरसे वह 
फम्माका तक उनके पीछे गया। लेकिन फर्माकाके आगे वह 
द्खिलायी न पड़ा। फमाकासे श्र नाइट और पम्पनने खच्चरोंपर 
यात्रा शुरु की । उन्होंने अपने साथ सिर्फ तीन सोमाली कुली 
लिये थे । जो खच्चरों ओर सामानकी हिफाज्ञत करते थे। 
इसलिये पंच आदमियोंकी टुकड़ीमें छिपकर चलना पीली 
आंखोंवालेके छिये असम्भप्र था। साथ ही वह नजदीकसे उनका 
पीछा भी नहीं कर सकता था | क्योंकि अगर ग्रेनाइट और 
पम्पन उसे पीछा करते हुये देख लेते तो सुनसान जड़लमें बिना 
उसकी हुलिया देखे न छोड़ते । सम्भवतः इसीलिये वह फमा- 
का तक उनके पीछे रहा ओर फिर गायब हो गया | 
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मरे नाइटने समझ लिया कि कमहारा राजमहलकी ओर बढ़ते 
देखकर बह समझ गया कि अब उसे शाही फमरबन्दकी सूरत 
भी देखनेको नहीं मिल सकती, और यह समझकर वह लोट 
गया । जो भी हो, भर नाइटको यह विश्वास हो गया कि अब 
शाही कमरबन्द पर किसी तरहकी आफत नहीं आ सकती। 
पस्पतनने कमरवन्दकों अपने सीनेपर मज़बूतीसे बांध रखा था। 

कमहाराके शाही खजानेके शाही कमरबन्दकी अब सिवा 
नीगस बहरकरीनके ओर कोई नहीं पा सकता था | पन्द्रह वर्ष 
तक उसको मारामोरा इधर-से-उधर फिरना पड़ा था, पर अब 
वह अपने योग्य स्थानपर पहुंच रहा था। 

महामान्य नीगस बहरकरीन अपने महामूद्यवान शाही 
कमरबन्दको पन्द्रह वर्ष बाद पाकर क्या सोचेगे' ? जिस शख्सके 
बारेमें उन्होंने पन्द्रह वर्षसे धारणा बना रखी थी कि वह शाही 
कप्रबन्द चुराकर भाग गया, वही शख्छ जब पन्‍्द्रह वर्षबाद खुद 
महामान्यकी सेवामें उपस्थित होगा, तब महामान्य नीगसके 
भावोंमें अकस्मात किवना अद्भुत परिवर्तन हो जायगा ? साग्य- 
का केसा विचित्र परिवतन है ! जर और छत्रीके लिये केसे-केसे 
घड़यन्त्र होते हैं। क्षणभरमें ही प्रद्नाक्रममें कितना महान्‌ परि- 
चतम हो जाता है। सू्थकी तमाम क़िरणें कमहार।के गुम्बजोंको 
जगमगा रहीं थीं तब भी उन गुम्बजोंके भीतर कितना रहस्य- 
यूण रोमांचकारी इतिहास छिपा हुआ था। 

पन्द्रह वर्ष तक विश्वासघाती समा जाकर अब पम्पनको 
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अपनेको निदोषे साबित करनेका अवसर मिला था। यह सत्य- 
की विजय थी | पम्पनकी विजय थी । 

किन्तु इस विजयमें कितना खूनसना हुआ था। अपराधी- 
का भी और निरफ्राधका भी | वह अपनेको निर्दोष साबितकर 
देगा, लेकिन निर्दोष प्रमाणित होनेसे ही क्‍या उसकी जुबान 
वापिस मिल जायगी | क्‍या वह उस रोभांचकारी घटनाको 
भूल सकेगा जब उस बेगुनाहकी ज़बान काट डाली गयी थी। 

ग्रे नाइटने दुबारा अपने साथीको देखा ओर इसबार उसकी 
आंखोंमें एक अपूर्च जिशासाका भाव पाया। मानो पम्पनकी आंखें 
पूछ रहीं थीं कि क्या तुम इस प्रदेशको पहिचानते हो? क्‍या 
तुमने इस महल और इसकी गुम्बजकों पहिले कभी देखा था? 

पस्पन आगे आगे चल रहा था। यहांकी भूमिसे वह अच्छी 
तरह परिचित था। थे पहाड़से उतरकर समतल भूमिकी दरफ 
आ रहे थे। ढालू रास्ता होनेके कारण वे खच्चरोंसे उतरकर 
पेदल चल रहे थे। रास्ता ढालू था और संकड़ा भी था। बीचमें 
चट्टान और ढोंके थे। ऐसे ढालू पत्थरीले और संकड़े रास्तेसे 
चलनेमें बड़ी मेहनत पड़ती थी, पर इस तरफ किसीका ध्यान 
नहीं था | ढालू रास्ता पार करके वे लोग पहाड़को तलहरटीमें 
पहुंच गये। सूरज पहाड़की ओट छिप गया, लेकिन उसकी 
अस्त प्रायः रंगीन किरणें अभी भी जंगलमें अन्धकारसे युद्धकर 
रहों थीं। पृथ्वी और आकाशकी सीमाओंके पास सूर्यका लाल 
गोला अन्धकारमें समा रहा था। 
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चलते-चलते वे लोग कमहारा राज प्रसादके नजदीक आ गये 
अधिकसे अधिक वे छोग राजप्रहलसे दो मीलकी दूरीपर थे । 
सामने राजमहल सिर उठाये खड़ा हुआ था और चारों तरफ 
फौला हुआ पा्वेत्य प्रदेश जंगलों वातावरणसे मरा हुआ था । 
क्रमशः अन्धकार बढ़ता जा रहा था, मानों प्रकृति नदीके वेश 
परिवतंनके लिये विभ्व-सूत्रधार संसारके मंचपर काला पर्दा डाल 
रहा हो। वे तेजीसे कदम बढ़ाते हुये राजञमहलको ओर बढ़ रहे 
थे। वे चाहते थे कि शतका अन्घेरा गाढ़ा होनेके पहिले ही 
राजमहलके द्वारपर पहुंचा जा सके । जड़ुली परिस्थितिमें परि- 
वर्तेन होनेलगा । जंगली पेड़ों, फराड़ियों, और टीलोंके स्थानपर 
हरे भरे खेत, बाग बगीचे और किसानोंकी कोपडियोमे टिम्र- 
टिमााते चिशग दिखछायी पड़ने छगे। बीच-बीचमें जड़लछी 
जानवरों और देहाती गाड़ियोंके चलनेकी चरेचर ध्वनि सुनायी 
पड़ने छगी | हरे भरे खेतोंकी पार करनेके बाद, उन्हें राजमहल 
जानेधाली पक्की लड़क मिल्ों। सड़क चौड़ी और साफ थी। 
वह घूमती हुई सखीचा राजमहलको जाती थी | 
राज जे सड़कपर चलते -चलते उनके दांये बांये वाग वर्गीये 
ते जा रहे थे। जिनमें अबलसी नियन फल, फूल, छ॒वा और पेड़ोंकी 
प्रदशनी सी लग रही थी | लाल, प.छे, वंगनी, हरे, गुलाबी रहे 
फूल खिल्ले हुए थे । आगे चलकर बड़े बड़े पेड़की ओरमें राजमहल 
छिप गया। रातका सन्‍नादा ऋमश: बढ़ने लग।, पर बरगीचोंकी 
हवा खाकर आनेवाली वायुकी रहरोंमें मनको प्रसन्‍त्र करनेवाली 


राज़ धवनके सिंहद्दारपर १६१ 


ताजा गन्ध भरी हुयी थी। टेढ़े राजपथ और बड़े बड़े पेड़ोंसे 
राजमहलरूकी छिपानेवाले बगीयोंको पारकर वे सीधी-सादी 
सड़कपर आ गये | कमहाराका घवल राजप्रासाद फिर दिखलायी 
पड़ने लगा। अन्धकारमें सफैद राजमहल चान्दीके पहाड़की 
तरह चमक रहा था। आकाश चुम्बी गुम्बज सिर ऊवा किये 
खड़े थे । राजमहल ऊंची जमीनपर बना था। उसकी राफक्षाके 
लिये भूरे पत्थरोंकी मोदी द्वार बनी हुयी थी, जिसमें बड़े-बड़े 
फाटक लगे हुये थे। दीवालके नीचे काफी गहरी ओर चोड़ी 
खाई खुदी हुयी थी और उसमें पानी भरा हुआ था। महरूकी 
रक्षाके लिये पूरा इन्तजाम था । ग्रे नाइटने आश्चयपूर्वक यह सब 
देखा, लेकिन पस्पनके चेहरपर किसी तरहका ताज्ज्ुबपूर्ण भाव 
न था। उल्चके लिये उस स्थानमें कोई आकर्षण नहीं था यह नहीं 
'कहा जा सकता, बढ्कि यही कहना ज्यादा ठीक होगा कि इस 
जगहका आकर्षण ही था जो पम्पनको इतनी दूर खींच लाया 
था | तब भी घह निश्चित गतिसे कदम बढ़ाता हुआ बढ़ा चला 
जा रहा था। वह देख रहा था किग्न॑नाइट बार-बार उसकी 
'तरफ मर्मभरी द्ृष्टिसे देख रहा है। वह यह भी समझ रहा था 
कि ग्रे नाइटके इस तरह देखनेका मतलब क्या है, पर तब भी वह 
बिना किसी बातका, उत्तर दिये बढ़ा चला जा रहा था | उसका 
प्यारा राजप्रसाद उसके सामने था | पहाड़ी पथ और बड़े-बड़े 
पेड़ोंवाले बागबगीचे पारकर जेसे ही वे लोग राजमहलके सामने 
वाली सड़पर आकर दो-ढाई फर्लाड़ चले, चोंककर रुक गये । 


१६२ किस्मतकी करामात 


पेड़ोंके करमुटमेंसे कई सिपाही उनका राघ्ता रोककर खड़े 
हो गये। सिपाही काले थे, लम्बे, हुईं -कई्ट रोबीले शाही सिपा- 
हियोंकी पोशाक पहिने हुये और अख शस्त्रोंसे सुसज्ञित थे। 
वे मेड़की रंगीन खालके कपड़े पहिने हुये थे, उनके शिरस्त्राण 
बड़े विचित्र थे, जिनसे उनके सिर खुले हुये होने पर भी चारों 
तरफसे सुरक्षित थे। वे लाल ओर पीछे कब्बे और पट पहिने 
हुये थे । हर एककी कमरसे खड़ लटक रहा था। वे चुप थे, किन्तु 
उनके चेहरोंसे ओर आंखोंसे हृढ़ता टपक रही थी । वे अपना 
बातके सच्चे, इरादेके पक्के और जानपर खेलनेवाले बहादुर 
लिपाही मालूम पड़ते थे। ग्रेनाइटने उनके एकाएक आगमनसे 
सोंकऋर उनकी तरफ देखा, वह क्षणमभर उनकी पोशाक तड़क- 
भड़क और उनके चेहरे देखता रहा। 

उन सिपाहियोमेंसे जो रोरकी खालकी शानदार पोशाक 
पहिने हुये था , जिसके चमड़ेके पद्ठ पर चांदीका पत्तर चढ़ा 
हुआ था, जिसके सानेपर सोने और चांदीके तगमें छूटक रहे 
थे, जो चमावम चमकता हुआ सुकट पहिने हुये था, जा सफेद 
घोड़ेपर सवार था, जो सबसे रोबीछा और ताकतवर मालूम 
पड़ता था, घ.ड़ा बढ़ाकर, प्र नाइटके साप्ने आया और इथोपि- 
यन भाषामें कुछ बड़बड़ाया। 

प्रें नाइट उसकी भाषा समरक न सका, किन्तु उसऊे बोलने 
के ढड़ और स्व्॒रसे वह समझ गया कि उसने जो कुछ कहा, 
मित्रभावत ही कहा होगा | इसलिये उसने अपनी राशफड कन्धे 
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पर रख ली, क्योंकि उन्हें देखते ही श्र नाइटने राइफल तान ली थी 
और घुड़ सवारकी तरफ बढ़कर अरबीमें बोला। धन्यवाद! आप 
लोग अगचानीके लिये आ गये। धन्यवाद ! हम लोग महा- 
मान्य नीगसकी सेवामें उपस्थित होने आये हैं । हमें महामान्य 
नीगसके द्रबारमें हाजिर होकर बहुत जरूरी सन्देश सुनाना है। 

जत्थेदोरने भी अरबीमें जवाब दिया । 

महाशयजी, आपका स्वागत है, उसने कहा। पम्पनकी 
उपेक्षा कर अं नाइटके चेहरेको गौरसे देखते हुये उसने कहा-- 
जनाब, मेरे महामान्य अधीश्वर ओर शाह नीगस वहरकरीनको 
आपके आनेकी सूचना मिल चुकी है । उन्होंने अत्यन्त असुग्रह 
पूवेंक आपको उनकी सेवामें हाऊिर करनेके लिये मुझे यहां 
भेजा है। में आपका स्वागत करता हूं | 

धन्यवाद ! तुम्ह।रे महामान्य नीगस वहरकरीनने हम लोगों 
का सस्‍्वागतकर जा अपार कृपा दिखलायी है, उसके लिये हम 
लोग अजुगृ हित है। श्रनाइटने जवाब दिया। श्रेनाइटफे नप्नता- 
पू्ण सम्यज्ञनोचित उत्तरकों खुबकर घुड़सवार हंसा, और 
सम्मान प्रकट करते हुये अपना सिर हिलाया। इसके बाद उसने 
अपने घोड़ेका मुह अन्य घुड़सवाराकी तरफ घुमाया और 
अधिकार पूर्ण स्व॒र्से कुछ आज्ञा दी । 'घुड़सत्रारकी आज्ञा 
पाते ही सब घड़सबारोंने अपने-अपने घोड़ोंका मुंह राजमहल 
की ओर कर दिया, और घड़सवा एका इशारा पाकर मे नाइट 
की छोटा इकड़ो सवारंके पाछे-पीछे. आगे बड़ो 


हि 
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इस घटनाके बाद फिर उनके मार्गमें किसी तरहकी बाधा 
'नहीं पड़ी । एक्ाएक घ॒ुड़ सवारोंके आ जानेसे विपत्तिकी आशं- 
कासे श्रेनाइट चोंक गया था, पर क्षणभर बाद ही उसे मालूम 
हो गया कि उसकी आशड़ु निमू छ थी । यही नहीं, बटिक इस 
प्रकारकी अयायित अनुकम्पाके कारण वह मन ही मन चकित 
भी हुआ पर उसने अपने मनका यह भाव चेहरेपर न आने दिया। 
लेकिन वह यह जरूर सोच रहा था कि नीगसको उनके आनेकी 
खबर केसे लगी ? किन्तु नीगससे मुलाकात होनेकी प्रशनन्‍नता- 
ने इल प्रश्नको जहांका तहां छोड़ दिया । 

वह बढ़ा चला जा रहा था और सोच रहा था कि नीगससे 
मुलाकात करनेकी उसकी आशा कितनी शीघ्र फलीभूत हो रही 
है। वह अपने उद्द श्यकी सफलतापर भीतर ही भीतर खुश हो 
रहा था। सिर्फ नीगसको उनके आनेकी खबर केसे छगी, यही 
'एक प्रश्न रह रह कर उसके जीमें उठ रहा था । 

ताज्जुबकी बात है, भ्रं नाइटने मन ही कहा, अबसीनियाके 
इस प्रदेशमें तार वर्गेरहकी सुविधा नहीं है। बीसवबीं सदीके 
वैज्ञानिक आविष्कारोंके व्यवहारकी तो बात ही अलग, यहांके 
बहुतसे आदमियोंने तो उनका त|म भो नहां खुता हाग। इस 
जंगली ओर पावेत्य प्रदेशमें समाचारोंके भजने-पानेके आधुनिक 
साधन न होने पर भी नीग ध्को हमारे आनेकी खबर कैसे 
छग गयी ? 

प्र नाइट फिर सोचने लगा । 
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गोकि युद्धकी परिस्थिति अबसीनियाको घेरे हुये है, पर 


जी “कक, 


मालूम होता है नीगल बहरकरीन ओर उसकी धजाको युद्धसे 
कुछ सरोकार नहीं है। वह युद्धसे बिलकुल अछूग है। अब- 


सीनिया जैसा लम्बा-चौड़ा देश, जिसका हरणक प्रदेश सेकड़ों 


मील रूम्बे पहाड़ोंसे एक दूसरेसे जुदा हो रहा है, जहांपर एक 
प्रदेशका मालिक अपने क्षेत्रमें पूर्ण स्वतन्त्र और दूसरेका 
ऋट्टर विरोधी है। ऐसी हालतमें अगर हरणक प्रदेशका स्वामी 
अपने अधिकृत प्रदेशोंमें आनेज्ञानेधालोंपर कड़ी निगाह रखनेके 
लिये अपने सिपाही तेनात रखे और तुरत खबर पा जाय तो 
ताज्जुब क्या है ! 

इस कदर सोचते-सोचते ग्र॑नाइटने आंखे उठाकर देखा तो 
चह महलके सामने तक पहुंच गया था। उनका दल महलकेसामने - 
चाले मैदानमें आ पहुंचा था। महलके सामनेका मेदान काफी बड़ा 
था | उसमें अनगनित तम्बू लगे हुए थे, मालूम होता था मानो इस 
प्रदेशके सारे लड़ाकू मद महलके बाहर तम्बू तानकर बेठ गये 
हों । इस असाधारण तेयारीका कारण ग्रेनाइटकी समभमें न 
आया ! तम्बूओंकी कतारें पार करता हुआ ग्रेनाइटका दल महरू- 
के दरवजेपर आया । महलका द्रवाजा बहुत ऊंचा था, इतना 
ऊंचा कि कोई भी हाथीपर खड़ा होकर भीतर चला जाय | 
शाही महलके दरवाजेके किवाड़ोंपर छोहेकी मोटी चादर चढ़ी 
हुई थी ओर हथियारबन्द्‌ सिपाहियोंका जत्था गश्त छगा 


रहा था। 
रे 


लीड 
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घुड़खवार सिपाहियों और प्रेनाइटके दलके द्रधाजेतक 
पहुंचते ही, शाही द्रवाजेके द्रवानने पहिले घुड़सवारकों और 
फिर ग्रेनाइटको सलाम किया। दो मिनटमें ही चर-चर शब्द 
करता हुआ द्रवाज्ञा खुल गया और वे छोग भीतर चले गये । 
उनके भीतर जाते ही फिर चरं-चर करता हुआ द्रघाजा बन्द 
हो गया । लोहैकी मोटी जंजीरें द्रवाजेमें लगे हुए लोहैके कड़ों- 
में मूलने लगीं पम्पनके चेहरेकी गोरसे देखनेपर ग्रे नाइटको 
मालूम हुआ कि पस्पनके चेहरेपर सन्देहकी रेखा खिंच गयी है। 
प्रेनाइट चोक गया ? पमपन किस बातका सन्‍्देह कर रहा है ? 
पम्पनके हृदयमें किन भावनाओंने संग्राम मचा रखा है। वह 
कोन-छी आशंकासे विचलित हो उठा हैं ? ग्रेनाइट सोचने छगा । 

बड़ी विचित्र परिस्थिति है । अवस्था ऐसी थी कि बात- 
चीत करना मुश्किल था। इसी लिये भ्ेनाइटने पस्पनसे बातचीत 
करनेका प्रयल्ल नहीं किया | बहिक उसने सजग और हर तरहकी 
परिस्थितिका मुकाबिला करनेऊे लिये प्रस्तुत रहनेका निश्चय 
कर लिया, गो छि उसे खुद किसी तरहकी आपस्तिकी आशंका 
नहीं थी | 

लेकिन पम्पनका संशयापन्‍न हो जाना ठीक हो सकता था। 
क्यों कि पन्द्रद वर्ष पहिले इसी महरूमें उसके साथ कितना बड़ा 
विश्वासघात किया गया था, वह उसे भूछा न था। मुमकिन 
है, अभी भी उसके दुश्मन महलूमें मोजूद हों। यहांकी वास्त- 
विक परिस्थितिको पम्पनके सित्रा कोच समक सकता था ? 


राज़ भवनके सिंहद्ारपर १६७ 


वे लोग शाही महलके फाटककी महराबके नीचेसे निकल 
कर एक चोड़े घुमावदार रास्तेकी मोड़पर आये । 
फाटकके भीतर और महलरूके सामने मैदान था। मेदानपर 
घासकी चादर बिछी हुई थी | बीच-बीचमें क्यारियां बना दी 
गयीं थीं। जिनमें किस्म-किस्मके खुगन्धित और रंगीन फूल 
खिले हुए थे। छोटे-छोटे रास्वोंके चौराहोंको बेलसे छादिया 
गया था। मेदानके बीचमें फव्वारे लगे हुए थे जिनमेंसे सैकड़ों 
धार बनकर पानी बरख रहा था। मैदानके किनारोंपर युकछिप- 
टसके ऊंचे पेड़ थे, जिनको पत्तियां हवामें हिल रही थीं | लम्बे- 
रूम्बे यूक्रिलपटसके पेड़ोंमें महछका अधिकांश भाग छिप गया 
था। पर पेड़ोंकी कतारोंके बीचमेंसे महरूकी भरूक दिखलायी 
पड़ रही थी । 
महलके सामनेकी शोभा देखता हुआ ग्रे नाइट पम्पनके साथ 
आगे बढ़ा | 
शाही द्रवाजेसे आनेबाला राष्ता आगे चलकर दो तरफ 
जाता था | दाहिने तरफ जो रास्ता जाता था, बह एक रुम्बी 
भीलके किनारेपर था। भील प्राकृतिक नहीं किन्तु बनावटी थी 
ओर उसके बीचमें एक फव्यारा था। जिसमें परीकी मूर्ति बनी 
हुई थी, परी चक्कर लगा रही थी और उसके पंखों, कानों, 
आंखों, घुह् और स्तनोंसे पानी बरस रहा था। भीलका पानी 
साफ था और उसमें फव्बारे, राजमहल, सिपाहियों ओर 
पेड़ोंकी छाया प्रतिबिम्बित हो रही थी । सामने राजमहलूकी 
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भव्य इम्तारत थी। जिसके आगे भेंसेसे मोटे ताजे काले हब्शी 
जवान नंगी तलवारें लिये पहरा दे रहे थे । 

पम्पन और भनाइटके आगे आगे चलनेवाले घुड़सवार फोर 
के किनारेके रास्तेसे बढ़ते हुए एक दालानके सामने रुक्े। 
दालानकी छत भी पत्थरकी टालियोंसे छायी हुयी थी। उसके 
खंभे भी पत्थर ही के थे। दालानमें बहुतसे गुलाम भिन्न 
भिन्‍न काम कर रहे थे। शुल्ममोंने नीची निगाहसे आगन्तुकों 
को देखा ओर अपने काममें लग गये, क्योंकि उनके सामने हीं 
चमड़ेके कोर्ड लिये हुये चोकीदार टहल रहे थे | दालान पारकर 
थे एक दूसरे सहनमें पहुंचे । वहाँ पहुचकर वे लोग अपने अपने 
घोड़ोंसे उतर गये । सामने महलका द्वार था | घड़सवारोंके उतरते 
ही प्रंनाइट समझ गया कि अब भीतर जाना होगा | उसने फिर 
एकबार पश्पनकी तरफ ताका उसकी आंखोंमें संशय भरा हुआ 
था। अ्रेनाइट मन हो मन व्यत्न हो गया कि आखिर मामला 
क्या है! पम्पनकी आंखोंमें इतना संशय क्‍यों है ? किन्तु उस 
समय भी बातचीत करने लायक परिस्थिति नहीं थी, इसलिये 
भ नाइटने अपनी उत्सुकताकों दबावा ही डचित समझा । 

गुलामोंके रूण्डके कुण्ड काम कर रहे थे। वे लोग चमड़े - 
की आधी बांहकी कमीज पहिने हुए थे। उनके हाथ, पेर और 
नाक सिर नंगे थे। शुलामोंमेंसे कुछ लोग सवारोंको देखकर 
दोड़े ओर घोड़ोंकी रात पकड़कर खड़े हो गये । गुलामों के रास 
थामते ही एक एक करके सब सवार उतर पड़े, सब घोड़े एक 





,जममाने अमन अर अमन अमान पानी न्‍म. 
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कतारमें खड़े कर दिये गये। इसके बाद एक अफघर सामने 
आया, बह भी रोबीली पोशाक पहिने हुए था। उलने आते ही 
घुड़खवारोंके सरदारके साथ फोजी अभिवादनका आदान प्रदान 
किया | उसने अरबी भाषामें कहा--महाशय | अपने आदमियोंको 
हमारे साथ भेज दीजिये, हम उन्हें विश्रामालयमें स्थान दगे' 
ओर स्नान भोजन आदिका भी प्रबन्ध कर देगे। प्रेनाइटने 
अपने खच्चरवाले साथियोंकी उनके साथ जानेका इशारा किया | 
वह ग्रे नाइटके तीनों आदुमियोंको छेकर चला गया, तब घुड़- 
सवार सरदारने प्रेनाइटले कहा--महाशयजी | आप भी थक 
गये होंगे , आपके विश्रामका भी प्रबन्ध करू | 

जी हां | आपकी कृपाके लिये हादिक धन्यवाद। सबसे 
पहिले आप स्नानका प्रबन्ध करवादे' तो बड़ी कृपा हो। 
श्रेनाइटने घुड़सवार सरदारको लक्ष्यकर कहा ; 

जनाब! स्नानका भ्रबन्ध हो गया । आप मेरे पोछे पीछे आइये । 

थे लोग सरदारके पीछे २ सीढ़ियोंपर चढ़ने छगे। भागे 
आगे सरदार था, ओर वे छोग सरदारके पीछे सीढ़ियोंके ऊपर 
चढ़ रहे थे। आगे आगे सरदार था, और उसमे पीछे पम्पन 
और ग्रे नौइट जा रहे थे। थोड़ी देर पहिले पश्पनकी आँखोंमें 
सन्देदका जो भाव शुरूुसे कुक रहा था, श्रेनाइटके हृदयमें 
भी उसी भावने हलचल मचाना शुरू कर दिया। प्रेनाइटको 
भी मालूम होने रूगा कि दालमें कुछ काला है तब भी भ्रेनाइट 
पुरी सावधात्री और दिलेरीसे सीढ़ियां चढ़ने छगा | 
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अर नाइटके मनमें सन्देह होनेका कारण घुड़खवार सरदारका 
व्यवहार था | गोक्ति अपनी जुबानसे उसने अभी तक ऐसी कोई 
बात नहीं कही थी कि जिसपर सन्देह किया जा सके । छेकिन 
उसका बरताब ऐसा था जिसके कारण सनन्‍्देह उत्पन्त होना 
स्वाभाविक था। वह जब बात करता था तब श्रेनाइटकी तरफ 
ही मुखातिब होता था, पम्पनकी पूर्ण उपेक्षा कर रहा था, 
ग्रे नाइटने इसका मतलूब नहीं समझा। क्योंकि जो शख्स इसी 
महलमें एक दफा खजांची था, क्या उसको पहिचाननेवाला 
इस महलूमें कोई न रहा था। घुड़ सवारने एक दफा भी आंखें 
उठाकर पम्पनकी तरफ नहीं देखा, मानो ग्रेनाइट अकेला ही 
है पश्पन उसके साथ है ही नहीं । 

प्रेताइट और पम्पन साथ ही थे, साथ ही हैं, यह देखकर 
ओर जानकर भी घुड़सवारने पस्पनकी उपेक्षाकी, उसे आंख 
उठाकर ताका भी नहीं, यह अस्वाभाविक था। उन्हींकी जा- 
तिका लब्बा चोड़ा आदमी सामने खड़ा हो ओर. अपनी ही 
जातिवाले आदमीकी सामने पोकर अपनी जातिवालेसे बात न 
करके दूलरी जातिवालेसे बात करना ओर उसका आदर सत्‌- 
कार करना सचमुच ताज्जुबमें डाल देनेवाली बात है। इससे 
सिद्ध होता है कि वह किसी खास मतलबसले पम्पतकी उसेक्षा 
कर रहा था। अन्यथा यह कभी घुमकित नहीं था कि वह 
पम्पनको लक्ष्य किये बिता रह सके । संभव है उसे पम्पनसे 
बात चीत न करनेका हुक्म मिला हो । ओर अगर ऐसा है तो 
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निश्चय ही ये लोग भीतर ही भीतर हमें फंसानेके लिये जाल 
बुन रहे हैं। प्रेताइट सोच रहा था। 

जान बूक्कर की गयी उपेक्षा निश्चय किसी गहरे मतलबसे 
खाली नहीं है। मालूम होता है पस्पतको न पहिचाननेका ढोंग' 
किसी तरहकी स्वार्थ सिद्धिकी भूमिका है। संभव है, ये छोग 
अपना कोई गूढ़ मतलब हल करना चाहते हों। वह मतलब 
क्या है ? वह कोन सा स्वार्थ है ? 

मुमकिन है, घुड़सवारके इस व्यवहारमें उसका व्यक्तिगत 
स्वार्थ साधन न होता हो, सम्भव है वह अपने मालिककी आज्ञा 
पाछन कर रहा हो। जो भी हो, घुड़सवार सरदारका न सही 
उसके मालिकका ही कोई गूढ़ उद्दंश्य हो। छेक्चिच डसकी 
इस आज्ञाके पीछे कोई न कोई प्रयोजन जरूर है। क्‍या बह 
मतलब पाप पूण हो सकता है? क्‍या ये हमारे साथ किसी 
तरहकी घोखेबाजी की चाल चलना चाहते हैं ? क्‍या ये छोग 
हम दोनोंको किसी जालमें फंखाना चाहते है ? इसी तरहके 
विचार श्र नाइटके दिमागमें चक्कर लगाने लगे | 

किन्तु उस हालतमें किसी भी शंक्राका समाधान नहीं हो 
रहा था। समाधान असम्प्व था | ग्र नाइटने बहुत सोच विचार 
कर यही समझा कि सिया भविष्यमें घटनेवाली घटनासे यथा 
संभव सावधान रहनेके वह इस समय कुछ भी नहीं कर सकता । 
श्रेनाइटने सोचा, इस समय यही मुनासिब है मनके भाव मनमें 
ही रखे ज्ञायं ओर सावधान रहा जाय। जब तक महामान्य 
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नीगससे मुलाकात नहीं होती तभी तक विपद्‌की आशंका है, 
महामान्य नीगस बहरकरीनसे मुछाकात होते ही भय ओर 
सन्देहकी कोई बात न रह जायगी | 

सीढ़ियां पारकर जेसे ही वह महलके द्वारपर पहुचा उसने 
धूमकर पम्पनको ताका | उसकी आंखें वैसी ही सन्देहपूर्ण बनी 
हुयी थी, लेकिन चेहरेपर किसी तरहका खास भाव नहीं था । 
उसकी आंखे स्थिर थीं मानो वह कोई स्वप्न देखता हुआ चल 
रहा हो। मानो पम्पनका शरीर चल रहा हो, मन किसी दूसरी 
दुनियामें हो । 

महलऊे भीतरी द्वारसे वे लठोग एक बड़े भारी दालानमें 
आये । दालान काफी छम्बा चोड़ा था, उसमें लम्बे, गोल खंभे 
लगे हए थे। खभोमें शेरोंके सिर ओर खाले रूटक रही थीं। 

दालानमेैंसे कुछ दासियां भी आ जा रही थीं जो कीमती 
रेशमी पोशाक पहिने हुए थीं। पर किसीने भी उनकी तरफ 
नज़र उठाकर नहीं देखा । जो आयी आंखें नीची किये हुए, जो 
गयी नजर जमीनपर गड़ाये हुए। वे दालान पारकर आगे बढ़े 
तो किसी अज्ञात स्थानसे आती हुई स्वर लहरी उनके कानोंमें 
पड़ी । वहांसे आगे बढ़कर वे लोग एक ट्बे रास्तेसे जाने लगे। 
दांये-बांये घूमते-घामते वे लोग लगभग द्स मिनटतक चलते रहे । 
इसके बाद्‌ जहां रास्ता खत्म होता था वहांपर एक द्रवाजा था 
जो बन्द था | घुड़सवार सरदार द्रवाजेके सामने खड़ा हुआ, 
ओर फिवाड़ खटखटाया | खटखटके बाद ही दरवाजा खुला पर 
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तीन जीन तन फल ऋ 


किसी आदमीने नहीं खोला बढिक किसी अज्ञात स्थानमें बैठे हुए 
किसी व्यक्तिने खटखट शब्द सुना ओर कोई यंत्र घुमाया, यस्‍्त्र 
घूमते ही दरवाजा खुल गया । 

इस कायवाहीसे आश्चयें चकित ग्रे नाइटको सम्बोधन करते 
हुए घुड़सवार सरदारने कहा, जनाब सामनेके कमरोंमें नहानेका 
इन्तज्ञाम है । आप निश्चिन्त होकर स्वान कीजिये तबतक आपके 
लिये नाश्ता तेयार हो जायगा ! 

ग्रे नाइटने फिर एक बार धन्यवाद दिया ओर गमनोद्यत 
घुड़सवारसे पूछा-- 

में ज़नाबको किस नामसे सम्बोधित कर, अपनेको भाग्य- 
शाली सम 

अल खलील | महाशयजी । मेरा नाम अछ खलील है। घुड़- 
सवारने अत्यन्त नम्नतासे जवाब दिया और मुस्कराता हुआ 
चल दिया । उसके जाते ही दरवाज़ा अपने आप फिर बन्द 
हो गया | 

दरवाज्ञा बन्द होते ही प्रनाइट चोंका, लेकिन फिर यह 
सोच कर कि पम्पनसे बात करनेका बहुत बढ़िया मोका हाथ 
लग गया, खश हुआ | वह पम्पनसे बातचीत करनेके लिये बड़ो 
देरसे व्यश्न था। फिर कोई न आ ज्ञाय इस आशंकासे वह जददी - 
से पम्पनकी ओर बढ़ा ओर बोला | 

क्या तुम इस आदमीको पहिचानते हो ? ग्रनाइटने अत्यन्त 
धीमे स्व॒रमें पूछा ताकि कोई सुन न ले | 
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जन्‍म 





पम्पनने अपना सिर हिलाया | ऐसा मालूम होता था मानो 
पन्द्रह वषकी पुरानी स्छृतियां ताजा हो गयीं है, और वह उन्हीं- 
की यादसे व्याकुछ हो गया है। 

ये छोग हमारे साथ किसी]तरहकी चाल तो नहीं चल रहे 
हैं! प्रनाइटने पम्पनले फिर पूछा । 

इस बार पस्पनने सिर नहीं हिलाया, बढिक उसकी अंगु- 
लियोंकी हरकतने ग्रे नाइटके प्रश्नका उत्तर दिया। मुरे यह 
ताज्जुब हो रहा हैं कि हम लोग यहां क्‍यों लाये गये ? 

क्यों ? इसमें ताज्जुबकी क्‍या बात है ! 

यह महलकी महिलाओंके लिये बनाया गया, स्लानागार हैं। 
पुरुष इसमें नहीं नहाते, बहिक कोई मर्द यहां आ भी नहीं सकता। 
पस्पनकी अंगुलियोंने जबाब दिया। 

पम्पनका जवाब खुनकर ग्रनाइटने ताज्ज्ञुब भरी दृश्सि 
पम्पनको देखा | पम्पनकी बात खुनकर भ्ेनाइटको बड़ा आश्चये 
हुआ | वह भी सोचने लगा, खस्त्रियोंके त्लानांगारमें जहां मदके 
आनेका हुक्म भी नहीं है, हमलोग स्लान करनेके लिये लाये 
गये । उसने जनाने ल्लानागारकों गोरसे देखना शुरू किया, 
ह्लानागारकी छत काफी ऊंची थी। छतको घन्नियोंके नीचे 
कई मरोखे थे, जिनसे प्रकाश भीतर आ रहा था। कमरेमें 
नहानेके कई कमरे थे। प्रत्येक कमरेमें साफ पानीसे भरी हुई 
णक नाद्‌ रखी थी। हरणक कमरेमें दरवाजा रूगा हुआ था। 
नादके नीचे सूराख था ताकि गन्दछा पानी निकालकर साफ 
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पानी भरा जा सके । हर कमरेमें पानीकी टंकी छगी हुई थी । 
जिसकी जंजीर खींचते ही नाद पानीसे भर जाती। पानीमें 
गुलाब जल मिला हुआ था ओर प्रत्येक कमरा गन्धसे महक 
रहा था । प्रत्येक कमरेमें नया साबुन रखा हुआ था, भोर खंटी- 
पर सफैद तौलिया रूटक रहा था। झेनाइट समझा गया कि 
उनके आनेके पहिले ही सब तरहकी तैयारियां कर ली गयी थीं। 
निश्चय ही ऐसा शानदार और आरामदेह ल्लानागार महलकी 
महिराओंके लिये ही हो सकता है। 
प्रेनाइटको ताज्जुब हो रहा था। पर्पनके कहनेके मुताबिक 
यह स्तानागार महलूकी महिलाभोंके लिये रिजय है तब उन्हें यहां 
क्यों लाया गया ? ग्रंनाइटने सोचा, मुमकिन है, महामान्य 
नीगसकी आज्ञासे हमलोगोंके सनन्‍्मानके लिये यह खास प्रबन्ध 
किया गयो हो | अगर यह खच है, जिसे सच होना ही चाहिये 
तो बड़ी खुशीकी बात है। जो भी हो , अभीतक किसी प्रकार 
की आपत्ति नहीं आयी | आगे आयेगी या नहीं भगवान जाने। 
अभीसे सजग रहना चाहिये, बस। मुमकिन है, सारी आशझ्ुग 
ही निपू छ सिद्ध हो | श्रेताइटने स्नान करनेका निश्चय कर 
लिया। रास्तेकी थकावटके कारण उसका अंग अंग चूर हो 
गया था और गदसे उसका रोम रोस भर गया था। सामने 
'गुलावत्लसे छुवालित निर्मेठ जलू था। उसने कहा-- 
पम्पन | सोच विचार छोड़कर हमें सबसे पहिझले नहा 
डालना चाहिये | थोड़ी देर बाद ही हमें महामान्य नीगसकी 
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सेवामें उपस्थित होना होगा । हमलछोग स्नान घरके कमरे 
खुले ही रखेंगे। हमें सावधान रहना चाहिये । 

पम्पनने स्वीकृति सूचक सिर हिलाया । वेलोग अग्ड 
बगलके दो फमरोंमें घुस गये, जिनके बीचमें लि एक मोटी 
दीवाल थी । 

स्नानघरके कमरेमें घुलते हुए भर नाइटने कहा, दरवाजा खुला 
ही रहने देना, गोकि इस बातकी उस्मीद्‌ नहीं है कि हमलछोग 
नादोंमें डूबकर गौयब हो जायंगे। 

भीतर जाकर अ्रनाइटने अपने कपड़े खोले ओर स्नान करने 
लगा । खुगन्धित निरमेलज्ञल शरीरके मैलको धोने छगा । उसकी 
सारी थकावट पानीके साथ बह गयी। शरीरमें नयी स्फूति 
अजुभूत होने लगी | उसने चटपट स्तानकर बदन पोंछा ओर 
कपड़े पहिनने लगा । कपड़े पहिनकर, उसने अपने आप ही कहा, 
तबीयत हरी हो गयी। उसने बची हुयी थोड़ीसी सिगरेटोंमेंसे 
एक सिगरेट निकालकर खुलगायी | 

सिगरेटका घुआँ डड़ाता हुआ ग्रे नाइट कमरेके बाहर आया 
ओर जिस कमरेमें परम्पच नहाने गया था, डस कमरेको, यह 
समभफकर कि पस्पन भी नहा चुका होगा, देखनेके लिये, आगे 
बढ़ा । कमरेके सामने पहु चक्कर उसने देखा--- 

पम्पन वहाँ न था ओर रुनानघर खाली पड़ा था । 


९ | 
१ 
विश्वासघात 


आशंका और आश्वयले ग्रंनाइट स्तम्भित हो गया,वह 
तेजीसे भीतर घुसा पर पम्पनको न पाया | डसे अपनी आंखों 
पर विश्वास नहीं हो रहा था। उसने कमरेके बाहर निकलकर 
इधर उधर देखा पर पम्पन कहीं भी दिखलायी नहीं पड़ा। हर- 
एक स्नानघरमें देख लेनेपर भी पम्पनका पता न चला | आश्चय 
की बात थी । पम्पनका पता न था। जेसे जादूके बलसे कहीं 
उड़ गया हो | आखिर कहां चलो गया! 

तब भी गप्रंनाइटका दिल नहीं मान रहा था। उसे यह 
घटना असम्भव मालूम हो रही थी । पम्पन क्या हवा है जो उड़ 
जायगा | आखिर बाहर जानेका रास्ता बन्द रहते हुए भी कहां 
चला गया ? अं नाइट सोचने लगा। वह पहिले ही नहा चुका 
होगा, कपड़े-लत्ते पहिन चुका होगा, और अपनी रायफल लेकर 
चला गया होगा ? 
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क्योंकि न तो उसके कपड़े हो वहाँ थे ओर न रायफल ही । 

लेकिन वह कहाँ गया ? किस तरफसे गया ? 

कमरेमें यही एक दरवाजा है। वह जा केले सकता है ९ 
बड़ा मुश्किल मामला है। अजीब उलमन है। श्रेनाइटने एक 
बार फिर स्नानघरके कमरोंको देखा और स्वानागारका चक्कर 
लगाया, पर सब व्यर्थे। ग्रेनाइट स्नानागारमें पम्पनको खोज 
रहा था, गोकि वह जानता था कि पम्पनका मिझना दुश्वार 
है । पम्पन होता तो कहीं जा थोड़े ही सकता था। पम्पन चला 
गया। कहां चला गया ! कैसे चछा गया? बार बार यही 
सवाल उसके दिमागमें चक्कर छगा रहा था। स्तान घरके कमरेसे 
पस्पन निकला होता तो उसे द्खिलायी जरूर पड़ता | तत्र क्‍या 
वह कमरेसे ही गायब हो गया ? तब वह कहाँ गया ? इस समय 
कहां होगा ? वह इस तरह कहां गायब हो गया। कमरेमें 
छिपनेका भो कोई स्थान नहीं है । बाहर जानेके लिये कोई खिड़- 
की या भरोखा भी नहीं है। लिफे एक द्रवाजा है, वह भी खुला 
हुआ है, दिवाले भी काफी ऊँची और मोटी हैं। किसो तरफसे 
जानेका कोई माग नहीं है । 

तब भी पश्यन अदृश्य रूप घारण कर न जाने कहाँ चला 
गया १ उसका कोई भी निशान बाकी न रहा। उसने कमरेमें 
घुसकर तो लिया देखा तो वह बिछुकुल सूखा था, इसले श्र नाइट 
समभ गया कि पम्पन बिना नहाये ही गायब हो गया। 

धृम-फिरकर एक ही सवार सामने आ जाता पम्पन कहाँ 
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चला गया ? किसी तरहका अन्दाज फरनेमें असमर्थ हानेके 
कारण प्र नाइंट परेशान हो गया। चारों तरफ घूम-घामकर 
वह एक जगह खड़ा हो गया, सोचने लगा | 

सोचते-सोचते वह एकका एक उस कमरेमें घुस गया जिसमें 
पर्पन घुसा था। श्रेताइटके निराश हृदयमें यह उम्मोद हुयी कि 
इसी कमरेसे पमपन गायब हुआ है तो इस कमरेमें ही कोई ऐसी 
चीज या निशान मिल सकता है जिखसे पम्पनका कुछ पता 
चल सके | कमरेमें घुलकर उसने देखा कि पानीले भरी रहने- 
वाली नाद खाली पड़ी थी | उसने टीनकी नादके पंदेकी बजा 
कर देखा तो ऐसा मालूम हुआ कि मानो इसके नीचेकी जमीन 
पोली है| श्र नाइटका ताज्छुब और भी बढ़ गया। हैं? क्‍्याः 
इसके नीचेकी जमीन पोली है ! क्‍या इसकी पते अछग भी हो 
सकती है ? वह फिर नादके अगल-बगल देखने छगा । ऊपरकी 
लगी हुईं टंकीकी नल नाद्तक आयी थी, उसमें दो टोटियां लगी 
हुयी थीं, दो टोटीका क्‍या मतलहूब है? जब कि पानी एक 
ही जगहसे भाता है। उसने एक टोटीको दबाया, जिसपर 
लिखा हुआ था “पु” | प्र नाइटने टॉंटी दबा दी पानी नाद- 
में मरने लगा, उसने टॉंटो छोड़ दी पानी बन्द हो गया। इसके 
बाद उसमे दूसरी टोंटीकों दबाया, टोटी दबाते ही नादके 
किनारे खुलने लगे, नादम लगे हुये टीनके पचर चार भागोंमें 
विमाजित होकर फशेपर गिर गये, और नादका पेंदा खट्से 
अपनी जगहसे खिघक गया। दाँतोंमें अंगुली दबाते हुए भर ना- 
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इटने झुककर देखा जमीनमें दो आदमी जा सक इतना बड़ा 
छेद था। उसने ट्टोलकर देखा तो मालूप हुआ वीचे 
जानेके लिये सीड़ियाँ बनो हुई हैं। भ्रेनाइट सम्हलता 
हुआ नीचे उतर गया। उसे मालूम नहीं था कि ये 
रहस्यमय सीड़ियाँ उसे कहाँ छे ज्ञायगीं पर वह पम्पन 
को पानेके छिये इतना व्यप्न हो रहा था कि उसे यह सब 
सोचनेका मोका ही नहीं मिला । पीस फीट नीचे, छगभग 
पचास सीढ़ियाँ पार कर ग्रोनाइटने जमीनपर हाथ लगाकर 
देखा तो मालूम पड़ा जमीन पकी है, शायद्‌ तहखाना है । वह 
समझा यहाँ पम्पन होगा। लेकिन वहाँ भी पम्पतका पता नहीं 
चला। यटोल टटोल कर आगे बढ़ते हुए वह दीवालसे टकरा 
गया। फिर दीवालके सहारे चलने लगा | चलते चलते वह लोहैके 
दरवाजेके सामने पहुँचा । श्र नाइटने हाथ फेरकर देखा दरवाजा 
इस्पातका बना हुआ था। उसने उसे खोलनेका निष्फल प्रयत्न 
फकिया। हताश होकर, ग्रेनाइटने एक ठण्डो सांस ली और 
सोचने लगा क्‍या करे ? उसे विश्वाल हो गया कि पम्पन इसी 
रास्तेसे गायब हो गया। महलके भातरी रहस्पसे अच्छी तरह 
वाकिफ होनेपर भी पम्पन इश्पातके द्रवाजेसे बाहर नहीं जा 
सकता था। प्र॑ नाइटसे बिना कहे पम्पनका चला जाना अस- 
स्व था। तब निश्चय ही कोई दूधरा आदमी उसे छे गया है । 
ओह | ये अबसीनियन भी कितने फुर्तीले हैं। श्रेनाइटने सोचा, 
मुक्दे नहानेमें दूस मिनटसे ज्यादा न लगे होंगे, इतनी हा देरमें 
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इतना बड़ा काण्ड हो गया और घझुझे किसीकी आहट भी न 
मिली । अब क्या किया जाय ? पम्पनका पता केसे लगे ? 

अगर अछखलील स्नानागारमें आ गया होगा तो क्‍या 
होगा ? सब रहस्य खक जायगा, यह सोचकर ग्रेताइट जल्दी 
जद्दी सीढ़ियोंके पास आया ओर इस रहस्य पूर्ण परिस्थितिपर 
विचार करता हुआ ऊपर चढ़ने लगा | 

उफ: ! पम्पनकी तरह ही न जाने कितनी गुलाम रमणियां 
यहाँसे इसी तरह उड़ायी ज्ञाती होंगी। राजमहलोंके हत्याकाँड 
के शहस्य शायद इसीलिये प्रकट नहीं होते। महिलाओंका 
सतानागार जान बूककर ही इस तरहका बनाया गया है । 

जो अभ्ागो औरत किसी उच्च अधिकारीके क्रोधका 
तिशाना बनती होगी, उसका इसी तरह सफाया किया जाता 
होगा | इस तरह आजतक न जाने कितनी अभागिने अपने प्राण 
गवो चुकी होंगी | इस महलके नीचे भी कितनी लाशें गड़ी होंगी । 

ओह | ख्री | तू इतनी मोहक होते हुए भी इतनी नि्ेल है। 

ओर पम्पन | वह तो काफी ताकतवर था, जब वही इस 
तरहसे गायव कर दिया गया कि उसे अपना बचाव करनेतकका 
मौका नहीं मिला, तश औरतरकी क्‍या बात ? कया भयानक 
पड़यन्त्र है | 

बह सीढ़ियोंके सहारे ऊपर आ गया और स्नानघरके फमरे- 
में आकर बटन दवा दिया। बस जमीनपर नादकी पठे आ 
गयी, चारों पदछे आपसमें लड़ गये। किसीको शक करनेकी 
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जरा भी गुजायश नहीं रही । स्नानधरके कमरेसे बाहर निकल. 
कर श्र नाइटने देखा कि भलछखलील अभीतक नहीं आया था। 

धीरे-धीरे श्र नाइटको समभमें सारा बातें आ रही थीं । अब. 
बह समझा रहा था कि सिफ महिलाओंके लिये बनाया गया. 
स्‍्नानागार ही क्‍यों चुना गया। अब उसे मालूम हो रहा था कि. 
उन लोगोंने अपना जाल इस हो शियारीसे फेलाया था कि श्रेना- 
इट जैसा चालाक भी भांप न सका | गोकि पम्पन और ग्रे नाइट 
दोनोंको ही सन्देह हो रहा था, किन्तु सन्देह करके भी कोई 
उनके जालमें फँसे बिना रह न सका। श्रंनाइट समझ रहा था 
कि फिसी महाधूतेने महाराजाकी आड़में उसके स्वागत प्रबन्ध- 
का जाल रचा था। मुमकिन है, उसकों ग्रे नाइट और पम्पनके. 
कमहारा आनेका रहस्य मालूम था। उसे यद्द भी मालूम होगा 
कि दोमेंसे किल्ली एकके पास शाही कमरबन्द है । उसने यह भी 
समभ लिया होगा कि पस्पनके पास हो कमरबन्द होगा। इस 
तरह षड़यंत्रकारीने बिना सन्देह और सावधान होनेका मौका. 
दिये पम्पनको उड़ा दिया। 

आशचये ! महलूमें इतना बड़ा षड़यंत्र हो ओर किसीको पता 
भी न चले | 

अब पम्पनका पता कैसे चलेगा ? महामान्य नीगस बहर- 
करीनके द्रबारमें हाजिर करनेका आश्वासन भी क्‍या सिफ 
चाल ही है ? पम्पनको किसने उड़ाया होगा ? वह आदमी कौन 
है! महामान्य नीगस तो इसमें हो ही नहीं सकते | उन बेचारे- 


२, 


को पता भी न होगा कि उनके महलूमें इस तरहके षड़यंत्र रचे 
जाते हैं। तब पम्पनके पीछे कौन लगा है? श्रे नाइट सोचने छगा। 

क्या वही पीली आंखोंवाला शेतान ही तो नहीं है ? जिसने 
अलेकजेण्डिया और मासेलीजमें आक्रमण किया था | जो खार- 
टूम, सीनर और फ्ताकातक पीछे छगा हुआ था। 

अं नाइटने अपने मनसे सवाल किया। फमाकासे वह दिख- 
छायी नहीं पड़ा | मालूम होना है वह किसी दूसरे रास्तेसे हम 
छोगोंके पहिले ही राजमहलूमें पहुंच गया ओर उसमे अपने 
मालिकको हम लोगोंके आनेकी खबर दे दी । उफः ! पीली आंबों- 
वाला कितना बड़ा पाजी है। इसी शैतानने बतलाया होगा कि 
पम्पनके पास शाही कमरबन्द है। इसीकी सलाहसे पम्पनको 
उड़ानेका षड़यंत्र रचा गया। इसीने घुड़सवारोंकों स्वागतके 
लिये भिजवाया | यह पीली आंखोंवाला कोन है ? इसका मालिक 
कौन है ? किसीके इशारेपर वह सब काम कर रहा है। राज- 
महलका फोई उच्च अधिकारी ही हो सकता है, वह कौन है? 
कौन ऐसा है, जिसके अधिकारमें महलका इतना बड़ा भाग, 
इतने सवार, और इतनी ताकत है। वह शख्स कौन है, जिसका 
दबदबा इतना है कि कोई यूं नहीं कर सकता | 

एकाएक उसके चेहरेपर सन्तोषका भाव द्खिलायी पड़ा। 
मानो जिस चीजको दूढ़ रहा था, वही चीज उसे मिल गयी | 
मानो उसे बड़यंत्रकाराका पता लग गया ओर वह पषड़यन्त्रकी 
तदतक पहुंच गया । उसे पम्पनकी आत्म-कथाका वह भाग याद 
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'पड़ा, जहांपर पम्पनने अपने प्रतिहन्दी, मित्र और विश्वासघाती 
रास टेकलछा गोमनके विश्वासघातका उल्लेख किया था। निश्चय 
ही रास टेकछा गोमन ही इस भयानक षड़यंत्रका विधाता 
है । और पीछी आंखोंबाला पाजी उसीके हाथकी कठपुतली है। 

सब बातें साफ हो गयों। अब खड़े-खड़े सोचते रहनेका 
समय नहीं है, दृढ़ ओर दुत कार्यकी जरुरत है । शीघ्र ही निश्चय 
कर छेना चाहिये | अछ खलील आता ही होगा। 

क्या किया जाय ? पम्पनके पास केसे पहुंचा जाय ? एका- 
एक उसके दिमागमें यह बात आयी कि अबतक पम्पनका काम 
तमाम कर दिया गया होगा तो ? अगर दुश्मनोंने पस्पनकों मार 
डाला होगा तो क्‍या किया जायगा ? इस विवारसे ग्रे नाइटका 
रोआं-रोआं कांप उठा। वह प्रतिहिंसासे अन्धा हो गया। 
प्म्पनके मार डालनेके खयालने ग्रे नाइटको पागल बना दिया | 

वह दोड़ा हुआ, वहां गया, जहां उध्की बन्दूक रखी हुई 
थी, किन्तु वहां पहुँचते ही उसका क्रोध और आश्चर्य चोगुना 
हो गया। बन्दुक वहांपर नहीं थी। 

उफः बदमाशोने राइफल भी गायब कर दी । 

उसने गुस्सेमें हाथ फटकारते हुए, अपने आप कहा। 

बन्दूकका न मिलना ग्रंताइटके हकमें बहुत बुरा छुआ | 
क्योंकि बन्दूकके न रहनेके कारण उसका बल आधा हो गया | 
वह गुस्लेके मारे अपना होठ चबाने रूगा | दोड़ा हुआ, स्नानधर 
के दरवाजेपर गया, पर वह बन्द था। उनके जाते ही बन्द हो 
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गया था और अभीतक नहीं खुला था। वो क्‍या वह भी इस 
सस्‍्तान धरमें बन्दी बना दिया गया ? 

क्या अलखलील नहीं आयगा ९ प्रंताइट और बन्दी! 
ब्रिटिश गुप्त समितिका अधिकारी बन्दी । अपने पूर्व पद ओर 
प्रतिष्ठा तथा वर्तमान परेशानी और बेबलीका खयार कर 
प्र नाइट क्रोधके मारे जलने रूगा। स्मानघरमें एक मिनट भी 
ठहरना उसे असहाय मालूम होने गा । उस समय अगर उसके 
पास बम होते तो वह एक ही बारमें महलके घुरे उड़ा देता! 
आह | आदमीकी मजबूरी भी कैसी बुरी चीज है! 

इस समय अगर प्र नाइटके पास रिवाल्वर न होता तो उस 
का साहस न मालूम कहाँ चला जाता, सौभाग्यवश प्रेनाइटका 
रिवाब्वर अभी भी उसके पास था । जेबमें रहनेके कारण रिवा- 
ट्वर दुश्मनोंके हाथ नहीं छगा था। 

कोई हज नहीं ! रिवाब्वरसे बहुत काम निकलेगा। रिवा- 
व्वस्के घोड़े ओर कुण्डे पर अँगुलियां घुमाते हुये, प्रेनाइट मन 
ही-मन बड़बड़ाया | 

सस्‍्नानघरका दरवाजा अभी भी बन्द था। वह बाहर नहीं 
जा सकता था, ओर जब तक बाहर न जाय ग्रेनाइट कुछ भी 
नहीं कर सकता था | बेयेनीके साथ अलखलीलके लोटनेकी 
प्रतिक्षा करता हुआ श्र नाइट सोच रहा था। 

इस समय बल प्रदशनसे काम नहीं चल सकता। अल- 
खलीलके आने पर उस पर आक्रमण करनेसे कोई फायदा नहीं | 
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'पम्पनका पता छगानेके लिये इस समय बल नहीं चातुरीकी 
जरूरत है। छेकिन अगर पम्पन जिन्दा न हो तो ? यह खयाल 
आते ही ग्रंनाइट फिर बेचेन हो उठा । अछखलीलके आने तक 
प्रतीक्षा करना उसे असह्य मालूम होने लगा। वह सतानघरके 
दरवाजे पर आकर दरवाजा खोलनेकी कोशिश करने रूगा, पर 
पम्पनका पता लगानेकी-कोशिशकी तरह यह भी बेकार हुयी | 
हर तरफसे निराश होकर ग्रे नाइट उत्तेजित हो द्रवाज़ा पीटने 
लगा। पेरसे घूँसोंसे भड़ाभड़ आवाज करते उसे पाँच मिनट 
बीत गये । उसके मज़बूत हाथ पैरोंमें दद होने छगा, उसकी 
बची छुवी आशा भी लोप होने छगी | उसे मालूम होने 'रूमा 
मानो, वह भी दृश्मनोंके जालमें फैंस गया और स्नानघरमें कद 
कर लिया गया | वह फिर कीवाड़ पीटने लगा इस बार दर- 
वाजेके पेच घूमें, वह खिसक कर खड़ा हो गया। धीरे-धोरे 
द्रवाजा खुलते ही श्रेनाइट बाहर दोड़ा, पर दो हब्सी 
खिपाहियोंने उसका रास्ता रोक दिया | रास्ता रोकने पर भी, 
न तो उन्होंने श्र नाइट पर वार ही किया, न कुछ कहा और न 
उसे पकड़नेकी कोशिश ही की | भनाइटने अरबीमें गज कर 
कहा--- 

सामनेसे हट जाओ ! 

दोनों सिपाहियोंने श्र नाइटकी बात सुनी पर उन पर उसकी 
बातका कुछ भी असर नहीं पड़ा। वे पत्थरके पुतलोंकी तरह 
निश्चल भावसे अ्र नाइटका रास्ता रोके खड़े रहे । 





विश्वासघात २१७ 


प्र नाइटने देखा कि कहने खुननेसे काम नहों चल सकता, 
बिना बल प्रयोगके ये रास्ता नहीं छोड़ेंगे। यह समझते ही वह 
थोड़ा पीछे हटा और फिर एकाएक आगे बढ़कर दोनों सिपा- 
हियोंकी बाहें दोनों हाथोंसे पकड़ कर उमेठ दी, उनके हाथोंसे 
डुघारे फनकन शब्द करते हुए गिर पढ़े, प्रेनाइटने दोनोंकों 
लात मारके ढकेल दिया, थे भइसे दिवालसे जा टकराये। 
अर नाइट आगे दोड़ा । 

पर इसी समय एक बन्द दरवाजा खुला और नंगी तलवारें 
लिये हुये सेनिक अपने सरदारके साथ घटनास्थछपर आ गये, 
ओर उन्होंने श्र नाइटको घेर लिया । 

म्रे नाइट अपने चारों तरफ नंगी तलवार देखकर भोंचका- 
सा देखने लगा | वह क्षण भरके लिये स्तंभित हो गया। म्र॑ना- 
इटने सेनिकोंके अफसरको देखा, लेकिन वह अल्खलील न था। 

अपने साथियोंको निःशस्त्र और ज़मीनपर पड़े हुये देखकर 
सैनिक उत्तेजित हो गये थे। वे ब्रंनाइटके टुकड़े-टुकड़े कर 
डालना चाहते थे पर अफसरकी आज्ञा न मिलनेके कारण मज- 
बूर थे | तब भी वे छाल छाल आंखें निकाल कर श्र नाइटकों 
इस तरह देखते थे, मानो आंखोंसे ही मार डालेंगे। 

प्रेनाइट सेनिकोंके साथ जूमनेकी तैयारी कर रहा था। 
उसने अपना रिवाल्वर निकाल लिया और से निकोंके अफसरसे 
पूछा--यह सब क्या मामला है ? ये छोग मुम्दे घेरे हुए क्‍यों हैं 
महामान्य नीगस क्या अंग्रेजोंका इसी तरह स्वागत करते हैं? 
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अफसरने शान्त और दृढ़ स्व॒रमें उत्तर दिया । 
आप भूलते हैं, महाशयजी | आपको नुकसान पहुंचानेका 
कोई प्रयल्ल नहीं किया गया। 
अपने निहत्थेपहरेदारोंकी इशारेसे दिखाकर अफसरने फिर 
मजाकपूर्ण स्वरमें कहा, देखिये। ये इस बातका प्रमाण हैं कि 
आप अपनी रक्षामें पूर्ण समर्थ हैं । 
हां, जरूरत पड़नेपर में अपनी रक्षा हर हालतमें कर सकता 
। भ नाइटने जवाब दिया । 
महाशय, अभी कौनसी जरूरत पड़ी थी जो आपने इनपर 
आक्रमण किया ? 
तब क्या में महामान्य नीगस बहरकरीनके हुक्मसे बन्दी 
बना लिया गया १९ क्‍या धोखेबाजी करना ही तुम छोगोंका 
पेशा है ? 
नहीं जनाब, आप किसीके हुक्मसे बन्दी नहीं बनाये गये । 
आप खशीसे महल छोड़कर जा सकते हैं । पहिरेदारोंपर आपने 
व्यर्थ ही आक्रमण किया | इन लोगोंने वही किया जो इन्हें 
करना चाहिये था, जिसके लिये इनको हुक्म मिला था। ये 
सिफे आपको रोक रखनेके लिये भेजे गये थे । 
अफसरके इल उत्तरसे ग्रे नाइट बड़ी उछमनमें पड़ गया, पर 
उसने अपना यह भाव चेहरेपर न आने दिया, वहिक उसी प्रकार 
दृढ़ स्वरमें अफसरसे बोला--मुझे महामान्य नीगस वहरक- 
रीनकी सेवामें एक बहुत ही जरूरी खबर पेश करनी है। में उस 
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समय तक महल नहीं छोड़ सकता, जबतक महामान्यके दर्शन 
नहीं होते, में बह महत्वपूर्ण खबर उनके कानोंतक नहीं पहुंचा 
देता। सच मानो ! में जा नहीं सकता | 

किन्तु, महाशयजी। भहामान्य नीगस बहरकरीन यात्रापर 
गये हैं, इस समय महलूमें नहीं हैं, तीन दिन बाद आयेंगे । 

कुछ पर्वा नहीं। में तीन दिनतक उनका इन्तजार करू गा । 
अछरूखलीलसे कहो कि में उससे मिलना चाहता हूं । 

मुझे अफसोसके साथ कहना पड़ता है, अल खलील किसी 
कार्यवश महलूसे बाहर चला गया है, वह कबतक ठोटेगा कुछ 
ठीक नहीं । 

क्षणभर पहिले जो मेरा साथी मेरे साथ ही स्नानघरमें घुसा 
था, वह कहां गया ? तुम लोगोंने उसे कहां गायब कर दिया ? 

अं नाइटके इस प्रश्नले अफसरको बड़ा ताज्जुब हुआ | उसने 
आश्चयपूर्ण स्वरमें कहां, आपका साथी! महाशय ! आपका 
साथी कौन ? मुझे यही रिपोर्ट मिली है कि आप अकेले ही हैं ? 

अफसरका उत्तर सुनकर श्र नाइटको भी बड़ा ताउज्जुब हुआ। 
अफसरकी बातोंसे, साफ मालूम हो रहा था कि वह जो कह 
रहा था, उसमें बनावट नहीं है। चाकई उसको पस्पनके संबंधमें 
कुछ नहीं मालूम था, ग्रे नाइटने अफसरसे फिर पूछा-- 

तुम्हें क्या करनेका हुक्म ओर अधिकार है !? 

मुझे यह हुक्म मिला है कि में अपके नाश्तेका प्रबन्ध करू', 
महलमें आपको किसी किस्मका नुकसान न पहुं थे, इसका प्रबन्ध 
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करू' | इसीलिये मेंने अपने सिपाहियोंको आपकी रक्षाके लिये 
'रख दिया था। मुझे हुक्म मिला है कि आपको महलके बाहर 
सीमान्त तक सुरक्षित रूपमें पहुंचा दू'। हमारा उ्द श्य आपकी 
रक्षा करना है । 

तुम किपतके हक्‍्मसे ये काम कर रहे हो ? क्‍या महाराज 
नीगसके ? 

जी नहीं । में रास टेकला गीमनका अनन्य सेवक हू । 

अफसरका उत्तर सुनते ही भर नाइट समझ गया कि उसकी 
आशंका निम्मू ल नहीं थी। पम्पनके विश्वासधाती मित्रने ही 
इस बार भी उसके साथ धोखेबाजी की। प्र नाइटको रास- 
टेकलाका मतरूब समभनेमें देर नहीं ऊगी । उसे विश्वास हो 
गया कि रासटेकलाने ही पम्पनको गायब करवाया है। 

रासटेकलाको प्रहिलेसे सब बातें मालूम हो गयी थी । उसने 
अपने आदमियॉकी सहायतासे स्वागतका प्रबन्ध किया, उसके 
बादकी सब घटनाएं भी उसीके आदेशसे हुयीं । किन्तु ये घट- 
नाए' जिनके द्वारा घटित हुई', उन छोगोंकों भी माछूम नहीं था 
कि यह सब क्‍या हो रहा था| ये छोग तो टेकलाके हाथोंकी 
कठपुतली हैं । 

ऐसी हालतमें रास टेकला गोमनसे रुवरु; मिलना चाहिये | 
क्या यह संभव है । 

प्रेनाइटने सब बातें सोच लीं और वह एक निश्चयपर 
पहुंच गया। 
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बहुत अच्छा । में रास टेकला गोमनसे मिलता चाहता हू । 
अनाइटने पहिलेकी तरह दृढ़ स्वरमें कहा, मुझे रास टेकला 
गोमनके पास ले चलो | 
इतना कहकर श्रेनाइट चुप हो गया और अफसरके उत्तरकी 
उत्सुकतापूर्वेक प्रतीक्षा करने लगा । 
में कह नहीं सकता कि रास टेकला गोमन आपसे मिलना 
चाहते हैं या नहीं । किन्तु में उनकी सेवामें उपस्थित होकर 
आपकी प्रार्थना सुना दूँगा । अगर वे कृपापूवंक आपको दशेन 
देना चाहेंगे तो मुझे कोई आपत्ति न होगी । आइये | मेरे साथ 
इस रास्तेसे चलिये, अफसरने जवाब दिया । 
सिपाहियोंने तलवारोंकों म्यानोंमें कर लिया। प्रेनाइट 
'अफलरके पीछे चछा, चार सिपाही उनके पीछे-पीछे थे। 
मालूम होता था वे सिपाही अफसरके शरीररक्षक थे | वे नंगी 
तलवार लिये चल रहे थे। सीढ़ियाँ पार कर वे दोतल्‍्लेपर पहुँचे, 
वहाँसे थोड़ी दूरतक छज्जेपर चलकर, वे लोग और एकतल्‍्ले- 
' पर पहुँच गये, ऊपर पहुँ चकर बरामदा पारकर वे छोग एक 
कमरेके सामने पहुँचे जिसमें एक भी खिड़की नहीं थी और 
छत बहुत नीची थी । 
कमरेके सामने पहुंचकर अफलसरने अ्रनाइटको सम्बोधित 
कर कहा, महाशय, आप यहाँपर बेठिये। ग्रंनाइट उस कमरेमें 
बेठ गया ओर अफसर सामने जाकर एक कमरेमें घुस गया, 
जिसके दरवाजेपर पर्दा पड़ा हुआ था। 
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अफसरके अन्दर जाते ही ग्रेनाइटके मनमें हुआ कि वह भी 
अफसरके पीछे-पोछे ज्ञाय। किन्तु अफ्सरके अंग-रक्षकोंकी 
नंगी तलवारोंने उसे आगे बढ़नेसे रोक दिया था। वह सोचने 
लगा--देखना चाहिये, रास टेकला अपनी खुशीसे मुझसे 
मिलना चाहता है या नहीं। अगर उसने मिलनेसे इनकार 
किया तो बलपूर्वेक भीतर घुसकर उससे मिलना होगा | तब भी 
जबतक अफसर छोटकर नहीं आ जाता, तबतक चुप बैठना ही 
अच्छा है। 

इसी निश्चयके मुताबिक प्रेनाइट उस कमरेमें बेठा हुआ 
अधीरतापू्वेक अफसरकी प्रतीक्षा करता रहा, जबतक कि वह 
लोटकर नहीं आया | तब भी वह शान्त न था। वह विचार 
रहा था कि रास टेकलाके मिलनेपर सब कुछ निर्भर करता है । 
एक दफा रास टेकलासे मुठाकात हो जाय, बस फिर सब देख 
लिया जायग।!। जरा देखा तो जाय कि वह आदमी केखा है? 
कितना बड़ा चालाक है। एक दफा उससे मुलाकात हो, फिर 
सब समक लिया जायगा । प्रेनाइटने टेकछाका खून पीनेका 
निश्चय कर लिया | 

बह सोच रहा था, या तो रास टेकला पम्पनकों किसी तरह 
का नुकसान पहु याये वगर वापिस कर देगा, अन्यथा उसे अपनी 
करनीका फल चखना पड़े गा। किन्तु भें नाइटकी पम्पनके जिंदा 
रहनेकी उम्मीद नहीं थी । उसका ख्याल था कि रास टेकला 
के आदमियोंने पशपनको अवतक मार डाला होगा। दश्मनोंके 
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हाथमें पड़कर पश्पनका जिन्दा रह जाना उसे अखम्भव मालूम 
'हो रहा था। क्योंकि वह राख टेकलाके स्वभावसे अच्छी तरह 
वाकिफ हो चुका था। रास ट॑ कला जैसा खू खार आदमी अपने 
दुश्मनोंको मुद्दी में पाकर योंही छोड़ दे, इस बातपर मनाइटको 
विश्वास नहीं हो रहा था। 

इसी तरह विचारोंकी उच्चेड़ बुनमें काफी समय बीत गया 
अफसरको गायब हुए आधा घण्टा बीत चुका था, प्रेनाइटका 
थेये सीमा पारकर चुका था। श्रेनाइट सोच ही रहा था कि 
चारों सिपाहियोंकी चकमा देकर, वह उसी कमरेमें घुस जाय 
जिसमें अफलर ज्ञाकर, अभीवेक नहीं छोटा था। श्रेवाइट दोड़ - 
कर घुस पड़नेके लिये खड़ा हो गया, उसका पहिला कदम वढ़ 
चुका था | 

रास टेकलाने कृपा पूवेक दर्शन देना स्वीकार कर लिया ! 
अफसर ने कमरेमेंसे निकलकर कहा, कृपया इधरसे चलिये। 

ग्रेनाइट अफधरके साथ दरवाजेतक गया । अफसरने 
अं नाइटके भीतर जानेके लिये, पर्दा हटा दिया, इसबार चारों 
सिपाही वाहर ही रह गये, उनमेंसे एक भी भीतर जानेके लिये 
आगे नहीं बढ़ा। दरधाजा पारकर भें नाइटने देखा, वह कमरा नहीं 
था, बढिक छमग्बे आकारका दरबार था। उसमें गोल खम्से थे, 
'जिनपर आधी दूरतक मंखमल मढ़ा हुआ था। दरवारके दोनों 
तरफ सीढ़ियाँ बनी हुई थीं, जो मंचपर पहुचकर खत्म हो 
जाती थीं। मंच साढ़े तीन गज ऊ'चा और इथोपियाके काले 
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पत्थरोंका बना हुआ था | मंचके बीचोबीच एक सिंहासन रखा 
हुआ था, जिसपर सोने चाँदीका काम था। मंचपर कुसियोंको 
दो तीन कतार थीं, प्रत्येक कुसों एक दूसरीसे फाफी फासले 
पर थी, बीचमें भी आाने जानेके लिये जगह बनी हुयी थी । 
मंचपर कालीन बिछा हुआ था। महलरूके सबसे ऊपरवाछे खण्ड 
में दरबार था | मश्नपर पहुंचते ही महलके गुम्बनन दिखछायी 
पड़ने लगते थे | द्रबार काफी सजा हुआ था ओर उसमें फाड़ 
फानूस लटक रहे थे। 

द्रबारमें आने जानेके लिये कई दरवाजे थे। दीवालोंपर 
चिन्रकारीका सुन्दर काम था। उनपर इथोषियाके इतिहासकी 
घटनाओंका सुन्दर चित्रण किया गया था जिनमें बारबेरिक 
ओर पाश्यात्य कलाका सम्मीक्षण था। सभा मंचपर सोनेके- 
चौखटेमें जड़ा हुआ, महामान्य नोगल बहरकरीनका तेल चित्र 
था , जो कुछ दिनों पहिले ही एशियाके एक विरुयात वित्रकार- 
ने बनाकर भेजा था। दरबारमें: पूण शांति छायी हुई थी। 
क्योंकि उस समय भीड़ भड़का नहीं था | तमाम कुसियां खाली 
पड़ी थीं। ग्रेनाइटने बड़े गौरसे द्रबारकी सजावट देखी, 
उसकी तेज निगाहें तेजीसे घूमती हुपीं मंचपर सिंहासनासीन 
व्यक्तिपर जाकर रुक गयीं | ईवह ओर कोई नहीं, रास टेकला 
गोमन था। 

राख टेकला गोमन बड़ी शानसे सिंहासनपर बेठा हुआ था। 
वह लगभग पेंतीस वर्षका था, पक्के रंगका, मोटा ताजा आदमी. 
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था । उसकी छोटी छोटी आंँखोंसे बदमाशी, चालाकी, कपट, 
धूतंता <पक रही थी, डसके ओंठ बतला रहे थे कि वह अव्यल: 
नम्बरका स्वार्थों है। 

अफसरने अभिवादनकर भर नाइटको हाजिर किया । रास टेक- 
लाने ग्र नाइटको देखा, अभिवादन स्वीकार किया और बोला-- 
महाशय ग्र॑ नाइट | तुम कुछ निवेदन करना चाहते हो? वह 
साफ अरबीमें बोल रहा था, उसने कहा, में तुम्हारा नाम 
जानता हूं। यही क्यों मुझे तुम्हारे खारटूमसे आनेका हाल भी 
मालूम है । मैने ही कृपाकर तुम्हारे स्वागतका प्रबन्ध किया,. 
तुम्हें हर तरहका आराम मिले इसका हुक्म दे दिया, मैने अपने 
सिपाहियोंको हुक्म दे रखा है कि जब तुम यहांसे जाओ तो 
सीमान्ततक तुम्दें सुरक्षित पहुचा दे | और अब क्‍या फहना' 
चाहते हो ! 

आपकी इतनी कृपाके लिये में हजार बार शुक्रिया अदा 
करता हूँ । पंनाइटने भी रास टेकला ही की तरह ब्यंग पूर्ण 
बाणीमें जवाब दिया, ओर कहा मैंने आपकी सेवामें, मेरा मतलूब 
महलूसे है, उस वक्ततक रहनेका पक्‍का निश्चय कर लिया है, 
जबतक कि वह काम पूरा न हो जाय जिस कामके लिये में 
यहाँतक आया हूँ । क्‍योंकि बिना उ्ं श्य पूरा हुए यहाँसे जाना 
मूखंता है । 

ओहदो ! तुम्हारा आना किसी उद्दं श्यको लेकर हुआ हैं ! 

रास टेकला गोमनने यह सवाल हँसते हुए किया था, किन्तु. 
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उसकी आँखोंसे टपकती हुयी व्यग्नता स्पष्ट बतछा रही थी 
कि वह ग्रेनाइटका उत्तर सुननेके लिये व्यप्न है। प्रेनाइटने राख 
टेकलाके इस भावको लक्ष्य किया ओर सोचने गा कि इसने 
पम्पनको ही क्‍यों गायब करवाया ओर मेरे साथ इतनी मेहरबानी 
क्यों दिखला रहा है ? शायद, रास टेकला समझ रहा था, कि 
उल्तके विश्वासघातका हाल श्र॑ नाइटको नहीं मालूम । क्‍यों कि 
'पस्पन गू गा है इसलिये वह किसोसे भेदकी बात नहीं कह सकता | 
ऐसा ही विश्वास कर रास टेकलाने पम्पनको उड़वा दिया और 
ग्रनाइटको अपने कामझी चीज़ न समझकर छोड़ दिया हो | 
सम्भवतः रास टेकलाने सोचा हो, कि पम्पनके ग।यद करनेले ही 
उसके विश्वासघातकी कथा छिप जायगी। गश्र॑नाइटने तय कर 
लिया कि इसकी मिथ्या धारणाकों भंग कर देना चाहिये | 
इसे बता देना चाहिये कि पम्पनके गायब करवा देनेसे, उसे मार 
डालनेसे भी उसकी पाप कथापर पर्दा पड़ा नहीं रह सकता । 
हाँ। बात ऐसी ही है, जेसा कि आप कह रहे हैं। में किसी 
निश्चित उद्द श्यसे यहाँ आया हूँ । 
कोनसे निश्चित उ्द श्यसे ? 
एक बहुत ही महत्वपूर्ण समाचार महामान्य नीगल बहर- 
करीनको सुनाने | 
महामान्य तीगस बहरकरीन महलठमें नहीं हैं, वे ाहर गये 
हुए हैं, मुमकिन है कुछ दिनोंतक नहीं आवबे | तुम महामान्य 
तीगसको किस तरहका समाचार सुनाना चाहते हो ? 


विश्वालघात श्श्धु 


वह समाचार आप भी सुन छेंगे। किन्तु मेरे मु हसे नहीं, 
खुद महामान्य नीगस आपसे वह समाचार कहेंगे। प्रेनाइटने 
जवाब दिया, छलेकिव आपके लिये भी एक समाचार है। बहुत 
ही गोपनीय, समझे । सिफ आप हीके लिये। 

इतना कहकर ग्रे नाइट रास टेकलाके इतना नजदीक हो 
गया कि हाथ बढ़ाकर उसे पकड़ सक्रे। रास टेऋकाने समभा 
कि गुप्त वात कहनेके लिये श्र नाइट इतना नजदीक आया है। 
रास टेकलाका इशारा पाकर अफसर दरबारके बाहर जाकर 
दरवाजेपर पहरा दे रहा था | रास देकला कुछ सशंकित हुआ 
पर उसकी शंका क्षणभरमें विलीन हो गयी | 

अच्छा, मेरे लिये गोपतीय समाचार है। तुम्हारे पास 
कितने समायार हैं, मेरे लिये भी, महामान्य नीगसके लिये भी ? 
रास टेकलाने पूछा । 

मे नाइटने अपनी आवाज़ धीमी की | 

हाँ। एक समाचार है जिसे सिफे आपको ही सुनना 
चाहिये | उसने इतने घीमे स्व॒रमें कहना शुरू किया कि आवाज 
कमरेके बाहर न जा सके। ह्रनाइटने कहा, इसके यहिले कि 
आप वह वात सुनते मेरे कोटकी जेंवकी तरफ देखिये, इसमें 
कोई चीज है, जिसे मेरी अंगुलियाँ पकड़े हुये है, जेबसे शिवा- 
द्वर बाहर निकालकर राख टेकलाको निशाना बनाते हुये उसने 
कहा, देखिये, यह रिवाल्वर है, वस्तुतः यह बड़ा बढ़िया रिवाल्वर 
है, जो ठीक आपके सीनेकी तरह मुँह खोले हुये है, इससे छूटी 

१५ 


रॉ 
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हुई गोली आपके सीनेके पार हो जञायगी। आप जरा भी 
हिले, चिल्लाये, किसी तरहका इशारा किया और गोली 
आपका सीना छेदकर पार हुई ! क्षण भर भी नहीं लगेगा और 
आप मरकर ढेर हो जायगे। 

रास टेकला गोमन चोंक गया। उसके चेहरेपर भय और 
आशंकाके भाव आ गये। उसकी छोटी आँखोंमें सन्देह 
भर गया । उसकी काली खोपड़ीकी विचारधाराएँ धक्का 
खाकर उलट गयों | वह भय विहुल हो गया | उसके पेरके पास 
ही घनन्‍्टी लगी हुई थी, पर प्राणोंके मोहके कारण उसे बजा 
नहीं सकता था , द्रवाजेपर अफसर खड़ा हुआ था, पर वह 
चिह्ला नहीं सकता था | उसकी ज्ञान प्र॑नाइटकी मुट्ठीमैं थी । 
दगाबाज़ रास घबड़ा गया । वह कुछ न कर सका | घह अध- 
मरा हो गया और उसकी साँस जोरोंसे चलने लगी । 

प्रे नाइट रास टेकलाकी भयपूण भावभंगी देखकर हँसा 
ओर उसी प्रकारकी धीमी किन्तु दृढ़ आवाजमें बोला । 

आप बड़े चालाक हैं। जनाब, में आपको अच्छी तग्ह पहि- 
चानता हूं | अब हमें कामकी बात करनी चाहिये । समय बहु- 
मूल्य है ओर आपका जीवन महाप्ृत्यवान | लेकिन बातचीत 
करते समय रिवास्वरका खयाल न भूल जाइयेगा | भगवान न 
करे, क्षणभरके लिये भी आप 'रिवाट्वरकी बात भूल गये तो 
अपनेको मरा ही समभरियेगा। 

मेरे लिये भी यह दुर्भाग्यकी बात होगी कि आपको इतना 
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नजदीक पाकर भी बिना मारे छोड़ दृ'। छेकिन आपने मेरी 
मांग पूरी कर दी तो आपका बाल भी बांका नहीं हो सकता | 

रास टेकला गोमन पत्थरकी मूत्तिकी तरह बिना हिले-डुले 
बेठा रहा | भर नाइट कहने छगा । 

अब सबसे पहिले मुझे यह कहने दीजिये कि आपका 
इरादा क्‍या है। आप क्या करने जा रहे हैं । आप चिल्लाना चाहते 
है, इतने जोरसे चिल्लाना चाहते हैं कि बाहर खड़ा हुआ अफ- 
सर खुन ले। आप जा चुप रहकर सांस खींच रहे हैं, बह यही 
सिद्ध कर रहा है। आप चिल्लाकर उसे बुला तो सकते हैं किन्तु 
उसके यहां पहुंचनेके प हले ही आप मर जायंगे | आपकी आत्मा 
इस महलसे बहुत दूर चलो जायगी | आप जान बूककर मौतको 
निमन्त्रण देना चाहते हैं तो शोकसे दे सकते हैं, मुझे कोई 
आपत्ति नहीं | किन्तु आपकी मौत निश्चित है। 

श्र नाइट रुका, यह देखनेके लिये कि उसकी बातोंका रास- 
पर क्‍या असर हं।ता है! 

देखिये, यह मेरा हाथ है, यह मेरी घड़ी है। इसकी सेकैण्ड 
की सूई साठ पर है, अगर आप मेरी बात नहीं मानते हैं, तो 
तीसपर सेकेण्डकी सूई आते ही आप मर जायंगे। सिर्फ आधा 
मिनटका समय है। मौत या जिन्दगीमें से जो चाहें सो चुन 
लीजिये | याद रखिये, आधा मिनट बीतते ही अपना खात्मा 
ही समभिये। 

ग्रे नाइट चूप हो गया। द्रबारमें सन्नाटा छा गया। केसी 
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भयंकर निस्तब्धता थी। दोनों चुप थे। सिर्फ कट-कटकर घड़ी - 
के पुज चल रहे थे | कांटा, छोटीसी घड़ीका कांटा बढ़ रहा था। 
भर नाइट तीस सेकेण्ड पूरी होनेकी प्रतीक्षा कर रहा था। 
रास टेकला गोमन, निश्चल भावसे काठपर खुद्दी हुयी मूत्तिके 
समान बैठा हुआ था । उसके चेहरेपर हवाईयां उड़ रही थी। वह 
बुद्धि शुल्य हो गया था। उसको समभमें नहीं आ रहा था कि 
क्या किया जाय ? ग्रेनाइटकी तीक्ष्ण दृष्टि रास देकलापर गड़ी 
हुयी थी | अफसर द्रवाजे पर टहलर रहा था। 
दोनोंकी आंखें धड़ीके बढ़ते हुये कांटेपर केन्द्रित ही गयीं | 
प्र नाइट बाहरसे शान्त मालूम पड़ रहा था पर उसके हृदयमें 
भी दन्द्‌ मचा हुआ था | पम्पन जिन्दा है या मर गया? रास 
मेरी बात मानेगा या नहीं? दोनों .परिस्थितिकी भयंकरता 
अनुभव कर रहे थे | लेकिन ग्र नाइटने निश्वय कर लिया कि 
अगर रास टेकला उसकी बात नहीं सुनेगा तो वह उसे जरूर 
मार डालेगा। फिर चाहे उसका नतीजा कितना ही भयंकर 
क्यों न हो। वह हर तरहकी परिस्थितिका सामना करनेके 
लिये तैयार था। रास टेकला जेसे आदमीको इसी तरह कुस्तें- 
की मोत मरना चाहिये। प्रेनाइटने मन-ही-मन निश्चय कर 
लिया, इसे मारे वगर काम नहीं बनेगा। मारना ही होगा । 
घड़ीके कांटेकी सुई तीसके नजदीक आई और अ्रेनाइटनें 
कहा,--अफसरसे कहिये,कि वह रास टेलकेननको हाजिर करे | 
मरे नाइटने अपनी मांग पेश की। उसने रिवाल्वर रासके 
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सीनेकी तरफ बढ़ा दिया ओर बोला-समय हो गया। हां 
था तो मेरी बात मानिये, या मर जाइये | बस में गोली छोड़ता 
रू । एक": दो 

तीन कहनेके पहिले ही रांसटेकला गोमन चिल्लाया | यंका- 
बरको लाओ। अफलरने रासकी आवाज सुनी | 

अफसर भोतर आया, सलामकी और हुक्म तामील करें 
चला गया। 

ग्रे नाइटकों ताञ्ुब हो रहा था कि यह यंकावर क्‍या बला 
है? वह सोचने लगा; किन्तु उसकी आंखें रास पर ही गड़ी 
हुयी थीं। वह जानता था कि जरासी गफलरूत दिखाते ही बाजी 
उलट जायगी। उसे मालूम था कि बह एक महा धूते आदमीके 
सामने बैठा है। इसीलिये वह रास टेकलाको सिरसे पैर तक 
भांप रहा था। थोड़ी देश्तक दरबारमें सन्‍नादा छाया रहा। 
दोनों चुप रहे | कोई कुछ न बोला । थोड़ी देर बाद,जो व्यगुता- 
के उन क्षणोंमें बहुत देर मालूम हो रहा थी, अफसर लौटा । 
उसके साथ एक आदमी था । जो रूम्बा चोडा, काला, चमड़े; 
का काला पालिशदार कोट पहिने हुये था, जिसकी कमरसे 
चामियों का गुच्छा लटक रहा था, जिसका चेहरा बड़ा भया- 
नक था सबसे भयानक थीं उसकी आंखें। वह आदमी बड़ा 
डरावना और देत्याकार था। 

उस आदमीके साथ आकर अफसरने रुककर अभिवादन 
किया, ओर वहांसे हट गया | यंकावर रास टेकला गोमनके 
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नही. 


पास आया । वह लगभग द्सगजके फासडेपर खड़ा हुआ, उसने 
ऋुक कर सलाम कियाओर आज्ञा पालनमे लिये खड़ा हो गया। 
रास टेझला गोमनने कुछ कहनेऊे लिये अपने ओंठ खोले, पर 
फिर एकाएक न जाने क्‍यों बन्द कर लिये ? चारूबाज टेकला 
गोमनकी नीयत बिगड़ गयी । उसने सोचा श्रनाइटको धोखा 
दिया जाय | बह समझा कि मोतका समय निकल गया, अब 
क्या है ? वह नहीं जानता था कि मौत उसके सीनेको निशाना 
बनाये हुये है। वह बदमाशी करनेकी सोचने रूगा। उसने 
इशारा करनेका प्रयत्न किया । किन्तु गुं नाइट उससे कहीं ज्यादा 
होशियार था| उसने कहा, खबरदार ! मेरे साथ धोखेबाजीकी 
चाल चलना आघान नहीं है। गुं नाइटके मना करनेपर भी एक 
हल्की चीख रास टेकलाके गलेसे निकल गयी, पर मुहसे बाहर 
नही हो पायी। रासका बेबसीके कारण बुरा हाल था। 
यंकावरको परिस्थिति सन्देह जनक मालूम पड़ी। उसने 
एकबार बड़े गौरसे रास टेकला गोमनके भयातुर चेहरे ओर 
फिर दुबारा गुं नाइटके मुख पर खेलते हुये दृढ़ भावोंको देखा, 
उसे मालूम हो गया कि परिस्थिति असाधारण है । 

रास टेकला गोमनने भी मतलब भरी निगाह यंकावर पर 
फेंकी | उसने ग्रे नाइटकी यंकावरकी तरफ देखते पाया और 
बड़ी फुर्तीसे कुसींसे कूद कर दूर जानेके लिये अपना पैर बढ़ा 
दिया, किन्तु उसी क्षण पिस्तोलको सीने पर रख कर श्र नाइटने 
अंगारेसी लाल आंखें निकाल कर आश्ञापूर्ण स्व॒समें कहा--साव- 
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धान | रास टेकला | सावधान ! में तुम्हें फिर आगाह करता हूं, 
इसबार तुम मोतके बहुत नजदीक आ गये हो, अबकी बार ऐसो 
कोशिश की तो मौत तुम्हारा सीना छेदे बगेर न मानेगी । याद 
रखना भरे नाइट कभी *ूठ नहीं बोलता ओर उसका रिवाट्वर 
कभी भूठा फायर नहीं करता । याद रखो, अगर यह द्रबार 
तुम्हारे सिपाहियोंसे भर भी जाय, तुम्हारे सब सिपाही यहां 
आ जांय तब भी, मेरा रिवाद्वर तुम्हारा सीना छलनी किये 
बिना न छोड़ेगा । तुमने ज़रा भी चालबाजीको तो तुम्हें मारे 
बगैर नहीं छोड़ूँ गा। में फिर सावधान करता हूं और कहता हूं 
अपने दोनों हाथ चुपचाप मेरे सामने रखो । 

रास टेकला गोमनने ग्रे नाइटकी आज्ञाका पालन किया, 
उसका दिल भयके मारे धक्धक्‌ कर रहा था। वह धूते था 
किन्तु कोयर था ओर मोतके नामसे थरथर कांपता था। उसने 
ग्र ताइटकी इच्छानुसार इथोपियन भाषामें यंकावरसे कुछ 
कहा, जिसे श्रंनाइट समझ न सका, सिफे रासकी कांपती हुई 
आवाजसे उसे यह मालूम हुआ कि वह डर गया है। यंकावर 
रास टेकला गोमनकी आज्ञा खुन कर चला गया। श्रेनाइट 
पूर्ण सतकता और दहुढ़ताके साथ प्रतीक्षा करने रूगा , किन्तु 
उसने निश्चय कर लिया था कि जरा भी गड़वड़ होते ही, धोखे- 
बाजीका कोई भी लक्षण देखते ही वह सबसे पहिले रास 
टेकलाको मार डालेगा। फिर चाहे जो हो | 

यंकावर पस्पनको लाने गया। जिन्दा या मुदों ? भर नाइटके 
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उत्ते जित दिमागमें उस समय पम्पन, सिफे पश्पनका खयाल 
था। वह उसे देखनेके लिये बेताब हो गया था, लेकिन क्‍या 
पम्पन अभी तक जिन्दा बच सका होगा ? क्‍या रास टेकलाने 
उसका काम तमाम न कर डाला होगा ? ग्रेनाइट उस सवाल- 
का फैसलो कर लेना चाहता था। वह चाहता था कि दुविधा 
से इसी क्षण छुट्टी मिल जाय । किन्तु मन-ही मन उसे पम्पनको 
जिन्दा पानेकी आशा बहुत कम थी, वह पम्पनके सम्बन्ध की 
बुरी-से बुरी खबर खुननेकी सम्भावना कर रहा था। ग्र॑नाइटका 
धैये सीमा तक पहुंच चुका था| 

क्षण पर क्षण बीतने छगे। बेचेनी ओर बेताबीसे भरे क्षण , 
द्रवारमें सन्‍तादा छाया हुआ था जैसा मौतके पहले छा ज्ञाता 
है। उफः कितना भयडुर सन्नाटा था। द्रबारमें सिफ दो 
आदमी थे, ग्रे बाइट ओर रास टेकला गोमन, घुड़सवार अफसर 
भी यंकाचरके साथ चला गया था। कलाईकी घड़ी बहुत ही 
धीमे स्व॒रमें कटकरट कर रही थी। रास ठेकलाको घड़ीकी कट 
कट वड़ी ककश मालूम हो रही थी। एक एक क्षण घण्टोंका 
रूपान्तर मालूम हो रहा था। एक एक मिनट मानो पहरोंमें 
बीत रहा हो | दोनों ही अधीरता पूर्वक प्रतीक्षा कर रहे थे, एक 
आनेवाली मोतकी, दूसरा आ सकनेवाले दोस्त की। 

इस प्रकारके स्तब्ध बातावरणमें पन्द्रह मिनट बीत गये। 
मानों पन्द्रह महिने! अ्रनाइटका हृदय यंकावरके ने आनेके 
कारण चालबाजीका शक करने लगा | क्या यह मुमकिन है कि 
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रास टेकलाने बदमाशीका कोई नया फन्‍्दा तैयार करनेको 
यंकावरको भेजा हो ? ग्रनाइटने सोचा, वह समझ रहा था 
कि रास टेकछा कौन-सी चाल चला है। यंकावर अभी तक. 
क्यों नहीं छोटा ? क्‍या वह पम्पनकी लाश छानेके लिये किसी दूर 

स्थान पर गया है ? या बह सिपाहियोंको तेयार करके छा रहा 
है ? क्या वह पम्पनकों नहीं लायगा ? क्या रास टेकला मरना 
पसंन्द्‌ करता है ९ प्रंनाइट यह मान कर कि पम्पन मार डाला 

गया होगा, सोचने छूगा क्या करना चाहिये ? राख टेकलाको 
मार डाला जाय । ग्रेंनाइट घूम फिर कर इसी एक निश्चयपर 
पहुंचता था। एकाएक उसका ध्यान भंग हो गया, डसकी 
विचारधारामें विज्न पड़ा, उसे बाहर दरबारसे दूर जूतोंकी 
आहट सुनायी पड़ी | कुछ छोग द्रबारकी तरफ आ रहे थे। 

पम्पनको लिये हुये यंकावर और अफसर या सिपाहियोंको 
लिये हुये यंकावर और अफसर ? 

दूसरे ही क्षण यंकावरने सिपाहियोंके साथ द्रवारमें प्रवेश 

किया। उसके साथ आधा दज्जन सिपाही थे, जो काले कपड़े 
पहिने हुये थे और जिनके हाथमें नड़ी तलवारे' थीं। सिपाही 
यंकावरके पीछे आकर, अद्बसे ऋूककर रास टेकलाके सामने 

खड़े हो गये। उन सिपाहियोंके बीचमेंसे निकलकर एक आदमी 

आगे बढ़कर खड़ा हुआ । उसके हाथ पीछेकी तरफ कब्धे हुये थे, 
किन्तु उसके भाव उसके चेहरेपर आजादीसे प्रगट हो रहे थे | 

वह शख्स पम्पन था । 
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उसने सिर उठाकर रास टेकलाको देखा, उसकी आंखें प्रति- 
हिंसासे भरी हुयीं थीं किन्तु जेसे ही अ्रंनाइटसे उसकी आंखें 
चार हुयी, वेसे ही उसका भाव बदल गया और उसे माल्टूम 
हुआ मानों बड़ा भारी सहारा मिल गया | उसके चेहरेके चंचल 
भाव स्थिर हो गये । भ्रेनाइट भी पम्पनको देखकर इतना खुश 
हुआ कि दुश्मनोंके बीचमें भी वह अपनी प्रधन्नता छिपान 
सका | 

यंकावर उस तरफ आगे बढ़ा जिस तरफ रास टेकला बैठा 
था, और कूककर अभिवादन किया। 

अभिवादन करनेके पश्चात्‌ वह फिर अपने स्थोनपर चला 
गया ओर नयी भाज्ञाकी प्रतीक्षा करने छूगा | पम्पन रास टेकला- 
के सामने खड़ा था । उस आदमीके रूबरू खड़ा था जिसने विश्वा- 
सघात करके उसका सत्यानाश कर डाला था। काले कपड़े 
पहिने हुये सिपाही सावधानीसे केदीकी हरकतपर निगाह 
गड़ाये हुये थे, ओर रास टेकलाके हुक्मका इन्तजार कर रहे थे। 

फिर वही भयडुर सन्नाटा, फिर वही भीषण स्तब्धता। 
किन्तु पम्पनको जिन्दा पाकर ग्रेनाइटका साहस दूना हो गया 
था, वह बड़ी तेजीसे सोच रहा था कि उसे आगे क्या करना 
चाहिये। किस तरहसे दुश्मनोंके पंजेसे छूटना चाहिये और 
पम्पनको स्वतन्त्र करना चाहिये। उसकी तेज बुद्धिने निर्णय 


करनेमें विकम्ब नहीं किया। उसने कतंव्यका निश्चय कर 
लिया । 
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किन्तु अपने निश्चयको कार्यरुपमें परिणित करनेके पहिले 
ही एक अभूतपूर्व घटनाने, एक अद्भुत परिवतेनने, समस्या अपने 
आप हल कर दी । जिस समय पम्पन द्रवारमें छाया गया था, 
उस समय वह समझ रहा था कि उसे भारडालनेके लिये ही 
टेकलाके सिपाही उसे कहीं लिये जा रहे हैं, फिर उसने सोचा 
कि मारनेके पहिले वे फिर अन्तिम बार उसे रास टेकलाके सामने 
पेश करे गे | किन्तु दरवारमें आकर ग्रेंनाइटको देखते ही पम्पन- 
की सारी दुबेलता नष्ट हो गयी | उसके हृदयमें अपूर्व साहसका 
उदय हुआ। रास टेकलाकी उपस्थितिने उल्लकी प्रति हिंसा और 
घृणाकों बढ़ावा दिया। उसकी नसनसमें प्रतिहिसा, घणा और 
साहस चक्कर लगाने लगा। एक दृढ़ भावनों उसके चेहरेपर 
छा गयी । 

एकाएक उसके बेज्ञुबान मुहसे एक अस्पष्ट शब्द ध्वनि 
हुयी। उसने अपने मजबूत दांत कटकटाये और दूसरे ही क्षण उसने 
अपने बच्चे हुये हाथोंकों पूरी ताकतसे घूमा दिया, हथकड़ी 
टुकड़े-टुकड़े होकर भननसे जमीनपर गिर पड़ी | वह बंधन मुक्त 
हो गया। 

लिपाही उसे पकड़नेके लिये दोड़े,|किन्तु सिपाहियोंके वहां 
तक पहुंवनेके पहिले ही वह रास टेकलाके सिहासनपर कूद पड़ा 
ओर भयातुर रास टेकलाको पटककर उसका गछा घोटने लगा ! 
डसके फोलादी पंजेमें फंसकर रास टेकला छटपटाने रूगा | 

रास टेकलाकी चिद्लाहटसे दरबार गूज्ञ उठा, सिपाही दोड़े 
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हुये मश्नपर लड़ते हुये दोनों प्रतिद्दन्दियोंके पास पहुंच गये | 
सबके सब सिपाही पश्पनपर टूट पड़े ओर थोड़ी ही देर्में उन्हों- 
ने रास देकलाका गला छुड़ाकर, पम्पनकों अपने कब्जेमें 
कर लिया। 

इतनी देख्तक श्र नाइट चुपचाप तमाशा देखता था किन्तु 
जेसे ही उसने देखा कि पम्पन फिर दुश्मनोंके फन्देमं फंस गया, 
उसने एक सिपाहीसे तरूवार छीन छी और एक सिपाहीकी 
तलवारपर जोरका हाथ मारा जो पम्पनपर वार कर रहा था | 
ग्रेनाइटने दो मिनटमें सब सिपाहियोंको मार भगाया। 

किन्तु इस लड़ाई भगड़ेमें रास टेककाको मौका मिल 
गया। वह सिहानपर खड़ा हो गया और पैरसे घण्टी बज्ञाता 
हुआ जोर-जोरसे चिलाने छगा। रास टेकला गोमनकी इसबार- 
की चिल्लाहट व्यर्थ नहीं गयी | खतरेकी घण्टी सुनकर द्रबारके 
खब द्रवाजोंसे दजनों सिपाही दोड़ते हुये भीतर आये और 
क्षणभर बाद ही द्रबार बड़ी तलवारें लिये हुये सिपाहियोंसे 
भर गया | सिपाहियोंकोी देखकर रास देकला गोमन बड़े जोरसे 
चिल्ाया । 

पकड़ छो ! मार डालों | पकड़ लो | जाने व पांय | 

उसकी चिब्लाहट दरवारमें गूज़ उठी | आज्ञापालन अभ्यरूत 
खू खार सिपाही प्र नाइट और पम्पनपर टूट पड़े । 





९३ 
कमहाराकी तरफ 


वर्टेरम चारनके एकाएक दिखलछायी पड़ने ओर बल्ले जानेके 
बाद मिस्टर ब्लेकने निश्वय कर लिया कि पहिली गाड़ीसे ही 
खारट्म छोड़कर सखीनर चला जाना चाहिये। अपने इसी 
निश्चयके मुताबिक वे लोग सर्वेरेकी गाड़ीसे सीनर रवाना हो 
गये। मिस्टर ब्लेक अबतक वव्रमसे छकते आये थे। वे वरा- 
बर निश्चय करते कि इस दार उन्होंने बटरमको छका दिया, पर 
हर बार उन्हें घु हकी खानी पड़ती । 

बटरम उनके पहिले न सही, किन्तु उनके खारटूम पहु चनेके 
साथ ही साथ केसे पहु च गया, बहुत कुछ सोचनेपर भी ब्लेक 
यह नहीं समझ पा रहे थे। उसका यह मज्ञाक कितना गहरा था, 
कि “आप छोग मेरे आगे चल रहे हैं ओर में एक छूनीके पीछे 
पीछे दौड़ रहा हूँ ।” बध्रमकों जुरूर मालूम हो गया कि ब्ड्ेक 
वगेरह पम्पनके लिये इधर आये हैं। उसे यह भी मालूम हो 
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गया होगा कि हम किस उद्देश्यस पम्पनसे मिलता चाहते हैं। 
ब्लेक सोच रहे थे ! 

बटरमको इन सब बातोंका कैसे पता चला ? उसे यह कैसे 
मालूम हुआ कि हम लोग मेण्टनसे यहाँ आ रहे हैं? हमारी 
यात्राका हाल तो सिवा स्मिथ, ज्ञुकों और कप्तान लिफीवरके 
किसीको नहीं मालूम । निश्चय ही बटेरम हवाई जहाजसे यहाँ 
आया, किन्तु हमारे यहाँ आनेका उसे कैसे पता चला ? किसने 
उसे खबर दी ? उसे हमारे इरशादेका पता चल जाना, हवाई 
जहाजसे उसका हमाथ पाछा करना, हमारे अन्दाजके बाहरकी 
बातें हैं, हमने कभ्मो साचा सा न था। फिर रातकी चांदनीमें 
उसकी दह मुक्त हँली, उसका वह तांखा मज्ञाक और उपेक्षा 
पूवेक उसका चला जाना, अद्भुत है| वाकई, बटरम वहुत चालाक: 
आदमी है । उसके लिये काई भा काम अखाध्य नहीं है । 

कितना बड़ा साहसी है, यह चारन। इसने अपना इरादा 
हमसे छिपाया नहीं । बिलकुल सहज भावसे आकर अपने यहां 
तक आनेका मतलब बयान कर गया। यह भी बतला गया कि 
फिर मुलाकात हागी। यानी उसे मालूम है कि हम कहाँ जा 
रहे हैं? उसने साफ शब्दोंमें कह दया कि उसकी जेबमें पीरी 
डू_सीलीके हत्यारेकां पकड़नेके लिय वारण्ट है। वह उसे जुरूर 
गिरफ्तार करेगा । उसका इशारा साफ तोरसे पम्पनकी तरफ 
था। सबसे खराब बात यह है कि पम्पनको गिरफ्तार करनेके 
लिये हमारा पीछा करता हुआ, वह पस्पनके खिलाफ हमारा 
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उपयोग कर रहा है, ओर तिखपर भी कहता है कि हम उसके 
आगे ओर वह हत्यारेंके पीछे पीछे है। वह हर समय हमीको 
बेवकूफ बनाता है, ओर ख़द बड़ी होशियारीसे निकल जाता 
है| उफः बरटरम ! 

ओह | घटनाओंका इतना विचित्र संयोग कभी नहीं हुआ 
था, ऐसा मामला ही कभी खामने नहीं आया ! फिर इतना धूत्ते 
जासूस भी तो देखनेको नहीं मिला | वाकई, बट्रम अड्डुत आदमी 
है। सभी कुछ अदभुत है, हत्या भी अद्भुत, तथाकथित 
हत्यारेका व्यवहार भी अदुभुत, हमारा पेरिस छोड़कर सीनर 
जाना भी अदुभ्ुत, यह यात्रा भी अदुश्ुत, मानों अदुभुतकी प्रद- 
शेनी तैयार हो रही हो । किन्तु सबसे अद्भुत तो बर्टरम है । 

वर्टेरम यद्यपि मिस्टर ब्डेककों पद-पद्‌ पर छक्का रहा था, 
यद्यपि वह इस समय उनका प्रतिद्वन्दी हो रहा था, तब भी इस 
मित्रता पूर्ण प्रतिद्दन्द्तामें ब्लेकको मजा आ रहा था। पद-पद्‌ 
पर छकनेके कारण ब्डेक क्षणभरके लिये परेशान जरूर हो जाते, 
किन्तु वे अपने मित्र प्रतिदन्दीकी तारीफ किये बिना नहीं रह 
सकते थे | उनका डदाए हृदय बश्य्मकी तारीफ किये बिना 
नहीं मानता था। वे बार-बार मन-ही-मन कहते, वाकई, ब्रम 
बड़ा चलाक जासूस है । 

किन्तु मिस ज्ञुली बट्रमके बारेमें इस तरह नहीं सोच रही 
थी। डसे बर्टस्मका बार २ आना, इस तरह उनका पीछा करना 
इस कदर मजाक उड़ाकर चलते बनना, बिलकुल पसन्द नहों 
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था। वह बर्रमको ध्रणा कस्ने ओर उससे डरने लगी थी । अपने 
लिये नहीं बढह्कि पम्पनके लिये । बटेरमकी जेबमें पीरी डू सीली 
के हत्यारे पम्पनकी गिरफ्तारीका वारण्ट था, और मिस जुली 
अपने वफादार नौकरको हर तरहसे बचानेका निश्चय कर चुकी 
थी । जो पम्पतका दुश्मन है, वह उसका भी दुश्मन है। खारदूम 
आकर मिस जझुलो बरटरम से निश्चिन्त हो गयी थी, उसे विश्वास 
था कि बटेरम हजारों मील छूट गया और अब इस यात्रामें 
किसी तरहका विध्न नहीं पड़ेगा। किन्तु वर्टर्मके अकस्मात 
द््शनने उसकी सारी आशाओंको धूलमें मिला दिया। उसकी 
बेचेनीको बढ़ा दिया, वह सोचने लगी इस कांटेको 'कस तरहसे 
रास्तेमेंसे हटाया जाय ? किस तरह बटएमकी आँखोंसे वचकर 
निकला जाय ? 

रातमें होटलके बाहरके बगीचेमें दर्शन देनेके बाद फिर 
चारन द्खिलायी नहीं पड़ा । वे लोग जद्दी-जर्दी चलने की 
तेयारी करने लगे और सुबह होते न होते, होटछके किसी भी 
आदमीसे बिना कुछ कहे खुने चुपचाप स्वेरेकी गाड़ीसे सीनर 
जानेके लिये स्टेशनको चल दिये | रास्तेमें चारन नहीं मिला, 
स्गेशन पर भी उसकी सूरत नहीं द्खिलायी पड़ी । वे चाहते भी 
यही थे कि जद्धीसे जल्दी खारट्मसे रवाना हो जांय और 
किप्तीको कुछ भी पता न चले | 

किन्तु इतनेसे ही उन छोगोंको सन्‍्तोष नहीं हुआ, गाड़ी 
स्टेशन पर आकर खड़ी हो गयी तब उन्दोंने अपनी जगह सुर- 
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क्षित कर लेनेके बाद गाड़ीका हर एक डिब्बा खोज डाला । 
किन्तु इस बार भी उन्हें असफलता ही मिली। गाड़ीका हर 
एक डिब्बा दूँढ़ लेनेपर भी वर्टेर्म चारतका कहीं पता न चला । 
इससे सिद्ध हो गया कि बर्स्म उस गाड़ीमें न था, जिससे वे 
छोग जा रहे थे | किन्तु इस असफलतासे उन्हे प्रसन्‍नता ही 
हुयी । यह जान कर कि बर्टरम चारन गाड़ीमें नहीं है, मिस 
झुलीकी परेशानी बहुत कम हो गयी । 

किन्तु, ब्लेकको विश्वास नहीं था कि इसबार भी वे छोग 
बटस्‍्म चारनकी गेर जानकारीमें सफर कर रहे हैं । उसे उनके 
सीनर रवाना होनेकी खबर नहीं हुयी । वर्टर्मको चकमा देना 
कुछ हंसीखेल नहीं था। अबतक वह बड़ी बुद्धिमानी और 
धीरजके साथ अपना काम निकालता आ रहा था। उसने कभी 
भी अपना मतलब भंपने नहीं दिया । उसे रास्तेमेंसे हटा देना, या 
उसे घोखा देकर निकल जाना आसान नहीं | उसका निश्चय 
टल नहीं सकेगा, यह व्लेककी अच्छी तरह मालूम था। तब भी 
ब्छेक बीच -बीचमें वरावर वर्स्मको गाड़ीके डिब्बोंमें दूढ़ते रहे 
किन्तु, किसी डिव्देमें बटेशम नहीं मिला। उज्यों-ज्यों सीनर 
नजदीक आता था और वरस्मका डिब्बोंमें कहीं पता न छगता 
था, जुलीकी प्रसन्‍नतता बढ़ती जाती थी। दो पहरमें वे लोग 
खसीनर पहुंच गये और वहां भी बटेण्मको न पाकर उन्हें लिश्यय 
हो गया कि बरटेरम खारदट्ममें ही छूट गया । किन्तु इस निश्चय- 
में भी एक अज्ञात आशंका छिपी हुयी थी । 

' १६ 
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मिस्टर ब्लेकने बतछाया, यहां आकर ही हमें बटेरमसे निश्चित 
नहीं हो जाना चाहिये, उसे ज़रा भी शक हुआ तो वह तुरत 
सीनर आ जायगा। हमें उसे ज़रा भी मौका नहीं देना चाहिये । 
ब्लेकका कहना था कि जितनी जर्दी हो हमें सीवरसे आगे बढ़ 
जाना चाहिये। सीनरमें हमें एकक्षण भी व्यर्थ न गंवाना चाहिये | 
मिस जुलीने मि० ब्लेककी सलाहको ठीक बताया, उसने कहा, 
मि० ब्लेक, में चाहती हूं कि हम छोग बर्टेरमसे जितना दूर चल 
सकें, उसको जितना पीछे छोड़ सकें, उतना ही अच्छा है। 
सचमुच हमें यथा शीघ्र सीनरसे रवाना हो जाना चाहिये । 
इसी निश्चयके अनुसार सीनर पहुंचते ही वे छीग आगेकी 
यात्राके प्रबन्धमें लग गये । रेल लाइन सीनरमें आकर खत्म हो 
जाती थी, यहांसे आगे जानेके लिये रेलगाड़ी न थी। यात्रा 
बहुत कड़ी थी। उन छोगोंकी फमाका जाना था। फममाका 
अबसी नियाके सीमान्तपर और सानरसे दो सो मील था। 
किन्तु फमाका जानेके लिये रेल नहीं यात्रियोंका काफला जाया 
करता था | म० ब्लैक यही पता रूगाने निकल पड़े कि जब्दी 
ही कोई काफला जानेवाला है या नहीं ? उन्हें मालूम हुआ कि 
दोपहर ढलते ही एक काफला रवाना होनेवाला है। 
उन लोगोंने उसी काफलाके साथ जानेका निश्चय कर 
'छिया। काफलाके सरदारने गोरे यात्रियोंकों पाकर ज्यादा भाड़ा 
मिलनेके लिये, बहाना बनाना शुरु कर दिया। स्मिथने कहा, 
मियां । दुकानदारी क्‍यों करते हो ? जो लेना है, साफ-साफ कहो 
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ओर चलो । बेकार बकबादमें अपना और हमारा समय क्यों 
बरबाद करते हो ? आखिर मन मांगा साड़ा मिल जानेपर वह उन्हें 
ले जञानेको तेयार हो गया। 

काफला दोपहर हलनेपर रवाना होनेवाला था। दो घंटेका 
समय बाकी था। ब्लेकने सोचा, चलो तबतक बाजारसे सौदा- 
पत्तर ही खरीद्‌ छिया «&य आगे न जाने कुछ मिठे, या न 
मिले ! इस निश्चयके अनुसार वे लोग सीनरके वा जारोंमें घूमें 
और यात्राके लिये आःश्यक दीज॑ खरीदीं। चीज 4स्तु खरीद- 
कर वे लोग काफलावालेकी सरायमें आ पहुंचे । 

सराय आधी कच्ची और आधी पक्को बनी हुयी थी। उसके 
चारों तरफ ऊ'ची दीवाल थी और बीचमें चड़ा भारी चौक था । 
उसमें सेकड़ों ऊ'ट भौर दजनों घोड़े बन्धे हुये थे. धोड़ोंकी 
हिनहिनाहट ओर ऊ'टोंकी बलबलाहटसे सरायमें रड-रहकर 
विचित्र ध्वनि हो रहा था। ऊंट और घोड़ोंके रातिबकी गन्धसे 
सराय गन्धित हो रही थी | कःफलाके क़ूच करनेका तेया रयां हो 
रही थीं। ऊंट ओर घोड़े कसे जा रहे थे | कई ऊशोंपर सामान 
लादा जा चुका था, बाकीपर लद॒ रहा था । पूरे ढाई सौका काफला 
जानेवाला था। अरब, मिश्र, और इथोपिया, माल्या आदिके 
यात्रियोंका जमघरट था।वात्री अपना-अपना सापान बान्धने 
ओर लदवानेमें गे हुये थे '. नौकर सामान लिये हुये इधरसे- 
उधर दौड़ रहे थे । सफरको तेय रियां जोरोंपर थीं । 

ब्लेक जुझी और स्मिथ सरायमें पहुंचकर काफला सरदार- 
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से मिले । काफला सरदारने उनका सामान लूदवा दिया और 
हिफाजतका पूरा आश्वासन दिया । काफलाके साथ कुछ ऊंट 
और घोड़ोंपर बन्दूक लिये, तलवार बांधे कुछ छोग चल रहे 
थे, जो काफलाके रक्षक कहे जाते थे | इस तरह हड़बड़में दो 
घण्देका समय बीत गया और काफला चल पड़ा। 

ब्लेक, जुली, स्मिथ घोड़ोंपर सवार हुये। उन लोगोंने 
काफलावालेको मु हमांगा दाम दिया था, इसीलिये उन्हें बढ़िया 
घोड़े मिले थे। किन्तु वे तीनों ही घुड़ सवार यात्री न थे, और 
भी कई यात्रियोंको घोड़े मिले थे जो ब्लेकादिकी तरह ही' 
मुह मांगा दाम दे सकते थे। वे लोग घोड़ोंपर सवार काफला 
के अगले भागमे चल रहे थे | काफलाके अन्य-गन्दे, बकवादी, 
साथियोंकी बकफकसे बचनेके लिये, सबसे अलग तथा सबसे 
आगे रहनेके लिये उन लछोगोंने इतना रुपया खर्च किया था। 
सीनरसे रवाना होकर काफला शाम होते-होते एक गांव- 
के किनारे पहुंचा । वहां काफलादारकी मेहरबानीसे ब्लेक, 
स्मिथ और जुलीको काफी मिल गयी। थोड़ी देर ठहरकर 
काफला फिर चल दिया इस बीचमें मुसलमान या त्रियोंने बज्नूकी 
और नमाज पढ़ी | 

अढ़ाई सौ ऊ'टों और दर्जनों घोड़ोंवाला रूम्बा काफला 
अजगरको तरह नील नदीके किनारे पश्चिमकी तरफ बढ़ने 
छगो । काफला धीरे-घीरे इतमीनानके साथ बढ़ रहा था | 

यात्री आपसमें गप्पे हांकते हुये तमाख पीते हुये चल रहे 
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थे। बीचमें ऊ'|ट बलबला उठते, उनके अस्पष्ट स्वरमें या त्रियोंकी 
आवाज दब जाती । फिर ऊंट चुप हो जाते और फिर यात्री 
अलिफलैलाके किस्से कहने सुननेमें मशगूल हो जाते; काफला 
मन्द्‌ गतिसे फमाकाकी तरफ बढ़ रहा था। मिस्टर ब्लेकको 
यह मन्दगति पसन्द नहीं आयी | 

इस मन्द गतिसे'*' * मिस्टर ब्लेकने मिस ज्ुलीसे कहा -- 
हम लोग पन्द्रह बीस दिनमें भी फमाका नहीं पहुंच सकेंगे । 

जी हां, में भी मन-ही-मन यही बात सोच रही ह'। ज्ञुलीने 
जवाब दिया। क्‍यों न हम लोग अकेले ही आगे बढ़ चले । 

हां, तुम्हारा कहना बहुत मुनाखिव है| ब्लेकने जवाब दिया 
में काफलादारसे पूछता हूं । 

मिस्टर ब्लेक घोड़ा बढ़ाकर काफलादारके पास पहुंच गये 
ओर अपने मतरूबकी बात कही। 

काफलछादारकी समभम ब्लेककी जल्दबाजीकी बात न 
आयी । वह कहने लगा, घबराइये, मत हम छोग ठीक समयपर 
फमाका पहुंच जायंगे। किन्तु उसे नहीं मालूम था कि उसके 
और मिस्टर ब्लेकके ठीक समय में बहुत अन्तर है । काफलादारके 
साथ सिर पचाते-पचाते घण्टों बीत गये। कुछ घनी याज्रियोंने 
भी मिस्टर ब्लेकके प्रस्तावका समर्थन कियो | मालदार यात्रियों- 
के दबावके कारण आखिर काफलादारकों मिघ्टर ब्लेककी 
बात माननी पड़ी ओर वह ब्लेककी बातपर राजी हो गया। 

इस तरह मालदार यात्रियों और हथियारबन्द काफला 
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रक्षकों तथा माल ढोनेवाले ऊ'टोंको लेकर एक छोटा-सा काफला 
प्रधान काफलासे अछग होकर आगे बढ़ा। इस काफलामें 
कई रक्षक तो बन्दुकका निशाना छगानेमें अचूक थे और कई 
बार बड़ी बहाढुरीसे डाकुओंका मुकाबिछा कर चुके थे। मिस 
जुली ओर स्मिथ इस प्रबन्ध बहुत सन्तुष्ट हुए साथ ही उनके 
साथी यात्रियोंने भी मिस्टर ब्लेकको इतना अच्छा इन्तजाम 
करनेके लिये बधाई दी | सौसाग्यवश रास्तेमें किसी तरहकी 
आपत्ति नहों आयी, काफला निर्विन्न बढ़ता चला गया। 

जैसे ही उनका काफला फमाकाके करीब पहुंचा, मिस 
जुली और मिस्टर ब्लेक अपनी यात्राके आगेका बन्दोबस्त 
सोचने हगे। उन्हें फर्माकासे आगे अबसीनिया जाना था। 
उन्हें यह निश्चय करना था कि किस रास्तेसे होकर अबसी निया 
जायंगे | किन्तु उनका भावी कार्यक्रम ग्रेनाइट और पम्पनकी 
सूचना पर निर्मेर करता था। उन्हें सबसे पहिले फमाकामम 
अंनाइट और पम्पनके आने न आनेका पता लगाना थां। 
किन्तु मिस्टर ब्लेकको विश्वास था कि ग्रनाइट और पम्पन 
फमाका होकर जरूर गये होंगे | वे यह सोच रहे थे कि फम्ाका 
पहुंचने पर अर नाइट ओर पम्पनका पता लग जानेसे भुश्किक 
आखान हो जायगी । तब भी ग्रंनाइट और पम्पनका पता लूगाना 
आसान नहीं था । 

ब्लेक सोच रहे थे कि ज़ब तक फमाका पहुँच कर श्र नाइट 
ओर पम्पनका पता न लगा लिया जाय, तब तक बिना जाने 
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समम्द्रे कहीं चला जाना व्यर्थ है। बहुत कुछ सोच विचार और 
मिस जुलीसे विचार विनिमयके बाद, मिस्टर ब्लेकने काफलाके 
डपसरदारसे बातें कीं ओर उससे कहा कि हमें एक ऐसा 
आदमी चाहिये जो फमाका तथा अवसीनियन प्रान्तसे पूर्णतया 
वाकिफ हो और बहादुर हो । पहिले तो अपनी आदतके मुता- 
बिक सरदारने अपनी असमथता प्रगट की, किन्तु थोड़ी देखबाद 
ही अच्छे दाम मिलनेपर एक बहुत ही बहाढहुर ओर विश्वासी 
आदमी देनेको तेयार हो गया। उसने कहा, जनाब, में जो आदमी 
दे रहा हू वह शेरकी तरह बहादुर, चीतेकी तरह चालाक ओर 
कुत्तेकी तरह विश्वास पात्र है| 

ब्लेकने उस आदमीको देखा, वह देखनेमें बड़ा भयानक 
मोदा-ताजा भर होशियार मालूम पड़ता था। वह इस तरहका 
आदमी था जो पैसा मिलनेपर हर तरहका काम करनेको तेयार 
हो जाय । उसके ओठोंसे स्वार्थपरता टपक रही थी । 

उसने ब्लेकको सलाम किया ओर कहा--हमारी कौम 
खूखार है किन्तु नमकदराम नहीं। अबसे आप मेरे मालिक 
हुये । 

उस आदमीका नाम शेमेलका था | ब्लेकने कहा, सिरे मुस्े 
ही नहीं उस सुनहरी बालोंबाली महिलाकों जो मर्दकी तरह 
घोड़ेपर सवार है, अपनी मालकिन समकता। मिस्टर ब्लेक 
'ने कहा, हम छोग फमाका पहुँचकर एक अंग्रेज ओर इथो पियन 
के सम्बन्ध छानबीन करेंगे। उसने कहा, हुजूर। आप जो 
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कहेंगे, बन्दा वही करेगा। आपका हुक्म बसरोचश्म बजानेके लिये 
में हमेशा तैयार रहूंगा | फर्ताका या अवश्तीनियाके इधरकी कोई 
भी जगह मुझसे छिपी हुयी नहीं है, हर जगह मेरी जान पदिचानके 
लोग मौजूद हैं। आपको किसी तरहकी तकलीफ नहीं हो सकती; 
आप अबसी नियामें चाहें जहाँ घूम सकते हैं । बदमाशों ओर 
डाकुओंका मुकाबिला करने लायक ताकत मुभमें बहुत है। 

शेमेल्काकी छम्बी चोड़ी बातें सुनकर मिस्टर ब्लेक मनही मन 
हंसे, उन्होंने सोचा, चाहे इसकी बातें कोरी डींग ही हों किन्तु 
इससे काम तो निकल ही सकेगा। हफ्ते भरतक चलनेके बाद, 
काफला फम्माका पहुंचा | मिस्टर ब्लेक स्मिथ ओर ज्ुलीको इस 
रास्तेमें बहुत तकलीफ हुयी, किन्तु और कोई उपाय न देखकर 
उन लोगोंने बड़ी सहनशीलताके साथ यात्रा की परेशानियोंको 
सहा । 

फमाका पुराना शहर था। बिलकुल पुराने ढंगपर बला 

हुआ | पश्चिमीय सभ्यताकों ही यदि सभ्यता कहा जाय तो 
फमाका अद्ध सभ्य है। वहाँके निवासी भो इसी अनुसार अर्दध - 
सम्य थे। वहांको सोमाली औरतें सिरके केशोंको पीछेकी 
तरफ बांधे हुए थीं ओर उनपर जाल पहिन रखा था। उनके 
गछोंमें सू गेकी मालाए' थीं, ये ओरतें भेड़ें ओर बकरियाँ पालती 
थीं। वे तमाखू पीती थी और बहुत बकवाद करनेवाली थीं । 
फम्माकाके मद तो आलसी थे, बहाँकी भोरतें ही ज्यादा काम: 
करती थीं। ह 
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फमाकामँ रहनेवाली सोमाली जातिके अछावा वहाँपर 
पहाड़ी प्रदेशोंसे आये हुए भेड़ोंकी खालोंके कोट पहिने हुये 
पहाड़ियोंकी भी बड़ी भीड़ थी। वे लोग पहाडिियोंमें पैदा होने- 
बाली चीज़ कन्धोंपर ढोढो कर छाते थे। वे तरह तरहकी' 
जंगली दवाइयाँ, फल, मेवे ओर ऊनी कपड़े बेचने आये थे। 
सड़कोंपर हाल टोपी पहिने हुए नाचने गानेवाले घृम रहे थे | 
उनके पीछे लड़के लड़कियोंका ऋुण्ड था। बाजारके मकानात 
पुराने दरके थे, पर जो मरान पिछले दस वर्षों में बने थे उनके 
रंगढंगमें कुछ नयापन आ गया था। कुछ ओरतोंकी पोशाक बड़ी 
विचित्र थी, यानी वे सिरसे पेर तक बुर्का ओढ़े हुये थीं। किन्तु 
ऐसी भौरतोंकी संख्या बहुत कम थी । फमाकामें कहवा घर बहुत 
थे। यहाँ रहनेवाले आलूसी, जिद्दी ओर बहादुर थे। उनके स्व- 
भाषमें परस्पर विरोधी गुणोंका अपूर्व सम्मिश्रण था | 
किन्तु मिस्टर ब्छेक स्मिथ या जुलीको इन सब विविध- 
ताभोंकोी देखनेकी ज्यादा फु्लत नहीं थी। उन्हें बहुत ही 
जरूरी काम था और उस कामको छोड़कर उन्हें फमाका 
का तमाशा देखनेकी फुूसत नहीं थी। वे लोग फमाकामें आते 
ही ग्रे नाइट और पस्पनका पता लगाने लगे। 
शेमेट्काको अपने प्रयत्लमें सफलता मिली !शेमेल्का बाजार 
में घूमता हुआ काफी घरों, सरायों और होटलॉंका चक्कर 
लगाने लगा । वह हर जगह जाता और ग्रेनाइट तथा पस्पनके. 
बारेमें पूछता । शुरुमें तो उसे कई जगह निराश होना पड़ा | 





रन अल जी >न्‍न्‍ला.. 
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मा आल न आन 


जिससे उसने पूछा, उप्तीने कहा कि हमने इल तरहके आदमी 
नहीं देखे। किन्तु शेमेल्का निराश होनेवाला जीव नहीं था । 
वह जानता था कि जब बे छोग फम्तमाका आये, तब कहीं न 
'कहीं रात जरूर बितायी होगा, में इसका पता जरूर छगा लूगा। 

आखिर उसका परिश्रम सफल हुआ। उसे ग्रेनाइट ओर 
'पम्पनके आने और ठहरनेका पता ही नहीं छगा, बढिक उसे यह 
भी मालूम हो गया कि वे फमाकासे कहां गये हैं। उसे पता 
चला कि प्रेनाइट और पम्पन चार दिन पहिले आये थे ओर 
'फमाकाकी सबसे बड़ी सरायमें रात भर ठहरे थे ओर दूसरे 
दिन तीन खच्चरवालोंको साथ लेकर वे लोग सबेरे ही रवाना 
हो गये । उसे यह भी मालूम पड़ा कि फम्ाकासे बे छोग कम- 
हारा गये हैं। कमहारा फमाकासे दो सो भील दूर था। शेमे- 
टकाने मिस्टर ब्लेक ओर ज्ुलोको बतलाया क्लि कमहाराके राज- 
महहुका अधीश्वर नीगस बहरकरीन है। शेमेदकाको अपने 
पहिले ही काममें कामयाबी हासिल हुयी थी, इसलिये वह 
बहुत खुश था। 

बड़ी खुशीकी बात है म्रं ताइट और पम्पनका पता इतना 
जरूर चल गया। मिस्टर ब्लेकने कहा, शेमेल्का जिन दो आद- 
प्रियोंकी बात कह रहा है वे अनाइट और पम्पन हैं | लेकिन 
'मिस जुली पम्पनकी यात्राका रहस्य खलनेके वनिस्पत और भी 
जटिल होता जाता है। फकमहाराके राजमहलूमें जानेका उनका 
मतलब निश्चय ही महत्वपूर्ण हैं। संभवतः वे छोग नीगस 


ली मु 
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बहरकरीनसे मुलाकात करने कमहारा गये हैं। किन्तु मेरी 
समभमें नहीं आता कि पम्पन नीगससे क्‍यों मिलना चाहता है ? 
इतनी दूर आनेपर भी हमलोग अभीतक अंधेरेमें ही हैं । तुम्हारा 
'क्या ख्याल हैं मिस ज्ञुली ? 
आप जो कह रहे हैं; उन्हीं बातोंकोी में भी दुहरा देना 
चाहती हूं। मेरा वही खयाल हैं जो आपका। मिस जुलीने 
कहा, किन्तु मिस्टर ब्लेक में समझती हूँ कि हमें फ्माकामे 
'बक्त बरबाद न कर आगे बढ़ना चाहिये, जबतक उन छोगोंसे 
'न मिला जाय तबतक किसी बातका पता नहीं चल सकता | 
क्‍यों स्मिथ कमहारा देखोगे ? 
क्यों नहीं मुर्दे तो इस तरफका हरए्क शहर अज्ञी बोगरीब 
'दिखलायी पड़ता है किन्तु जो भी कहो मिल जुली, यह राघ्ता 
बड़ा वाहियात हैं। तब भी में कमहारा चलनेको तेयार हूँ । 
में अपने साथी शेमेल्कालसे कुछ पूछना चाहता हूँ । क्‍यों 
मिस्टर शेमेरका, हमलोग दो पहरमें ही चलनेकी तेयारी कर 
सफते हैं ? मेरा खयाल है कि दोपहर ढलते-ढलते हमें यहाँसे 
रवाना हो जाना चाहिये। 
शेमेत्का अपनी मालकिन मिस ज्ुलीके अमीराने ढंगसे 
पूर्ण प्रभावित हो गया था और उसकी तीक्ष्ण आँखें अक्सर 
मित्र जुलीके आभूषणोंपर पड़ जाती थीं; ओर वह अपनी 
“सेवाओं द्वारा मिल ज्ुलीकों हर तरहसे सन्तुष्ट करनेका प्रयल 
करता आ रहा था। किन्तु ब्लेकके इस प्रश्नके उत्तरमें उसने 
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जो जवाब दिया वह उनके कयासके बाहर था। उसने अपना 
सिर हिलाते हुए असम्मति प्रगट की और कहा, मेंने कर्पना 
भी नहीं की थी कि आप लोग इतना जद्द रवाना होना चाहेंगे । 
उसने कहा, कि रास्ता निरापद नहीं है और वह नहीं चाहता 
कि खतरनाक रास्तेमें जाकर मालिकोंकोी विपत्तिमें डूबाकर, 
खद भी उसीमें फैंस जाय। उसने उन लोगोंके साथ चलनेसे 
इन्कार कर दिया। 

ब्लेकने सोचा कि शेमेव्काका आसरा छोड़कर किसी दूसरे' 
पथ-प्रद्शोककी तलाश करना चाहिये, यह सोचकर वे दूसरे 
आदमीकी खोज़में निकल पड़े । 

शेमेल्काकों गये हुए दो तीन धण्टे बीत चुके थे । वे छोग 
काफी पीफर यात्राका प्रबन्ध कर रहे थे; ज्ञुकी ओर स्मिथ 
सामान रखने ओर बाँधनेमें लगे हुए थे। जब शेमेब्काकों गये 
हुए बहुत समय बीत गया ओर वह नहीं छोटा तो स्मिथने 
कहा--मिस जुली, यह नौकर बड़ा धोखेबाज़ निकला | 

हां, स्मिथ | उसकी बातोंसे तो मालूम हो रहा था कि वह 
बड़ा वफादार है किन्तु अब ऐसा ही मालूम हो रहा है, मानो 
वह ठोटकर नहीं आयगा। 

नहीं आयगा तो भाड़में जाय । हम दूसरे आदमीका इन्त- 
जाम कर लेगे। लेकिन, इस समय अगर वह लौट आय तो 
बिना चपतियाये न छोड़ गा | 

स्मिथने इतना कहा ही था कि उसके सामने शेमेटका 
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आकर खड़ा हो गया। उतने आते ही पहिल्े छुली, ओर फिर 
-बछेक ओर स्मिथकों सलाम किया। 
शेमेल्का खच्चरोंके रुण्डके साथ छोट आया । जिसके 
साथ खच्चरॉके मालिक उनकी ओरतें और कच्चे बच्चे थे | 
खच्चरोंके ऋूण्डके आते ही सरायके बाहरकी गलीमें कोला- 
'हल मच गया | खच्चर रंकने और पेर पटकने रंगे, खच्चरवाले 
जोर-जोरसे बाते' कर शोर मचाने लगे, औरतें बाते करतीं-करतीं 
लड़ने लगीं ओर बच्चे रोने लगे | सारी गलीमें एक विचित्र 
बातावरण उपस्थित हो गया। ये लोग खच्चर पालने और 
बेचनेवाले थे ओर झूण्ड बनाकर इधरसे उधर घूमा करते थे। 
तीनों यूरो पियन यह चिह्लपों देखकर घबरा गये । मि० ब्लेकने 
शेमेल्कासे कहा, जद्दीसे भावताव करो ओर सोदा तय कर 
लो । किन्तु खच्चरवालोंको प्रकृति खच्चरोंमें रहते-रहते उनकी 
'तेसी ही हो गयी थी। वे कमसे कम दस गुना दाम मांग रहे थे 
और बात-बातमें ख़ुदाकी कसम खा रहे थे । 
स्मिथने दो-तीन खच्चरवालोंको डांट दिया। आधा घए्टे- 
'की खिचखिचके बाद सोदा तय हुआ ओर वे छोग सिक्‍के गिन- 
गिनकर बड़बड़ाते हुए रवाना हो गए | 
उनके चले जानेके बाद शेमेल्काने कहा, देखा हुजूर ! कितने 
सस्ते दामोंमें सोदा करवा दिया | जनाब, मेंने छ आदमियोंको 
साथ चलनेके लिये ठीक किया है, लेकिन, वे लोग झुब्हले 
'पहिले नहीं चल सकते । 
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उनको जहन्नुममें जाने दो। तुम दूसरे छ आदमी ठीक 
करो जो घण्टे भरमें हमारे साथ चलनेकों तेयार हों। अन्यथा: 
तुम्हें अपनी नौकरीसे हाथ धोना पड़ेगा, में ऐसा बेकाम नौकर 
नहीं रखना चाहता | हम लछोग यहां ठहर नहीं सकते। समस्े। 

मि० व्छेकका कड़ा उत्तर सुनकर वह अप्रतिस-सा हो गया। 
उसका सारा उत्साह ठण्डा पड़ गया। ऐसा मालूउ हो रहा था. 
कि वह किसी अज्ञात कारणवश कम पे कम रातमर फमाकामें 
ठहरना चाहता है | शेमेव्का बड़बड़।ने छगा, आप छोग इतनी: 
जद्दीबाजी करते हैं, यहां क्या आदमियोंका खान है, विश्वास- 
पात्र आदमी दुनियामें बहुत कम हैं, लेकिन आप लोग नहीं: 
जानते, समभते हैं कि में बहाना करता हूं, इस तरह बड़बड़ाता 
हुआ शेमेल्का चला गया। 

थोड़ी देर बाद शेमेद्का फिर छोटा उलके साथ एक दल्लव 
जंगली आदमी ओर गदहे थे। उसने आकर कहा, मालिक, 
आदमी हाजिर हैं । बड़ी मुश्किकले बहुत कुछ कहने-छुननेपर 
ये लोग घण्टेभर बाद चलनेको तेयार हुए हैं । 

लेकिन, हमने छ आदमी लानेको कहा, तुम बारह आदमीः 
क्‍यों छाये ? ब्लेकने आगन्तुक जंग लियोंको गोरसे देखते हुए, 
शेमेल्कासे पूछा । 

हाँ | बारह ही लाया हूं | इनमेंसे छ “डाल्मीन” है| 

डालमीन, ब्छेकने दोहराया | एकाएक उन्हें कुछ याद अत्यः 
ओर वे जुलीकी तरफ मुखातिब होकर कहने लगे, में भूछा जा 


कमहाराकी तरफ २५७ 





रहा था। ये छोग जंगली, भयानक ओर विचित्र होते हैं। हम 
छको अपने साथ छेलें ओर बाकी छका जमानतके तौरपर 
सरायमें छोड़ दे' | जबत # हम लोग नहीं लोंटेंगे तबतक ये छोग: 
यहाँ रहेंगे । इनकी जमानत बहुत जरुरों हैं, मिस ज्ुली | इस 
मुल्कमं पथ प्रदर्शक चुननेमें बड़ो सावधानी रखनी या हिये। मेरा 
खयाल है यह इन्तज्ञाम बहुत बढ़िया रहेगा । फर दोेमेद्काकी: 
तरफ घूमकर बोले, इलमें कौन कौन हमार साथ चलना चाहता 
है! छ आदरमियोंका चुन छा । 

शेमेल्काने उन जंगला ओर खख,र पथ-प्रद्शकोंमेंसे छ हुई - 
कई आदमियोंकी चुन लिया। ये छःग दखनेमे बड़े भयंकर. 
थे। उनमेंसे ठोनके चेहरे बड़े डरावने थे वे बबंर थे , पाँच वर्ण- 
संकर हब्छी, एक गारा, नाटा, अप्य। इल विचित्र गिरोहको 
साथ लेकर पमिल्टर ब्लेक चलनेका तं4ा।रयाँ करने छगे। उन्हों- 
ने शमेल्कासे कहा कि इन लागासे रहा कि आधा घण्टेमें. 
चलनेको तंयार हो ज्ञांय । किन्तु उन छांगाने साफ शब्दोंमें 
कह दिया कि जबतक “बक्तास” नामक मादक पेय पदार्थ 
पीनेको नहों मिलता तबतक वे छ 4 कोई %म्र नहीं कर 
सकते। उन लागोंका यह हुड देख6र ब्लेझकों कुछ बुरा. 
मालूम पड़ा किन्तु उन्होंने कुछ कहा नहीं. आदर शे हकाको 
“बक्सील” लानेका आडेर दे [द्या। शेमेद्का दांइक” दो तीत 
हांडा “बक्लाीस” ले आया। वे लोग पबकलाल २नेमे मशगूल हो. 
गये। छगसव आधा घण्टा उन्हें बक्लाल पाने आर वकबाद 
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करनेमें छग गया, वे आपसमें गाली-गलोजतक करने ठलगे। 
बे जंगली जानवरोंकी तरह लड़ने लगे। शेमेट्काने उन्हें डांट- 
कर चुप किया ओर सरायके भोतर मिस्टर ब्लेकके पास गया। 
मिस्टर ब्लेक, स्मिथ और ज्ञुढ्ली खा-पीकर टंच हो चुके थे। 
स्मिथकों कोफ्ता बहुत पसन्द आया था। मिस्टर ब्लेकने कहा, 
दमलोग खाना खा चुक्रे ओर चलनेको तयार है । 

सामान खच्चरोंपर छाद्‌ दिया गया। तीनों यूरोपियनोंने 
'सरायसे सड़कपर आकर देखा कि तम्बू, खाने-पीनेकी सामग्री, 
और अन्य सामान छाद्‌ दिया गया। वे छोग घवार हो गये । शेमे- 
दका भी सवार हो गया, खच्चर इधर.उधर दोड़ने, पेर पटकने 
ओर रेंगने लगे | हल्ला -गुल्ला सुनकंर सड़कके दोनों तरफ पास- 
पड़ोसके आदमी जमा हो गये और आपसमें टीका-टिप्पणी 
करने लगे | सड़कमें काफी भीड़ जमा हो गयी। ब्छेकका 
यात्रादल इस हट्ले-गुल्ले और भीड़ भाड़में रवाना हुआ। दशक 
उनके रवाना होते ही तालियां पीटने लगे । 

जब थे लोग फमाका शहरकोी गलियोंकोीं पार करते हुये 
शहरसे बाहर आ गये तब मिघ्त जुीका मुँह खुला, पहिले वह 
खिलखिलाकर हँसी ओर फिर बोली, मिस्टर ब्लेक हमारी 
असली यात्रा अब शुरू हुयी। इस समय हमलोगोने सचप्ुच 
बटरम चारनकों मात कर दिया। भला, बेचारा बर्व्र्म इस 
'रास्तेमें क्यों आने लगा। 

हाँ, मालूम ऐला ही पड़ता है। ब्लेरने जवाब दिया । 
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माल्म क्‍या पड़ता है ? कहिये, अब बटेय्मके दशन न होंगे | 

ब्लेकने कुछ जवाब नहीं दिया, बठिक वे गहरी विचारधारा- 
में डूब गये । 

शाम होनेमें अधिक देर न थी । द्निमर तपकर सूर्य ठण्डा 
होता हुआ पश्विममें गिर रहा था | अस्त होते हुए सूर्यकी खुन- 
'हरी किरणे' यात्रियोंके धुरू धूसरित चेहरोंपर पड़ रहीं थीं । 
शाम होते होते वे छोग फमाका को सरहद पारकर अबसी नियाके 
सीमान्तपर पहुच गये। उनका काफछा बढ़ा चला जा रहा 
था। नील नदी अभी भी उनसे दाहिने ही बह रही थी, जिसके 
कारण हवामें नमी ओर मौसिममें तरावट थी। बे ज्यों ज्यों 
आगे बढ़ते जा रहे थे, रास्ता कठिन होता जा रहा था। हवा 
घोंधों करती हुयी तेजीले बहने छगी थी । गर्मी सर्दों सहनेके 
लिये तैयार यह दल अपने पथपर अग्नधर हो रहा था । 

आगे बढ़ते ही पथरीछी जमीन मिलने लगी । पथरीदा 
'शघह्ता बतलछा रहा था कि आगे चलकर उन्हें पहाड़ियां पार 
करनी पड़ेंगी। लेकिन पथरीली जमीनमें लता गुल्मों ओर पेड़ 
पोधोंकी कमी नहीं थी। बोच बीचमें पानीके गड भी मिल 
रहे थे । 

बीच बीचमें पीले गलीचेके समान पीली जमीन मिल रही 
थी | नागफनीके पेड्ोंकी भो कमी न थी । घनो पुष्पित लूताओं, 
आदमकदके ऊंचे छांटेदार पेड़ों, हरे, पीले, छाल गशुल्लाबी 
जंगली फूछोंले रास्ता भरा हुआ था। वारकाके बड़े २ पेड़ोंकी 
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हजारों शाखाए' एकके बाद एक फेलती हुयी आधी एकड़ जमीन 
तक घेरे हुये थी। वारकाके पेड़ोंपर तरह तरहके पत्षचियोंके 
हज़ारों लछाखों धोंसले थे। जड़लमें सन्‍नाटा था, बीच बीचमें 
फिसी जंगली जानवर या पक्षीके शब्दले सन्नाटा भंग हो ज्ञाता 
था। बड़ी जंगली मक्खियाँ इधरसे उधर उड़ रहीं थीं। डूबते हुए, 
सूरजकी रोशनी पड़नेले आकाशमें उड़ते हुए पक्षियोंके रंगीन 
पर यों चमक रहे थे मानो जवाहिरात चमक रहे हों। हवा घर 
घराती हुयी चल रही थी। मानो प्रकृति नदी अपने अनुपम 
वेशपरिधारणमें व्यस्त थी | शायद्‌ वह किसीसे मिलने जानेके 
लिये #ए'गार कर रही थो, या उसके घर कोई आनेवाला था | 

अहा ! प्रकृति नटीने केसा अदभुत साज सजा है, मिस ज्ुली । 
में गदगद हो गया। ओह ! प्रकृतिमें कितना सोन्द्र्य है, कितना 
आकर्षण है। प्रकतिके इस सौन्दर्य साघनका परिणाम चाहे जोः 
हो, किन्तु मुझे विश्वास है कि प्रकतिका यद्द रुप अपरुप है । 

एकाएक मोन भंगकर मिस्टर ब्लछेकने प्रकतिकी तारीफ कर 
डाली । 

तीनो यूरोपियनोंके पीछे चलनेवाले पथ प्रद्शक और 
रक्षक जंगलमें भी आनन्द ओर उत्साहसे वश्चितन थे।वे 
सामानसे लदे हुए ढोरोंको हांकते हुए आपसमें हास्य विनोद 
कर रहे थे। वे लोग नाटे मोटे अरबका मज़ाक उड़ा रहे थे। 
क्योंकि वह बेचारा जिस खच्चरपर सवार था वह बड़ा बद- 
माश था । उसने अरबका बैठना मुहाल कर दिया था। दो आदमी 
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अरबपर आवाज़ाकसी कर रहे थे ओर बाकी हंसकर उसे चिढ़ा 
रहे थे। मोटे नाथे अरबकी दिवछगी उड़ते देखकर स्मिथ हंसा 
ओर बोला, सरदार मोटे आादमीकी हर जगह मुश्किल है। 
मोटा होना पाप है। 

तुम मोटे होते तो पाप पुण्यका पता चछता । मिस जुलीने 
कहा। सबके सब एक आदमीके पीछे पड़ जाय॑ यह क्‍या कोई 
अच्छी बात है ? 

लेकिन मिस ज्ुली | वही तो उन छोगोंके दिल बहलावका 
सामान हो रहा है। स्मिथ बोला 

ब्लेकने मिस जुली और स्मिथकी बातोंमें कोई भाग नहीं 
लिया। बहढिक वे शेमेल्कासे कमहारा राजमहल और उसके 
मालिक बहर करीनके बारेमें पूछताछ करने लंगे | ब्लेककोी कम- 
हाराके सम्बन्धमें बाते करते सुनकर मिस जुली भी ब्लेककी 
तरफ चली आयी ओर उनकी बाते' सुनने छगी | क्योंकि कम- 
हाराके मामलेमें कुछ भी जाननेके लिये वह सबसे अधिक 
उत्छुक थी । शेमेल्काकी बातचीतसे मालूम हुआ कि उसे महल 
ओर बहर करीनके सम्बन्धमें चहुत सी बाते' मालूम हैं। गो कि 
उसका कहना था कि वह कई मरतबा महलूमें जा चुका हैं, 
ओर सब कुछ जानता है, किन्तु उसने ब्लेकसे जो कुछ बाते' 
कहीं उससे ब्लेकको यही मालूम हुआ कि उसकी बाते बिलकुल 
उटपरांग हैं और शायद उसने एक बार भी महरूके अन्दर पैर 
नहीं रखा | 
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बातयीत करते हुए वे छोग बढ़ते चले गये। पक्षियोंका 
कलरव बन्द हो गया, सूरज पश्चिममें डूब गया, अन्धेरेकी चादर 
'छा गयी और रातका आगमन हो गया। रात गाढ़ी होनेसे 
पहिले ही उन छोगोंकी चाल रुक गयी । वे ठहर गये । खच्चरों- 
परसे तस्बू उतारे गये और मैदानमें तान दिये गये, तस्बूओंमें 
रोशनी हो गयी ओर नाटे मोटे अरबने कहा, हुजूर ! में खाना 
बहुत बढ़िया बनाता हूं। ब्लेक ओर जुलीकी सलाहले स्मिथने 
'बैनीकालीको भोजन तेयार करनेका हुक्म दे दिया। बेनीकाली 
'घचाकई बहुत बढ़िया खाना बनाता था। 

खाना तैयार हो गया ब्लेक आदिने खाना खाकर पूर्ण 
खन्‍्तोष प्रकट किया | बेनीकाली सिफ अच्छा रसोइया ही नहीं 
था किन्तु हँसोड़ भी था। जब सब छोग खा पीकर आगकी 
अंगीठी बीचमें रखकर तापने बेठे, तब बेनीकाली उन्हें छोटी छोटी 
विनोदपू् कहानियां खुनाकर हँसाने छगा। बेनीकालो तीन 
यूरोपियनोंके लिये ही नहीं किन्तु अपने अन्य साथियोंके लिये 
भी मनोरंजक सिद्ध हुआ | वह हरएकका मनोरंजन कर सकता 
था, सिर्फ एक खच्चर ही उससे नाराज़ था, जो उसे अपनी 
पीठपर नहीं चढ़ने देता था। बेनीकालो कोशिश करनेपर भी 
खच्चरको खुश नहीं कर सका। तब उसके साथियोंने कहा, 
'काली, तुम हमारा खच्चर ले लेना । 

बेनीकालीने जवाब दिया, मेरे पास आकर वह भी बद्माशी 
'करने लगेगा | तुम जानते हो! खच्चर ही मुझसे नाराज होते है। 
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जुली अपने तम्बूमें सोने चली गयी थी। प्रि० ब्लेक ओर 
प्मिथ भी सोनेकी तेयारी कर रहे थे, थे अपने विस्तर खोल- 
कर बिछा रहे थे, क्‍योंकि यात्राकी थकानसे उनके बदन भी 
चूर चूर हो रहे थे। स्मिथ बहुत ही ज्यादा थक गया था, 
क्योंकि ऐसी यात्रा करनेका उसे पहिले पहल मौका मिला 
था। थोड़ी ही देरमें तग्बओंमें सत्तादा छा गया ओर यात्री 
झखुखकी नींद सो गये । 

सबेरा होते ही सब लोग उठ बेढे। प्रातः कृत्यसे छुट्टी 
पाकर शेमेदका तम्बू उल्ाड़कर रूदवाने लगा। ब्लेक, स्मिथ 
और जुली कहवा पीकर ओर नाश्ता करके चलनेको तेयार हो 
गये । आगेका रास्ता बड़ा मुश्किल ओर दुर्गम था। यह जानते 
हुए भो वे लोग रवाना हो गये | क्रमशः वे छोग पहाड़ियोंके 
वजदीक आने लगे। छोटी छोटी पहाड़ियोंके बीचमेंसे जानेवाला 
रास्ता इतना संकड़ा था कि कभी कभी उन छोगोंकों एक एककी 
लाइन बनाकर चलना पड़ता था। पहाड़ियोंकों पथरीली दुर्वेह 
धाटियोंकी पार करते हुये, वे छोग आगे बढ़ते ज्ञा रहे थे। 
दिन भर वे छोग चलते, रातमें विश्राम करते। बेगीकाली हंसा 
हँलाकर उनका पथश्राम हर केता | 

इस तरह लगातार चलते चलते फरमोकासे रवाना हुये जब 
उन्हें ६ दिन ओर ६ रातें बीत गयीं तब वे खातद! ५5 अपनी 
यात्राके सबसे ऊंचे स्थानपर आ पहु थे | यह स्थान एक पहाड़के 
शिखरपर था, जो समुद्र तटसे लगभग पांच हजार फ्रीद ऊंचा 
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था। यहाँसे उनकी चढ़ाई खत्म हो गयी और उनकी यात्रा, 
उत्तरकी तरफ बढ़ी । चढ़ाईकी शीघ्र थका देनेवाली यात्राका 
अन्त हो जानेके कारण सारा दल खुश हो गया। रास्ता सुगम 
मालूम पड़ने छगा । रात होते ही उन्होंने डेरे डाल दिये । तम्बू 
गाड़ दिये गये, जानवर बाँध दिये गये, उन्हें खिला पिछा दिया 
गया ओर बेनीकालीने तीनों यूरोपियन यात्रियोंके लिये खाना 
तेयार कर लिया | 
खाना खा लेनैके बाद्‌ तीनों यात्री तम्बूमें बठे हुये थे। 
ब्लेक अपने पाइपमें तम्बाखू भरकर पी रहे थे, ओर गप्पें लड़ाने- 
में मशगूल थे कि गोली चलनेकी आवाजने तीनोंको चोंका 
दिया, तीनों हीके चेहरोंपर आश्चय और जिज्ञासा सूचक भाव 
भलकने रूगा । तीनों तम्बूके बाहर रातके घने अन्धकारमें एकटक 
ताकने लगे | 
उन छोगोंके तम्बुओंसे थोड़ी दूरपर एक तस्वू था, जहांपर 
कि खच्चरोंके रखवाले और पथप्रद्शंक सोये हुये थे। वहांसे 
छोगोंके फुसफुसानेकी आवाज आ रही थी। शेमेदका बोला, 
हुजूर, यह बन्दूुक चलनेकी आवाज है। यह खुनिये, फिर छुनिये, 
गोलियां चल रहीं हैं । 
व्लेक रुके न रह सके, वे तम्बूके बाहर निकल आये। 
शेमेव्का उनके पीछे पीछे दोड़ा । ब्लेक तेजीसें कदम बढ़ाते हुये 
उस तरफ चले, जिस तरफ गोलियां चलनेका अनुमान था। वे 
आगे बढ़ते गये, पर उन्हे फिर गोली चलनेकी-आवाज न खुनायी 
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पड़ी । अपने दलमें तो कोई नहीं छड़ मरा है? इस जंगलमें 
इतनी रातको बन्दुक चछाने कौन आया होगा ? ब्लेकने पूछा 

नहीं, अपनी पार्टोंमें तो कोई गोलमाल नहीं है। फिर ये 
गोलियां कहाँ चलीं ? बड़े ताज्जुबकी बात है। लेकिन, इज़ूर, 
आवाज गोलीकी ही थी | मालूम होता है दूरसे किसीने गोलियाँ 
चलायी थीं। शेमेद्काने जवाब दिया | 

उन लोगोंने जब इधर-उधर देखकर किसीको नहीं पाया, 
तब फिर अपने डेरेमें कोट आये । 

ब्लेकने आकर कहा, हमारे दलमें सब ठीक है। कोई डर 
नहीं है, जो होगा देखा जायगा | 

ब्लेकके लौट आनेपर वे लछोग फिर यात्रा सम्बन्धी बातें 
करने लगे | शेमेद्काने बतलाया इस प्रदेशमें गोलियाँ चछना ओर 
चिड़ियोंका चहचहाना एकही बात है । 

मिस जुलीने ब्लेकसे बिदा छी और सोनेके लिये अपने 
तम्बूमें चली गयी। थोड़ी देरमें स्मिथ भी सोने चला गया, 
ब्लेक और शेमेटका रह गये | सबको गया देखकर ब्लेकने शेमे- 
व्काको भी सोनेकी इजाजत दे दी, वह भी सलाम करके चलता 
बना | 

. खब लोग सो गये या सोने चले गये । सिफे दो आदमी जग 

रहे थे। र्क मिस्टर ब्लेक और दूसरा पहरेदार जो धूम-घूमकर 
'पहरा दे रहा था। घोर सन्नाटा छाया हुआ था| ब्लेकने जबसे 
शोलियोंकी आवाज छुनी थी वबसे वे व्यग्न हो रहे थे | वे सोच 
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रहे थे कि बन्दूककी आवाज क्‍यों आयी ? किन्तु अभीतक वे 
फिसी निश्चयपर नहीं पहुँचे थे। उन्होंने अपना पाइप साफ 
किया ओर ताजा तमाखू भरी और पीने छगे। वे चुपचाप बैठे 
हुए तमाण पीने लगे ओर सोचने लगे | इस प्रकार ध्यानावस्थित 
अवस्थामें एक घण्टा बीत गया | उनकी पाइपकी तमाँखू जल 
गयी थी और नींदने उन्हें आ घेरा था। इसलिये वे पाइपसे 
आखिरी कश लेकर सोनेके लिये उठे । 

अपने तम्बूमें जानेके पहिले उन्होंने स्मिथसे कुछ बाते' की 
और तब थे सोनेके लिये चल पड़े । किन्तु पहरेदारकी आवाज 
ओर पद-शब्द न सुननेके कारण ब्लेकने सोचा कि क्‍या पहरेदार 
भी सोने चला गया ? ब्लेकको सन्देह हुआ और वे सोने न जाकर 
उस तरफ गये जिस तरफ खच्चर वँधरे हुए थे और जिस तरफ 
शमेदका आदि सोये हुए थे। ब्लेकको ताज्जुब हो रहा था कि 
वह सोने क्‍यों चला गया ? उनके तम्वूसे वहाँका फासछा बहुत 
अधिक नहीं था इसलिये वे अपनी तलठली करने उधर चल पड़े । 

ब्छेक अपने तम्बसे चलकर थोड़ी ही दूर बढ़े होंगे कि भोली 
चलनेका शब्द और घोड़ेके हिनहिनानेकी ध्यनि खुनायी पड़ी । 

ब्लेक बड़ी खावधानीसे आगे बढ़ने छंगे | उन्हें विश्वास हो 
गया कि कुछ न कुछ गोलमाल जरूर है। किन्तु अन्धकार इतना 
गाढ़ा था कि वें कुछ भी समझ नहीं सकते थे। इसलिये पूर्ण 
सावधानीसे, रिवादवर हाथमें लिये हुए मि० ब्लेक आगे बढ़ते 
चले गये। थे जैसे ही आगे बढ़ते गये उन्ह घोड़ेकी टाप खुनायी 
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पड़ती गयी । आवाज तेजीसे उनके नजदीक आ रही थी। थोड़ा 
आगे बढ़ते ही एक घोड़ा हांफता हुआ उनके सामने आकर खड़ा 
हो गया। बहुत बढ़िया घोड़ा था। वह ब्लेकके सामने गर्दन 
भुकाकर खड़ा हो गया, मानो सहायताके लिये भीख मांग रहा 
हो | एक आदमी उसकी पीठपर सवार था, ब्लैक उसे उतारनेके 
लिये आगे बढ़े, किन्तु वह पहिले ही गिर पड़ा । और गिश्ते हीः 
मर गया । 





१४ 


महलमें गड़बड़ 


रास टेकला गोमनके सिपाही ग्रेनाइट और पम्पनपर टूट 
पड़े । ग्रेनाइट ओर पम्पनने परिस्थितिकी गंभीरताकों समझा 
ओर वे प्राणापनसे अपनी रक्षा करने लगे। 

सिपाहियोंके हल्ला बोलते ही वे दोवारके सहारे खड़े हो 
गये, ओर सिपाहियोंसे लड़ने लगे। पीछे दीवार होनेके कारण 
उन्हें बड़ी सहायता मिली, वे डटकर दुश्मनोंका मुकाबला फरने 
लगे | श्रेनाइट बड़ी बहादुरी और पस्पन अद्भुत मुस्तेदीके साथ 
लड़ रहा था। उन दोनों बहादुरोंने सिपाहियोंका आगे बढ़ना 
मुश्किल कर दिया । 

बहिक ग्र॑ नाइट उन्हें पीछे हटाने छृगा | अपने सिपाहियोंको 
कमजोर पड़ते देखकर रास टेकला चिह्लाया, “मार डालो !” 
बान्ध लो | दो आदमियोंसे क्‍या डरते हो? मार डालो! मार 
डालो !! छुनते हो मार डालो | 
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रास टेकलासे बढ़ावा पाकर सिपाही पूरे जोशसे प्रेवाइट- 
पर टूट पड़े, वे लोग ग्रे नाइटपर वार करने लगे | प्रेनाइट बड़ी 
फुर्तो और बहादुरीसे अपनी रक्षाकर रहा था। किन्तु वह समझ 
रहा था कि इतने सिपाहियोंके मुकाबिलेमें वह अधिक देश्तक 
टिक न सकेगा, उसने सोच लिया था कि मौत आयी होगी तो 
मर जाऊंगा पर हार नहीं मानू'गा, आत्मसम्पेण नहीं करू गा। 
पस्पनने देखा कि प्र नाइट बुरी तरह घिर गया है, उसे बचाया न 
जायगा तो मर जायगा। पम्पन सिपाहियोंको खदेड़ता हुआ 
आगे बढ़ा और ग्रेनाइटको ढकेलकर दीवालकी तरफ कर दिया । 

श्र नाइट ओर पम्पन लड़ते-लड़ते दरबारके एक कोनेकी तरफ 
बढ़ गये, सिपाही क्रमशः उनके नजदीक होते जाते थे, इतनेमें 
पम्पनने दीवालमें लगा हुआ एक बटन दवा दिया | दीवालमें लगा 
हुआ एक बड़ासा पत्थर अलग हो गया, दोनों उसके भीतर घुस 
गये, फिर पत्थर अपनी जगहपर आ गया । द्रबारके सिपाही यह 
लीला देखकर पूढ़ बन गये । ग्रेनाइटने पश्पनकी पीठ ठोकते 
हुए कहा, बहुत अच्छा किया, वाह | हमें कुछ देरके लिये छुट्टी 
मिल गयी | 

पम्पनने कुछ जवाब नहीं दिया ओर वह पश्रेनाइटको 
महलके एक निज्ञन भागसे लेकर जाने लगा। उसकी 
आँखोंमें प्रसन्‍नता छा गयी ओर वह डरखाहित तथा आशा- 
पूण माल्यूम होने छगा | पम्पनके लिये यह मुश्किल नहीं था, 
क्योंकि वह वहांके प्रायः सभी गुप्तपथोंसे परिचित था । इसलिये 
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उसे महलके किसी भी भागमें आने-जानेमें दिक्कत नहीं थो। 
उसने अपनी जिन्दगीके बीस वर्ष कमहारा राजमहरूमें ही 
बिताये थे, यहींपर वह शाही ढंगसे नाजोंले पाला गया था, 
यहींपर वह खेला था, यहींपर जवान हुआ था, और यहींपर 
उसकी जिन्दगीका सबसे रंगीन स्वप्न सत्य हुआ था, यहों 
उसने सर्वप्रथम शाहजादी जेंलीको प्रेम किया था, जिसके कारण 
उसकी यह हालत हुयी थी। 

वे लोग दरवारके पीछे पहुँचकर एक संकड़े रास्तेसे आगे 
बढ़ने लगे । रास्तेके दोनों तरफ पत्थरकी ऊँची दिवाल थी। 
मोड़पर पहुँचकर पम्पन एक छलांगमें उसपर चढ़ गया ओर 
ग्रेनाइटको चढ़नेके लिये कहा, श्रेनाइट भी चढ़ गया। भ्रेना- 
इटके दीवारपर आते ही पम्पन पन्द्रह फीट ऊँची दीवारसे नीचे 
कूद गया, अ्रनाइटने भी पम्पवका अनुकरण किया। उस 
समय बिलकुल सन्नाटा था। चार सी गज़के फासलेपर एक 
बड़ा भारी कमरा दिखलायी पड़ रहा था। उत्तरकी तरफ सौ 
गज़ चलनेके बाद पम्पन एक जगह खड़ा हो गया, और उसमे 
फिर दीवारसे बाहर निकले हुए पत्थरके दुकड़ेको दवा दिया 
फिर सामनेसे एक पत्थर हट गया ओर दरवाजा निकछ आया, 
वे लोग द्रवाजेमेंसे निकलकर दूसरी तरफ आ गये | 

ग्रे नाइटने वहां पहुंचऋर देखा कि सफेद पत्थर्को पतली 
सीढ़ियां थीं जो बढ़ती हुई महलके बीचवाले प्रधान सम्रा-सबन- 
की ओर जाती थीं। सभा भवनतकी इमारत बड़ी शानदार थी 
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और उसके ऊपर गुम्बज बना हुआ था जो कोसों दुरसे दिख- 
छायी पड़ता था। सभा भवनकी तरफसे कोलाहल सुनायी पड़ 
रहा था, शायद भ् नाइट और पम्पनके गायब होनेकी खबर 
महल भरमें फेल गयी थी और सिपाही उन छोगोंकी तलाशमें 
महलके अन्य भाग दूढ़ते हुए वहांतक आ गये थे। पम्पनने 
इशारेसे ग्रे नाइटको उधर बढ़नेसे रोका, फोलाहल बढ़ता जा रहा 
था, उन लोगींके सामने सिफे एक दीवार थी जो उन्हे' लिपा- 
हियोंकी आंखों और नंगी तलवारोंसे बचाये हुए थी।पम्पन 
समभ गया कि थोड़ी ही देरमें सिपाही इधर आ जाय॑ंगे, इस- 
लिये वह अर नाइटका हाथ पकड़कर दूसरी तरफ भांगा | दीवार 
के सहारे छिपते हुए चलकर थे लोग सीढ़ियोंके ऊपर एक 
छोटीसी खिड़कीके सामने पहुचे। खिड़की बन्द थी, पम्पनने 
भ्रक्का मारकर खिड़कों खोल दी ओर दोनों भीतर चले गये । 
खिड़कीके सामने महलके ऊपरकी छत थी जो काठकी 
बनी हुई थी। पम्पन भोर अ्ेनाइट काठकी बनी हुई 
छतपर दोड़ने लगे, किन्तु शायद्‌ सिपाहियोंको उनकी आहट 
मिल गयी, पम्पन ओर ग्रेनाइटको सिपाहियोंके ऊपर चढ़नेके 
शब्द सुनायी पड़ने लगे | 

छिपाही हल्ला मचाते हुए “मारो काटो” चिद्लाते हुए 
सीडढ़ियोंपर चढ़ रहे थे। वे लोग छतके किनारेतक पहुच गये 
थे, अब आगे कहां जाय यही समस्या थी। श्रेनाइट सोचने 
लगा, इन सिपाहियोंसे बचकर महलूमें छिपना असम्सव है। 
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यहां उन्हे आश्रय देनेवाला कोन है? सभी पस्पनके दुश्मन 
दि्खिलायी पड़ रहे हैं। छत पार करके दूखरी तरफ जाते ही वे 
पकड़ लिये जायंगे, छतपर खड़े रहते हैं, तब भी रक्षा नहीं। क्या 
किया जाय ? प्रंताइटसोचने छगा | यह बात ठीक थी कि पस्पन 
महलके गुप्त रास्ते जानता था इसलिये वे छोग कुछ देरतक. 
शायद कहीं छिपे रह सकते थे, किन्तु आखिर उन्हें! सिपाहियों- 
का सामना तो करना ही पड़ता। पम्पनकी सहायतासे अगर 
वे किसी तरह महलके बाहर भी निकल जांय तब भी कुछ: 
फायदा नहीं, क्‍योंकि न तो उनके पास खच्चर थे ओर न घोड़े, 
बिना इन जानवरोंकी सहायताके रगज्यकी सीमासे निकल 
जाना असम्पव था। श्र नाइट सोच रहा था, महलसे भागनेपर 
भी हम फिर पकड़कर महलमें लाये जायंगे, इसलिये भागना 
व्यर्थ है। इस तरह भागनेकी कोशिश करना जान बूभकर मोत- 
को गले लगाना है। भागनेपर भी जब छुटकारेकी आशा नहीं 
है, पकड़े जाकर मोतको गले छगानेकी आशंका है, तब क्‍यों न. 
वहादुरीसे घुकाबिला किया जाय | मरना ही पड़े तो बहादुरों- 
की मोत मरा जाय | 

अं नाइटने निश्चय कर लिया, अब वह भागनेकी कोशिश 
नहीं करेगा। वे भागनेके लिये तो इतनी कड़ी यात्रा 
करके यहां नहीं आया | उनके कमहारा आनेका एक निश्चित 
डे श्य था, जबतक वह पूरा न हो जाय तबतक वह महलूसे 
बाहर केसे जा सकता था, बस, इस तरहके विचार उठते 
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ही उसका भागनेका इरादा रप्फूचक्रर हो गया ओर उसके 
विचारों तथा चेहरेपर हृढ़ताके चिन्ह दिखलायी पड़ने छगे । 
उसने निश्चय कर लिया कि या तो अपना काय सिद्ध 
करू गा या मर जाऊंगा, पर भागूगा नहीं । वह अभीतक बहर 
करीनसे नहीं मिल सका था, रास टेकलाके विश्वास-घातकी 
कहानी न कह पाया था, अभीतक शाही कमरबन्द नीगस 
बहर करीनको लोटाया नहीं गया था। तब वह कैसे जा सकता 
था ? जवांमद्‌ आदमी अधूरा काम छोड़कर नहीं भागते । इस. 
तरह विचारोंको द्वृढ़कर श्र नाइटने छतके दूसरी तरफ उतरकर 
न भागकर, खिड़कीमेंसे महलके ऊपर जानेका निश्चय किया। 
सिपाही ऊपर नहीं आये थे, शायद्‌ श्रमवश वे दूसरी छतकी 
तरफ चले गये। पम्पनका हाथ पकड़ खिड़कीकी तरफ जाते हुए,. 
दृढ़ स्वरमें श्र नाइटने कहा । 

पम्पन इस तरफ मत चलो । हम भागेंगे नहीं। मेंने यही 
निश्चय किया है। आओ मेरे साथ चलो । 

पम्पनने इशारेसे भर नाइटको मना किया, पर दूसरे ही क्षण 
उसे मालूम हो गया कि ग्रेनाइट अपने इरादेपर दृढ़ है और वह 
उसकी बात नहीं मान सकतो | 

ग्रं ताइट पस्पनका द्वाथ पकड़े हुए सीढ़ियां पार करता हुआ; 

महलके हालमें पहुच गया ओर दौड़ता हुआ जाकर मंचपर खड़ा 
हो गया । पम्पन भी उसके साथ था और ग्र॑ नाइटकी रक्षा करनेके 
लिये खूब सतक हो रहा था। उसने मन ही मन निश्यय कर 
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लिया था कि अ्र॑ नाइटकी प्राणपनसे रक्षा करेगा । दरबारके मंचपर 
उनके पहुंचते ही सिपाहियोंके रुण्डके भुण्ड हालमें भरने लगे, 
उनके चेहरोंपर उत्तेजना थी ओर हाथोंमें नंगी तलवारें। 
गुस्सेमें बहुतले सिपाही चिहला रहे थे। थोड़ी ही देरमें 
महलहाल नंगी तलवारों ओर खांडोंसे भर गया। हालभरमें 
सिपाहियोंका कोलाहल गू जने लगा ओर तलवारें चमकने लगीं | 
झनाइट और पस्पन इंस खौफनाक वातावरणसे जरा भी नहीं 
चबराये ओर जहाँके तहां खड़े रहे | उत्ते ज्ञित सिपाहियोंकी भीड़ 
ने जब देखा कि श्रेताइट और पम्पन मारकाट नहीं कर रहे हैं, 
बल्कि हृढ़ भावसे मंचपर खड़े हें, तो उनकी बुद्धि चकरा गयी । 
सिपाहियोंकी यह अवस्था देखकर, म्रनाइटने अवसरसे 
लाभ उठानेकी बांत सोची, और वह तेज आज्ञापूर्ण स्व॒रमें 
चिदलाया--खुनो ! 
वह चिल्लाया। उसका गम्भीर स्वर॒ महलके गुम्बज 
'में गू'जकर सारे महलूमें फेल गया। सिपाहियोंके कान खड़े 
हो गये | 
सुनो | में कया कहना चाहता ह' ? तुम देख रह हो, में एक 
अंग्रेज हूं। मेरा वतन यहांसे बहुत दूर है। में तुम्हारे मुठकमें 
बीहड़, पथरीले, भयानक पथ पारकरके मरनेके लिये नहीं आया 
हु | तुम यह सवाल कर सकते हो, में क्‍यों आया? में इसी 
सवालका जवाब देरहो ह | मुझे तुम्हारे महामान्य नीगसकों 
एक बहुत ही महत्वपूर्ण समाचार झुनाना है। वह समाचार 
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बहुत हो महत्व पूण है, में झूठ नहीं कह रहा हु । महामान्य 
नीगस यहां नहीं हैं, इसलिये वह समाचार में तुम्हें सुनाता 
हु' । पहिले मेरी बात सुन लो, फिर विचार करनेके बाद जो 
शाही सो करो । मुल्‍े तुम्हारी बहादुरीपर विश्वास है और 
साथ ही में तुम्हारी सच्चाईपर भी विश्वांस करता हू, इसलिये 
कह रहा हू, सुनो ! पन्द्रह बीस वर्ष पहिले-- 

मरे नाइट आगे न कह सका, न ज्ञाने कहाँसे रास थेकला 
गोमन हालमें आ गया ओर आते ही ग्रेनाइटकों गालियां देने 
ओर चिदलाने छगा। उसने भीड़में अशान्ति मचा दी। बह 
चिदलाने लगा--यह भूठा है। इसे पकड़ लो ! 

ग्रेनाइट मुस्तेदीसे खड़ा हुआ देख रहा था कि शस टेकला 
क्री बातोंका उपस्थित छोगोंपर क्‍या असर होता है ? 

कुछ भी असर नहीं हुआ । रास टेकछाका चित्लाना अरण्य 
रोदन साबित हुआ | ग्रे नाइटके शब्दोंका लोगोंपर असर पड़ 
चुका था, वे लोग उसकी बातें खुननेके लिये उत्सुक हो गये थे 
उन्होंने रास टेकलाकी बातें नहीं खुनी, बटिकि उसे उप रहनेको 
कहा | कई आदमी चित्लाने छगे, चुप रहो,। चूप रहो । हम 
'छुनेंगे । चप रहो । 

रास टेकला क्षणभरके लिये चप हो गया, अशान्ति मिटी | 
सबके कान ग्रं नाइटकी बाते खुनतेकों व्यग्न हो गये, अक्केछा 
टेकला अं नाइटकी बातें नहीं सुनना चाहता था। 

कोई उपाय न देखकर रास टेकला महल हालके रक्षककी 
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तरफ बढ़ा और उससे अ्रेनाइटकी बुराई की ओर कहा कि इसः 
अंग्रे जकी बात मत सुनो, यह कूठा है। इसे गिरफ्तार कर लो । 

महल हालके रक्षकने कहा-जो भी हो। हम इसकी बात 
जरूर सुनेंगे । जब सब सिपाही और नौकर चाकर उसकी बातें 
खुनना याहते हैं, तब हम क्यों न खुने ? बादमाश हांगा तो हम 
इसे इसको बातें सुननेके बाद भी गिरफ्तार कर सकते हैं । 

रास टेकला महलहाल रक्षककी बातोंका जवाब न देकर 
बकने ओर चिल्लाने छगा, उस समय उसकी हालत पागलछोंकी' 
सी हो रही थी | सिपाही ओर गुलाम उन दोनोंको घेरकर खड़े 
हो गये और उनकी बहस सुनने लगे। 

महल हालका अधिकारा रास टेकलाकी बात माननेकी बिल- 
कुल तैयार नहीं था। उत्तेजनावश बकते बकते रास टेकला इतना 
गर्म हो गया कि डसे गश आ गया ओर वह मु हके बल जमीन. 
पर गिर पड़ा। 

भीड़में सन्‍नाटा छा गया। लोग *ऋुककर रासटेकलाका 
मुह ओर नब्ज देखने छगे। बहस खत्म हो गयी और पाँच 
सात आदमी रास टेकलाके बेहोश शरीरकी उठा कर ले गये | 

रास टेकलाके छे जाये जानेके बाद फिर सन्नाटा छा गया | 
सिपाही ताज्जुबसे अंग्रेज यात्री और उसके काले साथीको 
देख रहे थे। पस्पन भी चुप चाप यह खूब काण्ड देख रहा था। 
महल्हालका अफसर कुछ देर खड़ा सोचता रहा, फिर ग्रनाइट 
को तरफ बढ़ा, पर भीड़के कारण ग्र॑ंनाइटके पासतक पहुंचना: 
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आसान नहीं था, इसलिये वह अपने सिपाहियोंके साथ ग्रे नाइट 
के सामने कुछ फासलेपर जाकर खड़ा हुआ और श्र नाइटकों 
सस्बोधन करके कहने लगा। 

अजनवी ! 

श्र नाइटकी तरफ मुह करके वह बोला । 

अजनवी ! तुम हमारे लिये अचम्भेकी चीज़ हो, जिस तरह 
तुम्हारा महऊुमें उपस्थित होना आश्चयंजनक है । हम तुम्हें 
नहीं जानते, ओर न यही जानते हैं कि तुम यहांतक कैसे पहुंचे । 
किन्तु जेसा कि तुमने कहा, तुम बीहड़ डुर्गंम पथ पार करके 
महामान्य नीगसको एक महत्वपूर्ण समाचार खुनाने आये हो। 
ऐसो हालतमें किसीकी ताकत नहीं जो तुम्हारे बदनमें हाथ 
लगाये और मोतको गले लगाये | तुम निर्भेय होकर अपनी बातें 
कहो । कोई भी तुम्हारा कुछ भी नहीं बिगाड़ सकता। हमलोग 
तुम्दारी बातें खुननेको तैयार हैं, तुम जो चाहो सो बिना संकोच 
कह सकते हो | कृपया अपनी बात पूरी करो । 

इस प्रकार महल रक्षकका खुला आमन्त्रण पाकर ग्रेनाइट 
बहुत खुश हुआ, उसने देखा सबकी आंखें उसीपर लगी हुयी हैं, 
उसका साहस दूना हो गया, उसने उसी प्रकारके गम्भीर ओर 
तेज स्वरमें अपनी बातचीतका सिलसिला शुरू किया | 

पन्‍्द्रह वर्ष पहिले । इसी कमहारा राज महलके द्रवाजेपर 
एक बीमार यूरोपियन यात्रो आकर टिका था। उसका नाम 
पीरी डू खीली था। तुम्हारे महामान्य नीगस बहर करीनकी 
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दंयालुताके कारण वह महरूमें छाया गया, ओर उसकी सेवा 
खुश्ूषा की गयी। थोड़े ही दिनोंमें वह अच्छा हो गया। किन्तु 
उसने द्यालुताका बदला विश्वासघातसे दिया। डसने एक 
'पड़यन्त्र रखा। किसी रातको उसने महलरुके खजाँची राख टेल- 
केननसे खज़ानेकी चामियां ले ली | किस तरह ? रास टेलकेननने 
अपनी खुशीसे चाभियां नहीं दी, बटिक शराबमें बेहोशीकी दवा 
पिलाकर उसे बेहोश ऋर दिया गया और चाभियां ले ली गयीं। 
'पीरी डू सीली खज़ाना खोलकर अन्द्र दाखिल हुआ और 
खज़ानेमेंसे बेशकीमती शाही कमरबन्द चुराकर खज़ाना पूर्वंचत्‌ 
बन्द कर दिया। यही नहीं, वह शाही कमरबन्दके लाथ ही साथ 
बेहोश रास टेलकेननकों भी छेता गया। यहांसे जाकर पीरी 
डु सीलीने रास टेलकेननको गुलाम फरोश अरब सरदारके हाथ 
इस शर्तपर बेच दिया कि उसकी ज्ुवान काटकर उसे गूगा 
बना दिया जाय। ताकि वह कभी भी सच घटना किसीसे न 
कह सके भोर उसका पाप छिपाका छिपा रह जाय । 
पन्द्रह वर्ष पहिले राजमहलके खजानेसे शाही कमरबन्द 
गायब हुआ था, चूँकि उस समय रास टेलकेनन खजांची था । 
ओर वह भी कमरबन्दके साथ ही साथ गायब हो गया था, इस 
लिये तुम छोगोंने, शायद्‌ महामान्य नीगसने भी यही समझा 
कि रास टेलकेनन, चोर और विश्वासघाती निकला । 
पन्द्रह बष बाद आज में तुम लोगोंके सामने कहता हूं, देल- 
कैनन चोर या विश्वासघाती नहीं था | जो सच बात थी, वह 
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मेंने तुम्हारे सामने कह दी । अच्छा ! उसके बाद क्‍या हुआ 
खुनो ! 

अरब सरदारने रास टेलकेननकी जुबान काट डाली और 
उप्को गुडामोंके दलमें शामिल कर ढिय्रा। रास टेलकेनन 
गुलाम नहीं था, और न गुलाम रहना चाहता था, इसलिये वह 
एक दिन भौका पाकर भाग निकला ओर एक नदीके किनारे 
बेहोश होकर गिर गया। वहांसे उन आदमियोंने उसकी रक्षा 
की जहां वह अभी तक था। जहां उसने अपनी जिन्दगीके 
पन्द्रह वर्ष बिताए | पन्द्रह वर्ष बीत गये पर किसोको भी रास 
टेलकेननके रहस्यका पता नहीं चला, क्योंकि कोई यह भी नहीं 
जान सका कि वह किस निद्यतासे जबरन गूँगा बना दिया 
गया ओर उसे क्या-क्या अत्याचार सहने पढ़े | 

कुछ दिनों पहिले, राप्त टेलकैननने पे रिसकी सड़कपर पीरी 
डू सीलीको जिन्दा देखा | पीरी ड़ सीलीको देखते ही रास 
टेलफेननकी रूद्ठुतियां ताजा हो गयीं ओर पीरी डूसीलो उसी 
मोत मारा गया जिस मौत उसे मप्ना चाहिये था, और रास- 
टेलकेननकों पीरी डू सीलीके कपड़ोंके नीचे चुराया हुआ बेश- 
कीमत शाही कमरवन्द मिल गया। कमरवन्द मिलते हो रास 
टेलकेननने निश्चय किया कि इस कीमती आभूषणको यथा शीघ्र 
डसके असली महामान्य दयालु मालिककी सेवामें पहुंचा देना 
चाहिये यह निश्चय करते ही वह हजारों मील दूरसे हर तरहकी 
सफर की तकलीफें उठाता हुआ, यहांके लिये रवाना हो गया। 
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विश्वासघाती पीरी डू सीलीकी भयडुर नीचताके कारण 
रास टेलकेननकी जुबान चली गयी थी और वह मुँ हसे अपनी 
बात भी नहीं कह सकता था। इसलिये मैंने एक सच्चे और ईमान- 
दार आदमीका साथी बनना उचित समझा । इस समय में उसी 
की तरफसे बोल रहा हूं, जुबान मेरी है, बात उसकी । अब में 
तुमलोगोंकी उस शख्सका नाम बतलाना चाहता हूं जिसने पीरी 
डु सीलीकी धोखेबाजी और चोरीमें उसका साथ दिया था 
और मदद की थी । 

आप उस आदमीको जानते हैं। उसका नाम रास टेकला 
गोमन है । इस आदमीने पीरीके साथ मिलकर खजानेमें चोरी 
करवायी | यही आदमी हमें अपने कब्जेमें करके, मारकर; सत्य 
का गछा घोंय्नेका प्रयलकर रहा था। यही आदमी चाहता था 
कि हमलोग मार डाले ज्ञाय. ताकि उसके काले कारनामोंसे 
दुनिया अपरिचित ही रह जाय । 

इस समय आपके सामने बेज्लुवान रास टेलकेनन खड़ा है, 
रास टेकला गोमनमें हिम्मत हो तो वह आये और कहे कि रास 
टेलकेननका कहना गलत है। वह आपसे न्‍्यायकी भीख चाहता 
है, वह चाहता है कि उसके साथ अन्याय करनेवालेको अन्याय- 
की पूरी सजा मिले, और उसके सप्नाटका श्रम दूर हो जाय | 

इतना कहकर, श्र नाइट चुप हो गया। हालभरमें शान्ति छा 
गयी। थोड़ो ही देरमें शान्ति भंग हो गयी ओर लोग फुस- 
फुसाने लगे कुछ लोग इथोपियन भाषामें बोलने छूगे, कुछ 
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जबाब देने लगे | हालमें फिर शोरगुल मच गया। बात यह हुई थी 

ग्रेनाइट अरबीमें बोला था किन्तु नौकर और सिपाही अरबी 
नहीं जानते थे, इसलिये वे जानना चाहते थे कि अ्रंनाइटने क्या 
कहा ? छोग अरबी न जाननेवालोंको ्र नाइटकी बातें बतछाने 
लगे ओर जिन्होंने सुनकर समझ लिया था, वे घटनाओंकी 
सम्भावना और असस्भावना तथा अन्य पदलुओंपर विचार प्रकट 
कर रहे थे। हालमर बहस समितिमें परिणित हो गया था। 

पांच सात मिनट बीत जानेपर हाल रक्षकने अपने साथियोंसे 
सलाह कर लोगोंको चुप रहनेका आदेश देनेके लिये हाथ उठाया 
और बोला, चुप रहो। खुनो ! 

प्रायः सब लोग चुप हो गये। 

अजनवी ! तुमने हमें जो कहानी सुनायी वह रोमांचक 
और अछ्ठुत है। इतनी रोमांचक कि निदयदा भी थर्या उठे | 
इतनी अदुभुतकी जेसी हमने आजतक नहीं सुनी । किन्तु तुम्हारी 
अद्भुत कहानीकी सच्चाईका निर्णय महामान्य नीगस बहर- 
करीन ही कर सकते हैं। वे शीघ्र ही छोटनेवाले हैं । किन्तु जब 
तक महामान्य नहीं छोटते हैं, तवतक तुम दोनोंको किसीसे 
डरनेकी जरूरत नहीं है, कोई भी तुम्हें नुकसान नहीं पहुंचा 
सकता में तुम दोनोंकी रक्षा और आरामका वादा करता हूं। 
महलके अन्दर तुम लोगोंकी किसी तरहकी तकलीफ नहीं हो 
सकती | में तुम छोगोंकी तमाम आवश्यकताए' पूरी करवा 
दूगा। तुम छोग चिन्ता मत करो । 
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बहुत अच्छा। ग्रंताइटने कहा-हम छोगोंने अपने एकः 
दोस्त रास टेकला गोमनको नाराज कर दिया, पर शीघ्र ही 
हमें दूसरा मित्र मिल गया | अब हम लोग यहांसे किसी अच्छे 
स्थानमें जाना चाहते हैं। 

पम्पनने सिर हिलाकर गूं नाइटकी बातका समर्थन किया | 
हालसे रवाना होकर वे लोग सीढ़िया चढ़ते उतरते हुये, टेकला 
गोमनके खाली दरबार हालको पार करते हुये, एक दूसरे बड़े 
भारी हालके सामने पहुंचे । 

जैसे ही वे छोग हालमें पहुंचे सिपाहियों और गुलामोंनि 
उन्हें घेर लिया लेकिन महरू रक्षकने सबको हट जानेका हुक्म 
दिया। जो लोग पश्पन ओर गुं नाइटके चारों ओर जमा हुये 
थे, उनमैंसे दो एक इस तरह सिर हिला रहे थे मानो वे पम्पन- 
को पहिचान रहे हों | लेकिन, कोई भी कुछ बोला नहीं | 

सिर्फ महल रक्षक ही गु नाइटके सामने आया और गुना- 
इट से पूछने लगा, इस समय आपको सबसे पहिले क्‍या 
चीज चाहिये ? 

खाता | गुं नाइटने जवाब दिया। पम्पतका सिर थोड़ासा 
हिला । 

अभी तेयार मिलता है। उसने नप्नतासे कहा, जरा मेरे 
पीछे-पीछे चले आओ । 

वह उन्हें अपने व्यक्तिगत स्थानमें छे गया जहांपर वह खुद 
रहता था । 
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भीतर दाखिल होते ही, दो सफेदपोश नोकरोंने अदबसे 
सलाम किया। दोनोंके सामने दस्तरखान बिछा दिये गये, और 
रकाबियां तथा थालियां और सुराहियां रखी जाने छगी। 

किसी चीजके जरूरत होते ही घण्टी बजा देना। में तुम 
लोगोंके सोनेका इन्तजाम करने जाता हूँ । खानेके बाद आराम 
भी चाहिये । 

इतना कहकर वह चुपचाप द्रवाजेतक चला गया, फिर छौट 
कर खड़ा हुआ और बोला --तुम दोनोंकों मालूम होना चाहिये 
कि रास टेकला गोमनका महलूमें काफी प्रभाव है, ओर अपने 
व्यवहारसे तुम छोगोंने उसे नाराज़ कर दिया है। इसलिये, 
बुद्धिमानी इसीमें है कि जबतक तुम लोगोंकोी महामान्य 
नीगयस बहर करीनकी सेवामें उपस्थित न किया जाय तबतक 
तुम लोग मेरे स्थानकी सीमासे बाहर न जाओ | 

इतना कहकर उसने अथपूर्ण ढंगसे श्र नाइटको ताका, मानों 
पूछ रहा हो-- 

समझे ९ 

प्र नाइटने सिर हिछाकर कहा, हां | और बह चला गया | 

दरवाज़ा बन्द होते ही, ग्रेनाइट हँसा ओर बोला--भोह, 
हो ! हमने प्रिय मित्र रास टेंकलाकी नाराज़ कर दिया। ओह : 
वह भीतर ही भीतर जल रहा होगा । 

पम्पन मुसकराया, प्रेनाइट फिर हँसा ओर दोनों खानेमें 
जुट गये । 


१५ 


पुराना दोस्त नये रूपमें 


सवारके धोड़ेसे गिरते ही ब्लेक चॉंक कर हट गये। इसमें 
'तो कोई शक ही नहीं था कि सवार घोड़ेसे गिरते ही मर गया 
था, क्योंकि गिरनेके बाद उसके हाथ-पेर नहीं हिले थे। किन्तु 
समस्या यह थी, घोड़ा और सवार आया कहांसे १ ब्लेक अद्भुत 
घटनाओंका मुकाबिला करनेके आदी हो चुके थे, किन्तु यह 
घटना अत्यन्च अद्भुत थी। इतनी रात गये, सुनसान जंगलमें 
गोलियोंकी गड़गड़ोहट, घोड़ेका उनके सामने भागते हुए आना, 
ओर सवारका उनके सामने ही गिरकर मर जाना, ताज्जुबमें 
डाल देनेवाली बाते थीं | 

ब्लेक आश्चय सागरमें गोते लगाते हुए ग्ठत व्यक्तिकी छाश- 
पर घुटनोंके बल रुके ओर लाशको गौरसे देखने लगे | स्तुतव्यक्ति 
तगड़ा, नाटा, था। उच्तका चेहरा रुखा था ओर बाहें काफी 
'छम्बी और पुष्ट थीं, उसका चेहरा रूम्बा था ओर आँखें बादाम- 
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'कीसी तथा पूर्वीय | उसका चमड़ा पीला था, और घुँहपर एक 
'बड़ा-ला गोल मसा था। 

उसका गला और सीना खूनसे तरबतर था। गोली उल्लके 
गलेके बायों तरफसे घुसकर दाहिनी तरफ निकल गयी थी । 
मिस्टर ब्लेक तुरत समभक गये कि गोलियां चलनेके जो शब्द 
खुनाई पड़े थे, वे ठीक थे, और इसीको लक्ष्यकर गोलियां 
चलायो गयीं थीं, जिनमेंसे एकने इसकी जान ले ली | मालिक 
परस्त घोड़ा, घायल हालतमें ही उसे लेकर इस तरफ दोड़ 
आया, मुमकिन है यह रास्तेमें ही मर गया हो, और धोड़ेके 
ठहरते ही गिर गया हो, घोड़ेने इस समय वाकई कमालका 
काम किया जो तम्बूकी तरफ भागा, नहीं तो यह लाश कहीं 
जंगलमें गिर जाती और जंगली जानवरोंकी जेवनारका सामान 
वन जाती | लेकिन, यह कौन है ९ ब्लेक सोचने रंगे । किसने 
इसपर गोलियां चलायीं ? ओर क्‍यों ? 

इन प्रशनोंका उत्तर पानेकी आशासे ब्लेकने छाशकों सीधा 
किया और उसके कोटकी जेब देखने लगे। वे सोच रहे थे 
कि लाशके पाकेटमें कोई न कोई चीज तो जरूर मिल जायगी, 
जिससे इस रहस्यपर कुछ प्रकाश पड़ेगा | वह घोड़ेकी सवारीके 
लिये पहिने जानेवाले बूट पहिने हुए था, ब्छेकने देखा जूते 
अड्रेजी मेकरके थे। किन्तु उसके कन्धेपर पड़ा हुआ चमड़ेका 
पट्टा ओर मफलछर अवसीनियन था। उसकी जेबमें कई तरहके 
इगलिश, फ्रेंच, और अबसीनियन सिक्के और नोट थे । किन्तु 
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ऐसी कोई भी चीज नहीं थी जिससे यह मालूम हो सके कि वह: 
कौन था ? और किस कारणसे उसे अज्ञात व्यक्तिकी गोलियों - 
का निशाना बनकर मरना पड़ा। 

कोटकी जेबोंमें जब ब्लेककोी कामछायक कोई चीज़ नहीं 
मिली, तब वे स्तुत व्यक्तिके भीतरी कपड़ोंकी तलाशी लेने लगे | 
उन्होंने उसके वास्केटकी बटनें खोल दीं ओर कमीजकी तलाशी 
लेनी शुरू की, उन्हें कमीजके नीचे, सीनेपर कोई चीज बन्धी 
हुयी मालूम हुई, उन्होंने कमीजकी बटनें खोल दीं और देखा 
कि उसके सोनेसे एक चमडेका पट्टा बन्धा हुआ है । 

पट में चमड़ेके घर बने हुए थे, उनमेंसे बीचका एक घर उभरा 
हुआ था जो बतला रहा था कि उसके अन्दर कुछ है। ब्लेकने उसे 
खोलकर अंगुलियां अन्दर डालीं और भीतरकी चीज निकाली | 
जो चीज बाहर निकली उसे देखर ब्लेक हेरतमें पडगये, वह चीज 
इस कद्र चमक रही थी कि उप्तपर आंखें गड़।ना मुश्किल था । 
उस चीजमें जड़ हुये जवाहिरात अन्धेरेमें जगमगा रहे थे । 
वे चमकते हुए जवाहिरातोंको उलटपलटकर देखने लगे । 

छत व्यक्तिफे पास यह चीज पाकर ब्लेकक्े ताज्जुबका 
ठिकाना न रहा। वे कमरबन्दकों गोरसे देखने रंगे, जो ऊंटके 
वालोंसे गुथा हुआ था, उसमें सोनेके तार ओर तारे पिरोये 
हुये थे, प्रत्येक तारेमें एक एक रत्न जड़ा हुआ था, और र्लोंके 
बीचमें एक हीरा जगमगा रहा था। कमरबन्दके आगेकी तरफ 
सोनेके तारोंसे पिरोया हुआ, तारोंके बीचमें सोनेका सांप बना 
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हुआ था, उसकी दोनों आंखोंमें छाल जड़े थे और उसके फनपर 
तरह-तरहके जबाहिरात थे। कमरबन्दकी कारीगरी अद्भुत थी, 
उसकी बनावट गजबकी थी, और उसकी कीमतका अन्दाज 
लगाना संसारके बड़ेसे बड़े जोहरीके लिये भी आसान नहीं था। 

ब्लेक अहुत कमरबन्दको पाकर लाश, घोड़े और तम्बू सब 
कुछ भूल गये, ओर दूर तम्बूके लामने जलनेवाली आगकी आती 
हुयी रोशनीमें कमरबन्दको बार बार देखने ओर मन ही मन 
तारीफ करने लगे । इसी तरह न मालूम कितने मिनट गुजर 
गये, तब उनका ध्यान भंग हुआ, ओर उन्होंने देखा कि एक 
आदमी उनके बिलकुछ करीब खड़ा है। 

उन्होंने उसी क्षण कीमती कमरबन्दको छिपा लिया और 
अपने कोटके अन्द्रकी जेबमें रख लिया, ब्लेक समझ गये थे 
कि कमरबन्द बहुत ही बेशकीमती है। उन्होंने सिर उठाकर 
आगन्तुककी तरफ देखा, उसका नाम यारूबा था | वह व्यक्ति 
ब्लेकके उन छ आदमियॉमेंसे एक था, जिन्हें उन्होंने अपनी ख- 
हायता ओर रक्षाके लिये साथ ले रखा था। थारूबा घोड़ेकी 
तरफ हटकर लाशको देखने गा ओर फिर ब्लेकको अपनी 
तरफ देखते देखकर बोला-- ह 

हुजूर | क्‍या मामला है ! उसने कहा-मैरा खयाल है कि 
मेंने गोलियाँ चलनेके शब्द सुने हें ? 

ठुम शायद अपने तम्बूमें लेटे हुए थे, खेर ! इस घोड़ेको 
उधर ले जाओ और इसे दाना पानी दो | जल्दी ज्ञाओ | 
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यारुबाने कुछ हिचकियाहटके साथ ब्लेककी आज्ञा मानी, 
उसने घोड़ेकी रास पंकड़कर उसे तस्बूकी तरफ घुमाया ओर 
छाशपर गहरी नजर गड़ाकर, ब्लेकको सखलामकर धोड़ेको 
दाना पानो देने चक्ा गया । यारूब्रा जबतक तम्बके पास न 
चला गया, ब्लेक एक टक उधर ही देखते रहे, फिर लाशके 
सीनेसे चमड़ेका पद्ठा खोलकर, जद्दीसे पहिन लिया, और 
उसमें कमरबन्द रखकर बटन बन्द कर लिये। इसके बाद 
तेजीसे कदम बढ़ाते हुए अपने तम्बूमें चले गये । 

तस्बूमें जाकर ब्लेक सोचने लगे, क्या यारूबाने कमरबन्द देख 
लिया ? वे चाहते थे कि यारूबाने कमरबन्द न देखा हो तो बड़ा 
अच्छा है। इसी लिये, वे यह विश्वास करना चाहते थे कि यारू- 
बाने कमरबन्द नहीं देखा | वे यह बात किसीसे भी नहीं कहना: 
चाहते, उनकी इच्छा थी कि यह रहस्य गुप्त ही रहे | किसी भी 
किसीको भो इस बातकी खबर न हो । वे चादते थे कि इस तरह 
सम्बन्धकी जितती बातें ज्ञानने लायक हों,जञान ली ज्ञायं। उनका 
समस्त ध्यान कमरबन्दका रहस्य छिपानेमें लगा हुआ था । 

वे जानते थे कि कमरबन्द बेशकीमत है। लाखोंकी सम्पत्ति 
है। इलीके कारण घड़सवार चाईनीजको मरना पड़ा । शायद 
इसी कमरबन्दके पीछे कुछ-न-कुछ रहस्य जरूर है, ब्लेकको 
यह विश्वास हो गया । ओर यह विश्वास होते ही वे रहरुय- 
भेदके लिये बेताब हो गये। उनकी नींदू न जाने कहाँ चली 
गई ! वे कमरबन्दकी चिन्तामें लीन हो गये । 
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सबसे प्रधान आशंका उन्हें यह हो रही थी कि कहीं, 
यारुबाने कमरबन्द देख न लिया हो । क्योंकि वे जानते थे कि 
उनके ६ साथी, हद दर्जेके स्वार्थी ओर लालयी हैं । पैसा ही. 
उनका धर्म है। वह पेसेके लिये जान ले भी सकते हैं, और दे भी 
सकते हैं| यारुबाने अगर देख लिया हो, और वह जाकर उनसे 
कह दे तो वे लोग इस कीमती चीजको पानेके लिये मेरा खून 
करनेमें भी आगा-पीछा न करेंगे । इन लोगोंकी जाति भेडिये- 
की तरह छू खार, कुत्तेकी तरह लालचो हैं | ये लोग धनके दास. 
हैं| क्या ही अच्छा हो, यदि यारुबाने कमरबन्द न देखा हो | 

व्लेक इस तरहकी विचारधारामें गोता लगा रहे थे, तम्बू- 
के सामने चट-चट करके आग जल रही थी, चारों तरफ सन्नाटा! 
छाया हुआ था, एक भयंकर निस्तब्धताका सामप्राज्य था। 
ब्लेक आगकी लपये देखकर सोच रहे थे, लालव इन रूपटोंकी 
तरह ही भयानक है। वे इस मामलेमें शेमेलकातकका विश्वास 
करना नहीं चाहते थे, गोकि उनकी धारणा अन्य ६ साथियों - 
की बनिस्वत शेमेल्काके सम्बन्धमें अच्छी थी | वे सोचने लगे, 
रात बीत जाय ता निश्चय किया जाय कि कमरबन्दका क्‍या 
करना चाहिये | 

स्मिथ बेखबरीमें सोया हुआ था। व्छेककी इच्छा हुई कि 
अपने साथीको जगाकर सब बातें कह, किन्तु कुछ सोचकर 
उन्होंने ऐसा नहीं किया ओर स्मिथकों सोता छांडकर ही 
तम्बूसे बाहर निकल पड़े। जिस तरफ खच्चर बंधे थे, भौर 
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नौकर चाकरोंका तम्बू था उस तरफले बातचीत करनेकी 
आवाज आ रही थी, आगे बढ़कर ब्लेकने सुना कि शेमेलका 
बड़बड़ा रहा है। ब्लेक ओर थोड़ा आगे बढ़े ओर शेमेदकाको 
आवाज दी । ब्लेककी आवाज खुनकर शेमेव्का बातचीतको बीच- 
में ही छोड़कर ब्लेककी तरफ दोड़ा हुभा आया ओर बोला -- 

हुजर। बहुत बढ़िया जानवर है | वाकई बहुत बढ़िया घोड़ा 
है जनाब | लेकिन बेचारा भूखा था, शायद्‌ चौदीस घण्टेसे उसे 
दाना-पानी नहीं मि्ठा था। इतना कहकर वह रुका, रुकते ही 
उसकी नज़र लाशपर पड़ी और वह चोंझ गया, दांतोंमें अंगुली 
दबाते हुए बोला--यह क्‍या! 

मुद्दा ! छाश ! ब्लेकने जवाब दिया। इसके गेको छेदकर 
'गोली निकल गयी, में इसे सम्हाल हो रहा था कि यह धोड़ेसे 
गिर पड़ा । 

हुजूर। में कह रहा था कि गोलीकी आवाज सुनायी पड़ी, 
मेरा खयाल ठीक था। आवाज इसी तरफसे आयी थी। मेरा 
खयाल है घोड़ा इसी तरफसे आया होगा ९ 

शेमेरका तुम्हारा कहना ठीक है। घोड़ा इसी तरफसे 
भागता हुआ आया था | 

तब यह जरूर कम्हारा राजमहलसे आया है, ओर डाकुओं- 
ने सवारका पीछा किया होगा, उन्हीं की गोलियोंसे सवार 
पार डाला गया। 

बहुत सम्भव है| ब्लेकने जवाब दिया। मुम्तकिन है, वे लोग 
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महरूसे ही इसके पीछे लगे हों ओर यहाँ मोका पाकर मार 
डाला हो। किन्तु यह नहीं मालूम हुआ कि सतत व्यक्ति कौन 
था ! इसकी जेबोंमें भी ऐसी कोई चीज नहीं मिली जिससे 
इसका परिचय मिल सके। 

आपने अच्छो तरह तलाशी ली है ? शेमेह्काने पूछा--जरा 
में भी देख लू । 

यह कहकर वह छाशपर रूका ओर उसकी तलाशी लेने 
लगा 4 नोटोंके बण्डडख और सिक्कोंपर हाथ जाते ही वह चॉका 
ओर यह समझ कर कि ब्लेक इस तरफ नहीं देख रहे हैं, 
लाशकी जेबमेंसे नोट निकाल कर अपनी पाकेट भरने छूगा। 
बलेक यह देखकर भी चप थे। क्योंकि वे जानते थे कि इस 
समय शेमेल्काके काममें बाधा डालनेसे वह नाराज हो जायगा 
ओर भगड़ने लगेगा। मुमकिन है, कहा-छुती बढ़ जाय और 
भयंकर परिस्थितिका कारण बन बेठे । साथ ही उन्होंने यह भी 
सोचा, अनुकूल परिस्थिति पाते ही शेमेल्कासे नोट और सिके 
'निकलवा लेंगे, तवतक यही लेकर खुश हो ले। इसी तरहकी 
बातें सोचकर ब्छेक चुप थे ओर शेमेल्का मालदार बन रहा था। 

जी हाँ, हुजजर। इसकी पाकेटमें कुछ भी नहीं है। इसका 
परिचय पाना तो मुश्किल हो गया | लेकिन खुदा फूठ न चुल- 
बाये, मेंने अपनी जिन्दगीमें आजतक ऐसा भयंकर आदमी नहीं 
दैखा । क्‍यों सरकार ? 

हाँ । यह खूबसूरत नहीं है । जो भी हो। शेमेदका, में चाहता 
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हूं कि उसे कम्बलमें लपेटकर रख दिया जाय और सर्वेरेतक 
अगर कोई लाशका दावेदार न आवबे तो इसे दफना दिया जाय | 

जी हाँ | कोई नहीं आयगा | लाशके दुश्मव भले ही लाश- 
को गायब फरनेके लिये आ जांय । दोस्त ही होते तो यह यों 
क्यों मरता है ! मेरा खयाल है कि इसे अभी दफना दिया जाय, 
एक काम खत्म हो ओर छुट्टी मिले। छाशको खराब होने देनेसे 
क्या फायदा ! 

शेमेल्का जिस समय ये बातें कह रहा था, उस समय उसे 
लाशकी बनिस्वत लाशकी जेबमें पाये गये धनका खयाल 
ज्यादा था । 

नहीं । शेमेल्का, हमें सुबहतक इन्तजार करना चाहिये। 
ब्लेकने अपनी बातपर जोर दिया। 

जेसी मालिककी मर्जो | सुबह दफना दिया जायगा। 

इस बातवीतके बीचमें बाकी खच्यरवाले भी जग गये थे 
और घोड़े तथा लाशकी बात खुन चुके थे। इस आश्चर्य जनक 
घटनाको सुनकर वे आपसमें बातें करने लगे, क्रमशः उनकी 
आवाज तेज्ञ होने लगी, वे आपसमें ही गुस्सा दिखाकर एक 
दूसरेकी बात काटने लगे | दो-तीन तो बकक्क करते हुए उस 
तरफ बढ़ आये जिस तरफ शेमेदका और इउ्छेक खड़े हुए थे। 
शेमेल्काने डांटकर उन्हें चुप किया, ओर कुछ आदमियोंको 
बुलाकर कहा, इस लाशको तस्बूमें छे चलो | 

शेमेवकाकी आज्ञा खुनकर दो आदमियोंने लाशको' उठा 


पुराना दोस्त नये रुपमें २६३ 


लिया, ओर तम्बूकी तरफ ले गये, जब वे लोग दूर निकल गये 
तब ब्लेकने शेमेव्काले कहा। 

शेप्रेत्का | अपने आदमियों से कह देना कि लाशकी निगरानी 
रखे ऐसा न हो कि तुम्हारे कहनेके मुताबिक डाकू लोग आवें 
ओर लाशको उठाकर चलते बने | 

जो हुक्म हुजर ! शेमेल्काने कहा | 

शेमेव्काको कुछ आवश्यक आदेश देकर वे अपने तस्‍्बूमें 
लोट आये । 

आप हैं, जनाब ! हल्ला-गुरला होनेके कारण नींदसे जगकर 
स्मिथने पूछा । 

हाँ! में हूं । 

इतना हल्ला-गुढला क्‍यों हो रहा है ? 

कुछ नहीं । इस समय चुपचाप सो जाओ | सबेरे सब बाते 
बतलाऊ' गा । अभी मोका नहीं है| करवट बदल लो और सो 
जाओ । समझे | अभी खवेरा होनेमें बहुत देर है । 

स्मिथने ब्लेककी बातें मानी ओर करवट बदलकर आँखें 
बन्द कर लीं, शीघ्र ही वह स्वप्न राजमें विचरण करने रूगा | 

ब्लेक तम्बूमें टहछते हुए बाहरसे आनेवाली आहट ले रहे 
थे । तम्बूकी तरफसे आवाज आ रही थी, वे छोग बातें कर रहे 
थे, फिन्तु आवाज धीमी पड़ती जा रही थी। 

थोड़ी ही देरमें सारा हल्ला-गुटला सनन्‍नाटामें बदल गया। 
तम्बकी तरफसे आवाज आनी एकदम बन्द्‌ हो गयी । सिफे पह- 
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नाक नम कनलीभजााक 
अल जि पनलननननीक नल कटा 


रेदारके चलनेकी ध्वनि और बीचमें उसकी खांसीका शब्द 
'खुनायी पड़ रहा था। तब भी ब्छेक टहलते रहे । 
फिर वे एक जगह रुक गये और गस्भीरता पूवेक खोचने 
छगे। घोड़ा, लाश, कमरबन्द उनके द्मागमें चक्कर लगा ही रहे 
थे, इन सबके साथ यारुत्रा और शेमेट्का भी | कैसी अदुभुत घटना 
हुई । शेमेटकाने कितनी फुर्तीसि नोट और सिक्कोसे अपनी जेब 
भर लीं । उसे यदि कमरबन्दका हाल माठूम होता ? ब्लेककी 
अंगुलियां सीनेपर गई', उन्होंने टटोलकर देखा, पट्टा उनके सीने 
से बंधा हुआ था, ब्लेकने कई बार धीरे घीरे उलपर अंगुलियां 
घुमायीं, पर उसे खोलकर नहीं देखा । कमरबन्द उनके सीनेपर 
बंधा हुआ था। कमरबन्दकी परीक्षा फरनेके लिये रोशनीकी 
जरूरत थी और तम्बमें रोशनी होते ही हरणकका ध्यान उस 
तरफ खिच जाता | जब कि ब्लेक चाहते थे कि किप्तीका ध्यान 
भी इस तरफ न जाय | उन्होंने मतही मन निश्चय किया कि 
कमरबन्दकी परीक्षा दिनमें की जायगी। सबेरा होनेपर ही वे 
मिल जुली और स्मिथसे रातकी अदभुत घटनाका वर्णन करेंगे 
ओर उन्हें कमरबन्द्‌ दिखलाकर सबकी रायसे काम करेंगे । 
ब्लेकने सोचा, मुमकित है, सबेर होनेपर राशकऊे सम्बन्यमें 
कोई नयी बात मालूम पड़ जाय, सम्भव है, सतवाइनीजके साथ 
ओर भी आदमी रहे होंगे, वे पीछे पड़ गये हों | वे सोच रहे थे 
कि इतनी कीमती चोज लेकर कमहारा राजमहरूसे यह चाइ- 
नीज अकेला नहीं चला होगा। शेमेव्काकी यह बात कि, चाइ- 


न आम 
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नीज घुड़सवारपर डाकुओंने आक्रमण किया और वह उन्हींकी 
गोलीसे मारा गया, ब्लेकको ठीक नहीं मालूम हो रही थी। 
बिक ये यह सोच रहे थे, कि सम्भवतः यह चाइनीज द्वी कमर- 
बन्द चुराकर भागा हो ओर महलके सिपाहियोंने ही उसे मार 
डाला हो | अगर ऐसा हुआ, चाइनीज चोर निकला, तब यह 
मामला भी रहस्यमय ओर दिलचस्प हो जायगा । ब्छेकने सोचा 
घटना चाहें जिस कारणसे घटित हुई हो, चाइनीज चाहे जिसके 
द्वारा मार डाला गया हो, इसमें फोई शक नहीं कि यह हत्या 
ओर कमरबन्द किसी घड़यन्त्रका भाग है। इस तरह बहुत कुछ 
सोच विचार करनेके वाद, ब्लेक कपड़े उतारने छगे। फिर यह 
निश्चय करके कि सब छोग तो सो गये ओर चमड़ेका पट्टा उनके 
सीनेसे ही बंधा है, वे सोनेके लिये विस्तरपर लेट गये | छेटनेपर भी 
ब्लेकको नींद नहीं आ रही थी। किन्तु दिन भर कठिन पथ पार 
करना था। रास्तेकी धूप ओर घूल तथा हर तरहकी आनेवाली 
आपत्तियोंसे बचनेके लिये जरूरी था किये अपने शरीर और 
मनको विश्राम दे, ताकि सबेश होनेपर उनके शरीरमें थकावट 
और आँकोंमें नींद न रहे। 

यह सोचकर इच्छा न रहते हुए भी मिस्टर ब्लेक सोनेकी 
को शिश करने लगे। आँखे बन्द किये हुये ब्लेक थोड़ी देरतक पड़े 
रहे, क्रमशः उनकी आंखोंमें नींद घिर आई और वे सो गये | 

उनकी आंख लगे एक घण्टा भी नहीं बीता होगा कि, वे 
एकाएक चोंक गये ओर उठ बेंठे। उन्होंने कोई बुरा सपना 
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नहीं देखा था | किन्तु कोई आदमी उनके सीनेपर चढ़ा आ रहा 
था; जिसका बोझ पड़ते ही उनकी आखे खुल गयीं, ओर वे 
हड़बड़ाकर उठ बेठे। अफसोस ! कैसी बुरी साइतमें वे लेटे थे 
कि एक घण्टा भी न सो सके । 

उनके जागते ही आक्रमणकारों सीनेपरसे हट गया। वह 
बलेकके बिस्तरसे कूद कर खेमेके पास बेंठ गया था ओर ब्लेड 
की तेज धार द्वारा तम्बका कपड़ा काटकर बाहर भागनेका 
यत्न कर रहा था। वह ठस्बूका हाथ भरके करीब कपड़ा काट 
चुका था ओर बाहर निकलनेवाला ही था कि ब्लेक एकाएक उस 
आदमीपर कूद्‌ पड़े भोर उसे जोशेंसे दबा लिया | ब्छेकने उसके 
हाथका छुरा छीन लिया और उसे खींचते हुए तम्ब॒के द्रवाजेके 
सामने ले ज्ञाकर खड़ा कर दिया | उसने भी ब्लेकके हाथमें पड़ते 
ही बचने और भागनेकी कोशिश छोड़ दी और चुपचाप जिस 
तरफ ब्लेक ले जाना चाहते थे चला गया | 

वह शख्स, छोटा, मोटा अरब बेनीकाली था | 

किन्तु ब्लेकने उससे अरबीमें नहीं, बिक फ चमें बातचोत की । 

बटरम ! इस तमाशेका अन्त करो। तुम इस समय कोनसा 
खेल खेल रहे थे! 

उफ ! तुम बड़े चालाक हो, ब्लेक | तुमने मुझे पदिचान ही 
लिया । 

इतना फहकर घह हंसने छगा। सः.च वह बरटरम 
चारन था। 
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ताज्जुब है, में तुम्हें ध्रममें नडाछ सका । तुम्हारी बुद्धि 
बड़ी तेज है | यार तुम बड़ी जल्दी जाग पड़े। लेकिन दोस्त ! 
मैंने तुम्हारी जान बचाई है। कुछ समझे या नहीं। यह 
देखो ! 

इतना कहकर बट रमने अपनी जेबसे टा्च निकालकर 
जलाया टाचकी तेज रोशनीमें मिस्टर ब्लेकने देखा कि एक 
आदमी जमीनपर पड़ा हुआ था | ब्लेकने भी अपना टाच निकाल 
कर जलाया, रोशनी दुगुनी हो गयी और तेज रोशनीमें ब्लेफने 
देखा, जमीनपर पड़ा हुआ आदमी, ओर कोई नहीं, यारूवा है । 

यारुबाकी हालतमें जमीनपर पड़ा हुआ था, उसके सिरके 
पीछेसे खून निकल रहा था, जिससे उसके कपड़ें भींग गये थे। 
यारुबाको देखते ही ब्लेकक्े दिमागमें बहुतसी बाते एक साथ 
आ गई । 

ओह। यारुबाने कीमती कमरबन्द्‌ देख लिया था। ब्लेकने 
यह बात सम ली और बटरमसे इसे छिपानेका पका निश्चय 
कर लिया । वे समझ गये कि यारूबा वहांसे जाकर चुपचाप नहों 
बेठा, बढिक उपयुक्त अवसरकी प्रतीक्षा फरने छूगा । जेसे ही 
उसे विश्वास हुआ कि सब छोग सो गये। ओर अब उसके 
रास्तेमें रूकावट डालनेवाला कोई नहीं रहा, वह आत्मरक्षा और 
आक्रमणके लिये छुरा लेकर चल दिया | अगर ठीक समयपर 
बटरम न पहुंच जाता तो यारुबा ब्लेकके सीनेमें छुरा भोंक 
देता । यह खयाल करके बट रमके प्रति ब्लेकका हृदय कृतशतासे 
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बार दा 








पहना 'न्‍ही मात, 


भर गया। पर जुबानसे यह भाव प्रगट न करके, वे बट रमकी 
तरफ बढ़े । 

ब्लेकने बटरमका हाथ अपने हाथमें छे लिया ओर बोले। 

में समझ गया । बेशक तुमने मेरी, जान बचाई। लेकिन में 
यह जानना चाहता हूं कि तुमको यद्द कैसे मालूम पड़ा कि 
यारूबा मेरी जान लेनेके लिये ही तम्बुसे निकला है? 

पहिले इसे घसीटकर तस्बुके बाहर कर देने दो, यह मरा 
नहीं है, बेहोश हो गया है। फिर जो तबीयत हो, पूछ लेना । 
पहिले इसे तो बाहर निकालो । 

उस समयतक स्मिथ भी जाग गया था, ओर बार बार 
नींद्‌ <,ट जानेके कारण भला उठा था। उसने उठते ही ब्लेक 
बेनीकाली और यारुबाकों देखा भर एक साथ कई सवारूकर 
बेठा। ब्लेकने स्मिथकों चुप रहनेको कहा और वे चारनकी 
सहायतासे यारुबाको तम्बुसे उठाकर मेदानमें छे गये और 
थोड़ी दूर छे जाकर जमीनपर डाल दिया । 

होश आते ही अपने विस्तरपर भागेगा, या मलहम 
पट्टीकी फिकर करेगा अब यह हमारा कुछ भी नहीं बिगाड़ 
सकता, कमसे कम बाकी रातमें तो वह इस छायक भी न होगा 
कि तुम्हारे तम्बृतक आनेका साहस करे। रातभर पड़ा रहा 
तो सदोंके मारे अकड़ जायगा | चारनने कहा | 

वे लोग यारुबाकों मेदानमें छोड़कर चले आये। तस्बूओंमें 
पूरा सन्नाटा था। इस घटनाका 'किसीको भी पता नहीं चला । 
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सब गहरी नींदमें सोये हुए थे । तस्बूमें आकर उन्होंने देखा कि 
स्मिथ उनकी प्रतीक्षामें बेठा हुआ हैं। 

अच्छा। अब कहो | क्या हुआ ? ब्लेकने पूछा । 

तुम अपनेको भाग्यशाली कहो कि जो होनेवाला था नहीं 
हुआ | चारनने फौरन जवाब दिया। मुझे यारूबापर सन्देह था, 
इसलिये में बराबर इसपर नजर रखता आ रहा था। जब चारों 
तरफ सन्नाटा छा गया, तब मेंने समझा कि तुम्हारे सिवा सब 
लोग सो गये होंगे । थोड़ी ही देरमें मुझे आहट 'मिली और 
मेंने देखा कि यारुवा दांतोंमें छुरा दवाये, तुम्हारे तम्बूकी तरफ 
बढ़ रहा है, तब मुब्शे भी यही सुनासिब जान पड़ा कि में उसका 
पीछा करू | मेंने ऐसा ही किया | वह तुम्हारे तम्बू तक चला 
आया और बिना आज्ञा लिये ही भीतर घुस गया। में भी 
उसके पीछे-पीछे भीतर आया। वह तुम्हारे सीनेपर सवार 
हो गया और वार करना याहता था कि मैंने उसकी खोपडी- 
पर डण्डा जमा दिया। लेकिन बहुत ही हल्के हाथसे नहीं तो 
वह मर ही जाता | 

तुमने बड़ी मेहरवानी की । धन्यवाद | लेकिन, यह तो बत- 
लाओ कि यारूबाके ऊपर तुम्हें सन्देह क्‍यों हुआ ? ब्लेकने पूछा । 

मुझ सन्देह इसलिये हुआ कि जो चीज तुम बड़ी हिफा- 
जतके साथ सीनेसे वान्धे हुए हो, वह चीज उसने देखी थी 
ओर उसका मन चश्नल हो गया था। मेरा खयाल है कि वह 
किसी षड़यंत्रमें शामिल था | उसपर सन्देह करनेका मुरे हक था। 
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चारन तुम क्‍या कह रहे हो ? ब्लेकने आश्चयेपूर्ण स्वरमें 
जद्दीसे कहा, तुमने भी उस चीजको देखा है ! 

जी हां । निश्चितरुपसे, बिना जरा भी शकके, समझे ! मेंने 
वह चीज उस समय देखी थी जब घोड़ा छाशको लिये हुए तुम्हारे 
सामने आकर खड़ा हुआ था, और लाशके जमीनपर गिर जाने 
पर तुमने उसकी तलाशी लेकर वह चीज प्राप्त की थी। तुम्हें 
शायद मात्मूम नहीं कि में उल समय वहां मोजूद था। 

ओह ! तुम वहां मौजूद थे ! ब्लेकने कहा, तुम बड़े धूत॑, 
चालाक और होशियार हो । मैं तुम्हारी चालाकी और बहादुरी 
देखकर दंग हूं। सचप्तुच, मुझे जरा भी गुमान नहीं था कि तुम 
मुझे देख रहे हो | मेंने उसे पाते ही छिपा लिया था। यारुवाने 
उसे देख लिया इस बातका मुर्दे सन्देह जरूर हुआ था, किन्तु 
तुम्हारे बारेमें तो मेंने कुछ सोचा ही नहीं था। उससे बचनेके 
लिये ही मैने उसे घोड़ा ले जानेकी कहा था । 

दोस्त ! मे जानता हूं | 

लेकिन, दोस्त, तुमने उस चीजको जरा सी चमक ही देखी 
है। चारन, में क्या बयान करू', वह अदभुत चीज़ है। उसकी 
कारीगरी अदुभुत है, और उसकी असली कीमतका अन्दाज 
लगाना आसान नह 

ठीक है। जानता हूं ! पहिले भी में वह चीज देख चुका हूं । 

क्या? -। ? ब्लेकने हैरतमें आकर पूछा । 

तुम्हें ताउ्जुब हो रहा है, दोस्त ! लेकिन में सब कह रहा 





कि बिजली जननी लिन. नकली पिला फलकलानजननी फल के. 
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हूँ। मैंने उस कमरबन्दको देखा है, दूरसे नहीं, बल्कि हाथमें 
लेकर उसकी कीमतका अन्दाज भी लगाया है, यह कई हफ्ते 
पहिलेकी बात है। पेरिसमें मैंने यह कमरबन्द देखा था। 

चारनकी बातें सुनकर ब्छेक अवाक्‌ हो गये | क्षण भर चुप 
रहकर उन्होंने पूछा । 

तुम भूल तो नहीं कर रहे हो ? 

अगर इस तरहके दो कमरबन्द्‌ नहीं हैं तो, में दावेके साथ 
कहता हूँ कि में ठीक हँ। 

दो कमरबन्द होना, मुश्किल है पर असस्पव नहीं । 

बिलकुल असम्भव | मेरे दोस्त | तुम विश्वास करो, में ठीक 
फह रहा हूं । इस कमरबन्दका जोड़ा संसोरमें नहीं है। 

सच ! तुम्हें इन बातोंका पता कैसे लूगा ? चारन ! 

ब्लेक देख रहे थे कि चारनके सामने उनका ज्ञान अधूरा 
साबित हो रहा था। इसलिये उन्होंने यही मुनालिव समझा कि 
चारनसे ही सब बातें सुन छी जाय॑। पीरी डु_सीलीके हत्या 
काण्डके सम्बन्धमें मिस्टर ब्लेकको बटेरप्र चारन पर पहिले ही 
से शक था । वे शुरुसे ही समक रहे थे कि इस हत्याकाण्डके 
सम्बन्धकी कुछ ऐसी बातें हैं जो सिफे बट रम ही जानता है, 
और वह उन बातोंकोी किसीसे कहना नहीं चाहता । 

तुम्दारी ही तरह में भी यह जान कर हैरतमें पड़ गया था 
कि मेरे ओर एक आदमीके छिवा तुम्हें इस कमरबन्दका हाल 
केसे माल्यम हुआ। बर्टरम चारनने कहा। मेरा यह खयाल था 
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कि इस कमरबन्दका हाल या तो पीरो ड़ सीलो जानता था, या 
उसका ह॒त्यारा, डसके बाद में ओर पेरिसका सबसे बड़ा हीरों- 
को जोहरी | पेरिसके प्रधान जोहरीके पास यह कमरबन्द्‌ गया 
था। उसका नाम फरनन्द है, किन्तु मुझे विश्वाल नहीं होता 
कि उसने तुम्हें इस बारेमें कुछ भी कहा हो ? 

में तुम्हारे प्रश्नोंका उत्तर दू गा, किन्तु पढिले तुम सब बाते 
कह जाओ | क्योंकि सचाल पहिले मेंने किया है। ब्लेकने जवाब 
दिया। 

दोस्त यह एक तरहका सोदा हुआ । खेर | कमरबन्द पीरी 
डू सीलीके पास था, उस समय तक जवतक वह जिन्दा था। 
सम्भवत: यह कमरबन्द बेचनेके लिये ही वह पेरिस आया था। 
उसने फरनन्द्को फमरबन्द दिखलाया और बेचनेकी इच्छा प्रगट 
की। फरनन्दने कमरबन्द देखा और उसकी कीमतका 
अन्दाज्ञ लगाते ही चौंक गया । उसे पीरो पर सन्देह हुआ ओर 
डसने मुर्दे फोन किया | फरनन्दके प्राइवेट कमरेमें जाकर मेंने 
कमरबन्द देखा । फरनन्दने मु्दे बड़ा भारी जोहरीबतलाया। 
दूसरे दिन हम दोनों घिनोसा होटलमें गये, और उस कमरबन्द्‌ 
को पीरीके कमरेमें फिर देखा, मेंने फमरबन्दकी परीक्षा को | 
फरनन्दने कहा, यह बड़ा भारी जौहरी है ओर मेरा साभीदार 
तथा अमेरिकन शाखाका हेड हैं। मेंने उससे पूछा--तुम्हें यह 
कमरबन्द कहाँसे मिला ? 

ड्र .सीलीने यह बतानेसे ही इन्कार नहीं किया बहिक वह 
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नाराज़ भी हां गया ओर मेरे प्रश्नोंसे खिजलाकर बोला, तुम 
'लोग मेरे कमरेसे निकल जाओ। में फरनन्दके साथ निकल 
आया ओर उसपर नज़र रखनेके लिये एक सिपाही तैनात कर 
दिया, किन्तु अफखोस उसी रातको किलीने रहस्यपूर्ण ढंगसे 
पोरी डु सीलीको मार डाला और कमरबन्द गायब कर दिया । 

जब हम लोगोंको पीरो डू सीलीकी हृत्याका समाचार मिला 
तो मैं दोड़ा हुआ होटछमें आया, पीरीकी छाश पड़ी हुयी थी। 
मेंने तलाशी लेते समय ही ज्ञान लिया कि हत्यारा पीरीको मार 
कर फमरबन्द ले गया। में समक गया कि कमरबन्द पानेके लिये 
ही पीरी ड़ सीलीकी हत्या की गयी। मेंने पीरी ड़ सीलीके 
सम्बन्धमें बहुत छानबीन की | 

इधर-उधर दोड़ धूप करनेके बाद पेरिसके बेंकोंसे पता 
लगाते हुये मुझे मालूम पड़ा कि पेरिसके एक नामी बेंकमें पन्द्रह 
वर्ष पहिले पीरी ड़ सीलीने एक डिब्बा जमा किया था और पे- 
रिस आनेके कुछ ही दिनों बाद उसने बेंकसे वह डिब्बा ले लिया 
था। में समझ गया कि बेंकके डिब्बेमें वह कमरबन्द ही था । 

इस वातका पता लगाते ही में पन्द्रह वर्ष पीछे चला गया | 
और पन्द्रह वे पहिलेकी ज्ञुआवोरीकी घटनाओंके विधरण 
देखने लगा । दो-तीन दिकेन बाद ही मुर्े मालूम हो गया कि अब- 
सीनियाके कमरहारा राजमहलके खज़ानेसे वहांके नीगस वहर- 
करीनका शाही कमरबवन्द्‌ गायब हुआ था, जिसका अभी तक 
पता नहीं चला । मुक्े विश्वास हो रहा था कि वह कमरबन्द 
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कमहाराके खजानेसे चुराया गया कमरबन्द ही है। इस तरह 
मु्े मालूम हो गया कि पन्द्रह वर्ष पहिले कमहारा राजमहलके 
खजानेसे कमरबन्द चुराया गया, संभवतः पीरीने ही चुराया 
था, वही कमरबन्द पेरिसके एक बैंकमें जमा किया गया, ओर 
पन्द्रह वर्ष बीत जानेपर पीरीने शायद्‌ यह समभकर बेंकसे 
निकाछा था कि कमरबन्द बिना किसी दि्क्ितके बिक जायगा | 
केकिन कमरबन्द नहीं बिक सका और पीरी डू सीली मार 
डाला गया। 

पीरी डू_सीलीकी हत्याका कारण जाननेकी वजहसे में यह 
सोच रहा था कि हत्यारा कुछ दिनों बाद ही कमरबन्द बेचनेकी 
कोशिश करेगा | किन्तु मेरी धारणा गछत निकली, उसने कम- 
रबन्द बेचनेकी कोशिश नहीं की । हत्यारा पेरिससे भाग गया, 
शायद मुझे पता भी न चलता कि वह कहां गया ? किन्तु 
तुम्हारी कृपासे यह मुश्किल भी आसान हो गई | 

मिस्टर ब्लेकने चुपचाय चारनकी वातें सुनी । उन्हें बटरमकी 
बातें सुनकर ताज्जुब तो जरूर हुआ पर साथ हो इस बातका 


सन्‍्तोष भी हुआ कि उनकी यह धारणा कि बररमने पीरीके 
हत्याकाण्डकी कुछ खास बाते छिपा रखी हैं, सच निकली | 
वाकई अवतक बर्टेरम चारनने ये तमाम महत्वपूर्ण बातें बड़ी 
होशियारीसे छिपा रखी थीं। बटरमकी बातें सुनकर आश्चर्य 
चकित मिस्टर ब्लेक कहने लगे। 
तुमने मुझे हेरतमें डाल दिया, चारन | मुझे ऐसा मालूम 
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पड़ रहा था कि तुम शुरूसे ही मेरी चतुराईकी परीक्षा छेता 
चाहते थे। साथ ही तुम्हें यह भी शक था कि में भी तुमसे कुछ 
बातें छिपाये हुए हूं। लेकिन में सच कह रहा हूं कि मेंने तुमसे 
कुछ भी नहों छिपाया तुम्हारा सन्देह गलत है । 

इसका क्‍या मतलब है ? चारनने पूछा । 

में असी कह चुका हूं। मुझे कमरबन्दके बारेमें कुछ भी 
नहीं मालूम था किन्तु तुम्हारी बातोंसे यह मालूम हो रहा है 
कि तुम समभते हो कि में कमरबन्दका हाल जानता था। 
किन्तु, सच जानो, झत व्यक्तिके पास कमरबन्द पानेके पहिले 
में इस बारेमें कुछ भी नहीं जानता था, और उसके पाससे पाने 
पर भी मेंने यह सोचा भी नहीं था कि इस कमरबन्दका पीरी- 
की ह॒त्याके साथ कोई सम्बन्ध हो सकता है । 

सच ? क्‍या तुम सच कह रहे हो ? तब तो में व्यर्थ ही इतनी: 
बातें बक गया। खेर, जो कह दिया सो कह दिया। तब भी 
में तुम्हें इसके लिये धन्यवाद तो जरूर दू गा कि तुम्हारी वजहसे 
मुझे पीरीके हत्याकारीका पीछा करनेमें बड़ी सहायता मिली 
ओर मेरा चिश्वास है कि अबतक ठीक रास्तेपर हूं ओर हृत्या- 
कारीको गिरफ्तार कर सकू गा । 

तुम्हारा विश्वास है कि पम्पनने ही पीरी डू सीलीका 
खून किया ? 

क्यों नहीं ? क्‍या प्रमाण यह खिद्ध नहीं करते कि मुझे ऐसा 
विश्वास करना चाहिये? 
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हां। प्रमाण इस तरहका इशारा जरूर करते हैं, किन्तु 
“निश्चितरुपसे नहीं । 

हां। तुम अधिकसे अधिक यही कह सकते हो कि पीरी 
डू सीलीकी हत्या करते हुए पम्पनको किसीने नहीं देखा | 

छे किन, पम्पनने पीरी डू _सीलीका खून क्‍यों किया ! 

यह तो बिलकुल मामूली सवाल है। तुम सुन चुके हो कि 
जो कमरबन्द्‌ इस समय तुम्हारे पास है, वह पीरीके पास था, और 
उसे पानेके लिये ही, पम्पनने पीरीका खून किया । पम्पन भी 
अबसीनियाका रहनेवाला है, जिस समय पीरी डु_सीलीने कम- 
हारा राज-महलसे कमरबन्द्‌ चुराया, उस समय पम्पन वहां रहा 
होगा, वह जानता था कि पीरीने कमरबन्द चुराया, फिर जब 
पन्द्रह वर्ष बाद उसने पेरिसमें पीरीको देखा तो उसे कमरवन्द- 
की याद आ गयी, उसने होटछतक पीरीका पीछा किया और 
यह जानकर कि कमरबन्द अभी भी पीरोके पाल है। पम्पनने 
विनोसा होटलमें पीरीको मार डाला और कमरबन्द ले लिया | 

अगर पम्पनने पीरीको मारकर कमरबन्द चुराया तो वह 
उस छाशके पास कैसे मिला ? 

सवाल पेचीदा मालूम पड़ता है, पर बिलकुल आसान है। 
में समझता हूं कि इस चाइनीजने कुछ घण्टे पहले कमरवन्द 
पम्पनके पाससे चुरा लिया और इधर भाग आया । कुछ घण्टों 
पहिले हमलोगोंने गोलियां चलनेके जो शब्द सुने थे वे बतलाते 
हें कि पश्पन और चाइनीजमें गोलियां चलों और चाइनीज 


जी कमी जा अत नरता' वररिषन्‍त मन >लली+ _# ३ जज १ अ८ तक न प करन जताक लतीय हट, 
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पस्पनकी गोलीसे घायल होकर भागा तथा यहां आते आते मर 
गया | तुम यह तो जानते ही हो कि पम्पन कमहारा राजमहल 
की ओर बढ़ रहा है, तब मेरी बात सही मान लो ! में समझता 
हूं वह हमसे कई मीलके फासले पर है | सम्भव है, वह गहरा 
ईनाम पानेके लालचसे कम्रहाराके नीगस वहर करीनको कमर- 
बन्द लौटानेको लिये जा रहा हो लेकिन इस चाइनीजने बीचम्में 
ही उसकी सारी आशाओंपर पानी फेर दिया। किन्तु चाइनीज 
भी मर गया ओर कमरवन्द्‌ तुम्हारे पास आ गया, यह संयोग 
की बात नहीं तो कया हें ? 

इतना कहकर वरटेरम हंसा, और चुप हो गया। 

ब्छेक चारनकी बातों पर गौर करने लगे। उन्हें वेरमकी बातें 
सच-सी मालूम हो रहीं थीं। वे मिस जुलीके मु हसे खुन चुके थे 
कि पन्द्रह वर्ष पहिले पस्पन अटबाश नदीके किनारे बेहोशीकी 
हालतमें पाया गया था| कुछ देर चुप रह कर ब्लेकने कहा ! 

मेरा जहाँ तक खयाल है, चारन, तुमने जितनी वातें कहीं 
हैं, वे ठीक हो सकतो हैं लेकिन मामला बड़ा ही पेचीका और 
रहस्यमय है। मुमकिन है जब सब बातें अपने असली रूपमें हमारे 
सामने आवेंगी, तब हम मामलेको दूसरे ही रूपमें देखने लगेंगे । 
तब भी में निश्चित रूपसे कुछ नहीं कह सकता ओर तुम्हारी 
बातें ही ठीक मान लेता हु । किन्तु तुम जो हाथ धोकर पम्पन 
के पीछे पड़ गये हो और पेरिस छोड़कर यहां चछे आये हो, 
उसका कारण पस्पनका गिरफ्तार करता है, या कमरवन्दके 

| 
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रहस्यका पता लगाना ? में तो यही समझता हूं कि पीरीके 
हत्याकारीकी बनिस्पत, पीरीके पासवाले कमरबन्दके रहस्यने 
तुम्हें अधिक उकसाया है । क्‍यों ठीक है न ! 

बिलकुल ठीक ! तुम सच कह रहे हो । 

तुम जानते हो, जब तक पम्पन अबसीनियामें है, तब तक 
तुम उसका कुछ भी नहीं बिगाड़ सकते। क्योंकि तुम्हारा फू च 
कानून अवसीनियामें नहीं चछता । इसलिये में चाहता हूं कि 
तुम अब लुका छिपीका खेल छोड़ दो और हमारे साथ रहो। 
में तुम्हें तुम्हारी होशियारीके लिये धन्यवाद देता हूं और तुमने 
ऐन मौकेपर आकर, मेरी जान बचाकर जो उपकार किया है, 
उसके लिये कतज्ञता प्रगट फरता हूं। मेरा खयाल है. कि तुमने 
हमारे नौकर शेमेल्काको घूस देकर ही खच्चरचाले छ आद- 
मियोंमें स्थान पा लिया था। नहीं तो शेमेल्का तुम्हें हमारे पास 
इस रुपमें कदापि न लाता | 

हाँ, यही बात है। 

लेकिन यह तो बतलाओ कि तुम खारदूमके उस होटलमें 
रातके समय केसे पहुँच गये थे ! शायद तुम हवाई जहाजसे 
आये थे | लेकिन मेन्टन छोड़नेके बाद तुमको यह केसे मालूम 
हुआ कि हमलोग खारदटूम ही जा रहे है ? क्या किसी ज्योतिषी 
ने बतला दिया था ९ 

तुम्हारे जहाज बोनवेण्टरपर मेरा एक आदमी था, उसीसे 
मुझे सब बातें मालूम हो गयीं। चारनने कहो-- 
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ओहो ! यह बात थी !? ब्छेक हँसते हुये बोले, खैर, अब 
तुम छिपकर तो रह नहीं सकते, न हम तुम्हें भागने ही देंगे। 
तुम्हें हमारे साथ ही रहना और चलना होगा । 

तुमने मेरा बड़ा उपकार किया, चारन। तुमने मेरी जान 
बचायी है। लेकिन जब शेमेल्काको कीमती कमरबन्दकी बात 
मालूम होगी तो वह उपद्रव मचा सकता है, हमें उसका होश 
ठिकाने लानेके लिये प्रस्तुत रहना चाहिये । वह बड़ा छालची है। 

शेमेल्काको कमरबन्दकी बात कैसे मालूम होगी ? 

यारूुबा जब होशमें आकर उन लोगोसे मिलेगा तब वह 
शेमेल्कासे जरूर कहेगा। 

कुछ चिन्ता नहीं | जबतक वह शेमेढकासे रहस्यकी बात न 
कहे तबतक हमें कुछ न करना चाहिये । वह जब होशमें आयेगा, 
तब अपनेको जमीनपर पड़ा पाकर चकित हो जायगा। उसे 
यह भी नहीं मालूम कि मेंने उसपर आक्रमण किया, इसलिये 
वह मुभपर सन्देह नहीं कर सकता । सच तो यह है कि शेमे- 
हका भी नहीं जानता कि सचमुच में कोन हूं। जब में शेमेट्कासे 
मिला, उस समय वेश बदले हुये था, में सीनरसे तुम्हारे काफले 
के साथ था। में अभी उन्हींके दलमें मिला रहूंगा, कोई मुकपर 
शक भी नहीं करेगा और में उनकी सब गुप्त बातें जानता रहूंगा, 
कोई खतरेकी वात होगी तो हम लोग डसका प्रवन्धकर लेंगे। 
हमें किसी भी बातसे घबराना नहीं चाहिये। समर्भे। अब में 
यारूबाको देखने जा रहा हु, फिर मिलूंगा। 
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हां। तुम अभी बेनोकाली ही रहो ओर इस रुपमें सबको 
बुद्ध बनाते रहो । 

हां | यही उचित है। गोकि बड़े असम्य भर गन्दे आदपियों 
के साथ रहना पर गा, पर जासूस बनकर ऐसी बातोंसे घबराने 
से काम नहीं चलवा। मुर्के आये काफी देर हो गयी, में चल , 
कहीं उन्हें मेरी गेरहाजिरीका पता न लग जाय । ब्लेक, तुम किसी 
बातकी चिन्ता मत करो। में बराबर यारूबा, शेमेव्का ओर 
बाकी सबकी हरकतोंपर कड़ी नज़र रखू'गा। मुझसे छिपकर 
वे कुछ न कर सकेंगे । 

चारन ब्लेकके तम्बूमेंसे निकलकर अंधेरेमें छिप गया। 

ब्लेकने स्मिथके विस्तरेफे पास जाकर दबे स्वरसे उसे 
घटनाका संक्षिप्त हाल बतला दिया। स्मिथकों ज्छेककी बातें 
सुनकर बहुत ताउज्जुब हुआ, बटरमकी चालाकी की बात सुन- 
कर तो वह स्तब्ध हो गया । जासूस हो तो ऐसा हो, उसने मन-ही 
ही मन कहा | स्मिथको सब बातें बतलाकर ब्लेक अपने विस्तर 
पर चछे गये ओर सोनेकी कोशिश करने लगे | थोड़ी ही देरमें 
ब्लेक सो गये। 

रातके बचे हुए दो तीन घण्टे बिना किसी प्रकारकों गड- 
बड़ी या दुघेग्नाके बीत गये। आकाश और जमीनका सन्धि 
स्थल खुखे होने छगा | सवेरा हो गया। लोगबाग जग गये, 
तम्बुओंमें चहल पहल मंच गयी | ब्लेक सोकर उठे, स्मिथ ओर 
जुली भी | हर रोजकी तरह वेनी कालीने आकर नाइता तेयार 
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किया और सबने नाश्ता किया। कोई कुछ नहीं बोला; सिफ 
ब्लेकके साथ उसकी आंखें मिलीं | 

रातकी रहस्यमय घटना खुनकर जुलीकों बहुत ताउज्ुब 
हुआ | वह कुछ सहमसी गयी,पर यह भाव उसके हृदयमें अधिक 
कालतक नहीं रह सका, वह शीघ्र ही प्रसन्‍न ओर स्वस्थ्य हो 
गयी । लेकिन ब्लेकने जुलीले कमरबन्द्‌ और बटेरमका रहस्य 
नहीं कहा । स्मिथको भी ब्लेकने रातमें ही मना कर दिया था 
इसलिये वह भी चुप रहा। 

चाइनीज घुड़सवारकी बात खुनकर जुलीने उसे देखना 
चाहा | किन्तु देखनेपर भी वह उसे पहिचान नहीं सकी । सब- 
की सलाहसे चाइनीज बिना किसी प्रकारकी म्लुतक क्रियाके 
जमीनमें गाड़ दिया गया इसके बाद चलनेकी तैयारियां होने 
छगी ओर सूरजके सामने आते आते वे छोग कमहारा राज- 
महलकी तरफ बढ़ चले । 


यारूबा भी काफलेके साथ चल रहा था, पर सबके पीछे । 
उछ्चकी आंखोंमें निराशा ओर चेहरेपर वेदनाके चिन्ह थे । किन्तु 


अभीतक उसने शेमेर्कासे कुछ नहीं कहा था| वह परेशान सा 
दिखलायी पड़ गहा था | वह कमरबन्दको आशा छोड़कर, यह 
सोच रहा था कि रातमें उसके कार्यमें बाधा देनेवाला कोन 
था ? वह बिना किसीसे बोले चाले चपचाप चल रहा था। 
ब्लेक भी छिपे घोरसे देख रहे थे | 

काफला जब जड़लके बीचमेंसे जा रहा था ओर शेमेल्का 
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तथा छ खच्चर वाले पीछे थे, तब ब्लेकने तस्वूमें जो बातें जञुलीसे 
छिपायीं थीं, वे कह दीं। लेकिन मिस जुलीको ब्लेककी बातें 
खुनकर खुशी नहीं हुयी | उसने जब यह खुना कि बेनीकाली 
ओर कोई नहीं बरटेरम चारन ही है। और उनको तमाम साव- 
घानी, जद्दूबाजी और होशियारीपर पनी फेर्कर बटेरम बेनी- 
काछो बनकर उनके साथ चल रहा है, तब उसे अफ्लीोस ओर 
झुभलाहट मालूम पड़ी । उसके मनमें तो आया कि इस थधूते 
जासूसको अभी अपने साथसे अलग कर दे, पर ब्लेकके मना 
करनेपर वह चुप रह गयी । किन्तु मन-ही-मन वह बरटरमकों 
कोस रही थी । वह इस बातपर जल रही थी कि बट्रम 
इतना चालाक क्‍यों है? 

कमरबन्दकी बात झुनकर तो उसके ताज्जुबका ठिकाना 
ही न रहा। उसकी कीमतके वारेमें ब्लेककी ऊंची धारणा 
सुनकर वह विस्मित हो गयी। पम्पनका इस कमरबन्दके 
साथका सम्बन्ध सुनकर उसे और भी आश्चय हुआ, लेकिन 
जबानसे उसने कुछ प्रकट नहीं किया और चारनकी इस रायको 


कि चाइनीजने पम्पनके पाससे कमरवन्द चुराया होगा, ठीक 
बताया | 
तमाम बातें सुनकर मिस जुलीने आशचय प्रकट करते हुये 


कहा --अगर ये बातें हैं तो मेरा खयाल है कि पम्पन ओर ग्रेना- 
इट बहुत दूर नहों होंगे, वे चाइनीजकी तलाशमें घूम रहे होंगे । 
हां | तुम्हारा अन्दाज ठीक हो सकता है, मिन्न ज्ञुली। 


पुराना दोस्त नये रुपमें ३१३ 
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ब्लेक बोले मुमकिन है रास्तेमें ही हमारी प्र नाइट और पण्पन 
से मुलाकात हो जाय । 

वे लोग कमरबन्दको योंही थोड़े ही छोड़ देंगे। स्मिथ 
बोला । 

प्र नाइट और पम्पनके मिलनेकी सम्भावनाने उन्हें तेजीसे 
आगे बढ़नेकी उकसाया । वे छोग उत्सुकता पूवक आगे बढ़ 
रहे थे । सबसे अधिक उत्सुकता मिस जझ्ुलीके हृदयमें थी। 
चलते-चलते घण्टों गुजर गये पर ग्रे नाइट या परपनकी परछांही 
भी दि्खिलायी नहीं पड़ी। शेमेल्का उन लोगोंसे बीस गजके 
फासले पर चल रहा था | वह एकाएक बड़े जोरसे चिद्लाया | 
शेमेल्काकी चिह्ाहद सुनकर सबका ध्यान उधर ही चला 
गया। 

खच्चरोंको तेजीसे हांककर वे लोग शेमेल्काके पास पहुंचे 
शेमेल्का खच्चरसे उतरकर जमीनपर खड़ा था, उसके पेरोंके पास 
एक आदमीकी लाश पड़ी हुयी थी । लाश एक अबसीनिय॑ंनकी 
थी और उसपर शेरके चमडेकी कीमती पोशाक थी । शेमेदका- 
चुपचाप खड़ा हुआ छाशको देख रहा था। 

लाशके करीब पहुंचकर उसका अबसीनियन चेहरा देखते 
ही ब्लेकने समझा कि मिस जुलीका नोकर पम्पन ही है, किन्तु 
खच्चरसे उतरकर लाशको अच्छी तरह देखनेपर उन्हें यह जान- 
कर प्रसन्‍नता हुयी कि छाश पम्पनकी नहीं किसी दूसरे अब- 
सीनियनकी है। 


३१४७ किस्मतकी करामात 


अीिकढतफणन विन विनीनिनटिलिटीअटीफली ली विन नी की कि कि कि कि जीत 53 एं॑> अजीज 5 ली डी जल लि ली अल टी ि>+-++ >« 


मिस ज्ञुली स्मिथ और ब्लेक छाशको गौरसे देखते रहे 
थे, किन्तु कोई भी रकाशकों पहिचान नहीं रहा था। ब्लेकने 
पत्थरसे खड़े हुये शेमेह्काकी तरफ नजर दौड़ाकर, लाशकी 
परीक्षाके लिए घुटने जमीनपर टेक दिये और बोले, मरगया ! 

जी नहीं, सरकार | यह अभी जिन्दा है। शेमेव्काने जवाब 
दिया, इसका नाम अलखलील है। 
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पम्पनपर संकट 

जब अफसर द्रवाजा वन्द्‌ करके चला गया और ग्र नाइट 
तथा पम्पन भोजनकर चुके तब ग्रं नाइट रास टेकला गोमनकी 
बदमाशी, घटनाओंका एक-एक परिवततेन और महामान्य नीगस- 
का महलसे गेरहाजिर होना, आदिपर गौर करने लगा | उस 
समय पम्पन क्या सोच रहा था यह उसे मालूम नहीं था, किन्तु 
वह यही समझ रहा था कि जिन बातोंको वह सोच रहा है, 
पस्पन भी उन्हीं वातोंपर विचार कर रहा होगा, उसे यह भी 
उस्मीद थी कि वक्त आनेपर किसी जगह छिपकर पम्पनकी 
सहायतासे विपत्तिसे बचा जा सकता है। 

वह सोच रहा था कि रास टेकला जैला बदमाश आदमी 
बिना उनपर हमला किये नहीं रह सकता । इस स्थानपर चाहे 
वह कुछ न कर सके; किन्तु अफसरके कहनेके मुताबिक यह तो 
सच है कि महलमें उसका प्रभाव है। जो भी होगा देखा जायगा, 
आखिर अं नाइटने यही निश्चयकर अपने मनको स्थिर किया। 


३१६ किस्मतकी करामात 


सार इमरान ( अफसरका यही नाम था ) ने अश्रेनाइट और 
पम्पनके लिये अपने रहनेके स्थानके पास हीका कमरा खालीकर 
दिया। थोड़ी ही देरमें कमरेमें आवश्यक चीजें आ गयीं | ग्रे नाइट 
और पम्पन उसी कमरेमें चल गये। सार इमरानने अपने कुछ 
विश्वासपात्र नौकर ग्रेनाइट और पम्पनकी हिफाजतके लिये 
वहां छोड़ दिये। क्‍योंकि ग्रंताइटकी तरह ही उसे भी रास 
टदेकला गोमनके आक्रमणका भय था। वह भी सोच रहा 
था कि न जाने किस समय उसके आदमी हमला कर बेठे। 
इसलिये उसने पहिलेसे ही होशियार हो जाना ठीक समभा, 
वह नहीं चाहता कि उसकी रक्षामें रहते हुये, श्र नाइट और 
पम्पनको किसी तरहकी हानि उठानी पड़े । 

दो आदमी इसलिये रख दिये गये थे कि जहाँ भी थे जायें 
वहां उनकी रक्षाके लिये हर वक्त साथ रहें, उनको मर नाइटकी 
आज्ञा माननेका हुक्म मिल चुका था | श्र नाइटने देखा कि उनके 
खानेपर कड़ी नजर रखी जाती है | भोजनकी पहिले परीक्षाकर 
ली जाती है, तब उन्हें दिया जाता है। क्योंकि इस बातकी 
आशंका थी कि कहीं किसी आदमीको मिलाकर उन्हें भोजनमें 
बिष देनेकी कोशिश न की जाय | ब्रेनाइटको विश्वास था कि 
रास टेकला जेसे आदमीके लिये यह असम्भव नहीं है। 

दूसरे दिनतक वे लोग अपने अपने स्थानसे बाहर नहीं निकले | 
उन्हें बाहर जानेकी कोई जरूरत भी नहीं थी । जिन चीजोंकी 
उन्हें आवश्यकता पड़ती रास इमरान उनकी पूतिकर देता | 
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एक दिन और रात उन्हें महलके उसी भागके कमरेमें बीत 
गयी । लेकिन उन्हें किस्ती बातकी तकलीफ नहीं हुयी । 

इतने समयमें श्र नाइटने बहुतसी बातें सोची। श्र नाइटकी 
चिन्ताका सबसे बड़ा कारण शाही कमरबन्द था | जिसको पीली 
आंखोंवालेसे बचाते हुये वे छोग महलके भीतरतक ले आये थे । 
किन्तु रास टेकलाके आदमियोंने पम्पनको चुराकर कमरबन्द्‌ 
'गायब कर दिया था। अब उनके पास कमरबन्द्‌ नहीं रहा था। 
कमरबन्दका उनके पास होना बहुत जरूरी था, क्योंकि उसके 
बिना रास टेकलाकी बेईमानीका खुबूत नहीं दिया जा सकता 
था। ग्रंनाइट यही सोच रहा था कि किस तरह कमरवन्द 
फिरसे पाया जाय ? बहुत कुछ सोचनेपर भी डसके दिमागमें 
कमरबन्द पानेकी तरकीब नहीं आ रही थी। 

मर नाइटको विश्वास था कि कमरबन्द रास टेकला गोमनके 
अधिकारमें है। किन्तु वह अधिक दिनोंतक अपने ही खिलाफ 
जवद॒ल्त प्रमाण नहीं रहने देगा। मौका पाते ही वह कमरवन्दके 
टुकड़े टुकड़े कर डालेगा, उसे तोड़कर उसके रल्लॉंको अलग 
करके दूर देशोंमें बेवनेका यत्न करेगा | मुमकिन है रास टेकलाने 
अभीतक कमरबन्द नप्ट नहीं किया हो। ग्रे नाइटने पम्पनसे 
कमरबन्दके बारेमें सवाल किया | 

किन्तु पम्पन भी सन्‍्तोषज़नक उत्तर नहीं दे सका; क्योंकि 
पस्पन जिस सम्रय नहानेके कमरेमें घुसा कलोरोफामके कपड़ेसे 
उसका मुह और नाक कस दिया गया। संमलनेके पहिले ही 


३९८ किस्मतकी करामात 


वह बेहोश हो गया और किसीने स्नानघरके नांदके नीचेका दर- 
वाजा खोला ओर सीढ़ीमें लाइन बान्धकर खड़े हुये कुछ आद 
मियोंकी सहायतासे उसे हाथों-हाथ तहखानेमें पहुंचा दिया। 
तहखानेमें पहुंचा देनेके बाद चोर दरवाजा खोलकर वे छोग 
टेकलाके बताये हुये एक सुनसान, अन्धकारपूर्ण जेलके कमरेमें 
उसे ले गये। बेहोशीकी हालतमें ही उसे लिया दिया गया 
और उसके कपड़े उतार लिये गये, उसकी तलाशी ली गयी। 
उसके पाससे शाही कम्रबन्द छीन लिया गया और उसके हाथ 
पेरोंमें हथकड़ी डाल दीं, जब पम्पनकी आँखें खुलीं तब 
उसने अपनेको कैदी पाया ओर देखा कि वे छोग बड़ी तत्परतासे 
उसके मार डालनेकी तेयारियां कर रहे हें। रास टेकलाका 
हुक्म हो चुका था कि वलाशी लेनेके बाद उसे मारकर कहीं 
ऐसी जगहमें गाड़ दिया जाय जहां किसीको पता न लगे | पम्पन 
समभ गया कि मरनेमें देर नहीं है, वह वन्धन मुक्त होनेके लिये 
हथकड़ी तोड़नेका यत्न करने लगा किन्तु सफल नहीं हुआ। 
पम्पनके मार डाले जानेमें जरा भी सन्देह नहीं था यदि अर नाइट 
रास टेकलाके द्रवारमें पहुंचकर उसे पम्पनको बुलानेके लिये 
वाध्य नहीं करता | 

कमरवन्द रास येकला गोमनके पास था, बिना कमरबन्दके 
उनका कोई काम नहीं बन सकता था, इसलिये यह अनिवाय था 
कि किसी-न-किसी तरकीबसे रास टेकलासे कमरवन्द ले लिया 
जाय। छेकिन केसे लिया जाय ? दो उपायोंसे ही कमरबन्द 
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मिल सकता था, चोरी या चालाकी । रास टेकला अपनी खुशी 
से कमरबन्द वापिस कर देगा, यह खयाल करना ही फिज्जूल 
था। महामान्य नीगस बहर करीनके सामने वह साफ इन्कारकर 
जायगा। कहेगा, दुह्दाई महाराजकी। में कुछ नहीं जानता । 
उसके ऐसा कहनेसे पश्पयकी सारी आशाओंपर पानी फिर 
जायगा | उसका परिश्रम व्यर्थ हो जायगा | रासदेकला शरीफ 
का शरीफ बना रह जायगा। 

तब क्या किया ज्ञाय ? किस तरह कमरबन्द वापिस लिया 
जाय ? किस तरह टेकला गोमनसे अपना मतलब निकाला 


जाय । 
सिफे तीन आदमियोंको राख टेककाकी बदमाशी और 


गुप्त रहस्यका हाल मालूम हो सकता है। यांकावर, अल- 
खलील और पीली आंखोंवाला चीनी। पीली आंखोंवाले 
चीनीका तो सीनरके बाद पता नहीं चला था, या तो वह सीनर- 
वापिस छौट गया था, या किसी दूसरे रास्तेसे उन लोगोंके 
आनेके पहिले ही महरूमें पहुंच गया था और पहिचान लिये 
जानेके भयसे उनके सामने नहीं आया था। इसके वारेमें कुछ 
सोचना ही इस समय अखामयिक है। ग्र॑ नाइटने विचार किया 
कि यांकावर ओर अलखलीलमेंसे किसीको अपनी तरफ 
मिलाया जा सकता तो बहुत अच्छा होता | अगर इन लोगोंको 
काफी घन देनेका छालच दिया जाय तो शायद वे लोग कुछ 
रहरूय ओर कमरबन्द पानेंकी तरकीव व॒ता दं। मुमकिन है 


३०२० किस्मतका करामात 


उनपर दबाब पड़ तो वे लोग मजबूर होकर जो कुछ जानते 
हों, सो बतला दें । 

प्रेताइटने सोचा लालच देनेसे काम निकल जाय तो बहुत 
अच्छा है। यही विचारकर बह इस बातपर गोर करने छूगा कि. 
किस तरहसे यांकावर या अलखलीलकको' मिलाया जा सकता 
है। उस समय रात हो चुकी थी। बाहर आना जाना सुविधा 
जनक नहीं था। इसलिये श्रं नाइटने रातभर चुप रहना ही उचित 
समझा । दूसरे दिन उसने यांकावर ओर अलखलीलसे मिलतनेका 
निश्चय किया। आधी रोततक कमरबन्द और पम्पनके वारेमें 
सोचते सोचते प्र नाइटकी आंख लग गयी | सबेरे उठनेपर नित्य- 
नेमित्तिक कर्मोसे निबटकर ग्रे नाइट नाश्ताकर रहा था कि सार 
इमरान आ गया | उसने आते ही सवार किया | रात कैसी कटी ? 

किसी कदर कट गयी । अच्छी तरह ही समभिये | ग्रे ना- 
इटने जवाब दिया | कुछ इधर डधरकी बातें करके सार इमरानने 
कमरबन्दकी बात चलायी | वह बोला-- 

ग्रे नाइट साहब । तुम शाही कमरबन्दकी बात कह रहे थे। 
वह आपके ही पास है। अगर अविश्वास न हो तो, मुझे दे दो । 
क्योंकि आप ठोग इधर उधर ज्ञाते हैं। यद्यपि मेरे आदमी 
हमेशा साथ ही रहते हैं तो भी होशियार रहना अच्छा | कमर- 
बन्द भुर्दे दे दो तो में जबतक महामान्य नीगस ऊछोटकर न आवें 
तबतक उसे सुरक्षित स्थानमें रख दू । 

ग्रे ताइट सार इमरानकी बातका जवाब न दे सका। उसे 


पश्पनपर संकट ३२१ 





ताज्जुब हो रहा था कि इससे पहिले सार इमरानने कमरबन्दकी 
बात नहीं की, आज ही क्‍यों कर रहा है ? लेकिन, ग्रे नाइटको 
ज्यादा देरतक संशयमें नहीं रहना पड़ा, उसने देख लिया कि. 
ऐसे आदमीपर सन्देह करना मनुष्यताका अपमान करना है । 
जिस आदमीने बिना जान पहिचानके सिफे न्‍्यायके लिये, रास: 
टेकलाकी पर्वा न करके उन्हें शरण दी, उनके लिये हरतरहके 
आरामका बन्दोबस्त किया, रक्षाका प्रबन्ध किया, वह पूर्ण 
विश्वासके लायक है। भरे ताइटने बिना किसी संकोचके कभर- 
बन्दके गायब होनेका सारा हाल सुना दिया। साथ ही उसने 
यह भी कहा कि कोई ऐसी तरकीब बतकढाओ जिससे कि. 
कमरबन्द फिर हमें मिल जाय । 

सार इमरानने शान्ति पूर्वक ग्रंनाइटकी बातें खुनी, और 
कुछ देरतक गम्भीरतापूर्वक सोचता रहा, फिर बोला-- 

में इस फगडेमें किसीका पक्ष नहीं लेना चाहता | 

तुमको मालूम नहीं कि रास देकला इस समय खजांची है ! 
न्‍्यायकी खातिर मेंने उसकी भी पववा नहीं की । अब तुम लोगों- 
को सप्नादके आनेतक चुपचाप बेठना चाहिये। तुम्हाण झगड़ा 
सिफ महामान्य नीगस बहर करीन ही मिटा सकते हैं। 

लेकिन अगर तुम्हारा कहना सच है तो, राख टेकला बड़ा 
भीषण अपराध कर रहा है, वह आगके साथ खेल रहा है । किन्तु 
अगर कमरबन्द उसके पास नहीं निकल सका तो उसका कुछ 
भी नहीं बिगड़ सकेगा, और तुम्हारी एक भी बातका विश्वास 
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नहीं किया जायगा | फिर तुम छोगोंको ही उद्टे लेनेके देने पड़ 
जायेंगे। में पहिले भी कह खुका और अब भी कहता हु रास 
टेकला महल और दरबारमें काफी प्रभाव रखता है, मेरे मालिक 
महामान्य नीगस भी उसका विश्वास करते हैं इसलिये जो कुछ 
कहो, या करो खूब सोच समभकर | 

लेकिन, यांकावर रास टेकलाके पड़यन्त्रमें शामिल है, वह 
सब कुछ जानता है। गवाहके रुपमें उसे पेश किया जाय तो ? 
अं नाइटने पूछा । 

वह चाहे रास टेकलाके षड़यन्त्रमें शामिल हो, किन्तु उसके 
खिलाफ एक शब्द्‌ भी न कहेगा | महलरूमें यांकावरका जो स्थान 
है, ओर दरबारसे यांकावरको जो आमदनी है, वह सब रास 
टेकलाकी कृपासे, इसलिये वह कभी भी सरी थालीको रात 
नहीं मारेगा, वह रास टेकलाके विरुद्ध कुछ न कहेगा। निश्चय 
समझ लो यांकावरसे किसी भी तरहकी सहायता नहीं मिल 
सकती, कोई दूसरी तरकीब सोच सकते हो तो सोचो | 

अच्छा | अल खलीलके बारेमें क्या कहते हो ? 

हां । अछ खलीलको किसी तरह कह सुनकर रास्तेपर छाया 
जा सकता है। सार इमरानने गम्भीरतापूर्वक सोचते हुये कहा, 
लेकिन यह काफी संशयापन्त है क्योंकि अल खलील रास 
टेकलाके नीचे घुड़ सवार है, इसलिये वह अपने अफसरका 
सम्मान जरूर करेगा | तब भी में! उससे बातचीत करु'गा 
और अगर किसी तरहसे वह सच बातें कहनेकों तैयार हो 
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'गया तो बदलेमें मुह मांगा ईनाम देनेमें भी संकोच नहीं करू गा । 
मुछे विश्वास है कि अल खडील मेरी बातोंकी उपेक्षा न कर 
सकेगा। बेहतर यही है कि इस कामका भार तुम मेरे ऊपर 
छोड़ दो । 
्ं नाइटने सिर हिलाकर स्वीकृत दी पर मु हसे कुछ न बोला, 

मानो वह सार इमरानकी बातोंसे पूर्ण सन्तुष्ट न हुआ हो। 
'रास इमरान शीघ्र ही छोटकर आनेका वादा करके चला गया। 

सार इमरानके जानेके बाद अ्रनाइट फिर विचार धारामें 
डूबने उतराने लगा, पर शीघ्र ही सार इमरानके आ जानेसे उस- 
की विचारधारा भंग हो गयी । सार इमरानने छोटकर बतलाया 
'कि उसके बहुत खोजने पर भी महलूमें अल खलीलका कहीं पता 
नहीं चला । पूछताछ करनेपर मालूम हुआ कि परसों शामसे ही 
उसका पता नहीं है, वह अपने निवासरू्थानपर भो नहीं गया। 
परसोंसे ही महलसे बाहर है पर कहां और क्‍यों गया यह मालूम 
नहीं हुआ | 

सार इमरानकी बात सुनकर ग्र॑ नाइटने कहा, जिस आदमी - 
ने हमको रास ठेकलाके सामने पेश किया था, उससे मैंने पूछा 
था कि अलखलील कहां है, दव उसने भो यही कहा था कि वह 
महलसे वाहर गया हुआ है। वह आदमी कौन है ? उसका 
नाम क्या है? 

फलाश ! 

क्या वह हमारा काम नहीं कर सकता ! 

२१ 
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नहीं ! 

क्यों? 

क्योंकि वह रास टेकलाका आदमी है। उसका व्यक्तिगठद 
नोकर है। वह रास टेकलाके खिलाफ शायद्‌ ही बोले । लेकिन 
तुम चाहो तो में उससे भी बातचीत करके देखू' । 

जरूर, उससे भी हमारा काम निकल सकता है। प्र नाइटने 
कहा | 

फलाशसे बातचीत करनेका भी कुछ नतीजा नहीं निकला, 
उसने कोई वात कहनेसे ही इन्कार नहीं किया, बढ्कि यह भी 
कहा कि रास टेकलाने उसे स्तान गृहके बादर अंग्र ज मुसाफिर- 
का स्वागत करनेके लिये, सिपाहियों सहित खड़ा रहनेका आदेश 
दिया था, और उसका विश्वास है कि सिफे एक आदमी, प्र ना- 
इंट ही रास टेकलाके द्रवारमें उसके साथ गया था, वह किसी 
दूसरे आदमीके बारेमें कुछ भी नहीं जानता। सार इमरानने 
फलाशका जवाब ग्र॑ नाइटको बतला दिया। 

ग्रं नाइटके सब प्रयल्ल विफल हुये । वह किसी भी आदमीको 
अपनी तरफ न मिला सका । रास टेकलाने बड़ी सफाईसे सब- 
को गांठ रखा था, इसलिये कोई भी रास टेकलाके खिलाफ 
जानेको तैयार न होता था। संभवत: वह पहिले ही समझ गया 
था कि उसके साथियों और सहायकोंको उसके खिलाफ भड़- 
कानेका प्रयल्ल किया जायगा, इसलिये उसने पहिलेह्दीसे सबको 
अपनी मुदट्ठीमें कर लिया था। अपने प्रयत्ञोंमें विफल होकर 
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मरे नाइट सोचने लगा, शायद रास टेकलाकों आशड़ थी कि 
अल खलील उसके खिलाफ हो ज्ञायगा इसोलिये उसे महरूसे 
बाहर कर दिया,या दुनियासे ही उठा दिया हो तो असंभव नहीं। 

अलखलील ओर फलाशके बाद यांकावर ही बच रहा था, 
जिसके बारेमें सार इमरान पहिले ही कह चुका था कि उससे 
यह उस्मीद नहीं की जा सकती कि वह रास टेकलाके विरुद्ध 
ओर ग्रेनाइटके पक्षमें महामान्य नीगलके सामने कुछ कहेगा। 
किन्तु सार इमरानके निराशा प्रगट करनेपर भी श्रेनाइट निराश 
नहीं था। वह मन-ही-मन इस तरहकी बात सोच रहा था जिस- 
से यांकावरकों फंसाया जा सके, और वह सच बात नीगसके 
सामने कहनेकी मजबूर हो जाय। इस कामके लिये जोर-जुल्म 
भी करना पड़े तो, प्र नाइटको इन्कार नहीं था। किन्तु यांका- 
वरको बातों और वादोंके जालमें फंघाना आसान नहीं था, इस 
कामके लिये होशियारी और बहादुरीके साथ-साथ अनुकूल 
समयकी भी जरूरत थी, जल्दीबाजीमें यह काम हो ही नहीं 
सकता था। किन्तु अनुकूछ समय नहीं आया, और महा घूते 
रास टेकला दूसरा भयडुर, घातक वार कर बैठा । 

घटना यों हुई कि दोपहर तक तो भ्र॑नाइट ओर पम्पन खाने 
पीने ओर आराम करनेमें रंगे रहे किन्तु दोपहरके समय भ्रना- 
नाइटका जी घबराने छगा | असल बात यह थी कि वह, यहां 
न जाना, वहां न जाना आदि पावन्दियोंसे ऊब गया था ओर 
इंच्छानुसार घूमना चाहता था। उसने पम्पनसे कहा; इस कमरे 
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में बेठे-बेठे तो पेर रह गये चलो जरा बाहर टहल आये'। वह 
कहने लगा । 

दोस्त पम्पन | में यहांपर सिर्फ रास टेकला गोमवकों खुश 
'शखनेके लिये भींगी बिल्ली बन कर नहीं बेठ सकता । जो होगा 
सो देखा जायगा। और ऐसे होता ही क्या है ? चलो, जरा 
लोगोंको देखें सुने, महलवालोंकों दशन दूं। मेरा खयाल है कि 
यह महल पुराना होनेपर भी द्शेनीय है। फिर तुम तो महलके 
सब प्रगट और गुप्त रास्ते जानते ही हो । 

इस तरहकी बातें करके ग्रेनाइट पम्पनकों छेकर अपने 
स्थानसे बाहर आया | बाहर आते ही महलके लोग घेरकर उन्हें 
देखने छगे। श्र नाइटके बनिसुपत लोग पम्पनको ज्यादा देख रहे 
थे | सम्भवतः वे छोग पम्पनसे कुछ कहना चाहते हों, पर कह 
न सकते हों। पम्पन अपने ही घरमें वेगाना हो रहा था। ग्रे ना- 
इटने देखा कि महलके रक्षकों और सिपाहियोंकी द्ृष्टिमं आग 
नहीं थी तो पानी भी नहीं था, यानी थे लोग उन्हें किसी अच्छी 
निगाहसे नहीं देख रहे थे। बल्कि जसे-जेसे वे आगे बढ़ रहे थे 
उनके आसपासका वातावरण आशंकाजनक हो रहा था | 

तब भी न तो किसीने उनका स्वागत किया न किसीने 
उनका रास्ता ही रोका, वे थोड़ी देर तक इधर उधर टहलते 
रहे फिर धीरे-धीरे सीढ़िया पार करते हुये मेदानमें चले गये । 
उनका मतलब हवा खाने ओर बगीचोंमें घूमनेका था । 

मैदानकी हरी-भरी घासको पारकर वे लोग बर्गीचेमें पहुंचे 
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बागमें बहार छायी हुयी थी, ऐसा कोई पेड़ न था जिसपर फूल 
न हो, ऐसी कोई लता न थी जो किसी पेड़से लिपटी न हो,पऐसी 
कोई डाल नहीं थी जो मस्तीसे कूल न रही हो | यह दृश्य देखकर 
ग्रेनाइट और पशपनकी तबीयत ताजा हो गयी । बनावटी पहा- 
डियोंकी गुफाओं और छता कुञ्जोंसे गुजरते हुये, वे लोग जब 
बागके दूसरे सिरेपर ओये, उस समय सूरज अस्ताचलूपर पहुंच 
रहा था। उसकी किरण फब्बारेके उड़ते हुये जल कर्णोके साथ 
खेल रहीं थीं। सार इमरानके दो लिपाही बराबर उनके साथ थे 
क्योंकि सार इमरानने कह रखा था कि जहां भी वे लोग जांय 
दो सिपाही हर समय उनके साथ रहें। पम्पन सिपाहियोंको 
साथ देखकर मन-हो-मन खुश था । किन्तु इस तरहकी शक्षाका 
आदी न होनेके कारण ग्रेनाइटको यह अच्छा नहीं लग रहा था, 
मगर वह कुछ बोला नहीं । 

जैसे ही वे छोग एक लता कुश्न पार करके आगे बढ़े शेरकी 
गज खुनकर ग्रेनाइट चौंक पड़ा । 

विड़ियाखाना है। पम्पनकी अँगुलियोंने कहा | 

ओहे। ! तब महलमें जानेसे पदिले हम इसे देखेंगे। ग्रे नाइटने 
उत्साहपूर्वेक कहा, पम्पन राजी हो गया | 

वबागके दूसरी तरफ बिड़ियाखाना था। चिड़ियाखाना 
काफी लम्बा चोड़ा और देखने छायक था । उसमें जंगलों जान- 
वरोंकी अच्छी प्रद्शनी रूग रही थी | शेर, चीते, तेन्दुए, काले- 
चोते आदि भयडुर कीमती ओर अल््य जानवर भी थे । 
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श्रेनाइटने देखा कि एक छोहेके छोटेसे पिजरेमें एक अफ्रीकन 
शेर, ओर शेरनी बन्द है। इसी शेरकी दहाड़ सुनकर भ्र॑ नाइट 
चोंका था | अ्रनाइटने देखा, दोनों, शेर ओर शेरनी दुबली हो 
गयी थी। वे भूखे मालूम हो रहे थे, इधर-उधर घूम रहे थे। 
श्र नाइटको शेरकी इस तरहकी हालतपर बहुत तरस आया। 

ग्रे नाइटने पम्पनले अपने भनका भाव कहा, और आख- 
पाध् किसी द्रवान या नौकर चाकरको देखने रूगा, किन्तु कोई 
आदमी दिखलायी नहीं पड़ा | प्रेनाइटने देखा कि सिफे सार 
इमरानके दो बहाहुर वफादार आदमी उनकी रक्षाके लिये थोड़ी 
दूरपर खड़े हुये हैं और किसी तीखरे आदमीका पता नहीं है | 
शाम होते देखकर श्र नाइट पम्पनके साथ महलूमें लोट आया | 

सार इमरान रास्तेमें ही मिल्क गया, उसने अ्ंनाइट और 
पम्पनको देखकर सन्तोष प्रगट करते हुये कहा, तुम लोग बड़ी 
देरसे बाहर गये हुये थे, मुझे तो डर रूग रहा था कि कहीं कुछ 
हो न गया हो। बड़ी खुशी है जो तुम छोट आये | कोई अड़चन 
तो नहीं पड़ी । 

कुछ भी नहीं | सार इमरान आप हम छोगोंकी इतना डर- 
पोक या कमजोर न समझे | हम छोग अपनी रक्षा कर सकते 
हैं। भर नाइटने जवाब दिया। 

बहुत अच्छा है, किन्तु विपत्तिफ्ते रास्ते ही क्‍यों चला जाय ? 
आफतसे बचकर चलना ही बुद्धिमानी है। सार इमरानने पूछा, 
तुम छोगोंके पास हथियार हैं ? 


पम्पनपर संकट ३२५६ 
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हां, एक विश्वास पात्र, अचूक निशानेबाज रिवाल्वर है| 
अनाइटने कहा, हमारी बन्दू्कों स्तान घरमेंसे गायब कर 
दीं गयीं | 

अच्छा, मै' इस मामलेकी जांच पड़ताल करू'गा | सार इम- 
रान बोला, नाता तैयार है, भीतर चलो । 

जब वे लोग अपने कमरेमें पहुंच गये तो प्रेनाइटने 
अपना रिवाट्वर पम्पनको देते हुये कह!, इसे अपने पास रखो, 
विपत्तिसे हमेशा होशियार रहना चाहिये। तुम्हींपर अधिक 
आफत आनेकी उस्मीद्‌ है, इसलिये तुम मेरा रिवात्वर ले छो, 
में सार इमरानसे दूसरा मांग छूगा। 

दिनिके प्रकाशका स्थान रातके अन्धेरेने छे लिया था, और 
सार इमरानसे पूर्ण सहमत न होते हुये भी ग्रेनाइटने उसके क- 
हनेके मुताबिक अन्धेरेमें बाहर न जानेका निश्चय कर लिया था। 
लेकिन वैठे-बेठे जी नहीं ल" रहा था। लगभग नौ बजे मरे ना- 
इटने महलूके पुस्तकालयसे प&ने प्यक मालिक पत्र या किताब 
लेने जानेका निश्चय किया | उसने अपना इरादा पम्पतलसे कहा, 
और दो एक मासूली बातें कहकर पुस्तकालयकी तरफ चल 
दिया | एक आदमी पम्पनकी हिफाजतके लिये रह गया और 
दूसरा अर नाइटके पीछे-पीछे पुस्तकालयकी तरफ बढ़ा। पुरुत- 
कालय उनके ठहरनेके स्थानसे बहुत दूर नहीं था और उसमें 

च्छी-अच्छी किताबोंका उत्तम संग्रह था| इथो पियन, हिब्र्‌ , 

फ्रे श्ष, और अरबीकी काफी किताबें थीं। प्रेनाइटने कुछ फु श्ष 
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किताबें पसन्‍्द्‌ की और उन्हें लेकर अपने डेरेकी तरफ लौटा, 

उसे पुस्तकाज्यमें मुश्किलसे पांच मिनट लगे होंगे। 

जेसे ही उसने अपने ठहरनेके महरूके भागमें प्रवेश किया, 
दरवाजा पारकर भीतर गया, बसे ही वह यह देखकर स्तव्ध हो' 
गया कि जो सखिपाहो पम्पनकी हिफ़ाजतके लिये रह गया था, 
वह जमीनपर बेहोश पड़ा हुआ था। उसके सिर्पर किलीने 
करारा चार किया था और वह घायर और बेहोश होकर गिर 
पड़ा था। दूसरे सिपाहीने जेसे ही पहिले सिपाहीकी घायल 
ओर बेहोश देखा, ताज्जुब और भयसे चिल्ला उठा और ग्रेनाइट 
की तरफ दोड़ आया ! 

ग्रे नाइटने दूसरे सिपाहीका भय और आश्चयेका,भाव देखा, 
पर उससे कुछ भी न कहकर वह उस तरफ बढ़ा जिस तरफ 
बह पम्पनको छोड़कर गया था | 

कमरेमें पहुंचकर ग्रे नाइटने देखा कि कमरा खाली था, और 
पम्पनका कहीं पता न था । उफः इतनीसी देैरमें पम्पन कहां 
चला गया । 

वह दौड़ा हुआ बाहर आया, बाहर आते ही सार इमरानसे 
मुठाकात हो गयी, उसे भी दु्घेटनाकी खबर लग गयी थी, 
ओर वह हांफता हुआ इधर ही आ रहा था | 

उसे देखते ही ग्रं नाइट चिल्लाया, यह रास टेकलाका काम 
है। में उस वदमाशको अभी ठीक किये देता हूं और बिना कुछ 
कहे सुने रास टकलाके रहनेके स्थानकी तरफ दोड़ा | 
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सार इमरान उसके पीछे दौड़ा । श्रेनाइट सीढ़ियां और 
दालान, सहन पार करता हुआ दौड़ा चला जा रहा था। उसमें 
न जाने कहांकी ताकत आ गयी थी । जैसे ही वह महलूके पीछे- 
वाली सीढ़ियोंके पास पहुंचा उसने शेर्की दृहाड़ और एक 
आदमीकी चिल्लाहट खुनी । वह सीढ़ियां फांद्ता हुआ चिड़िया- 
घरमें शेरके पिजड़ेके सामने चहुंचा | पम्पन और शेरमें भयानक 
युद्ध हो रहा था। शेरकी दहाड़ और पम्पनकी चिलाहट महतूमें 
गूज़ रही थी। ग्रे तनाइटने भीतर ज्ञाना चाहा पर पिज्नड़ेपर ताला 
लगा हुआ था | 

चाभी ! चाभी !! अं नाइट पागलकी तरह चिल्लाया ! 

चाभी यांकावरके पास है! सार इमरानने कहा। 

प्रेनाइटने एक बड़ासा पत्थर उठा लिया और पिश्नरेके ताले- 
पर दे देकर मारने लूगा। ग्रंनाइट ताला पीटे जा रहा था। 
क्षणभरमें पत्थरके टुकड़े-टुकड़ हो गये और साथ ही ताला भी 
टूटकर गिर पड़ा, ठीक डसी क्षण पिजरेंमें शेर और पसम्पनके 
गिरनेका शब्द्‌ खुनायी पड़ा। 

भीतर जाते ही ग्र॑नाइटने खांडा संभालकर टार्चे जलाया ! 
शेर मर चुका था और पश्पन खूनसे लथपथ शेरके पास पड़ा 
हुआ था | वह भी मर चुका था ! प्र नाइटने पश्पनके पास पहुंच 
कर उसके कपड़े खोले ओर सीनेपर हाथ रखा | 

वह प्रसन्‍नातासे चीख उठा, पम्पन बेहोश था । 
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पम्पनका विवाह 


परपनके घाव गहरे नहीं थे | शेरके पिश्नरेमें पहुंचनेका हाल 
बतलाते हुए पम्पनने कहा कि जैसे ही तुम (अं नाइट) पुस्तका- 
लूयकी तरफ गये एक आदमी दोड़ा हुआ आया और कहने 
लगा कि सार इमरानने अल खलीरकको बन्दीकर लिया और 
तुमको नीचे बुलाया है। में उसके साथ गया और डस आदमीने 
पिश्नडेकी तरफ जानेका इशारा किया, बस जेसे ही में भीतर 
गया दरवाजा बन्द हो गया। 

इतना कहकर पम्पन फिर बेहोश हो गया । ग्रे नाइटने आग- 
बबूला होकर कहा, यह पाजी रासकी बदमाशी है | तुम जरा 
पम्पनको देखो में अभी उसकी गरदन मरोड़कर आता हूं । 

द्रवाजा रोककर इमरानने कहा--समभदार आदमी होकर 
जल्दीबाजी करते हो | तुम्हारा कहना ठीक है पर हमारे पास 
उसके विरुद्ध कुछ सबूत नहीं है और वह अपने स्थानपर खिपा- 
हियों ओर अंग रक्षकोंसे सुरक्षित है | वहां जाना ठीक नहीं | 
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सार इमरानकी बात मानकर वह रातभर पम्पनके बिध्तरेके 
सहारे बैठा उसकी सेवा करता रहा। रातभरकी सेवा-सुभ्रूषासे 
धाषोंका ददे बहुत कुछ कम हो गया, और खबरे सार इमरानके 
आनेपर उसने हंसकर 'उसका स्वागत किया। दोपहरको उन्हें 
मालूम हुआ कि महामान्य नीगस कब सबेरे पधारेगे । श। हजादी 
जेली भी नीगसके साथ ही आ रही थी और किसी कारणवश 
उसने अभीतक शादी नहीं की थी। ग्रे नाइटने शाहजादी जेलीके 
सम्बन्धमें पम्पनसे बात करना चाहा, पर सार इमरानकी मोजू- 
दगीके कारण घह चुप रहा। किन्तु द्निभर पम्पन शाहजादी 
जेलीकी मधुर स्छुतिमें डूबा रहा। महलमें काफी चहल-पहल 
मच रही थी ओर नीगसके स्वागतकी तैयारियां हो रही- 
थीं। आधी राततक महलमें कोलाहल मचा रहा । जेलीका ध्यान 
करते-करते पम्पन सो गया ! 

खबरे आंखें खुलते ही उसने सार इमरानको अपने सामने 
खड़े पाया | वह कह रहा था-- 

आज मुझे बड़ा काम रहेगा जरा भी फुर्सत मिलनेकी 
उम्मीद नहीं है । शायद में तुम लोगोंसे मिलने द्निमें न आ। सकू॥ 
ठुम लोग किसी बातका खयाल मत करना । में समय पाते ही 
'नीगससे तुम्हारा जिक्र करूगा ओर मुलाकातके लिये कहूंगा। 
किन्तु मिस्टर ग्रे नाइट एक प्राथना हैं, आप छोग इस स्थानसे 
बाहर-जानेका जरा भी प्रयत्न न करेंगे । 

में वादा करता हूं ऐसा ही करूगा ! ग्रे नाइटने कहा। 
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में वादा करता हूँ ऐसा ही करुगा | ग्रेनाइटने कहा। 

बहुत अच्छा | एक और नयी खबर है. रास टेकलांफो 
तबीयत खराब है उसे डाक्र देख रहे हैं | 

सार इमरान चला गया। 

दो पहरमें बाजों-गाजोंसे महल गूज उठा। सार इमरान 
दौड़ा हुआ आया और में खब टीककर लू गा कहकर चला गया। 

महाराज आ गये। 

एक घण्टे भर बाद फिर सार इमरान घबड़ायां हुआ सा 
आया और कहने लगा | में जो चाहता था सो नहीं हो सका। 
रास देकलाने तुम छोगोंके खिलाफ बहुतसी बातें कह दीं | किन्तु 
मेंने शाहजादी जेलीसे मिलकर सब बाते कहीं ओर उसके जोर 
देनेपर नीगसने तुम्हारा वक्तव्य सुनना स्वीकार कर लिया | 

“हम तेयार हैं।” कहकर ग्रेनाइटने हाथका सहारा देकर 
पम्पनको उठाया पस्पन प्रेनाइटके कन्ध्रेका सहारा लेकर चलने 
लगा। वे छोग सार इमरानके साथ सम्राट्की सेवामें उप- 
स्थित हुये । 

सम्राट नीगस बहर करीन वयोवृद्ध थे, उनकी दाड़ी घनी 
ओर सफैद थी। वे एक रल्नजटित सिहासनपर बेटे हुये थे। 
अगल-बगल मन्त्री ओर अधिकारीवर्ग था। रास टेकला भा 
बेठा था। वह यद्यपि बीमार था ओर उसका चेहरा भी सू्ा 
हुआ था, तब भी वह वदमाशीसे हंस रहा था। 

शाहजादी जेली ठीक अपने पिताके पीछे बेठी हुयी थी। 
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वह लगभग तीस वर्षकी थी किन्तु अपूर्व सरौन्‍्दय्य उसके 
चेहरेपर छाया हुआ था। वह निहायत हसीन थी । 

सम्राटने भें नाइटका अभिवादन स्वीकार किया पर पस्पनपर 
नजर पड़ते ही उनकी आँखोंमें आग चमकने लगीं । 

पम्पन चुपचाप खड़ा था और शाहजादी कांतर होकर 
पस्पनको देख रही थी । 

अंग्रेज सज्जन ! सम्नादके ओठ हिले। हम तुम्हारा स्वा- 
गत करतें हैं। किन्तु तुम्हारे साथीका नहीं, जिसने इतना बड़ा 
विश्वासघात करनेपर भी पन्द्रह वर्ष बाद आनेका दुस्सखाहस 
किया ओर आते ही हमारे विश्वास पात्र रास टेकला गोमनपर 
भूठा इलजाम लगा दिया । तब भी हमने कृपापूवेक उसकी तरफ 
से तुम्हें बोलनेकी इजाजत दी है। कहो कया कहना चाहते हो ? 

हम आपके अनुग्रहकोी घिर माथेपर लेते हैं । लेकिन हम 
सिफ कृपा ही नहीं न्याय भी मांगने आये हैं। में अपने दोस्त 
रास टेलकेननकी तरफसे बोल रहा हूँ, जो बोलनेसे लाचार है। 
आप छुनेंगे किस तरह राल टेलक्रेननके साथ विश्वासघात किया 
गया और उसकी जुबान काट डाली गयी । प्रेनाइटने कहा, 
पन्द्रह वर्ष पहिले पम्पन बेहोश करके यहांसे उड़ा दिया गया 
था । यह घटना केसे घटी उसका पूरा व्योरा सुनाता हूं । 

पन्द्रह वर्ष पहिले......... ओर उसने पस्पनकी लिखी हुयी 
तमाम बातें सम्नाटको सुना दीं। उत्कके बाद उसने पीरी डू_सी- 
लीकी मृत्यु ओर पम्पनकों कमरबन्द्‌ मिलनेकी बातें खुनायीं । 
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यही आदमी है जिसने पीरी ड्र_सीलीके षड़यन्त्रमें उसकी 
मदद्‌ की, श्र नाइट चिलाया,रास थेकला गोमन विश्वासघाती है! 

अरे नाइटकी बात खुन, टेकला भी चिह्लाने छयगा--यह न्हूठा 
है। झूठा है। शुरूसे आखिर तक मूठ बोलता है । 

सप्नाटने रास टेंककाकों चुपकर दिया। सम्राटने कहा, मैंने 
तुम्हारी बातें सुन लीं, किन्तु महाशय भ्र॑नाइट, तुम समझ सकते 
हो कि ऐसी बातोंके छिये प्रमाण चाहिये। सिफे जुबानसे कह 
देनेसे ही काम नहीं चल सकता। 

प्रमाण | खुद रास टेलकेनन यहाँ हाजिर हैं| हम यही कहने' 
तो हजारों मीलका सफर कर यहां आये हैं | हमारे साथ शाही 
कमरबन्द था, जिसे इसी रास टेकलाने विश्वासघात फरके ले 
लिया | उससे कहिये कि कमरवन्द्‌ हाजिर करे । 

तुम पागल हो । मेंने कमरबन्द्‌ देखाही नहीं | रास बोला । 

अच्छा | आप यांकाबरको बुलाइये और उसे सच बातें 
कहनेके लिये मजबूर कीजिये, सब भेद्‌ अपने आप खुल जायगा | 

हम यांकावरसे सब झुन चुके । तुम्हारे पास कोई प्रमाण है ? 

अल खलील होता तो वह कह सकता था, उसे बुलुवाइये ! 

अच्छा | अल खलीलको बुलाओ | 

हुज्र | वद तीन द्नसे गायब है | सार इमरानने कद्दा । 

रास टेकला जानता है । 

नहीं | में कुछ भी नहीं जानता | 

सार इमरान जाकर,अल खली लकी दू ढो|सम।ट्ने हुक्म द्या। 


पम्पनका विवाह ३३७ 


हुजूर। अल खलील मिल गया । उसके साथ दूर देशसे आये 
हुए यूरोपियन भी हैं। वह घायल हो गया है। मेंने उसे दरबार 
में हाजिर करनेका हुक्म दे दिया है। 

' तुम खद जरदीसे जाकर ले छाओ ! 

तुम घायल केसे हुये! अल खलीलके आते ही सम्नाटने पूछा । 

मैंने चाइनीज कूमिंगका पीछा किया था जेसा कि रास- 
टेकलाका हुक्म था। छेकिन उसे सन्देह हो गया ओर उसने 
मुझपर गोलियां चलायीं, घायछ होकर मेंने भी फायर किये. 
पर वह भाग गया। 

में कुमिंगको नहीं ज्ञानता | रास फिर चिदलाया । 

चुप रहो ! सम्राटने डांटकर कहा । रास टेकलाने कुमिंगको 
मारनेके लिये तुमसे क्यों कद्दा था ९ 

क्योंकि उसके पास रास टेकला गोमनका कमरबन्द था जो 
उसने चुराया था। 

भुठा है। फिर रास चिह्छाया और सम्राटने उसे फिर डांटा | 

मिल गंया! मिल गया [! चिह्लाता हुआ सार इमरान भीतर 
आया और बोला--कमरबन्द मिल गया। कुछ यूरोपियन 
अभी आये हैं उनमेंसे एकके पास है । 

उन्हें यहां छाओ | बहर करीनने हुक्म दिया | 

दूसरे ही क्षण ब्लेक, स्मिथ, जुली भोर चारन द्रबारमें 
हाजिर हुए। प्र नाइटकों देखते ही जुली उस तरफ बढ़ गयी । 
ब्लेकने कमरबन्द श्रेनाइटको दे दिया । 
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यह प्रमाण है | श्र नाइटने शाहको कमरबन्द दिखाकर कहा। 
जरा उसकी तरफ देखिये। उसका चेहरा ही पापियों जैसा हो 
रहा है। 

गिरफ्तार कर लो ! नीगसने हुक्म दिया । इसके शुनाहोंकी 
सजा भौत है। 

बादशाहके इतना फहते ही रास टेफलाने छुरा निकालकर 
सीनेमें भोंक लिया | 

द्रबारमें खलबली मच गयी | 

शाहने हुक्म दिया कि यूरो पियन अतिथियोंको मेरे महलूमें 
हाजिर करना । दरबार बरखास्त ! 

जाते जाते जुलीने पम्पनको भर नजर देखा और आनेका 
इशारा किया पस्पन भी उसीके पीछे पीछे चल दिया | 

रास टेकलाकी लाश लोग उठाकर ले गये | 

है हर हर 

तुम यहां कैसे आये। भरे नाइटने चारनसे पूछा । 

रास टेलकेननको गिरफतार करने ! ब्छेकने जवाब दियां। 

किस अपराधमें ! 

पीरी ड़ सीलीकी हत्याके अपराध ! 

किन्तु दोस्त, पस्पनने पीरीका खून नहीं किया । पस्पनको 
लिखी हुई आत्मकथाका आखिरी अंश पढ़कर छुनाता हू । तुम 
लोगोंकी असली हृत्याकारीका पता रूग जायगा । छुनो ! 

“में विनोसा होटलके कमरेमें गया | वहां एक आदमी था जो 
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पीरी डू सीली नहीं था, उसने खंजरले मुकपर आक्रमण किया 
जो मेरे हाथमें लगा। में खून रोकने लगा इतनेमें वह खिड़कीकी 
राह भाग गया । पीरी विस्तरपर पड़ा हुआ था। मेंने आगे बढ़ 
कर देखा वह मर चुका था, उसीने उसका गला घोट दिया था। 
मैंने पीरीकी तलाशी ली ओर कमरबन्द प्राप्त कर लिया ।” 

ओह यह बात है? ब्छेकने कहा, तब चीनी कुमिंगने ही 
पीरीका खून किया ।चारन तुम्हारा कहना ठीक था कि जजु- 
त्छु जाननेवाले किसी पूर्वोयने पीरीका खून किया है। 

वह चीना भी बड़ा छटा हुआ था। वह पीरीका रहस्य और 
टेकलाका विश्वासघात अच्छी तरह जानता था | चारनने कहा, 
वह रास टे कलाके पास कमरबन्द्‌ दिखाकर कुछ लेने आया था 
ओर बद्माश रास मुफ्तमें ही कमरबन्द पाना चाहता था। 

इतनेमें ही नीगसके यहांसे उनका बुलावा आया। वहां सब 
लोग उपस्थित थे। सम्नाद, शाहजादी जेली और पम्पन एक ही 
पंक्तिमें बैठे थे । वह शाहजञादीके इशारेपर उसके पीछे-पीछे गया 
था ओर एकान्तमें सप्राट्से सब बातें कह दीं थीं । रास इमरान, 
अल खलील भी मौजूद थे | सम्नाट्ने राल टेलकेननको खजांची- 
का पद दे दिया था ! 

यूरोपियन यात्रियोंके आते ही सप्नाटने उनका स्वागत दिया 
और कहा- 

बहादुर यूरोपियनों ! 

हम तुम्हारा स्वागत करते हैं। आपलोग सच्चे और ईमान- 
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दार तथा दयाल है। आपके आनेसे हमारा महल पवित्र हआ | 
हम मिस झलीके कछृतक्ष हें जिन्होंने रास टेलठफेमननकी जान 
बचायी, हम ग्रे नाइट साहवको भी धन्यवाद देते हैं, जिन्होंने 
हमारे खजांचीका साथ दिया भर हम जासूस सम्राट ब्लेक और 
चारन तथा स्मिथकों धन्यवाद देते हैं । चित 

परमात्माकी कृपासे पन्दह वर्ष बाद हमारा खजांची हमें 
मिला, हमारे राज्यसे रास टेकला जैसे विश्वासघातीका नाम 
मिटा और हमें फिर रास टेलकैनन जेसा विश्वासी खजांयी प्रो" 
हुआ | साथ ही हमें इस घातकी बड़ी खशी ऐ कि शाहज़ादी 
जेलीकी विवाह करनेदी प्रतिज्ञा भी पूरी हो गयी। मेरी प्यारी 
बैठी, पन्द्रह बर्षसे जिसका इन्तज़ार कर रही थी, वह महासाग 
उसे मिल गया । में बड़े आनसद्स पघोपणा करता है कि आगामी 
बृहस्पतिको शाहजादी जेली भोर खज़ांची रास टेलकेननका 
विधाह होगा । आप लोग हमारी समस्त प्रज्ञाके साथ वियाहों- 
व्सखव अपर, दाघतमे परी दा हो बाण हमारा गारत बढ़ाये | 

सप्लारका घादपणा सामकर सबके चहर परसनमतासं, [रख 
गये । जेली कनखियोंसिं अपने पिदतमको देग रही थी, और शाह 
उक्ति चरितादे कर गही थी | 

जाकणश आपर सत्य समनेंट | 
सो तेहि भिल्े न कछ सन्‍्देह ।॥ 


9 समाप्त हः 


